
Št. 283 (16.320) leto L1V.
PRIMORSKI DNEVNIK je začel Izhajati v Trstu 13. 
maja 1945, njegov predhodnik PARTIZANSKI 
DNEVNIK pa 26. novembra 1943 v vasi Zakriž 
nad Cerknim, razmnožen na ciklostil, Od 5. do 
17. septembra 1944 se je tiskal v tiskarni 'Dober­
dob' v Govcu pri Gorenji Trebuši, od 18. sep­
tembra 1944 do 1. maja 1945 v tiskarni 'Slove­
nija' pod Vojskim pri Idriji, do 7. maja 1945 pa v 
osvobojenem Trstu, kier ie izšla zadnja številka. 
Bil je edini tiske ' 'V' DNEVNIK v za­
sužnjeni Evropi.
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RIM / POSLANSKA KOMISIJA ZA USTAVNA VPRAŠANJA

Zaščitni zakon: od jutri v zbornici 
avdicije pred ožjim odborom

Poslanci bodo najprej prisluhnili predstavnikom Dežele FJK ter Trsta in Gorice
RIM - V ožjem delovnem odboru 

poslanske komisije za ustavna 
vprašanja se bodo jutri popoldne 
pričele avdicije o zakonskih 
osnutkih za zaščito slovenske 
manjšine. Izhodišče za soočenje bo 
poenoteni zakonski predlog, ki ga je 
ob privoljenju leve sredine in 
Stranke komunistične prenove 
oblikoval poslanec levosredinske 
Oljke Domenico Maselli.

Ožji odbor bo najprej prisluhnil 
stališčem predsednika deželnega 
sveta Antonija Martinija in predstav­
nikov deželnih svetovalskih skupin, 
sledili bosta avdiciji predsednika 
tržaške, goriske in videmske pokraji­

ne, Renza Codarina, Giorgia Brando 
lina in Giuseppeja Pelizza, nato bosta 
na vrsti Zupana Trsta in Gorice Ric- 
cardo Illy in Gaetano Valenti. Prvi 
dan parlamentarnih avdicij bo skle­
nil predsednik deželnega odbora FJK 
Roberto Antonione.

V torek popoldne - kot beremo iz 
uradnega sporočila generalnega taj­
nika poslanske komisije - so na pro­
gramu avdicije manjših občin, v sre­
do ob 14.uri pa bodo poslanec Masel­
li in kolegi prisluhnih stališčem slo­
venskih organizacij, dan kasneje (v 
četrtek, S.decembra) pa so na vrsti 
italijanske organizacije.

Poslanci imajo do 9.decembra

možnost, da predložijo popravke in 
dopolnila k zakonu. Za to čakajo na 
izid teh avdicij, ki bodo pomembne 
tako iz političnega, kot tudi iz vse­
binskega vidika. Ce ne bo bo zaple­
tov, bo ožji odbor morda Se pred 
božičem (ah najverjetneje januarja) 
dokončno sestavil zakonski predlog 
ter ga predložil ustavni komisiji. Tu­
di v njej bodo lahko poslanci vložili 
popravke, nakar bo osnutek romal 
na plenarno zasedanje poslanske 
zbornice, ki naj bi ga vzela v pretres 
spomladi prihodnjega leta, seveda 
če ne bo nepričakovanih zastojev v 
delu parlamenta ah drugih politič­
nih zapletov.

RIM / STALIŠČA IN POLEMIKE O »AFERI OCALAN«

Nemškcntalijanski pogovori, 
ostro »opozarjanje« Turčije

RIM - »Vprašanje Ocalan« je bila glavna tema vče­
rajšnjih rimskih pogovorov nemškega zunanjega mi­
nistra Fischerja z D’Alemo in Dinijem. Opozicija je 
bila tudi včeraj kritična do D’Alemove vlade, »različ­
ne občutljivosti« pa so prišle do izraza tudi v večini, 
minister Dini je zagotovil, da ima vlada enotno li­
nijo. Zelo kritična do nemških in italijanskih stališč 
je bila turška vlada, ki je v Italijo poslala obsežen do­
sje, na osnovi katerega bo predložila zahtevo po iz­
ročitvi Ocalana. Preko medijev se je začel oglašati tu­
di voditelj PKK: v petek zvečer je kurdska satelitska 
televizija Med-Tv oddajala intervju, v katerem je 
Ocalan ostro zahteval od Turčije, naj se glede kurd­
skega vprašanja usede za pogajalsko mizo.

Na 24. strani

Kasacija razveljavila 
Craxijevo obsodbo
RIM - Kasacijsko sodišče je razveljavilo proces 

zaradi korupcijske afere Enimont (150 milijard lir 
podkupnin), na katerem je bil med drugimi ob­
sojen Bettino Craxi zaradi podkupnine 7 milijard 
lir. Milansko sodišče bo moralo ponoviti proces, 
rimska razsodba - proti kateri naj bi glasoval eden 
od sodnikov - pa predstavlja hud udarec celotne­
mu delovanju milanskega sodnega tima Ciste roke.

Na 24. strani

120 let delovanja SKD Valentin Vodnik 
v prenovljenih prostorih sredi Doline

DOLINA - Pri SKD Valentin Vodnik v Doli­
ni so predsinočnjim na nekoliko neobičajen 
način počastili letošnje praznovanje 120-letni- 
ce ustanovitve društva : v nizu prireditev, ki 
spremljajo letošnji jubilej, je bila namreč na vr­
sti tista, ki pravzaprav bistveno označuje vse 
opravljeno delo. Otvoritev prenovljenih pro­
storov društvenega sedeža pomeni za društvo 
in tudi za vso vaško skupnost važen korak na­
prej. Da je za dogodek (FOTO KROMA) velja­
lo kar veliko pričakovanja, je dokazal 
množičen obisk vaščanov, prijateljev iz širše 
okolice in predstavnikov številnih organizacij.

Na 4.strani

| usarjem športni 
center pri Briščikih

TRST - Proseški jusarski odbor je prevzel 
upravo Sportno-rekreacijskega centra »Ervatti« 
pri Briščikih. Tozadevni sklep sta podpisala 
predsednik jusarjev Bruno Rupel in predsednik 
krožka pristaniških delavcev Portuale Pietro 
Bessi, ki sta s tem podpisom naredila konec za­
pletenemu političnemu in birokratskemu po­
stopku. Prevzem centra pri Briščikih na ozemlju 
zgoniške občine, a na jusarskih zemljiščih, sodi 
v izvajanje deželnega zakona o Krasu (proti­
vrednosti za sinhrotron).

Na S.strani

Previdno širjenje 
EU proti vzhodu

TRST - V Trstu se je sinoči končal dvodnevni 
mednarodni seminar o sirjenju Evropske unije 
proti vzhodu, ki sta ga priredila Mednarodni in­
stitut Jacques Maritain in Observatorij demokra­
cije v vzhodni Evropi. V poročilih in razpravah 
je prevladovalo spoznanje, da gre za izredno 
zahtevno in delikatno operacijo, ki ji ne more 
biti kos površni voluntarizem. Na zaključni ok­
rogli mizi je sodeloval tudi slovenski minister z 
znanost Lojze Marinček, ki je predstavil »pre­
vidno« politiko Slovenije.

Na 2. strani

Smrtna nesreča 
Poletovega hokejista

GRADIŠČE - Včeraj v prvih jutranjih urah se 
je v predmestju Gradišča smrtno ponesrečil 25- 
letni Andrea D'Angelo iz Zagraja. Nesreča se je 
zgodila na državni cesti St. 351. D’Angelo, ki je 
bil zaposlen v tovarni v Zdravščinah, je bil član 
Poletove hokejske ekipe, v vlogi vratarja.

Na 8. strani

Upravne volitve, 
v Vidmu balotaža
RIM - Danes bo vrsta upravnih volitev, med ka­

terimi je najpomembnejša obnovitev rimske pok­
rajinske uprave. Volilnih upravičencev je približ­
no 7 milijonov: gre za pomembne volitve, še zla­
sti za stranki Cossige in Cossute, ki se prvič pred­
stavljata volilcem.

V Vidmu bo balotaža med županskima kandi­
datoma Pietrom Commessattijem, ki ga podpira 
desna sredina, in kandidatom Severne lige Ser- 
giom Ceccottijem.
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- vse za vodovodno inštalaterstvo, ogrevanje, sanitarije
- peči, radiatorji in bojlerji
- klimatske naprave
■ kopalniško pohištvo in oprema
- hidromasažne kadi
- tuši in armature
- talne in stenske keramične ploščice, porcelanosti greš
- sanitarije in kopalniški dodatki za nepokretne osebe

T R S T - Ul. Valmaura 8 - Ratto delta Plleria 39
Tel. 040/826084 - Fax: 040/826085

Lastno notranje parkirišče

n------ od ponedeljka do petka 8-12 ter 13-18
ob sobotah 8-12

Kupuj v trgovinah na Opčinah 
ki izobesajo ta znak 

in vprašaj po srečkah 
božičnega žrebanja 1998!
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Jutri se sestane občinski svet 
devinsko-nabrežinske občine
Jutri se bo ob 16. uri v začasnem sedežu v bivšem 
otroškem vrtcu v Ribiškem naselju sestal devinsko- 
nabrežinski občinski svet. Prva in glavna točka na 
dnevnem redu je predstavitev proračuna za leto 
1999 ter večletne bilance in programskega poročila 
za triletje 1999-2001. Med ostale sklepe sodita odo­
britev variante k splošnemu regulacijskemu načrtu 
za razširitev pokopališča v Mavhinjah ter odobritev 
mnenja Občine o načrtu za realizacijo odlagališča E. 
kategorije (interni odpadki) pri Križu. Gre za večji 
opuščeni kamnolom, za katerega pa je občinska 
uprava sklenila, da po aferi z azbestnim odlaga- 
HšCem na tistem območju odkloni vsak drugi načrt, 
ki ne bi jamčil ustreznega nadzora.
Razpravljali bodo tudi o novih količnikih občinskih 
dajatev na gradnje. V zvezi s tem sklepom je sveto­
valec Tanče predstavil amandma, s katerim zaradi 
splošne krize kamnarske industrije in obrti predlaga 
uvedbo davčnih popustov na investicijah v kam- 
narsko-obrtniške gradbene posege.
Na dnevnem redu bo tudi vprašanje svetovalcev Li­
ste 2000 Reta in Martinija o mladoletnih pribež- 
nikih iz Bangladeša. Slednje je namreč Voccijeva 
uprava najprej namestila v sesljanskem domu za 
ostarele, po pozitivnem razpletu okužbe s srbedco 
pa jih je občinska uprava začasno nastanila v 
nekem sesljanskem hotelu, vprašanje pa ni nikakor 
rešeno, (igb)

Pri Sesljanu oropali 
nemškega diabetika
Prejšnji večer se je nemškemu državljanu pripetil 
zelo neprijeten dogodek: 39-letni Ralf Michael De- 
chers iz Bermna je parkiral svoj avtomobil na robu 
ceste pri Sesljanu, da bi preveril delovanje motorja, 
ko sta se mu približala neznanca in ga nenadoma 
napadla. S pestmi sta ga zbila na tla, iz notranjosti 
vozila pobrala torbo, v kateri je bE približno milijon 
lir, 500 nemških mark pa še več dokumentov in 
kreditnih kartic, ter hitro pobegnila. Nemški turist je 
odhitel na kvesturo, kjer je prijavil rop. Policistom je 
natančno orisal enega od roparjev: gre za moškega 
starega približno 30 let, visok je 185 centimetrov in 
ima dolge lasi z repom. Dechersa so morah odpelja­
ti v bolnišnico, sicer ne zaradi udarcev, ki jih je utr­
pel, paC pa ker sta mu roparja med drugim odnesla 
zdravila, ki jih kot diabetik nujno potrebuje.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUŠTEV

vabi včlanjena društva in skupine, 
da se polnoštevilno udeležijo

IZREDNEGA KONGRESA
z edino točko dnevnega reda: 

SPREMEMBA STATUTA 
Spremembo nalaga zakonski odlok št. 460/97 

Izredni kongres bo
v sredo, 9. decembra ob 20. uri v prvem 
in ob 20.30 v drugem sklicanju 
v prostorih Prosvetnega doma na Opčinah
Statut z vnesenimi popravki bo teden pred Kon­
gresom na ogled na sedežih ZSKD. Vabljeni!

Sirjenje EU proti vzhodu 
zahteva veliko odgovornost
Na obeh straneh večji realizem - Castagnetti: »Pogrešamo Kohlo11

»Slovenija ubira naporno pot 
tranzicije previdno in varno«

»Slovenija hodi po naporni poti tranzicije v 
bistvu s svojimi moCmi, ne da bi bila deležna 
večje pozornosti ali pomoči, ki so jo zahodne 
države usmerjajo v novo porajajoče se demok­
racije. Tudi zaradi tega Slovenija ubira neko­
liko previdnejšo in zmerno pot v svojem raz­
voju, ob Čemer se izogiba radikalnejšim pote­
zam na političnem, gospodarskem in social­
nem področju, zaradi katerih bi lahko tvegala 
notranjo destabilizacijo.«

Tako je povedal slovenski minister za zna­
nost Lojze Marinček, ko je sinoči sodeloval v 
Trstu na zaključni okrogli mizi mednarodnega 
seminarja o širjenju EU proti vzhodu. Ma­
rinček je pristavil, da si Slovenija ta čas priza­
deva za dosego treh poglavitnih ciljev. V prvi 
vrsti utrjuje lastno državnost, demokratične in­
stitucije in tržni gospodarski sistem, poleg tega 
se na vseh področjih prilagaja evropskim stan­
dardom, tretji njen glavni cilj pa je utrjevanje 
varnosti Slovenije in širše regije, katere del je.

»Vključitev Estonije, 
Češke, Poljske, Slovenije 
in Madžarske v Evropsko 
unijo je izredno zahtevna 
in delikatna operacija, za­
to jo je treba izvesti z naj- 
vecjo skrbnostjo in odgo­
vornostjo. Pri njej si ne 
moremo in ne smemo do­
voliti nikakršne površno­
sti. Ce ne bi uspela, bi se 
lahko sprevegla v nevaren 
bumerang za obe strani, 
za stare Članice in za 
države kandidatke.«

S temi besedami je 
evropski poslanec Pierlui- 
gi Castagnetti sinoči 
zaključil dvodnevni med­
narodni seminar z naslo­
vom »Nove meje Evro­
pe«, ki sta ga v priredila v 
Trstu Mednarodni inštitut 
Jacques Maritain in Ob­
servatorij demokracije v 
vzhodni Evropi. Casta­
gnetti j eve zaključne bese-

VREME / PO NEKAJDNEVNEM PREMORU

Včeraj je spet pihala silovita burja
Tokrat ni bilo ostrega mrtaza, kot prejšnje dni, danes pa naj bi veter popustil

Kot so napovedovali 
vremenoslovci, je po 
nekajdnevnem premoru 
spet močno pritisnila burja. 
Včeraj je pihala ves dan, na 
srečo tokrat ni bilo ostrega 
mraza kot pred nekaj dne- 
vi, vseeno pa je veter povz- 
ročil veliko nevšečnosti, saj 
je pihal res silovito: naj­
močnejši sunek je dosegel 
hitrost 137 kilometrov na 
uro.

Gasilci so posegli zaradi 
običajnih težav, vendar ni­
so zabeležili večje škode 
(na sliki Borzni trg, foto 
KROMA/Križmandc).

Tudi danes bo pihalo, 
burja pa bo manj silovita in 
tudi hujšega mraza ne bo.
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KRIZA / VČERAJ DOPOLDNE PRED TRŽAŠKO PREFEKTURO IZRAZI SOŽALJA

270 delavcev Silip demonstriralo 
za preživetje tovarne pri Orehu

Župan llly odločno podprl delavce - Tudi druge uprave so se odzvale
Včeraj dopolne se je vseh 270 delavcev tekstilne 

tovarne Sitip pri Orehu zbralo na Trgu Zedinjenja 
Italije pred prefekturo, da bi z javno demonstracijo 
opozorilo na nevarnost, ki jim grozi, da bi izgubili 
delovno mesto. Kaže namreC, da je vodstvo podjetja 
že podpisalo pisma, s katerimi jim sporoča, da so v 
stanju »mobilnosti«, kar je dejansko le korak pred 
odpustom. Gre za posledico dejstva, da se staro last­
ništvo, t.j. grupa Pezzoli iz Bergama, nikakor ne mo­
re dogovoriti za prodajo obrata, Ceš da so ponudbe 
potencilanih kupcev nezadovoljive. Nekateri manife- 
stanti so tudi ustavili promet na nabrežju, in to prav 
v času, ko so pri Pomorski postaji slovesno predajali 
lastniku ladjo Sea Princess.

Na stran delavcev se je odločno postavil tržaški 
Zupan Riccardo Illy. Na shodu je povedal, da ne bo 
dopustil, da bi prišlo do uničenja tovarne Sitip, in 
ponovno pozval vse tržaške dejavnike, naj se 
združijo v bran tega obrata, tako kot so napravili v 
primeru škedenjske železarne.

Podobno stališče je v tiskovnem sporočilu zavzel 
predsednik tržaške pokrajine Renzo Codarin, ki je 
pozval deželnega odbornika za industrijo Sergia 
Dressija, naj takoj sklice krizni štab. Dressi je na ta 
poziv pozitivno odgovoril. Tržaški prefekt Michele 
De Feis pa je posegel pri lastništvu podjetja, da ne bi 
poslalo delavcev v mobilnost pred prodajo tovarne.

Jutri zadnje 
slovo od Jureta 

Cancianija
Jutri ob 11. uri bo v 

mrtvašnici pri Sv. Ani 
zadnje slovo od komu­
nističnega voditelja Ju­
reta Cancianija. Tudi 
danes bodo zbirali pod­
pise na žalni knjigi v se­
dežu SKP v Ul. Tara- 
bocchia 3 od 10. do 13. 
ure, v krožku v Ul. Ma- 
saccio 24 pa od 10. do 
13. in od 16. do 20. ure.

Med izrazi sožalja ob 
smrti znanega politič­
nega predstavnika gre 
zabeležiti pismo tajnika 
stranke Fausta Bertinot- 
tija, ki je še pred dvema 
tednoma bil na manife­
staciji v Trstu, kjer je v 
prvi vrsti sedel Cancia- 
ni, kar ga je ganilo ne 
samo zaradi poguma, ki 
ga je kazal do svoje hu­
de bolezni, ampak 
predvsem zaradi njego­

ve umirjenosti, pozor­
nosti do problemov lju" 
di in družbe, zaradi nje­
govega doslednega boja 
za boljšo prihodnost, za 
katero je vedel, da je ne 
bo doživel, a jo je znal 
sporočati drugim 5 
svojo veliko strastjo. 
Bertinotti ugotavlja, da 
je Canciani užival veli* 
ugled, bil je pravičen 
človek, bil je komunisti, 
ki je dal velik doprinos 
stranki, ne da bi zahte­
val kaj zase.

Cancianija se j® 
spomnil s pismom tudi 
sen. Paolo Šema, m 
med drugim ugotavlja, 
da je izguba takega bor­
ca nenadomestljiva za
njegove drage, za 
stranko, za delavsko in 
napredno gibanje na­
sploh.
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IZVAJANJE DEŽELNEGA ZAKONA O KRASU / SPORAZUM Z DRUŠTVOM PRISTANIŠKIH DELAVCEV

Proseški jusarji so uradno prevzeli 
upravo športnega centra pri Briščikih

Dolg politični in birokratski postopek - Upravni sklep podpisala predsednika Rupel in Bessi
b0 rPSegki jusarski od- 

r je prevzel upravo 
y°rtno-rekreacijskega 

.tttra »Ervatti« pri 
^ lscikih. Tozadevni sk- 

L s|a podpisala pred-
jjednik jusarjev Bruno 
uPel in predsednik

e^a ^rož^a prista- 
p A ih delavcev Portuale 
n e,lro Bsssi, ki sta s tem 
k°dpisoni naredila ko- 

®c zelo dolgemu in za- 
j e*®,rieniu političnemu 

birokratskemu po­

stopku. Prevzem šport­
nega centra pri Briščikih 
na ozemlju zgoniske 
občine, a na jusarskih 
zemljiščih, sodi v iz­
vajanje deželnega zako­
na o Krasu (protivredno­
sti za sinhrotron) št. 16 
iz leta 1992, ki namenja 
finančna sredstva tudi 
športnim objektom na 
kraski planoti.

Postopek za sprostitev 
teh sredstev, ki je vsega 
skupaj trajal približno

CENTER »ERVATTI«

Prosečem! so zadovoljni, 
a tudi precej zaskrbljeni

Predsednik jusarske- 
j?a odbora Bruno Rupel 
hra sliki) je upravice- 
n° zadovoljen nad 
Prevzemom Sportno- 
rekreacijskega centra 
Pd Briščikih, hkrati je 
hjdi zaskrbljen, saj od- 
Pira njegovo
Upravljanje vrsto pro­
blemov, predvsem fi­
nančne narave. Zado- 
v°ljstvo izvira iz dejst- 
va, da je Dežela konc- 
110 začela dosledno iz­
dajati zakon o Krasu iz 
,eia 1992 ter priznala 
JUsarjem pomembno 
Pravico, zaskrbljenost 
Pa iz ugotovitve, da ju- 
sarji ne bodo mogli sa- 
jni upravljati tako ve- 
'hega objekta.

Športno društvo 
°rtuale je za letno vz- 
rzevanje centra potro- 

*Uo v povprečju od 
Oo do 220 milijonov 

.lr, pri čemer se je Cista 
I28uba sukala okrog sto 
bilijonov. Z nekoliko 
sbo2jimi varčevalnimi 
Ukrepi (zlasti glede 
stroskov za kurjavo) bi 
PQ novem lahko letno 
vzdrževanje znižali na 
Približno 160 milijo­
nov, kar je, kljub vse- 
nru, ge vedno velika 
Vs°ta. »Ervatti« trenut­
no izkoriščajo Športna 
ruštva Jadran, Polet, 
°ntovel in sam Por- 

nule, ki upravlja 
anjšo telovadnico, 

medtem ko je bali- 
nišCu. zaradi visokih

stroškov za ogrevanje, 
vsaj v zimskem ob­
dobju usojeno zaprtje.

Po mnenju jusarjev 
bi bilo najbolje, ko bi 
se tri slovenska Šport­
na društva sporazume­
la za upravljanje cen­
tra, ki predstavlja edin­
stveno priložnost za 
združitev moči v okoli­
ci, saj bi se Jadranu, 
Kontovelu in Poletu 
lahko pridružil Se kdo. 
Jusarski odbor bo, kot 
nam je dejal Rupel, po­
zorno prisluhnil vsem 
predlogom in suge­
stijam, Ce ne bo pri­
mernega posluha za 
usodo objekta pa ne 
izključuje tudi drastič­
nih ukrepov (zaprtje 
centra). Obstaja tudi 
možnost, da bi »Ervat­
ti« upravljal olimpijski 
odbor CONI, za kar se 
baje zavzemajo nekate­
ri na tržaški Občini. 
Gre vsekakor le za eno 
izmed možnosti, ki ni 
bila nikoli še uradno 
izpostavljena.

dve leti, je vodila občin­
ska uprava župana Ric- 
carda Illyja, uradni od­
lok pa je z Deželo, tik 
pred iztekom lanskega 
leta, podpisal takratni 
občinski odbornik za 
šport Franco Degrassi. 
Deželna sredstva so bila 
- poleg centru »Ervatti« - 
namenjena še slačilni­
cam ob trebenskem no­
gometnem igriSCu (SD 
Primorec) ter novemu 
večnamenskemu centru 
ob igrišču v Bazovici 
(SD Zarja). Za »Ervatti« 
je Portuale, ki je ta 
objekt zgradil, seveda 
dobil ustrezno odškod­
nino, s tem pa niso bili 
rešeni še vsi problemi. 
Odbornistvo za šport je 
nato prevzel podžupan 
Roberto Damiani, ki je 
do tega zapletenega pro­
blema in do pričakovanj 
proseskih jusarjev, po­
dobno kot njegov 
predhodnik, pokazal ve­
liko razumevanje.

Občina je začasno 
prevzela nase stroške za 
ogrevanje prostorov 
športnega centra, ki ga 
bo Portuale vzdrževal do 
konca prihodnjega ja­
nuarja, saj bi morali v 
nasprotnem primeru 
center zaradi birokrat­
skih zapletov v resnici 
celo zapreti. Illyjev od­
bor je medtem že zaCel 
politično pritiskati na 
deželno upravo, da se 
sprostijo že odobrena 
sredstva za najnujnejša 
popravila v objektu pri 
Briščikih ter za njegovo 
prilagoditev zakonskim 
predpisom, za ureditev 
centralne kurjave in 
ogrevanja po raznih pro­
storih.

Za to so bili že izdela­
ni ustrezni tehnični 
načrti. Kot znajo pove­
dati Kraška gorska sku­
pnost in kraške občinske 
uprave izvajanje zakona 
St.16 močno zavira bi­
rokracija, ki je doslej 
precej zakasnila njegovo 
celovito uresničitev, 
tako da je del sredstev 
(nekaj 'milijard lir) celo 
ostal v deželnih blagaj­
nah. Za poenostavitev 
tega zelo pomembnega 
deželnega zakona si ze 
dalj Časa prizadeva zlasti 
Kraška gorska skupnost.

Izpopolnjevalni tečaji 
o novih dižavnih izpitih

Čeprav z zamudo, so 
se v mesecu novembru 
na pobudo Ministrstva za 
Šolstvo po celi Italiji zace­
li izpopolnjevalni tečaji, 
namenjeni šolnikom, o 
novem zaključnem 
državnem izpitu, ki bo 
skoraj tridesetih letih za­
menjal »Eksperimentalno 
maturo«. Sprememba na­
ziva ni naključna: novi 
zaključni izpit naj bi se 
namreč ne izrekel veC o 
zrelosti kandidatov, am­
pak naj bi enostavno iz­
meril njihove sposobno­
sti. Ze iz tega izhodišča 
naj bi bilo razvidno, da 
gre pri reformi zaključne­
ga izpita za nezanemarlji­
ve spremembe. Potrebna 
je torej cimširSa obvešče­
nost, v prvi vrsti seveda 
Solnikov, profesorjev in 
ravnateljev. V ta namen 
so se v drugi polovici no­
vembra zaceli izpopolje- 
valni teCaji, ki so zajeli 
najprej ravnatelje, nato pa 
še profesorje.

Profesorji slovenskih 
višjih srednjih šol so ime­

li prvo tozadevno preda­
vanje v petek, 27. novem­
bra, v dvorani zavoda za 
geometre, ki nosi ime po 
slovenskem arhitektu 
Maxu Fabianuju. Po 
uvodnih besedah nadzor­
nice Lučke Barei Križma­
nove, ki je med drugim 
predstavila slovenski pre­
vod brošure o novem iz­
pitu, je besedo prevzel

ravnatelj Strokovnega 
tehničnega zavoda 
»D’Aronco« iz Humina, 
prof. Bruno Seravalli. Se- 
ravalli je najprej nakazal 
razloge, ki so ministrstvo 
napotili k omenjeni refor­
mi. Pri tem je Se posebej 
izpostavil nujnost prila­
gajanja evropskim stan­
dardom. Nato je prešel k 
nekaterim bistvenim

značilnostim izpita in k 
posledicam le-tega za 
vsakdanjo didaktično in 
pedagoško prakso. Zau­
stavil se je zlasti pri tretji 
pismeni nalogi in pri 
ocenjevanju. Po preda­
vanju je bila krajša disku­
sija. Izpopolnjevalni tečaj 
so bo v prihodnjih tednih 
nadaljeval z delavnicami 
po posameznih šolah.

■ -

*

Našo pnevmatiko dobite pri:
SANZIN GOMME
Trst - str. di Fiume, 112 
Tel. 040 - 941404

STOLU GOMME
Trst - ul. Gambini, 4 
Tel. 040 - 763977
LONZA&COGLIEViniA
Opčine (TS) - S.S. 202 KM 
Tel. 040-211366
KOMJANC LUIGI
Gorica - ul. Rossini, 22 
Tel. 0481 - 531821

TUTTO GOMME
Monfalcone (GO) - ul. S. Polo, 59 
Tel. 0481 -413311

LOCATELLI GOMME Sne
Udine - ul. S. Daniele, 11/a 
Tel. 0432 - 25515
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NOVICE DOLINA / OTVORITV V OKVIRU PROSLAV 120-LETNICE DELOVANJA
V torek v SK predstavitev 
založbe Beletrina
V torek, 1. decembra ob 20.30 bo Slovenski klub v 
Gregorčičevi dvorani spet priredil prijetno literamo- 
glasbeno srečanje. Tokrat je namreč na sporedu 
večer z naslovom »Beletrina in mladi ustvarjalci«, v 
okviru katerega bo urednik Mitja Čander predstavil 
ne le ljubljansko Študentsko Založbo Beletrino, am­
pak tudi nekatere med njenimi najuspešnejšimi av­
torji. Gre za tri mlade ustvarjalce, ki so pritegnili po­
zornost kritike in bralcev: in sicer za Niko Kokelj, - 
ki je bila pred nekaj dnevi nagrajena na ljubljan­
skem knjižnem sejmu za svoj prvenec (roman Ne- 
milovanje) -, za pisatelja Aleša Gara, lanskega dobit­
nika iste nagrade, ter za pesnika Aleša Stegerja, ki je 
tudi sam prejel že kar nekaj nagrad in ki ga pozna­
mo iz Obitove antologije La nuova poesia slovena. 
Mladi avtorji bodo prebrali nekaj odlomkov iz 
svojih del, za jazz, glasbeno kuliso pa bosta poskrbe­
la kitarist Paolo Bembi in pevka Martina Feri.

Danes na slovenski TV RAI 
o reorganizaciji šolske mreže
Nocoj, ob 20.50, bo po slovenski televiziji RAI na 
sporedu druga oddaja iz ciklusa Fokus. Tematika 
bo obravnavala problem reorganizacije šolske 
mreže, s posebnim poudarkom na slovenski šolski 
stvarnosti. Ob uvodniku bosta na sporedu intervjuja 
s profesorico Marizo Skerk in Ericom Sbriglio, od­
bornikom za šolstvo na tržaški pokrajinski upravi. 
Sledil jima bo prispevek iz Bočna, intervju s skrb­
nikom za šole v nemškem jeziku. Prvemu delu bo 
sledi pogovor v studiu.

Razprava o emigraciji 
Tržačanov v Avstralijo
O dogodkih, ki so predstavljali za Trst novost, saj so 
se ljudje navadno v naše kraje priseljevali, je bil go­
vor na javni debati »Emigracija Tržačanov v Avstra­
lijo«, ki jo je priredilo deželno kulturno združenje 
Enrico Berlinguer v knjigami Borsatti. Na srečanju, 
ki ga je povezoval Časnikar Fulvio Gon, je uvodno 
misel podal docent ekonomske geografije na tržaški 
univerzi Pio Nodari, med konferenco pa so posegli 
tudi predsednik združenja Berlinguer Claudio To- 
nel, predsednik združenja »Giuliani nel mondo« 
Dario Rinaldi in predsednica krajevne sekcije 
državnega združenja bivših emigrantov v Avstralijo 
Elisa Lo Sapio. (ag)

Poezija Laure Marchig 
v kavami San Marco
V kavami San Marco v Ul. Battisti je bil v petek 
večer posvečen poeziji Laure Marchig, ki ga je orga­
niziral Studijski center Niccolo Tommaseo, skupno 
z Ljudsko univerzo v Trstu ter Italijanskim 
združenjem iz Reke. Na večeru se je s svojo pe­
sniško zbirko »DalToro allo zolfo« predstavila avto­
rica sama, rojena na Reki, ki je končala univerzitetni 
študij v Firencah na fakulteti za jezike in je opravlja­
la v teh letih pokhc novinarke, režiserke gledaliških 
predstav in tudi avtorice le-teh. Za svoje poezije je 
prejela na natečaju »Istria nobilissima« v letih 1988 
in 1993 tudi priznanja. Medtem ko je Irene Visintini 
na večeru na kratko predstavila pesniško zbirko, je 
avtorica sama prebrala nekaj svojih poezij, Bruno 
Maier in Marino Vocci pa sta kritično opredelila 
njeno delo. Glasbeni vložki, ki sta jih prispevala vio­
linistka Raffaella Petronio in kitarist Polo Bembi sta, 
skupno s povezovalcem teh večerov Edoardom 
Kanžianijem zakljuCilasrečanje. (NL)

Društvo Valentin Vodnik 
v prenovljenih prostorih

Prav gotovo so pri 
SKD Valentin Vodnik na 
nekoliko neobičajen 
naCin počastili letošnje 
praznovenje 120-letnice 
ustanovitve društva v 
Dolini: v nizu priredi­
tev, ki spremljajo le­
tošnji jubilej, je bila 
namreč predsinoCnjim 
na vrsti tista, ki pravza­
prav bistveno označuje 
vse opravljeno delo. Ot­
voritev prenovljenih 
prostorov društvenega 
sedeža na hišni št. 230 
pomeni za SKD Valentin 
Vodnik in tudi za vso 
vaško skupnost važen 
korak naprej.

Da je za dogodek 
veljalo kar veliko 
pričakovanja, je dokazal 
množičen obisk, s kate­
rim so se vabilu na 
petkovo slovesnost odz­
vali vaščani, prijatelji iz 
širše okolice in predstav­
niki številnih sorodnih 
organizacij. Kdor je poz­
nal prejšnje prostore, je 
ob prvem pogledu kar 
obnemel, saj je prenovi­
tev korenito preuredila 
prejšnji društveni sedež. 
Vse to pa je lahko v po­
nos sedanjemu odboru 
društva, ki se mora, edi­
no v dolinski občini, za 
svoje delovanje posluže­
vati prostorov v zaseb­
nih stavbah in si je zato 
moralo rešitev poiskati s 
svojimi moCmi. K ure­
sničitvi načrta je pripo­
mogel prispevek, M ga je 
dolinskemu društvu do­
delilo deženo ravnatelj­
stvo za izobraževanje in 
kulturo na osnovi zako­
na za obmejna območja. 
Nezanemarljiv delež pa 
prihaja iz sklada, ki so 
ga vse vaške organizacije 
ustvarile z namenom, da 
v sodelovanju uresničijo 
t.i. projekt Dolina 2000,

širšo pobudo usmerjeno 
v kulturo, turistično in 
gospodarsko vrednotenje 
vasi in njene okolice.

Po blagoslovu in po- 
svetilnih besedah žu­
pnika Rafaela Slejka 
spregovoril predsednik 
društva David Bandi. 
Preureditev društvene 
dvorane je predstavil kot 
dosežek, s katerim vas 
pridobiva nov prostor za 
lastno kulturno udejst­
vovanje. Zahvalil se je 
vsem, ki so društvenemu 
odboru stali ob strani in 
v tem Času, še posebno 
zadnje leto dni, priskoči­
li na pomoC s prostovolj­
nim delom, s prispevki, 
sploh s prepričanim 
podpiranjem pobude sa­
me. Dvorana je sedaj no­
va in udobna, na pogled 
prijetna in zato tudi go­
stoljubna: pri tem je 
predsednik dolinskega 
društva namenil kritično 
pripombo na račun 
krajevne uprave. Sto­
pnišče, ki vodi v društ­
veno dvorano, je namreč 
kljub večkratnim opozo­
rilom v izredno slabem 
stanju, pa tudi dostop po 
vaški ulici ni dovolj raz­
svetljen: za oboje pa je 
pristojna prav občina.

Sedaj bo treba novo 
dvorano obogatiti z de­
lovanjem: že prihodnji 
teden se bo v okivru 
120-letnice dolinskega 
društva v pravkar odpr­
tih prostorih predstavil 
MoPZ Valentin Vodnik, 
ki bo prav tako kot pred 
nedavnim dekliška sku­
pina počastil jubilej s 
celovečernim koncer­
tom. Tej pa bodo prav 
gotovo sledile druge pri­
reditve, od koncertnih 
do predavateljskih, od 
razstavnih do gleda­
liških. V tem smislu je

torej zamisel dolinskega 
društva izzvenela neo­
bičajno: počastitev jubi­
leja namreč ni kot po 
navadi proslavila pre­
teklosti, temveč odprta 
vrata v bodočnost.

Kulturni spored so 
oblikovali pevci in 
pevke, elani moškega 
zbora in dekliške skupi­
ne, ki so tokrat nastopili 
v mešani zasedbi. Zapeli 
so pod vodstvom obeh 
zborovodij, Ignacija Ote 
in Tatjane Jercog. Naj­
lepše presenečenje je 
prav gotovo bila krstna 
izvedba skladbe, ki jo je 
Ignacij Ota posvetil do­
linski Majenci in z av­
torsko priredbo nekate­
rih ljudskih pesmi gla­
sbeno upodobil ta lju­
bljeni vaški običaj. Po­
sebno pozornost pa so 
doživeli tudi uCenci pe­
tega razreda dolinske 
osnovne šole, ki so pod 
mentorstvom Majde

MihaCiC pripravili razi­
skavo o vlogi in pomenu 
društva v vasi skozi Cas. 
Izbor pričevanj, ki so jih 
učenci zapisali v svoji 
skupni nalogi, so ob 
petkovi svečanosti tudi 
podali, skupaj z nekate­
rimi pevkami in mlajši­
mi pevci. Raziskava bo v 
kratkem doživela tudi 
objavo, saj gre za izred­
no zanimivo delo, ki je 
bilo med drugim tudi 
nagrajeno z zlatim priz­
nanjem Zveze prijateljev 
mladine Slovenije.

Veliki trud elanov 
SKD Valentin Vodnik so 
s svojo prisotnostjo, z 
darili in spodbudnimi 
besedami počastili šte­
vilni gostje, predstav­
niki krajevne uprave, 
krovne kulturne organi­
zacije, vaških organiza­
cij, kulturnih društev iz 
Brega in dlje s Tržaške­
ga,. O pomenu tako vi­
sokega jubileja je z lepi­

mi besedami spregovoril 
župan Boris Pangerc, 
dragoceno vlogo kultur- 
nih društev je ob izročit­
vi spominske plakete iz­
postavil deželni pred­
sednik ZSKD Ace Mer-
molja, prizadevnost in 
vztrajnost je prijateljsko 
pohvalil predsednik 
družbe SIOT Mauro Az- 
zarita. O spoštovanju, ki 
edino lahko ohranja so­
delovanje, pa je sprego­
voril Rado Strajn v ime­
nu Mladinskega krožka 
Dolina. Dalje pa so 
društvenemu predsed­
niku Čestitali za dosežek 
in voščili za nadalje­
vanje predstavniki to­
likih društev, da bi bilo 
škoda koga v naštevanju 
izpustiti: praznično vz­
dušje, ki ga je res 
učinkovito ustvarila 
petkova prireditev, pa je 
dostojanstveno kronala 
še pesem obeh dolinskih 
zborov, (dam)

KRIŽ / POBUDA VZPI-ANPI IN KRUTA

Zdravljenje z Bachovo metodo
V petek je v dvorani društva Sirk predavala Maria Darin

»Kaj so in Cernu služijo 
Bachovi cvetovi« je bil 
naslov predavanju, ki ga 
je sekcija VZPI-ANPI iz 
Križa ob sodelovanju 
Kruta priredila v petek v 
dvoranici KD A. Sirk.

Predavala je biologinja 
Maria Darin, ki smo jo že 
pred Časom spoznali na 
njenem prvem preda­
vanju v slovenščini v 
prostorih Kruta v Trstu. 
Ze takrat je povedala, da 
je Italijanka ter da se je 
slovenskega jezika nauči­
la zato, ker so bili njeni 
prijatelji Slovenci, s kate­
rimi je skupno študirala 
v Padovi. »Zakaj bi mora­
lo kar 15 Slovencev govo­
riti po italijansko samo 
zaradi mene, sem se 
vprašala in se začela učiti 
slovenščine!«. Danes jo 
Ze lepo obvlada, manjše 
spodrsljaje pa ji seveda 
lahko mirno odpustimo.

Najprej je v imenu or­
ganizatorjev predavatelji­
co pozdravila Soča Haf­
ner, ki je na kratko orisa­
la pomen tega preda­

vanja. Potem je prevzela 
besedo predavateljica, ki 
je predvsem predstavila 
teorijo zdravljenja z Ba­
chovimi cvetov. Slednja 
se ne oslanja na že 
ustaljena pravila klasične 
medicine, temveč skuša 
pri ljudeh z različnimi 
problemi in težavami vz­
buditi vso tisto energijo, 
ki je v nas in ki je vselej 
ne znamo uporabiti v 
svojo korist pri pre- 
mošCanje številnih težav.

Predavanje je bilo iz­
redno zanimivo in je na 
primer obsegalo tudi kra­

tek življenjepis dr. Bacha, 
ki je dal cvetom svoje 
ime. Sam je bil zelo bolan 
pa se je z zdravljenjem z 
vrsto cvetov skušal otresti 
svojih duševnih stisk in 
težav in tako pomagati 
našemu sistemu, da se 
bolje oboroži v boju proti 
raznim boleznim, da jim 
je s svojo voljo laže kos.

Domača sekcija VZPI- 
ANPI je imela tudi tokrat 
srečno roko pri izbiri pre­
davanja, saj so mu zbrani, 
prevladovale so ženske, 
sledili zelo pozorno.

Neva LukeS

SEMPOIAJ / SKD VIGRED

Ob tradicionalnih vrsta 
novih pobud ob praznikih

V naslednji dneh se bodo tako v mestu kot na po­
deželju kar pomnožile bogato okrašene izložbe, ki nas 
bodo privabljale k predbožičnim nakupom. Temu se je 
prilagodilo tudi šempolajsko SKD Vigred, ki že vrsto let 
v tem Času prireja mali knjižni sejem in prodajno raz­
stavo ročnih del, kjer lahko domačini nakupijo lepa da­
rilca za svoje najdražje. Darilo se v tem primeru pod­
voji, saj je dobiček društva tudi tokrat namenjen v sklad 
za zgradnjo novega društvenega sedeža, že legendarne 
Stalce. Zaključek razstavnega sejma, ki bo od 3. do 5. 
decembra v občinski stavbi v bližini vaške cerkve, bo v 
nedeljo sovpadal z Miklavževanjem za najmlajše.

Ob tradicionalnih pobudah se je letos v Sempolaju 
razvilo tudi zanimivo sodelovanje med otroškim vrt- 
cem-osnovno šolo Stanka Grudna-Strele ter društvom 
Vigred. Skupaj bodo namreč 18. decembra ob 18. uri 
priredili božičnico kar na šempolajskem trgu: postavili 
bodo veliko »smreko želja«, na katero bodo otroci, po­
leg običajnih okraskov in lučk, obesili tudi plastenke z 
željami oz. obeti za novo leto. Sempolajski trg bo zaži­
vel v nadvse prazničnem vzdušju, na voljo bodo do­
mače slašCiCe in kuhano vino, otroški pevski zbor pa bo 
zapel tradicionalne božične pesmice, pod smreko, pa se 
bo zbiralo igrače za manj sreCne otroke v sirotišnicah. 
Letošnja novost bo tudi ponovno uvajanje starodavne 

■navade koledovanja, saj bodo istega dne otroci obiskali 
starejše vaščane Slivnega, Praprota, Sempolaja, Preč­
nika in Trnovce, katerim bodo z voščili poklonili društ­
veni stenski koledar.

Društveni stenski koledar za leto 1999, ki tudi letos 
nudi res posrečen izbor fotografij iz nekdanjega vaškega 
življenja, bo na razpolago že ta vikend na prodajni raz­
stavi ročnih del. (igb)

TREBČE / PRIPRAVE NA PROSLAVO

Stoletnica društva
Tokrat posebej o sodelovanju šole

Ko smo poročali o pri­
pravah Trebencev na pro­
slavo 100-letnice domačega 
društva »Primorec«, ki se 
bo začela 11. in nato trajala 
vse do nedelje 13. decem­
bra, smo med glavne ude­
ležence proslave prišteh do­
mačo šolo Finka Tomažiča, 
ki je pomemben dejavnik v 
vaški stvarnosti. Tako so 
nam učiteljice krajevne šole 
opisale program, ki ga usta­
nova pripravlja za to prosla­
vo. Ueenci šole bodo nasto­
pih že na otvoritveni prire­
ditvi, in sicer z bogatim pro­
gramom pesmi in plesnih 
točk.

Zapeli bodo »Šolsko 
himno«, Id so jo učenci pri­
pravili ob 130-letnici usta­
novitve šole; pesem je ugla­
sbil Matjaž Scek. Sledila bo 
pesem »V šolo grem«, nato 
pa še pesem »A E I O U« 
obogatena s koreografijo.

Ueenci se bodo nato 
predstavih s plesno točko, 
ki so jo pripravili pod vod­
stvom Petre KrižmanCiC. 
Skupno sta nato še prvi raz­
red in vrtec, ki že lepo med­

sebojno sodelujeta, pripra­
vila sklop Pesmi o jeseni, 
ueenci pa bodo na proslavi 
zapeli še staro trebensko 
kolednico »Bog vas živi«.

S tem pa sodelovanje So­
le na proslavi še ni izčrpa­
no. UCenci bodo imeli Se 
razstavo roCnih del in 
likovnih izdelkov, ki so jih 
pripravih s pomočjo svojih 
staršev.

»Pa še zapišite«, so nam 
povedale učiteljice, »da bo­
sta drušvo in šola skupno 
izdali razglednico, na katen 
so se uCenci domače šole 
fotografirali pred šolskim 
poslopjem.« »Zadovoljni 
smo, da bodo v Trebčah 
tako svečano proslavili 
100-letnico domačega 
društva in da lahko dajemo 
tej vazni proslavi tudi svoj 
delež«, so nam še povedali-

Naj zapišemo, da smo 
ob naštevanju sooblikoval­
cev proslave izpustih sode­
lovanje TPPZ, ki je bil med 
prvimi, ki se je prijavil za 
nastop, saj se je leta 1972 v 
Trebčah začela njegova 
dejavnost. (N.L.)
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SSG / PREDSTAVI NA OPČINAH IN PROSEKU VCERAJ-DANES

Pavčkova dvakrat 
kot odlična »bušca«

Danes, NEDELJA,
29. novembra 1998

SATURNIN

Sonce vzide ob 7.23 
in zatone ob 16.23 - 
Dolžina dneva 9.00 - Lu­
na vzide ob 14.45 in za­
tone ob 2.54

Tudi pri nas komedija Bužec on, bužca jaz
Slovensko stalno gle- 

, ališče bo gostovalo 
riljantno gledališko

sfvr ° ^aSo PavCek (na 
m uspešno monoko- 

edijo »Buzec on, bušca 
mz« istrskega pisatelja 

arjana Tomašiča, v 
ež‘ji Borisa Cavazze.

Zaradi obnovitvenih 
C v Kulturnem domu v 
rfu bo Pavčkova nasto- 

Pala na deskah Prosvet- 
ega doma na Opčinah v 

^etrtek, 3. decembra ob 
•30 in na odru Kultur­

na doma na Proseku v 
P®tek, 4. decembra ob 
20,30.

S to predstavo SSG ne 
adomešč:a abonmajske 

Podstave, ki je zaradi ob- 
a°vitvenih del v gleda- 

sCu meseca decembra 
6 bo, vendar želi v pred- 

Pfaznicnem času vsem 
lubiteljem gledališča po- 
uditi predstavo, ki bo 

Zagotovo otoplila srca in 
azsvetlila duše vseh, ki 

811° bodo želeli ogledati. 
Številne ponovitve ko- 
edije kažejo, da je raz­

novrstna publika sprejela 
Velikirn navdušenjem 

Podstavo, ki postavlja v 
°sPredje lik preproste
slo.
se

'Venske ženske, v kateri 
marsikatera Slovenka

prepozna. Saša PavCek pa 
je izvrstno osvetlila lik 
optimistične osebe, ki na 
življenje gleda s hu­
morjem in z ljubeznijo.

Za morebitne informa­

cije se lahko interesenti 
obrnejo do uradov gleda­
lišča vsak dan od 10. do 
14. ure vse do 3. decem­
bra zjutraj na telefon 
040/362542.

Med Miklavžem 
in Božičem 
bo izšel
Jadranski
koledar

Darujte si prijetno branje!

Jutri, PONEDELJEK,
30. novembra 1998 

ANDREJ

VREME VČERAJ OB 
12. URI: temperatura 
zraka 7,6 stopinje, zračni 
tlak 1017,5 mb pada, ve­
ter 67 km na uro vzhod­
nik severo-vzhodnik, 
burja, vlaga 52-odstotna, 
nebo jasno, morje moCno 
razgibano, temperatura 
morja 12,1 stopinje.

ROJSTVA IN SMRTI
Umrli so: 69-letna 

Giovannina Lombardi, 
91-letna Elena De Batti- 
sti, 45-letna Chiara Bia- 
sini, 91-letni Valerio 
Mayer, 71-letni Antonio 
Ignoto, 64-letni Giorgio 
Canciani, 84-letna Ange­
la Beni, 67-letni Guido 
Perossa, 71-letni Carlo 
Rommel.

LEKARNE
Nedelja, 29. novembra 

1998
Lekarne odprte od

8.30 do 13.00
Garibaldijev trg 5, Ul. 

L. Stock 9, Ul. Roma 16, 
Milje - Lungomare Vene- 
zia 3, Nabrežina.

Lekarne odprte od
13.00 do 16.00 

Garibaldijev trg 5 (tel.
040 368647), Ul. L. 
Stock 9 (tel. 040 
414304), Milje - Lungo­
mare Venezia 3 (tel. 040 
274998).

Nabrežina (tel. 040 
200466) - s predhodnim 
telefonskim pozivom in 
z nujnim receptom. 

Lekarne odprte od
16.00 do 20.30 

Garibaldijev trg 5, Ul.
L. Stock 9, Ul. Roma 16, 
Milje - Lungomare Vene­
zia 3.

Nabrežina (tel. 040 
200466)- s predhodnim 
telefonskim pozivom in 
z nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA 
Lekarna odprta od

20.30 do 8.30
Ul. Roma 16 (tel. 040 

364330).

Od ponedeljka, 30. 
novembra do sobote, 5. 
decembra 1998 *

Normalen urnik 
lekarn od 8.30 do 13.00 
in od 16.00 do 19.30 

Lekarne odprte tudi 
od 13.00 do 16.00

Trg S. Giovanni 5 (tel. 
040 631304), Ul. Alpi 
Giulie 2 (tel. 040
828428), Milje - Mazzi­
nijev drevored 1 (tel. 
040 271124).

Sesljan (tel. 040 
208334)- s predhodnim 
telefonskim pozivom in 
z nujnim receptom.

Lekarne odprte tudi 
od 19.30 do 20.30

Trg S. Giovanni 5, Ul. 
Alpi Giulie 2, Largo 
Sonnino 4, Milje - Maz­
zinijev drevored 1.

Sesljan (tel. 040 
208334)- s predhodnim 
telefonskim pozivom in 
z nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA 
Lekarna odprta od 

20.30 do 8.30
Largo Sonnino 4 (tel. 

040 660438).

118: hitra pomoč in 
dežurna zdravstvena 
služba (od 20. do 8. ure, 
predpraznična od 14. do 
20. ure in praznična od 
8. do 20. ure)

Za dostavljanje nuj­
nih zdravil na dom tel. 
040 350505 - TELEVITA.

Telefonska centrala 
Zdravstvenega podjetja in 
bolnišnic: 040 399-1111.

Urad za informacije 
Zdravstvenega podjetja: 
040 573012 od pone­
deljka do petka od 8. do 
13. ure.

Urad za informacije 
bolnišnic: 040 3992724 
od ponedeljka do petka 
od 8. do 14. ure.

a ŠOLSKE VESTI

URAD SINDIKATA 
SLOVENSKE SOLE, Ul. 
Carducci 8, tel.-fax 
040/370301 posluje ob 
torkih in Četrtkih, od 16. 
do 17.30.

DAROVE in PRISPEVKE
za objavo v časopisu sprejemajo 
v tajništvu Uredništva PD (tel. 
040 7786300) in preko poverje­
nikov posameznih društev in 
ustanov.

Prispevke sprejema tu­
di krožek KRUT - Trst - 
Ul. Cicerone 8 (pritličje) tel. 040 
360072, s sledečim urnikom: od 
9. do 13. ure.

t
Za vedno nas je zapu­

stil nas dragi oče, nono in 
pranono

Valerio Mayer

Pogreb bo jutri, v po­
nedeljek, 30. novembra 
ob 11.40 v glavni mrtvaš­
nici v Ul. Costalunga.
Žalostno vest sporočajo 
hci Marija, sin Valerio z 

ženo, vnuki Sara, 
VValter, Igor, vsi 

pravnuki ter ostalo 
sorodstvo

Trst, 29. novembra 1998

ZAHVALA
Ob izgubi nase drage

Tončke 
Verginella 
vd. Košuta

se zahvaljujemo vsem, ki 
so počastili njen spomin.

Posebna in prisrčna 
zahvala gre osebju doma 
Stuparich.

Svojci
Križ, 29. novembra 1998

ZAHVALA
Ob izgubi naše drage

Olge Gerbec 
vd. Zufar

se iskreno zahvaljujemo 
vsem, ki so počastili njen 
spomin.

Svojci
Prebeneg, 29. novembra 1998

29.11.1996. 29.11.1998

Alojz Paulina
Vse mine, vse gre a 

spomin nate vedno 

ostaja.

Žena Dragica ter Majda 

in David z družinama

Prečnik, 29. novembra 1998

Ob izgubi dragega Ju­
reta Cancianija izrekata 
iskreno sožalje sinu 
Igorju, hčerki Marti in 
tovarišici Megi

Marica in Roberto 
Pescatori

Ob prerani smrti tova­
riša Jureta Cancianija iz­
ražajo užaloščenim svoj­
cem in Se posebej Marti, 
Igorju in Megi iskreno 
sožalje
Stojan, Bruna, Alenka in 

Iztok Spetič

Župan, občinski odbor in 
tajnik občine 

Devin-Nabrežina

izrekajo iskreno sožalje 
uslužbencu Igorju ob iz­
gubi očeta Giorgia Can­
cianija

Ob izgubi dragega 
oCeta Giorgia Cancianija 
sočustvujejo z Igorjem

kolegi občine 
Devin-Nabrežina

Ob izgubi dragega Ju­
reta Cancianija izreka­
mo iskreno sožalje sinu 
Igorju in vsem svojcem

Košarkarski klub Bor 
in Cicibona

Predsednik in upravitelji 
Športnega združenja Bor

izražajo globoko sožalje 
svojemu elanu in prija­
telju Igorju ob boleči in 
prerani smrti očeta Jureta

Zgoniska občinska 
uprava

izreka sodelavcu Igorju 
Cancianiju občuteno 
sožalje ob smrti oCeta

Ob izgubi dragega 

oCeta izrekamo Igorju in 

družini iskreno sožalje

Primorski dnevnik

Ob boleči izgubi dra­
gega oCeta žalujemo z 
Igorjem in svojci

Helena, Franko, Samo, 
Pavel, Kristina in Peter

26.11.1989 26.11.1998

Valerio Bordon

Kdo zna noC temno 
razjasnit.

Samo ljubezen, ki v 
naših srcih zate živi.

Žena Milka in hčerka 
Milva z družino

Trst, 29. novembra 1998

Zapustil nas je

Giorgio (Jure) 
Canciani

Žalostno vest sporočajo 

žena Megi, hčerka Marta 

in sin Igor z družinama, 

sestri Laura in Marina z 

družinama in ostalo 

sorodstvo

Zahvaljujemo se 
osebju onkološkega od­
delka, urgenCne medici­
ne, prof. Minutillu in dr. 
Vaglierijevi.

Pogreb bo jutri, v po­
nedeljek, 30. t. m. ob 11. 
uri iz mrtvašnice v Ul. 
Costalunga na pokopa­
lišče pri Sv. Ani.

Trst, 29. novembra 1998

Tržaška federacija 
Stranke komunistične 

prenove

boleče oznanja, da je 
odšel

tovariš
GIORGIO CANCIANI 

(JURE)
delavec in komunistični 
voditelj, 50 let angažiran 
v razrednem boju, usta­
novitelj Stranke komu­
nistične prenove, najprej 
tajnik in sedanji pred­
sednik tržaške federa­
cije.

Svojcem naj gre nase 
iskreno in občuteno 
sožalje

Stranka komunistične 
prenove - Krožek I. maj

se klanja spominu tova­
riša Giorgia Cancianija 
in izreka iskreno sožalje 
svojcem

Odborniki in elani 
Ljudskega doma 

Podlonjer

se klanjajo spominu 
svojega predsednika in 
tovariša Giorgia Cancia­
nija in izrekajo občute­
no sožalje svojcem

Tovarišice in tovariši 
Stranke komunistične 
prenove - Krožek Kras

izrekajo iskreno sožalje 
svojcem ob težki izgubi 
dragega Jureta

Stranka komunistične 
prenove - Krožek Občine 

Dolina

se klanja spominu tova­
riša Giorgia Cancianija 
in izreka iskreno sožalje 
svojcem

Žalovanju se pri­

družujejo

Sergio, Mira in Peter

Žalovanju se pri 
družujeta

Adriana in 
Gušto Gerdol
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Fran Milčinski

BUTALCI
priredba in režija JAŠA JAMNIK

Danes, 29. novembra ob 16. uri v Ljudskem domu
| u TREBČAH |

V četrtek, 3. decembra ob 18. uri v Kulturnem domu
|na COLU |

SLOVENSKO
KULTURNO
DRUŠTVO
PRIMORSKO
Mačkolje 
1898 -1998

Pod pokroviteljstvom občine Dolina 
in Zveze slovenskih kulturnih društev

OSREDNJA PROSLAVA
100-LETNICE USTANOVITVE SKD PRIMORSKO 
in 15-LETNICE OBNOVITVE MePZ PRIMORSKO

Danes, 29. novembra 1998 ob 18. uri 
v občinskem gledališču France Prešeren v Boljuncu
Sodelujejo: e mladi člani SKD Primorsko z izborom poezij 

domačinke Nevije Benčina-Smotlak 
e Glasbena skupina Nomos 
• MePZ Primorsko - zborovodja Anton Baloh

Slavnostni govornik: David Stepančič 
Vezna beseda: Luana Grilanc in Jan Leopoli 

Režija: Suzi Bandi 
Nagrajevanje ex-tempore

Proslavo bo oplemenitila podelitev Odličja prijateljstva Občine Dolina 
in podelitev Gallusovih značk

Vljudno vabljeni!

FINŽGARJEV DOM
na OPČINAH

vabi
danes, 29. novembra, ob 18. uri na

PROSLA VO V POČASTITEV 
85-LETNICE

pesnika Krasa in Bele krajine
Nastopili bodo recitatorji 
in tercet Ver laetum
Napoveduje Nataša Zubalič
Slavnostni govornik bo 
Saša MARETALNC

- NABREŽMk«'

pod pokroviteljstvom
ZADRU2NE KRAŠKE BANKE

v sodelovanju s
KRAŠKO GORSKO SKUPNOSTJO 
in OBČINO DEVIN NABREŽINA

KAMEN...
VIL RAZSTAVA KAMNITIH IZDELKOV

od petka, 4. do nedelje, 13. decembra 1998
URNIK: delavniki 17-20, prazniki 10-12/15-20

Kamnarska hiša IGO GRUDEN v Nabrežini 
Nabrežina center 158__________________________

V sodelovanju z ZSKD

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKOJENCEV v Trstu 
prireja v torek, i. decembra, ob 16. uri 
v Gregorčičevi dvorani, Ul. sv. Frančiška 20 v Trstu 
predavanje o kraških jamah

PODZEMNI SVET NAŠEGA KRASA
Vanj nas bo popeljal z diapozitivi znani speleolog in 

raziskovalec prof STOJAN SANCIN
Vljudno vabljeni!

FK1 GORIŠKA MOHORJEVA DRUŽBA
Vljudno Vas vabimo na predstavitev

KNJIŽNE ZBIRKE GMD
ZA LETO 1999

v sredo, 2. decembra 1998 ob 18.30
v prostorih Tržaške knjigarne

KINO

Najbolj gledani film 
v Trstu 

KUSTURICA
GMTO N€RO 
GHTTO BMNCO
Kino ARISTON Trst

ARISTON - 15.30,
17.45, 20.00, 22.20 »Gatto 
nero, gatto bianco«, r. 
Emir Kusturica.

EKCELSIOR -16.30, 
18.25, 20.20, 22.15 »Mor- 
tal Kombat - Distruzione 
totale«, i. Robin Shou in 
Brian Thompson.

EKCELSIOR AZZUR- 
RA - 15.45, 17.50, 19.55, 
22.00 »La vita sognata de- 
gli angeli«, r. Erick Zon- 
ca, i. Eloide Bouchez in 
Natacha Regnier.

AMBASCIATORI -
15.45, 18.45, 21.45 »Sal- 
vate il soldato Ryan«, r. 
Števen Spielberg, i. Tom 
Hanks, Matt Damon.

NAZIONALE 1-15.45, 
17.50, 20.50, 22.15, »Al 
di la dei sogni«, r. Vin­
cent Ward, i. Robin Wil- 
liams, Guba Gooding.

NAZIONALE 2-15.20, 
17.35, 19.55, 22.20, »II 
negoziatore«, i. Kevin 
Spacey.

NAZIONALE 3 - 15.20, 
17.00, 18.40, 20.25, 22.15
»II fantasma deli’ Opera«, 
r. Dario Argento, i. Asia 
Argento; prepovedan mla­
dini pod 14. letom.

NAZIONALE 4-15.20, 
17.35, 19.55, 22.20 »I co- 
lori della vittoria«, i. John 
Travolta, E.Thompson.

MIGNON - 15.45,
17.50, 20.00, 22.15 »Out 
of sight«, r. Števen Soder- 
berg, i. George Clooney, 
Jennifer Lopez.

CAPITOL - 15.50,
17.50, 20.00, 22.10 »Tutti
pazzi per Mery«, i. Came- 
ron Diaz.

ALCIONE - 15.00, 
18.00, 21.00 »La leggen- 
da del pianista sulPocea- 
no«, r. Giuseppe Torna- 
tore, i. Tim Roth.

□ OBVESTItA

■ SKD GRAD - Bani ob­
vešča, da bo Božična raz­
stava Avguste Mikuž Ma­
lalan odprta po sledečem 
urniku: danes, 29. 11. od 
16. do 20. ure, 5. 12. od 
18. do 20. ure, 6. 12. od 
16. do 20. ure, 7. 12. od 
18. do 20. ure, 8. 12. od 
16. do 20. ure, 12. 12. od 
18. do 20. ure, 13. 12. od 
16. do 20. ure. Toplo va­
bljeni!

SK BRDINA organizira 
4-dnevno bivanje na ma­
riborskem Pohorju v ho­
telu Belvi od 22. do 26. 
decembra. Vpisovanje bo 
na sedežu kluba, jutri, 
30. novembra od 19. do 
20. ure. Informacije na 
tel. št. 040-212859.

ALI SE POTREBUJE­
MO KLASIČNO? Licej 
F. Prešeren v Trstu vabi 
na POSVET O SLOVEN­
SKI KLASIČNI GIMNA- 
ZIJI-LICEJU, jutri, 30. 
novembra ob 18. uri na 
liceju Prešeren, Vrdel- 
ska 13/1. Diskusijo bodo 
uvedli Drago Bajc, Nori­
na Bogateč, Marta 
Ivašic, Zdenka Prebil, 
Tomaž SimCiC in Breda 
SusiC.

OBČINSKA KNJIŽNI­
CA V SALEZU in KD 
RDEČA ZVEZDA vabita 
na MIKLAVŽEV KNJIŽ­
NI SEJEM. Sejem bo po­
tekal od jutri, 30. 11. do 
sobote, 5. 12. 1998 od 
16. do 19. ure v prosto­
rih knjižnice. Vabljeni!

RADIJSKI ODER opo­
zarja, da morajo avtorji 
poslati do jutri, 30. no­
vembra svoja dela za na­
tečaj za radijsko igro na 
naslov Radijski oder, 
Ul. Donizetti 3, 34133 
Trst. Besedila v dveh

tipkanih izvodih morajo 
biti opremljena samo z 
geslom ali šifro. Podatki 
o avtorju in njegov na­
slov pa naj bodo v zapr­
ti kuverti, opremljeni z 
istim geslom ali šifro. 
Kot je bilo objavljeno v 
razpisu, naj radijska 
igra obravnava: a)
življenje ob meji ali b) 
znanstveno fantastiko in 
naj ne traja veC kot 45 
minut.

SLOVENSKO DO­
BRODELNO DRUŠTVO
v Trstn razpisuje svoje 
dvanajsto studijsko Šti­
pendijo iz sklada 
»Mihael Flajban«. Šti­
pendija bo znašala 
3.000.000 lir za prvi let­
nik in 2.500.000 lir za 
vsako nadaljnjo leto 
redne Studijske dobe, v 
kolikor bo dobitnik za­
dostil pogojem pravil­
nika. Štipendija je na­
menjena slovenskim za­
mejskim visokoSolcem, 
ki se bodo vpisali na

V MILJAH
v , ^ mcEEm na trgu Foschiatti

Vse najboljše znamke spodnjega perila in stanovanjske opreme

MALIZIA - JOEL - OCCHI VERDI - CALEFFI - WALT DISNAV

DRUŠTVO
SLOVENSKIH
IZOBRAŽENCEV
uabi na srečanje o

TRŽAŠKI
JUDOVSKI

SKUPNOSTI
Govoril bo njen 
predsednik
NATHAN
WIESENFELD
Jutri, 30. novembra 

ob 20.30
v Peterlinovi dvorani

unvierzo v akademskem 
letu 1998-99. Podrob­
nejša pojasnila dobite 
na sedežu Slovenskega 
dobrodelnega društva v 
Trstu, ulica Mazzini 
46/1, tel. 631203, ob Če­
trtkih od 16. do 18. ure. 
Rok zapade jutri, 30. 
novembra 1998.

DRUŠTVO SLOVEN­
SKIH UPOKOJENCEV v 
Trstu prireja v torek, 1. 
decembra, ob 16. uri, v 
Gregorčičevi dvorani, 
Ul. sv. Frančiška 20 v 
Trstu predavanje o 
kraških jamah PODZEM­
NI SVET NAŠEGA KRA­
SA. Vanj nas bo popeljal 
z diapozitivi znani spe­
leolog in raziskovalec 
prof. STOJAN SANCIN. 
Vljudno vabljeni!

GORIŠKA MOHORJE­
VA DRUŽBA vas vljud­
no vabi na predstavitev 
KNJIŽNE ZBIRKE GMD 
za leto 1999, v sredo, 2. 
decembra 1998 ob 18.30 
v prostorih Tržaške knji­
garne.

PRIMOTOR KLUB va­
bi elane na sestanek, ki 
bo v sredo, 2. decembra 
ob 21. uri v baru Petaros 
v BorStu.

MOSP (Ul. Donizetti 
3) obvešča, da bo v Četr­
tek, 3. decembra na spo­
redu nov film serije 
Learning English with 
films. Predvajali bomo 
film TITANIC (r. James 
Cameron, i. Leonardo 
Di Caprio, Kate Win- 
slet). Začetek pred­
vajanja ob 20. uri. Va­
bljeni vsi.

SKD VIGRED vabi na 
MIKLAVŽEV SEJEM 
knjig in ročnih iz­
delkov, primernih za 
darilo, v društvene pro­
store v Sempolaju, v če­
trtek, 3. in v petek, 4. 
decembra od 16. do 19. 
ure ter v soboto, 5. de­
cembra od 16. do 18. 
ure.

ZDRUŽENJE ACLI 
FJK, KOŽEK ISTRIA in 
DRUŠTVO SLOVEN­
SKIH IZOBRAŽENCEV
vabijo v petek, 4. de­
cembra 1998 v Peterli­
novo dvorano, Ul. Doni­
zetti 3, na predstavitev 
knjige Cerkev in etnične 
manjšine. Govorili bodo 
avtor knjige prof. Kurt 
Egger, poslanec prof. 
Domenico Masel-li in 
mons. Marino Qualizza. 
Vljudno vabljeni!

KNJIŽNICA PINKO 
TOMAŽIČ IN TOVA­
RIŠI vabi na MIK­
LAVŽEV KNJIŽNI 
SEJEM od Četrtka, 3. do 
sobote, 5. decembra od 
16. do 19. ure v Pro­
svetni dom na-Opčinah.

SLOVENSKA PRO­
SVETA v Trstu vabi v 
Peterlinovo dvorano v 
Donizettijevi ulici st. 3 
na ogled slikarske raz­
stave MIHAELE VE­
LIKONJA. Razstava bo 
odprta vsak dan od po­
nedeljka do petka med 
9. in 17. uro do srede, 
9. decembra.

TEČAJ šivanja jjj 
krojenja bo v prostori 
KD Rdeča zvezda, 0 
sredah od 17.30 do 
19.30. Informacije n®
tel. St. 040-229264.

NOVOST! V občin­
ski telovadnici v Dob" 
ni poteka razgibaln3 
telovadba za odrasle- 
pod strokovnim vodst­
vom, v jutranjih uran 
in sicer ob torkih >n 
Četrtkih, ob 9.40. Za 
informacije poklici16 
na tel. St. 040-631300 ' 
Divna (9.30 - 12.30)- .

JK CUP A prirej3 
teCaj joge in vaje za 
sprostitev in pravilno 
dihanje v telovadni01 
CEO v Sesljanu (Na­
selje sv. Maura) 
torkih od 10. do lU° 
in ob petkih, od 19. u° 
20.30. Informacije na 
tel. St. 040-208869
(Lučka). .

ZIMOVANJE '
KRANJSKI GORI od
26. decembra 1998 do 
2. januarja 1999 za 
otroke od 6. do 18. 1®' 
ta prireja Slovenski 
dijaški dom SreCk0 
Kosovel Trst v dornu 
Centra za šolske in 
obšolske dejavnosti- 
Vpisovanje in informa­
cije vsak dan od 9.0° 
do 18.30 v Ul. Ginna-
stica 72, tel. St. 040- 
573141 ali 040- 
573142.

KRUT nudi elanom 
individualne in/alj 
skupinske vaje proti 
bolečinam v vratu in
hrbtenici. Informacij6
na sedežu krožka, Tei­
st. 040-360072.

KRUT-ova ambulan­
ta deluje za elane od 
ponedeljka do petka 
po dogovoru. Informa­
cije na tel. st. 040- 
360072.

Ali bom moral "evročeke" 
podpisovati po angleško?

s

>

Na taka in tudi pomembnejša vprašanja, 
povezana z novo skupno evropsko devizo EVRO, 
boste od zdaj lahko dobivali jasne odgovore: le 
poklicati morate našega izvedenca na zeleno 
številko, ki vam jo brezplačno daje na voljo 
Grupa Banca Antoniana Popolare Veneta. 
Odkrili boste, da vam je Evropa že zelo blizu

m m C
Zelena številka

167-494949

H nuova banca di credito di trieste 
BCTKB nova tržaška kreditna banka

GruPP" IJj BANCA.
ANTONIANA POPOLARE VENETA
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Š___ IZLETI

GeC t©urs
t , ŠKOFIJE
Te|' 0038666 - 549588

OBILO ZABAVE:
P|esi °b živi glasbi, igre, izleti, 

nastop mažoretk in 
dalmatinskih klap, 

otroški vrtec, tombola, 
nagrade...

v Novoletnem
^Klubuv
DUBROVNIKU

letalom iz Ljubljane

novoletni paketi
Praga, Pariz, London, 
Budimpešta, Španija, 
Tajska, »sproščeno« 
Novo leto v Toplicah

VP.S. Povsod 
se malo mest!

ŠTUDENTJE, novo le- 
0 t® že blizu! Klub slo- 
enskih študentov - Trst 
am nudi vse informa- 
'1® o izletih s SOUvom, 
ollegiumom,.. Čakajo 

,as Amsterdam, Pariz, 
ondon, Praga, New 

, 0rk, Tajska in super 
udentski žuri po zelo 
Sodnih slovenskih stu- 
entskih cenah. Ne od- 
ašajte in se Cimprej 

Pojavite v klubu, Ul. 
ptazzini 46, tel. 040- 
. 31203 ali pri Katji 
U347.8520187) in Eriku 
0339-S745375). Cas do 

decembra!

Ž, PRIREDITVE

UCENCI IN UCITELJI- 
PE OS PREŽIHOV VO- 
ANc iz Doline vljudno 
abijo vse starše, tete in 
trice> none in nonote, 
r MIKLAVŽEVANJE, ki 
? v sredo, 3. decembra 

°b 34.30 na naši šoli.

PD SLOVENEC BorSt- 
Zabrežec priredi v sode­
lovanju s študijskimi 
krožki Beseda slovenske 
Istre v petek, 4. decembra 
1998 ob 20.30 v Srenjski 
hiši v Borštu predstavi­
tev knjige Brazde strmu- 
na. Spored: priložnostni 
govor DanilaTuljak, reci­
tacije Ivan BuzeCan, 
MePZ Skala iz Kubeda, 
diapozitivi Dominik 
Bizjak, stare istrske pe­
smi bosta na citre in 
harfo izvedla Savo Bati­
sta in Metka Abdič.

DRUŠTVI FINŽ­
GARJEV DOM in VESE­
LA POMLAD prirejata v 
petek, 4. decembra v 
Finžgarjevem domu na 
Opčinah MIKLAV2E- 
VANJE s petjem in igrico 
Pobeg igrač. Začetek ob 
16. uri.

SKD CEROVLJE- 
MAVHINJE prireja v so­
delovanju z Občinskim 
vrtcem MIKLAVŽE­
VANJE, v soboto, 5. de­
cembra ob 17. uri v pro­
storih mavhinjskega vrt­
ca. Angelčki bodo zbirali 
darila v petek, 4. decem­
bra od 20. do 21.30 v 
društvenem sedežu v 
Mavhinjah. Vljudno va­
bljeni malčki in odrasli!

SDD JAKA STOKA 
Prosek-Kontovel vabi 
otroke na Miklavževanje, 
ki bo v soboto, 5. decem­
bra ob 17. uri v Kultur­
nem domu na Proseku. 
Na sporedu bo tudi pri­
ložnostna igrica Lučke 
Susic Čudne želje, v iz­
vedbi Otroške dramske 
skupine.

SKD VIGRED prireja v 
soboto, 5. decembra ob 
18.30 v prostorih osnov­
ne šole v Sempolaju 
MIKLAVŽEVANJE. An­
gelčki bodo sprejemali 
darila v društvenih pro­
storih v Sempolaju, v pe­
tek, 4 decembra od 16. 
do 19. ure in v soboto, 5. 
decembra od 16. do 18. 
ure.

TPK SIRENA vabi na 
MIKLAVŽEVANJE v ne­
deljo, 6. decembra ob 18.

SLOVENSKI KLUB
Gregorčičeva dvorana, Ul. S. Francesco 20

, BELETRINA 
!N MLADI USTVARJALCI

Ljubljanska Študentska založba se bo predstavila 
s svojim urednikom MITJO ČANDERJEM 

in s svojimi najuspešnejšimi avtorji, 
pisateljema NINO KOKELJ in ALEŠEM ČAROM 

ter pesnikom ALEŠEM ŠTEGERJEM 
Za glasbeno spremljavo bosta poskrbela 

_________ PAOLO BEMBI in MARTINA FERI
L^gbljeni v torek, 1. decembra ob 20.30

'

BARI
CAGLIARI
FIRENCE
GENOVA
Milano
Neapelj
Palermo
Rim
TURIN
Benetke

Nagradni sklad 25.842.966.830 - lir
™6Z dobitnika s 6 točkami Jeckpot 5.168.593.366 - lir 
'dobitnik s 5+1 10.136.457.400-lir
^ dobitnikov s 5 točkami 95.714.700 - lir

■610 dobitnikov s 4 točkami 781.900 - lir
62.893 dobitnikov s 3 točkami 20.400 - lir

88 66 51 57 48
89 6 8 48 13
66 8 71 53 30
50 64 86 32 61
50 90 63 36 87
15 36 82 90 46
12 63 5 59 65
40 89 56 90 11
43 32 24 65 14
70 18 32 10 35

9
IPt.llV,
El

Te dni je praznoval 
70-letnico

Ignacij Samec
Dolgoletnemu pevcu 

Čestita

Kulturno društvo 
Fran Venturini

Včeraj sta si nas 
predsednik

Paolo Antonič
in njegova izvoljenka

Marinka
obljubila večno zvesto­
bo.

Slavju novoporoCen- 
cev se pridružujejo

odborniki in elani 
SKD Cerovlje- 

Mavhinje

uri. Častni gost večera bo 
Ylenia Zobec. Za dobro 
voljo bo poskrbel dno 
Briškola. Obvezna rezer­
vacija, tel. št. 040-422696 
v ponedeljek, in petek, 
od 18. do 20. ure.

MALI OGLASI
tel. 040 7786333

UGLEDNO ITALIJAN­
SKO PODJETJE za po­
slovno svetovanje nudi 
mladim diplomantom 
mesto pripravnika/pri­
pravnice za področje me­
nedžmenta, svetovanja 
in uvajanja normativov 
sistema kvalitete ISO 
9000. Pogoj je odlično 
znanje slovenskega in 
italijanskega jezika, raču­
nalniškega programa Of­
fice 97/Windows 95 in 
moCna motiviranost za 
pridobivanje novega 
znanja. Prednost imajo 
tisti kandidati, ki dobro 
poznajo tudi angleški, 
nemški ali hrvaški jezik; 
kandidati z dokončano 
visokošolsko izobrazbo 
ekonomske ali tehnične 
smeri (inženirji) in tisti, 
ki že obvladajo osnove 
norm ISO 9000. Izključ­
no resne ponudbe in cur- 
riculum vitae (v italijan­
skem jeziku) pošljite v 
Rim na ST. TELEFAKSA 
06-5747965 z navedbo: 
ZA RSQ003 MT.

JABOLKA po ugodni 
ceni prodajamo v Mata- 
vunu pri DivaCi (hišna 
št. 1 - tel. 0038667- 
60050).

PRODAJALCA, pro­
stega vojaških obvezno­
sti, z znanjem slovenske­
ga in hrvaškega jezika 
išCe trgovina s kmetij­
skimi izdelki. Pisne po­
nudbe poslati na Pri­
morski dnevnik, Ul. 
Montecchi 6, 34137 Trst, 
pod šifro »AGRARIA«.

NUDIM POMOČ v go­
spodinjstvu, varstvu 
otrok in starejših oseb v 
popoldanskem Času. Tel.
št. 0038666-262244.

DRUŠTVENA 
PRODJALNA na Opči­
nah išCe uslužbenca. Tel.
St. 040-213274.

KMETIJA Tomšič 
Srečko Sovodnje prodaja 
kokoši in božična dreve­
sca po ugodni ceni. Tel. 
št. 0481-882064.

DIJAK IV. razreda 
znanstvenega liceja išCe 
inštruktorja za latinšči­
no. Tel. v popoldanskih 
urah na št. 040-53421.

PRODAM VVolksvagen 
Passat 1600, letnik ’96 v 
odličnem stanju. Tel. št. 
0481-534004 v večernih 
urah.

PRODAMO domaC 
krompir. Tel. v večernih 
urah na št. 040-200878.

ZADRUGA NAS 
KRAS nujno išCe večjo 
količino 10 do 12 cm de­
belih, olupljenih kolov 
akacije, dolgih od 1,20 
do 2,50 m. Cenjene po­
nudbe prosimo na te­
lefon 040-639000 (med 
uradnimi urami).

URADNICO, diplomi­
rano išCe podjetje. Pisne 
ponudbe poslati na Pri­
morski dnevnik, Ul. 
Montecchi 6, 34137 Trst, 
pod šifro »TVRDKA«.

IŠČEMO osebo z voz­
niškim dovolenjem C za 
razvažanje blaga po se­
verni Italiji. Poklicati 
med 12. in 15. uro na 
tel. št. 040-383993.

TRGOVSKO podjetje 
zaposli dinamičnega 
fanta z opravljeno 
vojaščino, z znanjem 
slovenščine in srbohr­
vaščine, po možnosti s 
prakso v fotografiji, elek­
troniki in računalništvu. 
Tel. na št. 0348- 
2256164.

PRODAM MIZO za
tehnično risanje, 170 x 
120 cm. Tel. ob urah 
obedov na št. 040- 
330370

BRANKO IN VESNA
pričenjata nove tečaje la- 
tinsko-ameriških plesov. 
Tel. št. 040-299989.

PODJETJE išCe zidarja 
in zidarskega pomoč­
nika. Tel. št. 040-818141 
ali 0336-455458.

ISCEM akacijeve hlo­
de. Tel. St. 040-818141 
ali 0336-455458.

Kam
po
bencin

Danes bodo na 
Tržaškem obratovale na­
slednje črpalke:

AGIP
Ul. Giulia 76 
Miramarski drev. 231 
Furlanska cesta 5 
Ul. F. Severo 2/4 
Nabrežje N. Sauro 2/1 
Istrska ul. (nasproti poko­
pališča)
Naselje sv. Sergija - Ul. 
Forti

SHELL
Largo Giardino 1/4 
Šentjakobski trg 
Ul. Locchi 3
Trg Duca degli Abbruzzi 
4/1 

ESSO
Trg Foraggi 7 
Nabrežje O. Avgusta 
Zgonik - drž.c. 202

IP
Trg Valmaura 
Miramarski drev. 9 
Devin-Nabrežina - drž.c. 
14

ERG
Ul. F. Severo 2/7 
Nabrežje R. Sauro 14

API
Drev. Čampi Elisi (vogal 
Ul. Meneči)

SAMOSTOJNI ACI 
Ul. Punta del Forno 4 
(Agip)

NOČNE ČRPALKE
(selfService)

TAMOIL - Ul. F. Severo 2/3 
ESSO - Trg Valmaura 4 
AGIP - Istrska ulica 
AGIP - Miramarski drev. 49

NA AVTOCESTAH 
(odprte 24 ur)

AGIP
Devin (sever)
Devin (jug)

TRŽAŠKA KNJIGARNA

ZA MIKLAVŽA SMO VAM PRIPRAVILI
Od 30. novembra do 24. decembra

promocijo 
slovenske knjige

s popusti od 10 do 40%

Odprti smo tudi v ponedeljek 30. novembra popoldne 
ln v nedeljo 6. decembra zjutraj

RAČUNALNIKI
Project C200-32/2.1
15" ekran in Win98 

od 1.599.000 lir

INTERNET
od 432.000 lirlleto

MODEMI
zunanji od 149.000 lir

Repentaborska, 28 - Opčine 
tel.: 040 21 44 72 

e-mail: PEproject@spin.it

TRGOVINA OTROŠKIH 
OBLAČIL

IN SPODNJEGA PERILA

ebotHi/i

lepo darilci 
za Sv. Miklavža
NABREŽINA 143

SAMOSTOJNO DELO
- gostilno-bar na Krasu 
oddam mladim. Tel. št. 
040-213627.

SUHA DRVA vam pri­
pelje na dom kmetija 
Aleš Komjanc iz Ste- 
verjana, tel. št. 0481- 
390238 (v večernih 
urah).

OSMIČ A v Borštu, Da­
vid.

OSMICO sta odprla 
Magda in Slavko Škerlj, 
Zgonik 15A. Vabljeni!

OSMICO so odprli pri 
Batkovih, Repen 32.

KMEČKI TURIZEM 
sta odprla Slavko in El­
vira Švara, Trnovca 14. 
Zaprto ob torkih in sre­
dah. Tel. 040-200898.

BERTO TONKIC ima 
v Doberdobu odprto 
osmico. Ponuja vino in 
domač prigrizek.

PRI BIBCU v Križu je 
odprto ob Četrtkih, 
petkih in sobotah. Tel. 
št. 220722.

MILIC je odprl kmečki 
turizem v Zagradcu. Za­
prto ob torkih. Tel. št. 
040-229383.

OSMICO ima Jožko 
Colja, Samatorca 21.

OSMICO ima Ušaj v 
Nabrežini št. 8

Med božičnimi prazniki si želiš najboljše čiščenje za 
tvoj dom, trgovino, podjetje? ^

Obrni se na
IZPOSOJEVALNI CENTER ČISTILNIH
STROJEV ZA SAMOSTOJNO ČIŠČENJE

STROJI ZA: PRANJE MOOUETTE, KRTACENJE, 
VODNO PRANJE, PRANJE IN SUSENJE TAL, 
ČIŠČENJE S PARO, PRANJE TAPISERIJ, SESANJE 
TEKOČIN
IN SE CELA VRSTA ČISTILNIH PROIZVODOV, LOŠČIL 
IN PROFESIONALNE OPREME

*o

ZA IZROSOJEVANJE NAD 24 UR 
OD TORKA DO SOBOTE 
10% POPUST

OB SOBOTAH 3X2
ZA 3-DNEVNO IZPOSOJANJE PLAČAŠ 2 DNI

PROFESIONALNI ČISTILNI PROIZVODI IN NAPRAVE.

TRST, ul. T. Luciani 17 ( vog. 7 Fontane) 
Tel. 040/7600099

ODPRTO OD TORKA DO PETKA 8.30 -12.30 16.00 -19.30 
OB SOBOTAH ODPRTO NON STOP OD 08.00 DO 18.00. 

(ob ponedeljkih zaprto)

KRZNARSTVO

FRANCETICH
Kolekcije 98-99 krzna in novosti 

Ženske in moške pletenine -100% kašmir

N ere - samec od 3.300.000 lir
Nerc - samica od 3.900.000 lir
Kanadski svizec od 1.350.000 lir
Lisica od 1.750.000 lir
Tričetrtinski plašči iz 
mikrovlaken (notranjost zajec) od 440.000 lir

TAX - FREE
TRST, ul. Mazzini 22 - Tel 0039/040/639259
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POKRAJINA / OBISK RANIERIJA

Informacija o 
sodelovanju

V ospredju vloga Teritorialnega 
pakta in posamezni načrti

Ob zaključku semi­
narja o manjšinah v okvi­
ru srednjevropske pobu­
de, je novi podtajnik v 
Ministrstvu za zunanje 
zadeve, Umberto Ranie- 
ri, bil na obisku na Pok­
rajini ter se dalj časa za­
držal v pogovoru s Pred­
sednikom Brandolinom 
in Podpredsednikom 
Vittoriom Brancatijem. 
Predstavnika vlade sta 
seznanila s številnimi 
načrti v okviru čezmejne­
ga sodelovanja in zlasti 
glede vključevanja v 
evropske načrte. Pod­
predsednik Pokrajine 
Brancati je predstavil 
program pred kratkim 
ustanovljenega čezmej­
nega Teritorialnega pakta 
ki ima predvsem vlogo 
koordinatorja ter podtaj­
nika zaprosil naj se ime­
nuje v ta odbor stalnega

predstavnika, ki bo sledil 
delu. Podoben predlog je 
bil prejšnji teden posre­
dovan slovenskemu mi­
nistru Bavčarju. Predsed­
nik Brandolin je vladne­
ga podtajnika seznanil s 
stopnjo izvajanja spora­
zuma, znanega pod ime­
nom Goriška listina in 
podčrtal prednostne po­
sege (pristanišče, avtoce­
stna povezava, preuredit­
ve mejnih objektov)

Na srečanju so posebej 
obravnavali načrt o sku­
pnem vinorodnem oko­
lišu ob meji, zlasti pa v 
Brdih. Podtajnik Ranie- 
ri, ki je nasledil Piera 
Fassina , je napovedal, 
da se bo v prihodnjih 
mesecih ponovno posve­
toval in informiral tudi z 
drugimi predstavniki go­
spodarskega in politične­
ga življenja na Goriškem.

NOVICE

V Tržiču presegli 3 milijone ton
V tržiškem pristanišču Portorosega so konec tedna 
presegli vse dosedanje rekorde. V enajstih mesecih 
so namreč pretovorili preko tri milijone ton različnih 
tovorov. To pa je količina, ki pristanišče uvršča med 
pomembnejša pristanišča takoimenovanega vse- 
državnega pomena. Rezultat, ki je dobra osnova za 
razreševanje številnih vprašanj nadalnjega razvoja. V 
petek je bila v pristanišču krajša slovesnost ob dose­
gu pomembnega rezultata.

V torek pogreb časnikarja R. Joosa
V torek bodo pokopali 72-letnega goriškega ča­
snikarja, kulturnega delavca in slikarja Roberta Joosa. 
Rodil se je v Gorici v znani družini hotelirjev, ki so v 
naše mesto prišli iz Švice. V Gorici je Joos živel do le­
ta 1960, nakar se je preselil v Benetke kjer je bil ča­
snikar pri dnevniku II Gazzettino in nato v kraj San 
Dona dl Piave. Objavil je kar nekaj knjižnih del in bil 
priznan likovnik.

Začetek akademskega leta
V dvorani L. Fogar na Verdijevem korzu 4 bo jutri, 
ob 11. uri slovesnost ob začetku novega akademske­
ga leta Videmske univerze v Gorici. Po uvodnem na­
govoru rektorja univerze Marzia Strassolda, krajšem 
glasbenem nastopu in pozdravih, bo na vrsti preda­
vanje profesorja F. M. Falesa o arheoloških izkopa­
vanjih Videmske univerze v Siriji.

Poštni uradi odprti do 18. ure
Uprava poštne službe obvešča, da bodo v pone­
deljek, 30. t.m. ko zapade rok za vplačilo akontacij za 
davke IRPEF, IRAP, IRPEG poslovali s podaljšanim 
urnikom in sicer do 18. ure. Vplačila bo mogoče 
opraviti na glavni pošti v Gorici, Tržiču in Gradežu.

Praznik športnikov
Tradicionalno srečanje športnikov in športnih delav­
cev bo jutri ob 18. uri v dvorani na razstavišču. 
"Olimpijski praznik” prirejajo pokrajinski komite 
CONI, Panathlon club iz Gorice ter združenje AN- 
NAI. Ob tej priložnosti bodo podelili tudi priznanja.

Bencin do 3. decembra
Trgovinska zbornica obvešča, da bodo upravičenci 
kontingent bencina in plinskega olja za mesec novem­
ber lahko izkoristih do 3. decembra. V sredo, 2. de­
cembra bodo sklepah o dodelitvi zadnjega letošnjega 
kontingenta. Obvestilo se nanaša na kontingent goriva 
po znižani ceni v okviru Goriške proste cone.

Občinski svet v Doberdobu
Jutri ob 19. uri je sklicana seja občinskega sveta v Do­
berdobu. Razpravljali bodo o zadnji ureditvi proraču­
na za tekoče leto o spremembi Statuta Tržiškega kon­
zorcija za kulturne dejavnosti ter o pripombah na 
deželni načrt o uničevanju odpadkov.

V priporu trije vodniki
Tudi ob tem koncu tedna so na Goriškem zaznamo- 
vah živahnejši prehod ilegalnih priseljencev. Obmej­
na pohcija v krajšem sporočilu navaja, da so v petek 
zvečer (med 18. in 24. uro) ustavili štirinajst ilegalnih 
priseljencev, izsledili so osem vodnikov, štiri sloven­
ske in štiri makedonske državljane. Tri vodnike so 
priprli, pet pa prijavih. Zasegli so nadalje štiri avto­
mobile. Na policiji so obravnavali, polegm omenje­
nih še kakih deset drugih primerov.

GORICA /V DECEMBRU

Bogat spored 
prireditev

Živahno bo zlasti ob koncu 
tedna - Trgovine danes odprte

Z današnjim dnem se 
v Gorici začenja niz pri­
reditev, ki bodo 
spremljale praznične 
dni vse do in celo preko 
novega leta, saj se bo 
pobuda sklenila 6. ja­
nuarja.

Včeraj so program 
prireditev, na pobudo 
Občine in združenja 
ASCOM predstavili nsa 
županstvu. Uvod v 
"Goriški december” bo 
že danes, ko bodo trgo­
vine v mestu odprte, ko 
bodo na Korzu spet po­
stavili stojnice pro­
dajalci in zbiratelji sta­
rinskih predmetov . Da­
nes bodo prvič vključili 
na električno omrežje 
tudi svetlobne božične 
okraske. Pri glavni poš­
ti in pri parku se bodo 
občani in obiskovalci 
lahko okrepčali s ko­

stanjem in vinom, mla­
de bo popoldne pred 
škofijo zabaval klovn, 
zvečer pa bo po mest­
nih ulicah sprevod z 
baklami. Izkupiček bo­
do namenili v dobro­
delne namene.

Živahno bo ob koncu 
tdna, ko bo v mestu 
spet tradicionalni An­
drejev sejem in na go­
spodarskem razstavišču 
sejem Ruralia. 11. in 12. 
decembra se bo odvijala 
pobuda Mittelmonitor. 
V decembru bodo v si­
nagogi odprli muzejsko 
zbirko, spored priredi­
tev pa bodo dopolnile 
še številne glasbene in 
gledališke predstave, 
razstave in druge prire­
ditve. Od starega leta se 
bodo Goričani poslovili 
s silvestrovanjem na 
Travniku.

GRADIŠČE / VČERAJ ZGODAJ ZJUTRAJ

V nesreči umrl Andrea DAngelo
Bilje igralec v hokejski ekipi društva Polet

________ OB JUTRIŠNJI VOLITVI NA OBČINI

Varuh občanovih pravic 
z izredno pomembno vlogo, 
vendar do zdaj nepoznan

Poziv Oljke za preseganje strankarske logike
problematiko deželi1’ 
funkcionar dr. Salvatoi® 
Čampo. Posebej je podel' 
tal, vlogo ombdusmana' 
To je oseba, ki posreduj6 
med občanom in občin- 
sko (ali drugo) upravo na 
pritožbo občanov. Oseba, 
ki zna oceniti vsak prl" 
mer in ki mora, ko je tre­
ba, tudi ustrezno nastopa­
ti. Oseba, ki je takorekoC
v pomoč javni upravi, kar 
zadeva uravnavanje kon- 
fliktualnih odnosov, ki s0 
(in bodo) del vsakodnev­
ne prakse.

Zato je toliko bolj P°" 
membno temeljito preteh- 
tanje sposobnosti kandida­
tov za opravljanje funkcij6- 
ki je "odraz osnovne de­
mokracije”, je poudaril dr- 
Čampo in dodal, da je ne­
poznavanje varuha obča­
novih pravic tudi posledi­
ca premalo aktivne vlog6 
teh "posrednikov” med 
posameznikom ali skupi­
nami oseb in javno upravo- 

Povedati velja še, da so 
se srečanja v socialnem 
centru v ulici Baiamonti, 
udeležili vsi trije kandidati 
za to mesto.

Ob napovedani seji za 
izvolitev varuha občano­
vih pravic pa je svetoval­
ska skupina Oljke izdala 
sporočilo za javnost v kate­
rem poudarja prav vlogo 
"posrednika” in opozarja 
na nujnost, da se na to me­
sto izvoli najbolj primerno 
osebo in da se premostijo 
ideološki ali strankarski
okviri, kajti gre za 
vprašanje demokracije.

Jutri naj bi občinski svet 
izvolil državljanovega pra­
vobranilca, oziroma va­
ruha občanovih pravic. 
Občinskim svetovalcem se 
bodo na seji pridružili 
predstavniki (po eden) de­
setih rajonskih svetov. 
Svetovalci in predstavniki 
rajonov bodo izbirali med 
tremi kandidati. To so 
upokojeni general Raffaele 
Pagliara, upokojeni funk­
cionar carinske službe An­
drea Ločane in Marino Ma­
rin upokojeni funkcionar z 
dolgoletnimi izkušnjami v 
javni upravi. Za izvolitev 
je potrebna v. prvih dveh 
krogih kvalificirana veči­
na, ob tretjem glasovanju 
pa zadostuje navadna veči­
na.

Na pobudo nekaterih 
svetovalskih skupin je bi­
lo, v okviru priprav na ju­
trišnjo sejo na občini, vče­

raj zanimivo, predvsem pa 
koristno, srečanje o vlogi, 
pristojnostih, smislu in 
načinu delovanja varuha 
občanovih pravic. Koristno 
in potrebno, kajti mesto 
varuha občanovih pravic je 
bilo uvedeno šele ob refor­
mi zakona o krajevnih 
upravah leta 1990. Predvi­
deva ga tudi Statut občine, 
vendar pa v vseh teh letih 
ni bilo opaziti posebnih 
prizadevanj za ovredno­
tenje vloge in dela. Stanje 
v Gorici je podobno stanju 
v drugih mestih: občani ne 
vedo kaj je "ombdusman”, 
v kakšne so njegove pri­
stojnosti, kje ima pisarno, 
kdaj in kako lahko obraz­
ložijo probleme, ki se 
vsakodnevno pojavljajo v 
odnosih občan - javna 
uprava. Tako je na vče­
rajšnjem, žal slabo obiska­
nem srečanju - predstavil

Partizanski 
pevski zbor 
v Štandrežu

V občinski telo­
vadnici v Štandrežu 
bo drevi, ob 18. uri, 
nastopil Tržaški par­
tizanski pevski zbor 
"Pinko Tomažič” 
pod vodstvom Pie 
Cah. Skoraj 90-clan- 
ska skupina, ki jo se­
stavljajo moški pev­
ski zbor, ženska 
vokalna skupina in 
glasbeniki ter vokalni 
solisti, bo nastopila 
na pobudo KD Oton 
Zupančič. Na spore­
du bodo slovenske 
partizanske pesmi in 
uporniške • pesmi 
drugih narodov.

Sezonske novosti 
moških
oblačil %!§r

Smrtna nesreča se je zgo­
dila včeraj v prvih jutranjih 
urah na državni cesti št. 
351 med Gorico in Gra­
diščem. Med Faro in Gra­
diščem, v bližini znanega 
gostišča Alle Viole, je izgu­
bil življenje 25-letni voznik 
terenskega vozila Andrea 
D’Angelo iz Zagraja, ul. 
Marconi 7., medtem ko je 
54-letni Antonio Cantamtti 
iz Fare utrpel lažje telesne 
poškodbe. Nesreča se je 
zgodila ob 5.35, vzroke in 
točen potek pa še raziskuje 
prometna policija.

Po do zdaj razpoložljivih 
informacijah je prišlo do 
trčenja med avtomobilom 
seat marbella, v katerem se 
je peljal Cantarutti in te­
renskim vozilom, ki ga je 
upravljal D’Angela. Oba av­
tomobila sta vozila v smeri 
proti Gradišču.

Po trčenju je voznik lan- 
droverja izgubil nadzor. 
Vozilo je zletelo s ceste in 
trčilo v ograjni zid. D'Ange­
lo je vrglo iz avtomobila in 
je ob tem zadobil težke te­
lesne poškodbe in je na 
kraju nesreče umrl. Poleg

prometne policije in reše­
valcev so na kraj poklicali 
tudi dežurno ekipo go- 
riških gasilcev.

Vest o tragičnem do­
godku se je včeraj hitro 
razširila v Zagraju pa tudi 
v krogu športnikov in zlasti 
društva Polet. D’Angela je 
bil namreč član hokejske 
ekipe (hockey on line) 
openskega društva. Bil je 
zaposlen v tekstilni tovar­
ni v Zdravščinah.

Na sliki - foto Bumbaca - 
prozorišče nesreče in pone­
srečenec.

Kulturna Zadruga MAJA

V četrtek, 3. decembra 1998, ob 18.30
bo v Kulturnem domu v Gorici 

(ul. L Brass 20) otvoritev razstave 
keramičnih izdelkov umetnice

GABRIJELE OSBICH
---------------------- Vabljeni!-----------------------

@(L®W«(K® SmiM® ©ilSElMOSSB
MARJAN TOMŠIČ

BUŽ6C ON, BUŠCA JAZ
Monokomedija

V interpretaciji SASE PAVČEK
Režija BORIS CAVAZZA 

V nedeljo, 6. decembra, ob 17. uri
v KD O. Župančič v ŠTANDREŽU

Z SKD Gorica 

((

S.g.-S.r.g. DOM Gorica

Nekoč je bilo .
(V pričakovanju Miklavža)

Sodelujejo skupine:
Shovv Dance ZSKD Gorica 

in Ritm š.g.-š.r.g. DOM Gorica

Kulturni dom Gorica - sreda, 2.12.1998, ob 18. uri

ACROSS THE BORDER

Kulturna Zadruga MAJA

Večer slovenske popevke
v petek, 4. decembra, ob 20.30 v Kulturnem domu 

v Gorici (ul. I. Brass 20)

Nastopajo

GIANNI RIJAVEC VLADIMIR CADEZ
MARA RIJAVEC BIG BEN QUARTET

Vabljeni!

Predprodaja vstopnic v uradu Kulturnega doma v Gorici (tel. 0481-33288)
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^gorica / predstavitev italijanske izdaje

Knjiga o genialnem 
goriškem in svetovnem 
arh. Maxu Fabianiju

Ob priložnosti tudi razstava v centru Della Torre

in načrte je zmeraj uok­
virjal v prostor kjer naj bi se 
objekti gradili. Periferija ve­
likokrat pokaže svojo vital­
nost kot marsikatero veliko 
središče. In prav zaradi tega 
se je Fabiani po prvi sve­
tovni vojni odpovedal vi­
soki karieri na Dunaju in 
ostal v svoji deželi.

Petkov večer je priredila 
Goriška hranilnica, ki je 
gmotno podprla tisk knjige 
in jo tudi že razdelila po 
goriskih višjih srednjih šo­
lah. Na predstavitvi sta go­
vorila predsednik banke 
Antonio Tripani in pred­
sednik fundacije Franco 
Obizzi ter podčrtala veliko 
mednarodno vlogo Maxa 
Fabianija in izrazila željo, 
da bi Gorica v novi Evropi 
spet pridobila mesto, ki ga 
je nekoč že imela. V dvora­
ni Giuseppe della Torre pa 
so v petek odprli razstavo 
pod geslom Masx Fabiani. 
Genialnost brez meja. Na 
ogled bo do 6. decembra 
vsak dan od 17. do 19. ure.

Marko VValtritsch.

Arhitekta in profesorja 
Marka Pozzetta bi kar na- 
Prej poslušal, ko ti pripove- 

dovtipe o goriškem 
arbitektu Maxu Fabianiju, 
0 katerem je napisal obsež- 

in izčrpno knjigo. Nekaj 
aksnih zanimivosti je Poz- 

ZeUo povedal prejšnji 
v®Cer, ko so v dvorani ”Lui- 
8' Fogar” (foto Bumbaca) 
Predstavili italijansko edi- 
C1]° njegove knjige o Fabia- 
Mju- Prav tako je nekaj 
akšnih zanimivosti pove- 

?al letošnjo zimo, ko smo v 
'kulturnem domu predsta­
vi slovensko izdajo iste 

^jige. Ze takrat, je Pozzet- 
'° povedal, da je v zadnjem 
esu odkril še marsikaj za- 

p Unvega in nepoznanega o 
ebianiju. Tudi zaradi tega 

ker se Fabiani pod načrte ni 
Podpisoval ali se pod načr- 
P zlasti v letih po prvi sve- 
ovni vojni ni smel podpi­

sovati, ker'je bil pač sve­
tovljan, istčasno pa Av­
strijec, Slovenec in Italijan 
in ni plesal po taktirki tak­
ratnih vladajočih politikov.

Fabianijevo svetovljanst­
vo, njegovo vključitev v 
mednarodni in večjezični 
prostor je poudaril arhi­
tekt Boris Podrecca, ki je 
prišel posebej z Dunaja na 
predstavitev. Goriška ita­
lijanska publika ni vajena 
takšnih ugotovitev, saj je še 
vedno zaprta v nekakšno 
"splendid isolation”. Po­
drecca je ob Fabianija po­
stavil Zorana Mušiča, Aloj­
za Gradnika, Ivana Čarga, 
Vena Pilona, Avgusta Črni­
goja in še nekatere druge 
osebnosti iz slovenskega 
primorskega sveta, ki so ži­
veli v tukajšnjem medna­
rodnem okolju. Podrecca 
ima o Fabianiju zelo visoko 
mnenje, kajti svoje zamisli

H^VSE ZA ŠPORT

Incsrort
RAŠTEL19, tel. 0481/531884

TRGOVINE OBUTVE
Boštel 7, tel. 0481/535162 

K2, ul. Oberdan 7, tel. 5355520

OTROŠKA OBUTEV
Raštel 8, tel. 0481/3346

NOVA GORICA

Šestnajst 
likovnikov 
v galeriji 

PDG
Z odprtjem skupin­

ske razstave šestnajstih 
likovnih ustvarjalcev iz 
goriškega prostora, v 
petek, v galeriji Pri­
morskega dramskega 
gledališča v Novi Gori­
ci, se je zapisalo novo 
poglavje v bogatem 
načrtu "Sodobna umet­
nost 98”, ki ga ure­
sničuje Pokrajina v so­
delovanju z občinami 
in drugimi ustanovami 
na Goriškem. Na osmih 
razstavah - v glavnem 
so se doslej odvijale v 
krajih na italijanski 
strani meje - je sodelo­
valo preko sto likovnih 
ustvarjalcev in obliko­
valcev. Cilj pobude, to 
je boljšega medsebojne­
ga poznavanja na speci­
fičnem področju umet­
niškega ustvarjanja je 
bil prav gotovo do­
sežen, kar je razlog za 
nadaljevanje pobud v 
tej smeri. Tako je razu­
meti sporočilo na 
petkovi slovesnosti ob 
odprtju razstave ob 
udeležbi predstavnikov 
Pokrajine in MO Nova 
Gorica ter Goriškega 
muzeja, ki ima največ 
zaslug pri uresniče­
vanju pobude. Za pri­
ložnostno pevsko kuli­
so je na slovesnosti po­
skrbela vokalna skupi­
na Sumus, medtem ko 
je o pomenu kulturnega 
dogodka (na razstavi 
namreč sodeluje kar še­
stnajst ustvarjalcev z 
goriškega prostora, z 
obeh strani meje) spre­
govoril Jurij Paljk.

< > i< i <:

POSEBNE UGODNOSTI 
OB PETDESETLETNICI 
OBIŠČITE NAS!

Barbara Jug
Tajnica v recepciji »Palače hotela« je diplomirala na 

Tržaški univerzi - ekonomska fakulteta turistična smer - 
s sledečo diplomsko tezo: »Connubio fra turismo e tre­
ni: il caso della Transalpina«.

Za to priliko iskrene čestitke novi doktorici, kakor tu­
di njenim staršem, od mene in mojih sodelavcev - tvojih 
kolegov pri delu. Cav Vinko Levstik

Predsednik družbe S.A.R. S.p.A. - lastnice 
Palače Hotela in Hotela Emona

VCERAJ-DANES

Podatki iz matičnega 
urada goriške občine od 21. 
do 27. novembra 1998.

RODILI SO SE: Matteo 
Fratepietro, Matilde Ce- 
schia, Massimiliano Cam- 
marata, Alessandro Junior 
Frandolic, Luca Pizzo.

UMRLI SO: 78-letni Eu- 
genio Buttignon, 92-letna 
Maria Macorin, 93-letna 
Olga Primožič, 69-letni 
Giuseppe Macuz, 88-letni 
Pietro Quarantotto, 85-lenti 
Maurizio Pagon, 30-letna 
Antonella Gentile, 81-letni 
Guglielmo Laffranchini, 85- 
letna Antonia Tomiči, 91- 
lenta Maria Romanese, 96- 
letna Maria Santarossa, 71- 
letni Antonino Erzetti, 80- 
letna Giovanna Bulfon, 86- 
letna Maria Atene Tonon, 
87-letna Pierina Montina, 
85-lenta Angela Comelli, 
82-letna Paula Pavio.

POROČILA STA SE: Ro­
berto Dordit in Susana Be- 
lendez Bieler.

OKLICI: brezposelni Ivo 
Koršič in brezposelna Fran- 
cesca Romoli, ekološki ope­
rater Gianluca Scuz in teh- 
nično-skrbstvena opera­
terka Patrizia Mrakic, geo­
meter Flavio Pussig in foto­
grafinja Fabiana Boscarol, 
delavec Roberto Pappalar- 
do in delavka Beatrice Pe- 
senti, finančni stražnik Ste­
fane Ferroni in gospodinja 
Daniela Guerra, bančni 
funkcionar Francesco Sara- 
cino in Tanja Černuta.

g_________IZLETI

MLADINSKI ODSEK KD 
SOVODNJE priredi 8. de­
cembra avtobusni izlet v 
Laško z ogledom pivovarne 
Laško in okolice. Za infor­
macije: Magda Tomšič, tel. 
882032 in Edi Pelicon, tel. 
882214 (ob urah obedov).

PRISPEVKI

Ob obletnici očetove 
smrti daruje Oskar Prinčič 
50 tisoč lir za dvojezično 
šolo v Sp etru.

Edi Baucon
čestita samemu sebi, ker 
je prelisičil Abrahama 
za 5.478 dni.

U PRIREDITVE

GALERIJA ARS vabi na 
predstavitev monografije Be­
neška Slovenija v petek, 4. 
decembra, ob 18. uri v Kato­
liški knjigarni na Travniku. 
Spregovorili bodo avtor fo­
tografij Milan Grego, avtori­
ca besedila Živa Gruden in 
urednik založbe Družina dr. 
Janez Gril.

V KULTURNEM DOMU
v Gorici bo v sredo, 2. de­
cembra, srečanje s pisa­
teljem, alpinistom in ki­
parjem Maurom Corono od 
predstavitvi njegove knji- 
ge»Le voci del bosco«.

MDCLAVŽEVANJE SKRD 
JADRO bo v petek, 4. de­
cembra, ob 18.00 v župnijski 
dvorani cerkve sv. Miklavža 
(San Nicolo) v Tržiču. Mik­
lavža bodo pričakali v draž­
bi otroške dramske skupine 
PD Jaka Stoka s Proseka z 
igrico Čudne zelje (avtor 
Lučka S., režija Sonja Lazar).

KD DANICA vabi na mik- 
lavževanje z “domačo igri­
co” v petek, 4. decembra, ob
18.30 v centru Danica na 
Vrhu.

SKD HRAST vabi 5. de­
cembra ob 19. uri na Mik- 
lavževanje v župnijski dvo­
rani. Prijaznega starčka bodo 
pričakali z igrico Na prvi 
zvezdi se pripelje sv. Mik­
lavž.

KD BRIŠKI GRIČ ob­
vešča, da bo Miklavž 5. 12 
ob 20. uri obiskal kulturni 
dom na Bukovju in obdaril 
otroke in odrasle. Mladi čla­
ni KD Briški grič se bodo 
predstavili z veseloigro Pe­
sem o zimi.

KD SKALA Gabrje vabi v 
nedeljo, 6. decembra, ob
18.30 na miklavževanje. Pri­
reditev bo na sedežu društ­
va.

DRUŠTVO SLOVEN­
SKIH UPOKOJENCEV prire­
di vsakoletno silvestrovanje 
v ponedeljek, 28. decembra 
v gostišču Al fogolar v Ga- 
glianu. Zagotovljen avtobu­
sni prevoz, Silvestrova 
večerja z vključeno pijačo, 
vesele viže godbenika Silva, 
nagrajevanje jubilantov in 
nastop »Old Babe Girls«. 
Vpisovanje do 9. decembra.

SKUPINA MLADIH 
DRUŽIN prireja družinsko 
silvestrovanje v telovadnici 
Kc Lojze Bratuž. Na progra­
mu so ob preprosti pastašuti 
igre za male in velike ter 
ples in zabava ob zvokih do­
mače glasbe. Družine, ki že­
lijo v prijateljskem vzdušju 
pričakati prihod novega leta, 
naj se prijavijo do 12. de­
cembra na tel. 0481-536313 
in 0481-530063.

3 OBVESTILA

DRUŽBA se dobi v to­
rek, 1. decembra, ob
19.30 na Placuti.

SPDG - smučarski od­
sek bo 10., 17., 24. in 31. 
januarja priredil tečaj 
smučanja in deskanja 
(začetni in nadaljevalni), 
7. februarja pa bo društ­
vena tekma. Tečaj bo tu­
di letos na Koroškem. 
Prijave za tečaj in avto­
bus bodo sprejemali od 
prihodnjega tedna na se­
dežu društva. Prav tako 
bodo sprejemali tudi 
prijave članov v 
združenje FISI (Vse­
državna federacija zim­
skih športov).

KINO

GORICA
VITTORIA 1 15.30-

17.45- 20.00-22.15»Out 
of sight«. L George Cloo- 
ney.

VITTORIA 3 15.15- 
17.30-20,00-22.30»Gatto 
nero, gatto bianco«. Rež. 
Emir Kusturica.

CORSO Rdeča dvora­
na: 15.30-17.45-20.00- 
22.15»Al di la dei so- 
gni«. I. Robin VVilliams.

Modra dvorana: 
16.00-18.00-20.00- 
22.00»II signor Quindi- 
cipalle«. I. Francesco 
Nuti in Sabrina Ferilli.

Rumena dvorana: 
15.15-1 7.30-19.45- 
22.00»Elizabeth«. I. Kate 
Blanchett.

TRŽIČ
EKCELSIOR 15.30-

17.45- 20.00-22.15»Gallo 
cedrone«. L Carlo Ver- 
done.

COMUNALE 16.00- 
18.00-20.00-22.00»A1 di 
la dei sogni«. I. Robin 
VVilliams.

I : LEKARNE

DEŽURNA LEKARNA
V GORICI

AL GIARDINO (Baldi- 
ni), K. Verdi 57, tel. 
531879.

DEŽURNA LEKARNA
V TRŽIČU

CENTRALE, Trg Re- 
pubblike 16, tel. 410341.

POGREBI

Jutri: 10.15, Bruno 
Giurco, iz splošne bol­
nišnice v Gorici, v 
cerkev sv. Miklavža v 
Tržiču.

GRUPPO CAER

# BANCAGRICOLA
86 KMEČKA BANKA
Kako lahko zagotovite vašim 
prihrankom visok letni donos? 

Enostavno, s ponudbo

FORMULA

5x5
Nova hranilna pisma zero coupon 

rok trajanja: 5 mesecev 
Letna obrestna mera: 5 %

Količina je omejena____________

"X

Gorica

Trst
Jtrmin

Sedež - Corso Verdi, 40 
Agencija 1 - Ul. Kugy, 22 
Podružnica - Ul. Milano, 25 
Podružnica - Prev. Friuli, 38

tel. 0481/3871 
tel. 0481/536955 
tel. 040/369015 
tel. 0481/630042

-.Ekonomski Poaoii so strankam na razpolago pri naših okencih.

ROMKE (GO), UL. REDIPUGUA 242



10 Nedelja, 29. novembra 1998 SLOVENIJA

VOLILNA KOMISIJA / VOLILI BODO 75 ZUPANOV IZOLA / NA PREDVEČER OBLETNICE SMRTI

Cez teden dni dingi 
krog županskih volitev

Volili bodo tudi v številnih primorskih občinah

Počastitev spomina 
borke Vojke Šmuc
Svečanost se je kot običajno odvijalo pred 

spomenikom in v Soli, ki nosi Vojkino ime
LJUBLJANA - Drugi 

krog županskih volitev, ki 
so ga občinske volilne ko­
misije razpisale za 6. de­
cembra naj bi, po po­
datkih, ki jih je zbrala Re­
publiška volilna komisija, 
potekal v 75 slovenskih 
občinah, od tega v petih 
mestnih. V drugem krogu 
se bosta pomerila kandi­
data, ki sta v prvem krogu
- potekal je 22. novembra
- dobila največ glasov vo- 
lilcev.

Sicer pa bi morale 
občinske volilne komisije, 
v skladu z zakonom o 
lokalnih volitvah, najpoz­
neje do sinoči, ko se je iz- 
trekel šesti dan po dnevu 
glasovanja, sestaviti po­
ročila o izidu volitev ter 
izvoljenim kandidatom za 
občinske svetnike in žu­
panu izdati potrdila o iz­
volitvi. Prvo sejo sveta 
mora predsednik občin­
ske volilne komisije v no­
vih občinah sklicati naj­
pozneje v 20 dneh po iz­
volitvi občinskega sveta, 
še določa omenjeni 
zakon.

V drugem krogu voli­
tev v Celju naj bi se pome­

rila Jožef Zimšek (LDS) in 
Bojan Šrot (SLS), v Kranju 
Mohor Bogataj (LDS) in Ja­
nez Remškar (SKD), v Ma­
riboru Alojz Križman (Li­
sta za Maribor, SLS, SDS) 
in Boris Sovič (ZLSD), v 
Novi Gorici Črtomir Špa­
capan (LDS) in Gojmir 
Mozetič (SKD, SLS), v No­
vem mestu pa naj bi za žu­
panski stolček tekmovala 
Anton Starc (LDS, SLS, 
DeSUS) in Franc Koncilija 
(neodvisni).

Od ostalih občin, v ka­

terih bo potekal drugi 
krog volitev, navajamo 
samo primorske: Aj­
dovščina (kandidata sta 
Bavec Kazimir, SLS, in 
Marjan Poljšak, NSD), 
Bovec (Peter Zamuda, 
LDS, in Siniša Ger- 
movšek, SDS), Hrpelje- 
Kozina (Vladislav Kre- 
belj, DeSUS, in Vojko 
Mahnič, neodvisni), 
Idrija (Cvetko Koder, 
SLS, in Samo Bevk, ZL­
SD), Ilirska Bistrica 
(Franci Lipolt, ZZP, in

Anton Senkinc, neodvi­
sni), Komen (Jožef Ada­
mič, LDS, ZLSD, in Uroš 
Slamič, neodvisni), Piran 
(Vojka Stular, ZLSD, in 
Klavdij Mally, LDS, 
ZZP), Pivka (Robert Smr­
delj, SLS, in Ernest Mar­
gon, SKD, SDS), Postojna 
(Josip Bajc, SLS, in An­
drej Bratož, LDS), Sežana 
(Rudolf Pečar, LDS, ZZP, 
in Miroslav Klun, neod­
visni) in Sempeter-Vrtoj- 
ba (Dragan Valenčič, ZL­
SD, in Milan Turk, SKD).

IZOLA - Kot vsa leta od 
1965 dalje, ko je bila slo­
venska osnovna šola v Izoli 
poimenovana po padli 
tržaški borki-prekomorki 
Vojki Smuč, je bila tudi le­
tos, v četrtek, 26. t.m., na 
predvečer 54. obletnice nje­
ne smrti na bojnem polju 
pred Kninom, na šoli 
kratka a prisrčna in po­
menljiva spominska sveča­
nost. V prisotnosti zastopst­
va učencev, šolnikov in 
staršev, Voj kine sestre iz 
Trsta, Vojkinih predvojnih

Slovenija in Hrvaška bliže dogovoru 
o lastništvu jedrske elektrarne Krško

ZAGREB - Hrvaški minister za 
gospodarstvo Nenad Porges je po 
sobotnih slovensko-hrvaških pogo­
vorih o vprašanju jedrske elektrarne 
Krško za osrednji dnevnik hrvaške 
televizije povedal, da so »odprli vse 
tiste teme, ki vlivajo optimizem«. 
Porges je še napovedal, da bodo da­
nes sprejete dogovore izdelali v 
dveh do treh tednih, pogajalski eki­
pi pa naj bi se znova sestali do 20. 
decembra.

»Znova je bilo govora o solast­
niškem odnosu v JEK, kar je bilo 
spodbujano na dosedanjih sreča­
njih premierov Mateše in Drnovška. 
To pomeni, da smo se pogovarjah o 
soupravljanju in vseh ostalih ele­
mentih v enakopravnih odnosih - 
tako glede zaprtja nuklearke kot 
stroškov in njihovega nadzora,« je 
dejal Porges in dodal, da je Hrvaški 
koncept sovlaganja ne ustreza.

Na vprašanje, ali bo Hrvaška po

teh pogovorih začela prevzemati 
električno energijo iz nuklearke, je 
Porges odvrnil, da »vsekakor ne, 
dokler ne bodo dokončali med­
državnega sporazuma in vseh tistih 
vzporednih sporazumov, ki jasno 
izražajo solastniški odnos«. Pojasnil 
je še, da »iz solastniškega odnosa 
izhaja tudi skupno upravljanje in 
odločanje o tistih vprašanjih, ki za­
devajo tudi stroške in so bili doslej 
temeljni kamen spotike«. (STA)

prijateljev iz takratnih štu­
dentskih vrst ter predstav­
nikov občine Izola in 
krajevnih borčevskih orga­
nizacij, je svečanost uvedla 
ravnateljica šole Diomira 
Tkalčič. Ob spomeniku 
pred šolskim poslopjem, je 
prebrala misli, ki so jih o 
Vojki napisali učenci sami 
med spoznavanjem njenega 
lika, učenke pa so podale 
nekaj priložnostnih recita­
cij. V imenu občinskega od­
bora ZZB Izola je spregovo­
ril podpredsednik Ennio 
Agostini. Izpostavil je važ­
nost, da mladi poznajo ča­
se, boj in žrtve, ki so bile 
potrebne, da lahko danes 
otroci v svobodi srkajo 
znanje v šolskih klopeh in 
se pripravljajo na vstop v 
aktivno življenje.

V imenu Vojkinih sobor­
cev je nato spregovoril 
predsednik odbora 3. 
prekomorske brigade tov. 
Viktor Vrabec. Potem, ko je 
posebej pozdravil predstav­
nika občinskega sveta Bori­
sa Malinkovskega (v za­
držanosti županje Brede 
Pačanove) in podpresed- 
nika občinskega odbora 
ZZB Ennia Agostinija in

vse prisotne, se je ob Vojki' 
nem liku spomnil tudi vsefl 
tisočev in tisočev drugib 
padlih borcev in bork, bi 
pri tem posebej podčrtal 
spoštljivo etično vsebin0 
naziva tovariši. Dejal je, 03 
smo vsi, mladi pa tolik0 
bolj, dolžni spoštovati tra­
dicijo tovarištva in prijatelj­
stva, jo negovati in prenaša­
ti na nove generacije, Prl 
čemer lahko prav šola (in 
izolska je tak primer) odigra 
pomembno vlogo.

Po nagovorih so prisotni 
z enominutnim molkom 
počastili spomin padlih za 
svobodo, predstavniki orga­
nizacij pa so k spomenikUi 
ob katerem so v lahkem ve­
tru valovali prapori ZZB 
Izola, 3. prekomorske briga­
de in protifašistične in do­
moljubne organizacije Tl' 
GR, položili vence in 
cvetje.

Svečanost je sklenila 
ravnateljica šole Diomira 
Tkalcičeva, ki je prisotne 
povabila v učilnice na 
ogled razstavljenih del, ki 
so jih učenci pod vodstvom 
mentorjev prav na ta dan 
(Dan šole) izdelali pri od­
delčnih urah.

n
IZREDNA PONUDBA

/Primorski
do konca leta brezplačno vsak dan pri Vas doma

Želite prejemati vsak dan do konca leta Primorski dnevnik 
brezplačno na dom? Takoj pokličite številko 040 7786300

Če se boste nato odločili, da se naročite na Primorski 
dnevnik, boste plačali samo naročnino za leto 1999.
Vsi, ki ustvarjamo Primorski dnevnik, si prizadevamo, da ga 
bo vsa manjšina čedalje bolj čutila za svojega in ga redno 
prebirala ter želimo vsakomur omogočiti, da bo lahko svo­
bodno izražal svojo misel in besedo.

Pridružite se nam!
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■V redlog, naj voditelju kurd- 

ske delavske stranke PKK Ocala- 
nu’ ki ga je poslanec Bertinottije- 
Ve Stranke komunistične preno- 

pretihotapil v Italijo in ga, v 
duhu bratske pomoči med levimi 
ui delavskimi partijami, podtak- 
uil svojemu nekdanjemu 
strankarskemu tovarišu, sedanje- 
juu pravosodnemu ministru Dili- 
uertu, sodi posebno mednarodno 
sodišče, je navidezno zelo urav­
novešen. To naj bi bila modra 
rešitev spora, ki bi omogočila Ita- 
U)i Časten izhod iz te zagate, pre­
prečila Nemčiji, da si z zahtevo 
P° izročitvi kurdskega voditelja 
ui procesu, ki bi ji moral slediti, 
nakoplje velikih težav, obenem 
Pa zadostila zahtevi Turčije po
sojenju.

Verjetno ni velikih dvomov, da 
ni takemu sojenju sledila obsod- 
oa. To seveda ne bi bila smrtna 
kazen, ker Italija nikakor ne mo­
re izročiti Ocalana sodišču, pa 
Čeprav bi bilo mednarodno, ki bi 
lahko izreklo smrtno kazen, ven­
dar ne more biti velikih dvomov, 
da kurdska delavska stranka 
“KK ni zgolj politično gibanje, 
ampak se za dosego svojih ciljev - 
osamosvojitev Kurdistana - po­
služuje tudi terorističnih dejav­
nosti, ki so doslej terjale res ve- 
uko žrtev. Številka 30.000, ki jo 
navajajo turske oblasti, je verjet­
no pretirana, vendar pa je bilo 
število žrtev teh atentatov res ve­
liko.

Mednarodno sodisce bi bilo 
vsekakor jamstvo, da bo proces 
Posten, da bodo sodniki preverili 
dokaze in na osnovi le-teh izrekli 
vazsodbo. Dokazi pa verjetno ob­
stajajo in bilo naj bi jih kar pre­
cej- ne samo turskih, o katerih bi 
tahko imeli marsikatere pomi­
sleke, ampak tudi drugih, deni- 
nm nemških, ki naj bi - tako pra- 
'U)° - kazali na Ocalana kot 
uejanskega krivca za celo vrsto 
ntentatov.

No, ce sedaj nadaljujemo, Oca- 
an bi bil verjetno obsojen, sedel 
I v kakem zaporu, vendar bi 

njegova stranka ne zamrla. Aten- 
nti bi se nadaljevali, kajti boj 

tVurdov za svobodo se ne bi pre­
nehal samo zaradi obsodbe enega 
samega človeka, ki bi v Se večji 
nieri kot sedaj postal simbol boja 
Za nneodvisnost. Pa vendar, pro­
ces bi rešil sedanje težave in 

Urki bi poslej Se vedno kupovali 
latove avtomobile in Pirellijeve 

gume.

Ko bi slo samo za to, 
n bila zadeva eno-

PRIMER O C A L A N

Terorist 
ah heroj?

namreč, da kompleksnost kurd­
skega vprašanje krepko presega 
spor med Bertinottijem in Cossut- 
to ter gospodarske odnose med 
Italijo in Turčijo. Turčija je nam­
reč, enostavno povedano, ena ti­
stih držav, ki ne spoštujejo člo­
vekovih pravic. Na svetu je takih 
držav sicer mnogo, Turčija pa je 
med njimi edina Članica atlant­
skega zavezništva in edina kan­
didatka za Članstvo v Evropski 
uniji. Kdo bo ugovarjal, da ob­
stajajo težave tudi v drugih 
državah, ter navajal 
manjšine v Grčiji ali 
sko skupnost v pri- 
balstkih državah.
Treba mu bo seve­
da pritrditi, ven­
dar so dimen­
zije problema 
drugačne. V 
Turčiji je v ce­
lotnem Kurdi- 
stanu v veljavi 
izredno stanje, 
vojska ima tam 
neomejena poo­
blastila, pokoli 
tam še zdaleč 
niso izjema, 
turska vojska 
zasleduje Kur­
de tudi Cez 
mejo na iraško 
ozemlje, vasi, 
kjer naj bi se sk­
rivali uporniki, 
napadajo kar z na­
palmom, s tehniko, 
ki so jo uporabljali 
Američani v Vietnamu. V 
teh napadih je izgubilo 
življenje na desettisoCe 
civilistov.

In tu je treba se­
veda postaviti 
vprašanje: ali 
bo isto 
med-

Bojan Brezigar

narodno sodisce sodilo tudi 
turskim vladarjem in generalom, 
da bo imela javnost pred seboj 
celotno sliko dogajanj in celoten 
seznam odgovornih za ta do­
gajanja? Česa takega ni predlagal 
nihče in takega predloga iz ust 
velikih oblastnikov ne bomo 
slišali. Poročilo o človekovih pra­
vicah v Turčiji, 
ki ga

je izdelala Evropska komisija (to­
rej ne kak Amnesty Internatio­
nal, kateremu bi lahko pripisali 
enostransko gledanje) je v nebo 
vpijoče: Turčija je v njem opisana 
kot kruta totalitarna država, naj­
bolj režimska od vseh, kar jih je 
Evropska komisija ocenila. In, 
ponavljam, to poročilo so sestavi­
li ugledni birokrati v sivih jo­
pičih v velikih steklenih bruselj­
skih palačah, kjer vsako besedo 

trikrat pretehtajo, preden 
jo napišejo.

Pa vendar se zaradi te­
ga široka svetovna jav­

nost ne zgraža. Na­
sprotno Američani 

so celo »svetova­
li« Italiji, naj iz­
roči Ocalana 
Turčiji.

Saj, Američa­
ni in njihovo 
večno svetoh­
linstvo. Ko bi 
Američani pred 

tridesetimi leti 
zajeli Arafata, bi 
mu sodili in ga 
verjetno obsodili 
na smrt. Takrat 
so zaceli nekateri 
vladarji, v Fran­
ciji, v Italiji (An­
dreotti je bil Se po­

sebej ožigosan kot 
filo-Palestinec) in v 

nekaterih drugih 
državah tkati vezi, ki 
so počasi privedle do 
miru. Najvecje delo 

so pri tem opravili 
norveški diplomati. 

Vso slavo pa so pobrali 
Američani, in tako se 

Clinton rokuje z Arafa­
tom za fotografe in za zgo­

dovino. S človekom, ki ga 
je Amerika proglasila za 

terorista...
S Kurdistanom 

pa je bilo, Ce 
hočemo

stavna.
tako.

Dejst­
vo je

snici pogledati do dna, tako: ko 
so bili, ob koncu Zalivske vojne, 
Kurdi tik pred zdajci, da dobijo 
zametek lastne države v Iraku 
(vendar je bilo vsem jasno, da bi 
ta država kaj kmalu pljusknila 
Cez mejo), je Amerika, tudi pod 
pritiski Turčije, klonila. General 
Schvvarzkopf se je takrat sprl z 
Bushem, ki mu ni dovolil, da 
dokončno stre Sadama Huseina. 
Nastanek Kurdistana bi bil pre­
nevarna zadeva za interese ZDA 
in Zahoda. Smola Kurdov, da ni­
so ne Židje in ne Arabci, ampak 
samosvoj indoevropski narod, ter 
da nimajo »stricev«, ki bi jih 
podpirali, je zadevi pridala svoje. 
In tako je Sadam Husein ostal na 
oblasti, Kurdi pa (se enkrat) brez 
države.

Ko bi kdo pred dobrim dese­
tletjem napovedoval, da bo Jaser 
Arafat častni gost v Beli Hiši, bi 
se mu večina ljudi kvečjemu bla­
go nasmehnila in si ob tem misli­
la svoje. Ali je torej res tako fan- 
tapoliticna možnost, da bi postal 
nekoč tudi Ocalan Častni gost Be­
le Hiše in da bi si njen dežurni 
stanovalec med škandali in Skan- 
dalcki, zaradi katerih je celo Be­
la HiSa zardela od sramu, na 
račun kurdskega voditelja pri­
služil tudi Nobelovo nagrado za 
mir? Ne, to je realna politika, 
tako tečejo dogodki v svetu.

Navsezadnje v svetu kar mrgo­
li »teroristov«, ki jih je zgodovi­
na, ki jo pišejo zmagovalci, priz­
nala za heroje. Boj narodov za 
svobodo je bil dolg in težak. Ko­
nec koncev, ko bi v prvi svetovni 
vojni slavila zmago Avstrija, bi 
bil Oberdank Se vedno v javnosti 
razglasen za terorista, sicer pa še 
sedaj ta vzdevek nekateri radi 
nadevajo bazoviškim junakom...

Vendar pa je treba misliti na 
sedanjost. Sedaj je treba rešiti 
Ocalanov primer. Ce mi je do­
voljena misel, naj reCem, da se 
mi zdi pametna in pogumna 
možnost, da Italija Ocalanu zago­
tovi politični azil. Navsezadnje je 
kurdski voditelj, ki v Italiji ni ob­
tožen nobenih atentatov, prav v 
Rimu napovedal, da se odpove­
duje nasilju in da za Kurdistan 
zahteva avtonomijo, ne pa veC 
neodvisnosti: irska ali baskovska 
rešitev, torej, kot smo že zapisali. 
Italija lahko tu postane pomem­
ben dejavnik pri snovanju miru 
na Srednjem Vzhodu, potrebno 
pa je nekaj poguma. Res, v 
začetku tudi nekaj žrtev, kajti 
Turčija bo. čeprav brez uradnega 
sklepa (tega si kot pridružena 
članica EU ne more privoščiti, 
ker bi bila podvržena sankcijam) 

vendarle izvajala nekakšen 
gospodarski embargo, to­

da prevladati bi morala 
pogled v prihodnost 

in doslednost v po­
litiki uveljav­

ljanja Človeko­
vih pravic.

• •
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Prikaz slovenskega 
animiranega filma

Risanke, tokrat slo­
venske. Združenje Alpe 
Adria Cinema, organi­
zator že tradicionalnega 
filmskega festivala sre­
dnje in vzhodne Evrope, 
prireja tudi specifične 
prikaze animiranega fil­
ma. Tokrat, v okviru de­
sete izdaje festivala, je 
na vrsti Slovenija, kate­
ri namenjajo prikaz Na 
liniji. V nedeljo, 6. de­
cembra, bodo v trža­
škem gledališču Miela 
dvakrat - ob 18. in ob
21.30 - prikazali izbor 
kratkih slovenskih risa­
nih in animiranih fil­
mov od let ’60 do dana­
šnjih dni, obakrat pa bo 
na vrsti tudi prvi slo­
venski celovečerec, So­
cializacija bika?, ki je 
požel veliko pohval in 
nagrad. Avtorja, v vlogi 
režiserjev in sodelujočih 
pri scenariju, sta Zvon­
ko Čoh in Milan Erič, ki 
sta v realizacijo tega 
projekta vložila deset 
let dela. Film je namreč 
realiziran s tradicional­
no tehniko animiranih 
risb.

Prav tako v nedeljo, 
6. decembra, bodo v 
mali dvorani gledališča 
Miela predvajali sloven­

ske reklamne filme. Pri­
kaz z naslovom Rekla­
me je pripravila družba 
Comunicarte, ideator je 
Fabrizio Gaio, izbor pa 
'so opravili v sodelova­
nju z mednarodnim fe­
stivalom reklamnega 
filma Golden drum.

Združenje Alpe Adria 
Cinema pa v kratkem 
napoveduje še dva zani­
miva dogodka: v torek, 
8. decembra bodo, prav 
tako v gledališču Miela, 
predvajali izbor filmov, 
ki so jih predstavili na 
dosedanjih festivalih 
(začetek predvajanj ob 
18. uri). V petek, 11. de­
cembra, pa bo na vrsti 
vojni film: v sodelova­
nju z društvom Matrix 
Croatica bo združenje 
predstavilo film itali­
janskega režiserja Ma­
ria Martoneja Teatra di 
guerra, filmski predsta­
vi v tržaškem gledališču 
Miela bosta na sporedu 
ob 17.30 in ob 22. uri. 
Ob 19.30 pa bo srečanje 
z režiserjem in knjiže­
vnikom Miljenkom Jer- 
govičem, ki je sodeloval 
pri prvi izdelavi scena­
rija. Srečanja se bosta 
udeležila Zdravko To- 
mac in Jože Pirjevec.

Podroben program
SOCIALIZACIJA BIKA?
Zvonko Čoh, Milan Erič, 1997, 78'
Pl JŠČICA
Miki Muster, 1960, 6';
ZIMSKA ZGODBA
Miki Muster, 1962, 7';
ANNECV
Crt Skodlar, 1965, 6'05'';
SINTETIČNI HUMOR
Crt Skodlar, 1967, 6'20";
ZAVETJE
Marjan Manček, 1982, V;
PO DELU POČITEK
Marjan Manček, 1982, 1';
NA LINIJI
Marjan Manček, 1989, 6';
KAMEN
Koni Steinbacher, 1984, 8';
PREGOVORI - NISO VSI NORCI V BOLNIŠNICI
Bojan Jurc, 1985, 4';
PREGOVORI - VELIKE RIBE MALE ŽRO
Bojan Jurc, 1985, 4';
POLJUBI MEHKA ME RADIRKA
Zvonko Čoh, 1984, 5';
POT
Zdravko Barišič, 1987,2';
OBLAST
Zdravko Barišič, 1987,2';
PRILAGAJANJE
Zdravko Barišič, 1987, 1';
BALKANSKA RULETA
Zdravko Barišič, 1997, 2'30";
UTRINKI IN SNEMANJA
Amir Muratovič, 1995, 10'18";
EN PRIŠPARAN TOLAR
Eka Vogelnik, Borko Radešček, 1998, 7'.

ZVONKO ČOH IN MILAN ERIČ O ROJSTVU BIKA

Bik je v bistvu nastal povsem spontano 
kot simbol nebizdane energije, ali pa izum

Specializirana revija 
Ekran je objavila dolg inter­
vju z Zvonkom Čohom in 
Milanom Eričem. Z avto­
rjema prvega slovenskega 
celovečernega risanega Si­
ma sta se pogovarjala Nil 
Raskar in Nejc Pohar. V 
skrajšani obliki intervju 
povzemamo.

Zvonko Coh in Milan 
Erič sta pionirja, prva slo­
venska celovečerna risanka 
pa je navkljub hipom je­
cljavi naraciji kolosalen do­
sežek, primerljiv s prvim 
zvočnim ah kar prvim slo­
venskim celovečernim fil­
mom sploh. Se veC. Fanta 
sta tam nedvoumno na 
svoji zemlji, saj sta jo zrisa­
la in naselila sama. Tu gre 
pac za demiursko naravo 
animatorja in njegovega 
univerzuma, za absolutni 
dokaz njegovega trdega 
kreativnega dela. Ce za fil­
marja lahko vselej posumi­
mo, da se ni dovolj trudil, 
da te je preslepil s samim 
dispozitivom »filma real­
nih objektov«, ti animator z 
risanko vedno poda kon­
kreten, transparenten, z 
znojem prepojen dokaz.

SB? se torej zdi kot film, 
pisan delovnemu Slovencu 
na kožo, saj mu milo bren­
ka na struno marljivosti in 
vztajnosti; Ce je Slovencu 
za filme sicer malo mar, 
kljub temu zna prepoznati 
in ceniti trdo delo (četudi 
mu je za risani film Se 
mnogo manj mar). Nekaj 
poučnega je v tej celi zade­
vi, cesar pa ta pogovor ne 
kani niti locirati niti pre­

mlevati. Se pa kljub vsemu 
Se vedno zdi smiseln, ker 
fanta v medijih Se nista po­
vedala vsega, kar bi utegni­
lo zanimati bolj izbirčnega 
cinefila, in ker si obilico 
publicitete navsezadnje tu­
di zaslužita.

Bik ima v Sloveniji 
mnogo pomenov: od tega, 
da je plemenski, pobesneli, 
do tega, da rjove, je močan. 
Vprašanje je torej, zakaj 
prav bik, zakaj ne žirafa, 
prašič ali kaj podobnega?

Coh: »Bik je v bistvu na­
stal povsem spontano in ni 
bil zamišljen na samem za­
četku. Kratka zgodovina je 
taka: on (Erič) je bil Se pri 
vojakih, medtem ko sem 
bil sam doma in sem nekaj 
risal, delal sem neke ani­
macije in se dolgočasil. Ri­
sal sem nekakšne meta­
morfoze, v katerih punčka 
puli rožice in jih daje de­
čku, vse se dogaja zelo hi­
tro. Nato se pojavi Cma ro­
ža, ki je deklica ne more 
izpuliti. Trudi se in trudi, a 
ne more. Postavilo se je 
vprašanje, kaj na bi deklica 
izpulila in on (Erič) je re­
kel, naj bo roža rep od bika. 
Deklica je tako izpulila bi­
ka iz Šopa rož in bik je bil 
rojen...«

Erič: »... kot simbol ne­
brzdane energije, ki jo je 
potrebno ukrotiti, ali pa 
izum. Izumiš recimo atom­
sko energijo in niti ne veš, 
kaj to je. V tem smislu je 
nastal bik - iz zemlje izpu- 
liš rožico, ki ima ogromno 
nekih lastnosti, od agresije

do nežnosti. Konec koncev 
neko moškost, neko žival­
sko energijo, agresijo, ker se 
je tudi vsebina navsezadnje 
vezala na kontrast med hu­
manim in animalnim, med 
kulturo in naturo, med ra­
zumskim in čustvenim. 
Vsebina gre samo v neko 
smer, asociacija je porajala 
novo asociacijo.«

Nekih eksplicitnih dru- 
žbeno-plitičnih podtonov 
pa v vsebini načeloma ni 
bilo?

E.: »Družbeno politični 
podton je bil vseskozi pri­
soten, saj smo spremljali 
aktualno pohtko.«

Film torej korespondira 
s konkretnimi dogodki?

E.: »Cisto natančno ne.«
C.: »«Se pa da reci, da 

obstaja mnogo aluzij - na 
primer, ko brk zgubi rdeči­
no, ko... med sekvenco 
evolucije, kjer so med dru­
gim tudi jasne aluzije na

NSK in njeno družbeno- 
tvomo vlogo.«

E.: »Ja, ja, pa vojak kot 
glavna oseba, ker smo bili 
ves Cas obremenjeni z voj­
sko. Vojska je bila v osem­
desetih prohlamatiCna, ta­
ko da ta uniformiranec ne­
dvomno dolguje svojo po­
dobo nekemu Času.«

C.: »Kakšnih drugih po­
litičnih tendenc pa nisva 
nikoli imela, sva v bistvu 
dokaj apolitična. Bolj se na­
ma zdi pomembno tisto, 
kar tolče ven, nezavedno, 
simbolna govorica. Film 
sva delala vrez nekakih‘po- 
dmuklih’ konkretnih po­
menov v ozadju.«

E.: »Spor med bratoma 
je redno nekakšen simbol 
za spor med jugoslovanski­
mi brati, ki ga lahko prene­
seš naspor med desnico in 
levico, na spor med Kaj­
nom in Abelom.«

In vaju sama? Sta se poi­

stovetila Z glavnima likoma 
zgodbe?

E.: »Ja, to je bila nekak­
šna zajebancija, kjer sva se 
zazala iz vsega skupaj, tudi 
profesor in asistent sta na 
to vižo, na naju.«

C.: »Tu je ena od napak 
filma. Ker so si liki vsi pre­
cej podobni, nimaš klasi­
čnega pozitivnega in nega­
tivnega lika. Oba sta bolj 
negativna.«

E.: »To je po mojem v re­
du. Oba sta predvsem člo­
veka.«

C.: »Že, a kar se tiče 
filmske dramatizacije, je 
izraz močnejši, Ce je kon­
flikt med likoma bolj pou­
darjen, zlasti Ce je lik nega­
tivna v odnosu do pozitiv- 
ca bolj izdelan.«

Ni predvsem Disney- 
jevska logika?

E.: »Mislim, da je bolje 
če sta oba lika bolj člove­
ška.«

C.: »Slabo je z vidika 
gledalčeve identifikacije: ta 
rabi lik pozdtivca, s katerim 
s identificira, ga ljubi, za 
katerega se boji.«

Identifikacije na prvo 
žogo v vaSem filmu ni. 
Navsezadnje se težko z 
enim likom bolj identifid- 
raS kot z drugim.

C.: »Z bikom, pa s kravo, 
pa zopet z bikom, pa s pro­
fesorjem, z ministrom, z 
Marto in se koga bi se na­
šlo. S komerkoli, saj ni ne­
kaj a priori negativnega li­
ka.«

Katere stripe sta brala v 
gimnaziji in med Študijem?

E.: »Hej, na prvem me­
stu Zvitorepca, Panorame, 
pa Stripoteke, Alana For­
da...«

Prerisovala?
C.: »ZaCel sem s preriso­

vanjem Zvitorepca, glavna 
faca pa je bil Pao Pajek. 
Odličen pa je tudi Muster, 
odlična zgodba.«

Vplivi akademije?
C.: »Vse risarsko znanje 

prinašava od tam, same 
animcije pa sva se naučila 
popolnoma sama, niti pre­
tirano veliko knjig - pravza­
prav niti ene - nisva prebra­
la. Gledala sva filme in po­
skušala razumeti, zakaj to 
deluje.«

Kako sta preskočila s sli­
karstva na animadjo - gle­
de na to, da sta formalno 
oba akademska slikarja in 
da to mnetnost v sloven­
skem prostoru Se vedno 
obdaja avreola posvečeno­
sti.

E.: »Do tega naju je pri­

peljalo prav tako mišljenje, 
saj sva midva slikala druga- 
Ce. Animacija je nekaj cisto 
drugega - predvsem zato, 
ker se giblje. Zahteva p°' 
polnoma drugačen jezik, 
obenem pa celega človeka. 
Zato sva v določenih obdo- 
bjih‘prešaltala’ na animad- 
jo, vmes pa sva kdaj tudi se 
malo slikala.«

Predpostavimo, da se na 
AGRFT osnuje katedra za 
animadjo. Bi sprejela mesti 
predstojnikov?

E. »Na oddelku za obli­
kovanje ALU obstajajo re­
sne ambicije za ustanovitev 
tovrstne katedre. Sami so 
predlagali, da bi prišel tudi 
Zvone.«

Vso srečo. Kaj pa film, 
lahko SB? računa na ka­
kšen finančni izkupiček?

C. »Zaenkrat nisva za­
sluzila nic, Ce pa bomo 
prodali kakšno kopijo, bo­
va dobila kakšen procen- 
tek.«

Česa se nameravata lotiti 
v prihodnosti?

C. »Ce dobiva kak de­
nar, bova cimprej začela s 
Sodahzacijo H, ki bi lahko 
nadgrajevala prvi del. h1 
slo bi hitreje - tri, Štiri leta. 
Delala bi z ekipo, liki so 
izdelani, ozadja so izdela­
na, tuso že vsi karakterji, 
ki jih je potrebno postaviti 
v nov kontekst, vse luknje 
iz enke lahko pojasniš z 
dvojko, obenem pa nastaja 
nova celotica. Kot na pri­
mer Kurt Vonnegut, pr* 
katerem so vsi liki poveza­
ni, vse je prepleteno. Geni­
alno.«
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SKD Primorsko iz Mačkolj
Tudi bralno in pevsko društvo v 

y ®ckoljah se je kot ostala izobliko- 
na valu navdušenja in narod­

nobuditeljskega zagona, ki je zajel 
s 0Venski narod v drugi polovici 
PrejSnjega stoletja. Se posebno v 
ftaših krajih je imel izredno poziti- 
Ven učinek množični shod - zna- 
jUeniti tabor - ki je oktobra 1878. 
eb v Dolino privabil vec tisoč ro- 
oljubov, predvsem iz primorskih

je zeCel delovati pod vodstvom 
Karla Mahniča, učitelja iz Pred- 
loke. Živahno se je dela lotila tudi 
dramska skupina, prva večja prire­
ditev, na katero so Mackoljani va­
bili tudi goste iz bližnje okolice, pa 
je bila oktobra istega leta.

Prvo desetletje je dejavnost bral­
nega in pevskega društva Primor­
sko uspevala dovolj živahno, o tru­
du in zvestosti je Edinost redno

"UJ'U Klice ku 
aVcev, ki so se ogrevali: 
^vzemali za ustanavljal 
!n Puvskih društev - pi 
ulturnega in d 

P^eSCanja za naše ljud 
^Ueckega porekla.

^r°U koncu prejšnje

‘-uivaicev, cerkveno 
P.| župnijo Osp, upr 
j1® del dohnske občin

P°d koprski okraj, 
po . • j  

lie ometane, temveč 
enineje učinkovale za 

jz Peščenjaka. Ceste se 
e tlakovane, elekricne

"^uio dobile v letu: 
?. 0ci hodih k pouku 
ln°’ odvisno paC 

beškem predelu so ž
°a 1® vsekakor rasda : 
večstoletno drevo, ki 
azkosno krošnjo Ci 

P^v vse družbeno žii
vaške d.

ljudje sreč 
žili hi sploh ras 

rcionalne prazni 
Pasila. Lipo so ob(

. . i '-‘Vajdami
7la nevarna za
7no mesto pa s- 
drevo

u
društva, ^ uu vt
X svoje dam 
er)etno že konec 

nekateri domacir 
Januarja naslednje
cesarsko-kraljevc

fst dopis s pred 
aih Pravil. Ust; 
SVo)i sredi

aednikl

Eni ^,un)lamšekinl
Tako je bil s 

0raT k narodn
OlaConiv^ i i.
dišcilem

vaci.

azsirjena m

proCala. Kmalu so se tudi v tako 
majhni vasi, kot so Mackolje, zaceli 
pojavljati spori med liberalci in kle­
rikalci, ker je privedlo leta 1910 do 
ustanovitve katohškega društva, ka­
terega pobudnik je bil duhovnik 
Ivan Tul. Razhajanja prav gotovo 
niso bila »prijetna«, saj je bil usta­
novitelj novega vaškega društva 
prav tisti, ki je ducat let prej napisal 
celo statut za društvo Primorsko.

Kakorkoli že, dajavnost laičnega 
društva v Mackoljah je vzhajno ži­
vela in se izraža predvsem v delo­
vanju mešanega pevskega zbora, ki 
se je - kot pišejo takratni poročeval­
ci - udeležil raznih okoliških prire­
ditev in veselic.

Prva svetovna vojna je prekinila 
vsakršno delovanje: komaj pa je s 
trudum zopet zadihalo, ze se je za 
naše kraje in ljudi začela nova te­
mačna doba. S prihodom Italije se 
je zaCelo pravzaprav trpljenje, 
Mackolje so bile že leta 1921 pož­
gane, sploh pa so sve naše vasi 
občutile nastop fašistične oblasti. 
Kljub temu so domači kulturni de­
lavci zavzeto vztrajali v svojem de­
lovanju, gojili so predvsem petje, 
da bi prosvetna društva Cim dlje ži­
vela, Čeprav v tako nenaklonjenih' 
pogojih. Prirejah so vaške veselice, 
se jih prepričano udejstvovali v 
vseh okoliških krajih, ko je bila slo­
venska kulturna dejavnost tudi 
uradno prisiljena k prekinitvi, pa 
so se tudi v Mackoljah - kot v vsh 
naših vaseh - zatekli v cerkev.

Vsi vemo, kaj je druga svetovna 
vojna posejala po naših vaseh, ve­
mo pa tudi, da so se po tem krva­
vem obdobju ljudje po vaseh za­
gnano spet lotili dela, tudi na kul­
turnem področju. Tako je tudi v 
Mackoljah spet začelo utripati srce 
društva Primorsko: prva pobuda je 
bila že 15. maja 1945, ko je bil baje 
v Mackoljah partizanski miting. 
Urdano pa se je PD Primorsko ob­
novilo decembra istega leta, pred­
sedniško vlogo je prvzel Ignacij 
Strajn, tajnik je bil Edvard Zobin. V 
vasi so se odnovili pevski zbor, 
dramska skupina in godba na piha­
la, začela je spet delovati knjižnica: 
nosilno vlogo v društvenem 
življenju pa je imel prav zbor, ki ga 
je vodila Dalka Sturman in je vadil 
v srenjski hiši. Ze v letu obnovitve 
je PD Primorsko pristopilo k 
pravkar ustanovljeni Slovenski 
prosvetni zvezi in se tako vključilo 
v gibanje slovenske ljudske kultur­

ne dejavnosti, ki se še vedno pre­
poznava v današnji Zvezi sloven­
skih kulturni društev.

Prva povojna prelomnica v pro­
svetnem življenju Mackoljanov je 
bila v letu 1948, ki je s kominfor- 
mom zarezalo Črto ločnico tudi v 
naši slovenski stvarnosti. Vzdušje 
je bilo po objavi znamenite resolu­
cije kar se da napeto, raziskovalci 
krajevne preteklosti pa tega zgodo­
vinskega dogodka ne navajajo kot 
edinega, ki je privedel do nekajlet­
nega utišanja društvenega delo­
vanja v Mackoljah. V 50. letih so se 
začeli organizirano zbirati kato­
liško usmerjeni vaSCani in ustano­
vili svoje društvo: leta 1976 se je 
le-to poimenovalo v PD Mackolje.

Skupina mladih je leta 1958 ob­
novilo PD Primorsko, ki je pod 
vodstvom predsednika Aleksandra 
Smotlaka začelo svojo Se danes 
trajajočo pot prav s prireditvijo ob 
60-letnici ustovitve istimenskega 
bralnega in pevskega društva.

Danes delujeta v Mackoljah dve 
društvi: v zadnjih letih se je med 
obema odboroma stekel boljši so- 
delovanjski odnos. Tako sta v dvo­
rani srenjske hiše, kjer imata tudi 
obe društvi sedež, že dvakrat bili 
skupni proslavi ob dnevu sloven­
ske kulture, Se prej sta se društvi 
združili ob počastitvi obletnice 
spomina padlim v NOB, pred ne­
davnim pa smo doživeli pomemb­
no skupno pobudo, s katero so v 
Mackoljah postavili spominsko 
ploščo ob 55-letnici požiga vasi.

Dam lana Ota

Leto dni v znamenju 
praznovanja stoletnice

Od januarja, ko je bila na vrsti prva izmed sta tako zapisana pogovora z obema predse- 
drustvenih prireditev, do danes, ko bomo pri- nikoma zadnjih let, Robertom Smotlakom in
sostvovali osrednji proslavi 100-letnice, se v Davidom Stepančičem. Polega tega pa bo vse-
dejavnosti SKP Primorsko odraža slavnostno bina dopolnjena Se z vrsto pričevanj mlajših in 
počutje. Gre pac za zgodovinski trenutek - starejših elanov. Znamenje, ki spremlja vse 
praznovanje stoletnega delovanja, razgibane proslavnjanje stoletnice, pa je razmejitveni ka-

preteklosti in prav tako živahne sedanjosti. Na 
ta dan so se odborniki, pevci in elani pripravili 
predvsem z nekaterimi pobudami, ki res pri­
spevajo k splošnemu kulturnemu utripu Slo­
vencev v zamejstvu. Danes, v občinskem gle­
dališču v Boljuncu, bo javnosti predstavljena 
brošura, s katero bo SKD Primoreko »zapolni­
lo« zadnjih deset let svojega obstoja. Ob 90-let- 
nici tega mackoljanskega društva je namreč že 
izšla knjižica, v kateri je izčrpno predstavljena 
društvena kronika, obogatena z zgodovinskim 
razvojem te breške vasi. Tokrat pa gre za neko­
liko drugačno založniško pobudo: Miloš Tul, 
ki je zbral gradivo in brošuro uredil, si je zami­
slil pripoved o društvu in njegovi stvarnosti 
skozi pričevanja ljudi, ki so v zadnjih letih pri­
spevali k njegovemu delovanju. V brošuri bo-

men, ki Se danes stoji ob vhodu v vas in s kate­
rim so pred leti zabeležili stiCišCe meja med 
dolinsko, mackoljansko in prebenesko srenjo.

Posebno pozornost bo zato v broSmi, kot tu­
di na današnji prireditvi doživel mešani pev­
ski zbor Primorsko, ki deluje pod vodstvom 
Antona Baloha in praznuje letos svojo 15-letno 
uspesno pot. Zbor sodi med najboljše sestave, 
kar jih premoremo v zamejskem prostoru, pred 
nekaj leti je izdal kaseto, redno se udeležuje 
domačih in mednarodnih prireditev. Se poseb­
no v lanski sezoni pa je obogatil svojo dejavno­
st s sodelovanjem pri koncertnem načrtu Vox 
magna, izbranem glasbenem dogodku, ki so ga 
poleg mackoljanskega oblikovali Se trije drugi 
primorski zbori z onstran meje in je s koncer­
tom v komenski cerkvi doživel posebno pozor­

nost tudi v okvira prejšnje revije Primorska 
poje. Zbor se je letos s posredovanjem ZSKD 
udeležil tudi srečanja Gori in Pesta, ki ga pri­
reja pordenonsko združenje italijanskih pev- 
skili zborov USCI. Dostojanstveno je predstavil 
sebe in pa ves slovenski zborovski utrip! Ob 
današnji slovesnosti bo imel zbor Se posebno 
priznanje, saj bodo zaslužnim pevcem podelje­
na tudi Gallusova odličja.

Danes popoldne ob 18. uri bo v občinskem 
gledališču v Boljuncu na ogled Uidi razstava 
izdelkov, ki so jih ustvarili učenci krajevne 
osnovne Sole in pa dijaki nižje srednje Sole na 
likovnem ex tempore. Oktobra so se v spremst­
vu učiteljev in profesorjev podali na večurni 
»obisk« Mačkolj in tako vas preplavili s svojo 
živahnostjo. Izdelke je pregledala komisija po­
dročnih shokovnjakov, danes pa bodo naj­
boljši tudi nagrajeni.

Najuglednejše priznanje pa bo prejelo prav 
SKD Primorsko: deležno bo namreč Odličja 
prijateljstva, velike nagrde, ki jo dolinska 
občinska uprava podeljuje ob izjemnih prilož­
nostih, v priznanje za zaslužno dejavnost, po­
sameznikom in organizacijam. Med društvi, ki 
delujejo na območju Občine Dolina, sta bili te­
ga priznanja deležni že dve društvi, in sicer 
SKD Valentin Vodnik in SKD Slavec, obe ob 
praznovanju 100-letnice ustanovitve oziroma 
delovanja. Danes bo ta čast sla mačkoljanskim 
kulturnim delavcem.

Osrednjo proslavo bodo osvežili najmlajsi 
člani: Anuska, Maja, Eva, Luka, Alijek in 
Katjuša bodo namreč ob klavirski spremljavi 
Tatjane Jercog podali izbor pesmi domačinke 
Nevije Benčina-Smotlak, ki mu je za iztočnico 
prav pesničin verz »bodi kot trava«. Kot po­
sebno dopolnilo bodo nastopili Se nekateri čla­
ni vokalno-instrumentalne skupine Nomos. 
Slavnostni govor pa bo podal sedanji predsed­
nik društva David Stepančič. Prireditev, ki ima 
pokroviteljstvo Občine Dolina in Zveze slo­
venskih kulturnih društev, je rezijsko zasnova­
la Suzi Bandi, povezovala pa jo bosta Luana 
Grilanc in Jan Leopoli.

D.O.
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Domenisovi že celih sto 
let kuhajo žgane pijače

Ko si v Furlaniji kjerkoli naročiš kavo, naletiš 
skoraj vedno na isto vprašanje: “il caffe come 
lo vuole, liscio“? Če pritrdiš, te vCasih malce 
sumničavo premerijo, Ceš, od kod pa se je 
vzel tale, da noče šnopsa v kavo.
Žganje je namreč v Furlaniji ena izmed raz­
poznavnih in zakoreninjenih tradicij in njego­
va pridelava sega za dolga stoletja nazaj. Vča­
sih je bilo ”sgnapinov“ na stotine, destilacija 
tropinovca in sadjevcev pa je bil poseben uži­
tek, gotovo tudi odet v car avanture, ko je 
proizvajanje žganih pijaC prišlo pod nadzorst­
vo države in je bilo treba znati ukaniti da- 
carje.
V zaCetku tega stoletja je bilo v Furlaniji 
nekaj vec kot sto večjih ali manjših destilarn, 
od teh pa so bile tri na območju Čedada. Da­
nes je v celi Furlaniji še 12 proizvajalcev žga­
nih pijaC, na Čedajskem pa je ostal le še eden. 
To je obrat družine Domeniš, ki letos slavi 
stoletnico obstoja.

Silvano Domeniš je ener­
gičen in simpatičen človek, 
ki si tudi sredi največjega 
dela rad vzame čas za pogo­
vor in razkazovanje družin­
skega objekta, ki stoji v kraju 
Darnazzacco v neposredni 
okolici Čedada. Tam je bila 
nekoč stara keltska naselbi­
na z nekropolo, ki so jo 
izkopavali v začetku sto­
letja, izkopanine pa so sh­
ranjene v čedajskem muzeju. 
Pravijo, da je to bila keltska 
zibelka Furlanije, mnogo 
stoletij pozneje pa je prav na 
položaju nekdanje nekropo­
le zrasla Domenisova desti­
larna. Table s krajevnim na­
pisom ”Darnazzacco“v re­
snici niti ni mogoče najti, 
kajti danes je to le še ime 
ulice v gruči domačij, ki so 
dejansko že predmestje Če­
dada.
Silvano Domeniš se z neko­
liko slovesnim izrazom na 
obrazu zatopi v pripoved: 
”Naša rodbina izhaja iz 
Ruonca pod Matajurjem. 
Smo torej slovenskega izvo­
ra, na kar sem zelo ponosen. 
V ta kraj se je leta 1898 na­
selil moj ded Pietro, ki je bil 
peti od osmih bratov. Saj ve­
ste, kako je bilo v tistih ča­
sih; prvi sin je dobil do­
mačijo, drugega so dali cerk­
vi in je Sel za duhovnika, 
tretji pa je Sel državi, za ma- 
rešala karabinjerjev. Drugi 
pa so morali oditi. Eden od 
bratov se je naselil v Neblu, 
v goriških Brdih, moj ded pa 
je v tem kraju dobil od očeta 
v najem majhno hišico in 
tako se je začela dejavnost 
naše rodbine".
Silvano Domeniš o sebi pra­
vi, da je Furlan, da pa mu je 
mnogo do svojega sloven­
skega izvora. Že njegov oče 
ni več govoril slovensko, no- 
no Pietro pa je govoril skoro 
izključno narečje Nadiških 
dolin: ”Nanj imam nekaj le­
pih spominov iz otroštva. 
Umrl je, ko sem bil star se­
dem let, dotlej pa me je učil 
beneškega narečja. Zadnja 
štiri leta je preživel popol­
noma slep. Spominjam se, 
kako sem ga kot otrok 
spremljal med vinogradi, 
kjer je otipaval grozde in 
ocenjeval, ali so že zreli. Po­
tem sva prišla na konec braj­
de, sedla sva na kamen in on 
me je učil slovensko. Pa sem 
skoraj vse pozabil, spo­

minjam se le "češčena Ma­
rija" in še kaj malega”, pri­
poveduje Silvano Domeniš,

tropin. V resnici niti niso 
nadležne, vse, do zadnje pa 
ponavadi izginejo ob prvi 
slani.
Silvano Domeniš pravi, da 
so tri pravila za dobro 
žganje: najprej je treba dobro 
hraniti tropine, druga skriv­
nost je v ustreznih napravah 
za destilacijo, tretjič pa gre 
dobro poznati umetnost de­
stilacije same, z uporabo 
primernih temperatur. 
"Najprej se iz tropin prikuha 
”rafin“, oziroma glava 
žganja, ki jo je treba izločiti, 
ker je premočna, pekoča in 
po vonju zelo moteča. Potem 
pride ”sgnapa“, znana tudi 
kot srce žganja, ki je tista 
prava, na koncu pa je še 
”racquet“, ali rep, ki tako 
kot glava ne spada zraven, 
kajti moti sestav okusov in 
je težko prebavljiv. Vsekakor 
je treba pozorno slediti po­
stopku od začetka do konca, 
kajti dober rezultat kljub 
utečeni aparaturi ni avtoma­
tično in vnaprej dosegljiv". 
Domeniš se med razlago 
spretno premika med bakre­

medtem ko se ustaviva pred 
ogromnimi kupi skrbno sh­
ranjenih tropin.
Tropine so skladiščene po 
natančnih pravilih, saj so 
dejansko, poleg vode, edina 
surovina za pridelovanje 
žganja. Domeniš razkazuje 
velike bakrene kotle, v kate­
rih se kuhajo tropine, pre­
den se začne prava destila­
cija. Domenisovi svoj obrat 
imenujejo "kmetijska desti­
larna", kot da želijo tudi s 
tem podčrtati pristnost in 
kakovost svojih izdelkov. 
”Mi pridelujemo žganje na 
povsem tradicionalen način. 
To je isto, samo v poveča­
nem obsegu, kot da bi desti­
lacijo opravljal kmet doma, 
v svoji kleti, z majhnim ko­
tlom. Tropine pa nam ob­
vezno oddajajo kmetje, ko 
pridelajo nad 25 hektolitrov 
vina. Mi jih moramo obvez­
no sprejeti in jih plačati po 
tarifah, ki jih določa Evro­
pska skupnost. Takšna so 
pravila in po teh se ravna­
mo", pravi Domeniš in se 
opravičuje za ogromne roje 
mušic, ki poplesujejo okrog

nimi napravami, ki so na 
več mestih zaplombirane, 
kajti, kot je znano, je izdelo­

vanje žganih pijač državni 
monopol in mora potekati 
pod neprestanim nadzorst­
vom pristojne službe. 
Destilarna Domeniš zajema 
kakih 25 hektarov kmetij­
skih površin, ki so v glav­
nem posajene z vinogradi, 
kjer se proizvajajo tudi od­
lična vina z zaščitenim po­
reklom Golli orientali del 
Friuli. Toda vino izgleda v 
tem podjetju kot pastorka, 
pa naj bo še tako kakovost­
no. Tu je dejansko kraljestvo 
vseh mogočih žganih pijač, 
ki gredo od več vrst tropi­
novcev, do sadjevcev, pride­
lanih ravno tako po narav­
nih postopkih destilacije iz 
raznih vrst sadja.
V lanskem letu je podjetje 
zabeležilo 3 milijarde lir 
prometa, ki je v stalnem na­
raščanju. Proizvedenih je bi­
lo kakih 300.000 steklenic 
raznovrstnih žganih pijač, 
večinoma tropinovcev, od 
katerih je nekaj tudi žlahtno 
staranih v hrastovih sodih. 
To je približno 10 odstotkov 
celotne furlanske proiz­
vodnje žganja, od tega pa je 
30 odstotkov namenjenih na 
furlanski trg, 60 na vse­
državni in 10 na evropski, 
kjer se Domenisovo žganje z 
naraščajočim trendom pro­
daja zlasti na zahtevnih tr­
gih kot v Nemčiji in Belgiji. 
Podjetje ima pet družab­
nikov, ki so vsi člani druži­
ne, za celotno proizvodnjo 
in prodajo pa dodatno skrbi 
še šest uslužbencev.
Seznam proizvodov Dome­
niš je zelo pester in lahko 
zadovolji široko paleto po­
rabnikov. Od tistega, ki ga 
vsak dan srkne ”šilce“ za ko­
rajžo, do zahtevnih pozna­
valcev, ki se ukvarjajo s sort­
nimi ali staranimi žganji, ki 
dosežejo tudi več kot dese­
tletje. Samoumevno se po­
stavlja vprašanje, kakšno 
perspektivo ima ta proizvod 
na tržišču, kjer je mednarod­
na konkurenca iz dneva v 
dan neizprosnejša. Silvano 
Domeniš ima glede tega ja­
sne pojme:
"Konkurenca je res huda. 
Pomislite samo na te po­
datke: za proizvodnjo stekle­
nice ruma je potrebno 60 lir 
surovine (sladkorni trs), za 
steklenico viskija gre 120 lir 
surovine (pšenica), za tropi­

novec pa gre nič manj kot 
700 do 800 lir surovine na 
steklenico! Ali, z drugimi 
besedami: iz enega stota pše­
nice se pridela 130 steklenic 
viskija, iz enega stota tropin 
pa le 10 steklenic žganja. To 
so razmerja,s katerimi mora­
mo voditi bitko in verjemite, 
da ni enostavno".
Kakšne so torej ob takih po­
datkih perspektive? Silvano 
Domeniš je prepričan, da se 
kljub temu ni bati za prihod­
nost, kajti žganje ima zago­
tovljeno tržno nišo, ki je ni 
lahko izgubiti. Gre, recimo, 
za severno Italijo in alpski

lok, kjer je poraba žganja st' 
var tradicije in, kot pravi 
Domeniš, tudi identitete 
krajev in ljudi.
"Naše žgane pijače bodo 
vedno uspevale predvsem v 
krajih s tradicijo, kjer se 
ljudje ne bodo nikoli p°v' 
sem standardizirali", je pre' 
pričan Domeniš, ki se ne 
boji nobene konkurence, n® 
viskijev, ne raznih rumov in 
po sto letih ostaja zvest tra­
diciji. Ponosen je, da rase v 
družini že peta generacij3’ 
ki bo lahko nadaljevala 5 
proizvodnjo v drugen sto­
letju.
Za proslavo stoletnice s° 
Domenisovi proizvedi 
"triptih" žlahtnih tropinov­
cev, ki so jih poimenovati
"Grappa storica", ”Storica 
nera“ in "Secolo". Pred tenU 
tremi sem se naposlea 
znašel po pogovoru s Silva­
nom Domenisom, ki se kaj­
pak ni mogel zaključiti dru­
gače kot s pokušnjo. 
nekaj požirkov sem ob veSd 
strokovni spremljavi Dom6' 
niša porabil skoraj eno uro- 
Pa kaj strokovna spremljav3’ 
to je bila mešanica strokov­
nosti, odkrivanja žlahtnit1 
okusov ter vonjav in značaj 
te pijače, ki jo je Domeniš o 
koncu že skoraj poetično 
primerjal lepi ženski, kater 
se moraš znati rahločutno m 
primerno približati...

Dušan UdoVi

Na fotografij ah: zgoraj Silv3' 
no Domenih pri kotlih- 

sredini med delom v uradu- 
spodaj pa delo v obratu
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Fojev Burkaški misterij 
v slovenskem prevodu

Oktobra lani so švedski kraljevi akademiki razgla- 
,l> da bo Dario Fo prejel Nobelovo nagrado za 
^l&evnost. Navdušenju nad izbiro smo dali duška z 
°pisi in intervjujem avtorju, ki je med nami prilju- 
len. Opazili smo tudi zadrego drugih slovenskih ča- 
pisov, ki italijanskega dramatika oz komedijanta, 
j Se Fo sam opredeljuje, ne poznajo. Vsaj delno je 
'rji to vrzel zapolnila založba Didakta, ki je v svojo 
irko nobelovci vključila Daria Foja. Njegovo najod- 
evnejše gledališko besedilo Burkaški misterij so v 
0Venskem prevodu predstavili v Cankarjevem domu 

J* knjižnem sejmu v Ljubljani v petek, 27.novembra.
6 to/ priložnosti je poleg urednice zbirke predstavila 

Avtorja in svoje prevajalsko delo Bogomila Kravos. Z 
i° smo se želeli pogovoriti o tem zahtevnem projektu 

kidi o svojstvenem avtorju, kakršen je Dario Fo.

^ ^daj in kje se je por 
v^Crt’. da prevedejo Foja i 

8$Cino in kako so tebe p 
2a to zahtevno nalogo?

toeT S° totos spomladi 
jv 111 ’ da pripravljajo pri za 
^jtakta izdajo Fojevega de 

Je zdelo povsem naravn 
Prejmem to nalogo. Kdo 
. aas najbolj veselil ob n 

Švedskih kraljevih al 
^'kov? Kdo se je Čutil tako 

soudeležen in pocasce 
, "r dogodku? Ozek krog 
^ encev, ki se vedno ver 
sv°’.da mora gledališče u
Spn!^ °bCinStVOm- S3 Pf

j,a uie vsem takim odločitvam 
""Cek vzhičenosti in trenutne 
evzetnosti. Založniku sem 

jj. predlagala Burkaški miste- 
Hp] ^er ie Pae temeljno Fojevo 

"•Vedela sem tudi, da je Ser­
ki ^erc tiste prizore, ki smo jih 

a 1976 igrali v Slovenskem 
aterskem gledališču, prestavil 
narečja v slovenščino. Racu- 

Dj..?.86®, da bo treba prevesti Se 
oh bž:.no polovico teksta, ki je 

javljen v Einaudijevi izdaji, 
'Praviti spremno besedilo in 

^rebitne opombe...

daj ste se potem lotih prevo-

p ?e.Preden je nastopilo vroCe 
[0j.,etle> sem se v začetku junija 
bil a,Prev°da »ex novo«, ker je 
p obstoječi prevod predelava 
rjavega besedila, kar je seveda 
S p • ^o izdajo nesprejemljivo. 
gpjji6®®! deli se dogaja povsod 
sj ,..0: knjižni prevodi zvesto 
Dri 1 °i ^'miku, medtem ko se 
jg^fdndaliscenju besedila vsak 

SV0^° e^rP° sodelavcev
okoli 1 stvarnost lastnega 

la, vnaša v igro zgodovinske,

kulturne in politične prvine, ki 
jih njegovi gledalci poznajo in v 
skladu s priredbo narečno obar­
va jezik. V National Theatru v 
Londonu igrajo Naključno smrt 
nekega anarhista tako, da anarhi­
sta Pinellija nadomestijo z irski­
mi teroristi, hi to je popolnoma v 
skladu s Fojevo zamislijo o ne­
posrednosti gledališkega spo­
ročanja.

Fojeva gledališka dela od­
likuje velika neposrednost, ki 
pa jo je težko podati samo z be­
sedo, posebno publiki, ki ga ne 
pozna kot izvajalca.

Pri nas Foja dobro poznamo. 
2e citat iz njegovega dela priklice 
v spomin njegovo odrsko pojav­
nost, pretehtanost vsake njegove 
kretnje: izgovorjene besede naj­
dejo pravi nastavek v gibih, 
obrazni mimiki, zasuče se, prei­
gra in tudi najbolj skrivnostni 
grammelot (rabarbara) postane 
gledalcu povsem razumljiv. Tudi 
ob tekstu spremlja bralca avtorje­
va prisotnost, vidi njegove grima­
se in zasluti poudarek. Tako kot 
se nam dogaja ob branju PD, ko 
se nam ob določenih novicah 
pritihotapi v podzavest dvdjica 
Kobal - Vere in si v domišljiji 
predstavljamo njuno interpreta­
cijo dnevniškega zapisa. Toda te 
domišljijske ilustracije nč more­
mo prestaviti na papir.

Ob teh težavah se mora pre­
vajalec teksta, kakršen je 
Burkaški misterij, soočiti Se z 
vrsto drugih, na primer s tisti­
mi, ki jih povzroča moCno na­
rečno obarvan Fojev jezik.

Burkaški misterij je splet 
srednjeveških miraklov, miste­
rijev in pasijonov, ki jih na da­
našnjo stvarnost povezuje vezni

tekst. V t.i. igrCevih prizorih 
uporablja Fo padanski dialekt iz 
15.-16. stoletja, v knjižni izdaji 
pa je ob narečnem zapisu še pre­
vod v zborno italijanščino. Tako 
so prizori in vezni tekst v 
enakem jezikovnem kodu. Slo­
venski prevod načeloma sledi te­
mu. Pri tem se težave šele 
začenjajo. Mimo osebne nerod­
nosti, ki jo rade volje priznam, 
naj omenim bogastvo italijan­
skih regionalizmov, ki so polno­
pravno navedeni v slovarju ital. 
jezika. Ko razlaga poezijo Rosa 
fresca aulentissima, Fo ponazori 
posilstvo dekleta z: »/... /e 
...sgnacchete!« Pomislila sem, da 
bi pri nas »sgnaccheri« lahko 
rekli »frcifela« in dejanje označi­
li s frrrrk!, vendar... Posvetovala 
sem se s tolmačem, ki mi je sve­
toval izraz flosk!, kar me seveda 
ni zadovoljilo, vendar se mi je 
zdelo primerno, da upoštevam 
njegove izkušnje. (Na koncu smo 
razlago Rose fresche aulentissi- 
me Ciuha ali Ciela d’Alcama iz­
pustili.) Drugi problem so bili 
tehnični izrazi kot je recimo 
»pernacchio« ali »pemacchia«. 
Ta izraz bi zahteval obširno in 
poglobljeno razlago, morda celo 
prikaz De Filippovih in Totoje- 
vih pemakjev. Pri tehničnih iz­
razih kot sta zglob, peresni 
mehanizem ali iskanju primer­
nih izrazov za odtenke barve in 
okusa vina je pomemben stik z 
bližnjim, ki je prijateljsko pri­
pravljen prisluhniti in potr­
pežljivo pomagati. Vse to se je 
dogajalo poleti in upam, da se 
Fojeva sporočilnost zadovoljivo 
zrcali v prevodu

Se celo v Italiji so se nekateri 
Čuditi, da v skandinavskih drža­
vah tako dobro poznajo in čislajo 
Foja. V Sloveniji pa so »kome- 
diahta« slabo poznati, kot tudi ni 
razširjeno in vrednoteno vedenje 
o italijanskem gledališču.

To je zame posebno boleCa 
točka. Mislim, da se vse zatakne 
pri italijanskem gledališču na­
sploh. V slovensko gledališko 
zavest si z veliko težavo utira pot 
miselnost, ki jo v italijanski kul­
turi najboljše ponazarjajo Har­
lekin in ostale maske. »Comme- 
dio delFarte« poznajo samo gle­
de na vpliv, ki ga je imela na raz­
voj gledališča nasploh. Kako je 
ta razvoj potekal v Italiji, koliko 
od tega je Se ostalo v italijanski 
gledališki tradiciji in kako se ta 
tradicija obnavlja, pa žal ne ve­
do. Pri tem si moramo mi, ki ži­
vimo ob meji in imamo že zaradi 
poznavanja jezika boljše stike z 
italijansko kulturo, posuti nekaj 
pepela na glavo in napraviti svoj 
»mea culpa«, ker smo za po­
manjkljivo vedenje o tem verjet­
no krivi tudi mi.

Kako pa je zastavljena in 
oblikovana knjiga kot taka?

Omenila sem že, da je to pre­
vod Einaudijeve izdaje 
Burkaškega misterija. Po dogo­
voru z založnikom smo izločili 
prvi del, v katerem Fo na dolgo 
razlaga vlogo igrca v srednjem 
veku. Ta razlaga sloni na njego­
vih igralskih sposobnostih. Je za­
pis ene od njegovih improviza­
cij, ki so, kot vemo, odvisne od 
odziva občinstva. Zato uvod je 
nekakšno nadomestilo tega Foje­
vega začetnega posega. Prevod 
obsega vse objavljene prizore in 
vezno besedilo, v opombah pa 
so razloženi manj poznani izrazi, 
pojmi in junaki. V Spremni be­
sedi je se prikaz Fojeve razvojne 
poti in k temu je dodana biblio­
grafija njegovih del.

Burkaški misterij je precej 
kompleksno delo. Kdaj in kako 
ga je začel oblikovati Fo?

Fo je zaCel zbirati srednje­
veške tekste v začetku 60. let. V 
Benetkah je menda gledal 
Poljake, ki so tam gostovali z 
misteriji iz svoje zakladnice. 
Precej gradiva je našel tudi na 
Češkem, Slovaškem in seveda v 
Italiji. Potem si je aprila 1965 ob 
priložnostnem obisku v 
tržaškem SG ogledal Mahničev 
Veliki slovenski pasijon. Na­
slednje leto je predstavil le­
pljenko pesmi, ki so nastajale ob 
verskem obredju, trgatvi, slove­
su emigrantov, med vojaki in 
partizani z naslovom Ci ragiono 
e canto (Razmislim in zapojem). 
Ta predstava moCno spominja 
na Soldaski mizerere, Čeprav je 
seveda Fojev pristop popolno­
ma drugačen od Mahničevega, 
ker izhaja iz drugačne igralske 
izkušnje in drugačnega ideo­
loškega prepričanja. Ta predsta­
va je predhodnica Burkaškega 
misterija, ki je nastal v letih 
1969-70. Misterije, mirakle in 
pasijone je priredil svojim spo­
sobnostim, izluščil iz njih po­
vednost, ki mu je ustrezala in jih 
povezal z besedilom, ki jih uok­

virja v današnjo situacijo. Za 
upovedovanje teh besedil je oži­
vil srednjeveškega igrca in si 
sam nadel njegovo preobleko. V 
tej vlogi je Fo uravnovešeno pre­
lil vse svoje veSCine v mojstrsko 
igro. Njegov igre izraža ljudsko 
iznajdlivost in ustvarjalnost, za­
to je tako dovršen.

Bodo v Sloveniji dojeti Foje­
vo sporočilnost?

Nekateri igrcevi prizori se 
zdijo pisani nalašč za današnjo 
slovensko situacijo. Zato si tega 
vprašanja raje ne postavljam. 
Skrbi me predvsem odnos do 
satire. V vseh Fojevih tekstih je 
satirični naboj moCno izostren, 
vemo tudi kakšen je Fojev od­
nos do posvetne oblasti, ki jo 
Cerkev izvaja. Glede na pretekle 
izkušnje se mi zdi, da Slovenci 
satire nimamo radi. Pomislimo 
samo na naš odnos do Cankarja! 
Moram pa pripomniti, da je Fo 
mojster tudi v tematski razpore­
ditvi prizorov. V knjižno izdajo 
Burkaškega je postavil najprej 
misterije in mirakle, na konec 
pa pasijone, hi pri pasijonih se v 
celoti izkaže spoštljiv odnos, ki 
ga ima Fo do vere. Njegova ostra 
satira je namreč osnovana na

laičnem in do »svetega« glo­
boko spoštljivem pogledu na 
svet. V pasijonih obravnava 
»večne« vrednote in upravičuje 
človekovo upanje, pri tem pou­
darja Kristusovo neizmerno lju­
bezen do Človeštva, dobroto pre­
prostih ljudi ter bolečino Matere 
božje. Sicer pa ne pozabimo, da 
je Fo prejel za svoje življenjsko 
delo na gledališkem področju 
Nobelovo nagrado!

Podelitev Foju Nobelove na­
grade je bila nadvse pomemben 
dogodek, vsaj za vse, ki nadvse 
cenimo njegovo pojmovanje gle­
dališča, dodatno pa je opomeni- 
la izbiro utemeljitev.

Med drugim so švedski 
kraljevi akademiki zapisali: »Po 
tradiciji srednjeveških igrcev 
biča Dario Fo oblast in vrača 
ugled ponižanim. Dolga leta že 
igrajo Foja po vsem svetu, mor­
da vec kot katerega koli drugega 
sodobnega dramatika in njegova 
dela povsod močno vplivajo na 
gledalce/.../ Z mešanico smeha 
in resnobnosti odstira pogled na 
zlorabe in nepravičnosti družbe 
ter kaže, kako se vse to umešča 
v širši zgodovinski kontekst/.../ 
Njegova dela odražajo neverjet­
no življenjskost in širino.« Pose­
bej so poudarili se: »Premočrtno 
je zavzemal nedvoumna staliSCa 
ter se izpostavljal nevšečnostim, 
ki jim je sam kljuboval in pre­
našal njih posledice, njegov 
zgled pa je marsikoga zdramil.

Odlomkom iz utemeljitve bi 
morda dodala samo Se vest, da 
sta Dario Fo in Franca Rame, ki 
sta skupaj prejela Nobelovo na­
grado, z nemajhno vsoto, ki sta 
jo ob tem prejela, ustanovila sk­
lad, ki bo skrbel za motorično 
prizadete otroke. Ob pojasnilih 
kako in zakaj sta se odločila za 
to pobudo, je Fo pristavil, da 
nesrečo lažje prenašajo finanč­
no preskrbljeni ljudje. Ker pa 
žal to ni dano vsem, je potrebna 
solidarnost, ki naj bi omogočila 
tistim, ki so v stiski, da težke 
trenutke prenašajo dostojanst­
veno.

Ta podatek se mi zdi vreden 
razmisleka in res upam, da bodo 
bralci jemali Fojev tekst v roke z 
odprtim srcem in ustvarjalno ši­
rino! (as)

Na slikah: zgoraj naslovnica 
knjige, spodaj levo Bogomila 
Kravos, desno Dario Fo in 
Franca Rame.



MOC MANJŠINE JE V DNEVNIKU!
Da bo lahko Primorski dnevnik v času, 
ko se Evropa spreminja, vse bolj odraz 

prisotnosti Slovencev v Italiji, 
da bo tudi v prihodnosti

spremljevalec
ivljenja, bodimo 

strnjeni okoli svojega 
edinega dnevnika. 

Pridruži se nam!

Naroči se

M

Primorski kemik!
Naročnina ostane nespremenjena:
Prednaročnina za leto 1999 znaša (do 31. januarja) 330.000 lir.
Vsi naročniki bodo imeli pravico d'o naslednjih ugodnosti:
• vsako jutro vam bomo dostavili časopis na dom
• brezplačno vam bomo objavili male oglase in čestitke, ki jih sprejemamo tudi neposredno po telefonu.
• za novoporočence v letu 1999 bo naročnina brezplačna

Vsem članom Zadruge 
Primorski dnevnik bomo še 

vedno nudili 10% popust za vse 
male oglase in druge 

objave, ki jih Primorski 
dnevnik nudi neposredno 

bralcem in naročnikim

PREDNAROČNINO LAHKO PLAČATE DO 31. Ol. 1999
• na upravi Primorskega dnevnika v Trstu (tel. 040 7786300) in Gorici (tel. 0481 533382)
• na Goriškem in po vaseh na Tržaškem pri raznašalcih Primorskega dnevnika
• pri sledečih bančnih zavodih: Kmečka banka Gorica: t.r. št. 0404860

Zadružna kraška banka: t.r. št. 10730 
Nova Tržaška kreditna banka: t.r. št. 8446/00 
Zadružna banka Doberdob: t.r. št. 1910-2 
Zadružna banka Sovodnje: t.r. št. 504-6
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Iveco skuša prodreti 
na latinskoameriško tržišče

Latinska Amerika si 
že nekaj let, točneje od 
leta 1991, prizadeva, da 
bi po evropskem zgledu 
oblikovala skupno juž­
noameriško tržišče. To ji 
je delno tudi uspelo, saj 
so ustanovili Mercosul, 
območje proste izmenja­
ve in carinske zveze, v 
kateri so kot polnoprav­
ne članice Brazilija, Ar- 
gentinam Urugvaj in Pa­
ragvaj, kot pridruženi 
članici pa Bolivija in Či­
le. Izmenjave med člani­
cami, rastejo z 22-od- 
stotno letno stopnjo in 
so v obdobju med leti 
1991 in 1996 dosegle 16 
milijard dolarjev. V tem 
obdobju so zunanje na­
ložbe v državah Merco- 
sula dosegle 40 milijard 
dolarjev.

V tem okviru gre gle­
dati naložbo italijanske­

ga Iveca, Fiatove tovar­
ne, ki proizvaja tovorna 
vozila in ki se hoče tvor­
no vključiti v perspek­
tivno južnoameriško 
tržišče tovorniha vozil. 
V ta namen so v argen­
tinski Cordobi že zgradi­
li tovarne, ki izdeluje 
težke tovornjake, v Bra­
ziliji pa gradijo tovarno 
za lahke in srednje to­
vornjake.

Iveco predvideva sku­
pno naložbo v obeh 
državah v višini 235 mi­
lijonov dolarjev.

Naloga italijanskega 
proizvajalca pa vsekakor 
ne bo lahka, saj se bo 
moral soočiti s hudo 
konkurenco, ki jo v La­
tinski Ameriki pred­
stavljajo Mercedes, Vol­
vo, Renault, da o ame­
riških tovarnah niti ne 
govorimo.

Hvalevredne pobude Fundacije 
Ayrton Senna za mladino

Skupina italijanskih novinarjev, ki 
si je ogledala avtomobilski slon v 
Sao Paulu, je obiskala tudi fundacijo 
Instituto Ayrton Senna, ki ga vodi 
sestra pokojnega šampiona Viviane. 
Institut je nastal pred štirimi leti, 
najprej s pomočjo sredstev, ki so 
prihajala iz Sennovih zaslužkov. 
Njegov namen je pomagati otrokom 
in doraščajoči mladini na vseh po­

dročjih od šolskega, preko športnega, 
poklicnega, umetniškega, do družbe­
nega in zdravstvenega. Institut nima 
nobenega pridobitniškega cilja in vsa 
sredstva, ki se stekajo vanj iz njego­
vih raznih dejavnosti, so namenjena 
razvijanju ciljev, ki jih je zastavil 
Ayrton Senna pred smrtjo in za kate­
re se dosledno bori sedaj njegova se­
stra Viviane.

Z zimskimi gumami samo po snegu?
Z modernimi avtoplašči lahko vozimo svoj avtomobil brez večjih skrbi 

tudi v težjih vremenskih razmerah, ki si značilne za zimsko obdobje
Današnji zimski 

Plašči nimajo več sa- 
P10 izključne naloge, 

a bi nam olajšali 
oznjo, ko se podamo 
hribe pozimi in na- 

etiino na zasneženo 
^estišče. Ne govorimo 
0rej več o gumah za 

Sneg, temveč o zim­

skih gumah. Sodobni 
zimski avtoplašči se 
dobro odrežejo v pri­
merjavi z letnimi, ker 
njihove zmogljivosti - 
stabilnost, grip v vo­
denju in zaviranju - 
na suhem cestišču le 
minimalno zaostajajo 
za poletnimi. Precej

drugačna pa je slika, 
ko primerjamo zimsko 
pneumatiko v vremen­
skih pogojih, ki so 
značilni za zimsko ob­
dobje: mokro, blatno, 
zasneženo ali polede­
nelo cestišče: v takih 
primerih se zimski 
plašči bistveno boljše

obnesejo od poletnih.
Tehnološki razvoj je 

napredoval v dve raz­
lične smeti. V neneh­
nem zasledovanju iz­
boljšanja zmogljivosti 
so razni proizvajalci 
opustili tekalne plasti 
z večjimi bloki in ši­
rokimi odtočnimi ka­
nali. Uvajali so vedno 
bolj zaprt design, pri 
katerem so dosegali 
dolžinsko fleksibilno­
st s pomočjo majhnih 
lamel, ki so postajale 
vedno gostejše in raz- 
ličnejše po globini, 
naklonu in razporedit­
vi.

Drugi pomembni 
dejavnik v razvoju so 
zmesi, kjer ugotavlja­
mo, da vsi proizvajal­
ci avtomobilskih 
plaščev podčrtujejo 
vedno večjo uporabo 
kremena. Slednji

znižuje odpor pri rota­
ciji in ohenem po­
večuje adhezijski fak­
tor guma-sneg.

Ze v lanskem letu je 
SAVA, ki pripada gru­
paciji GOODVEAR in 
ki jo v Italiji zastopa 
Eurosava iz Trsta, raz­
vila in ponudila 
tržišču novi zimski 
plašč, ki spada v tb 
novo generacijo: ESKI- 
MO S2. Pred samo 
predstavitvijo na 
tržišču ga je SAVA te­
meljito preizkusila z 
vrsto zahtevnih testov 
na Finskem, ki jih je 
opravila neodvisna 
ustanova TEST 
WORLD. Ta inštitucija 
je slovi v svetu zaradi 
svojih komparativnih 
testov.

Vsi testi so imeli 
kot cilj ugotovitev 
vseh prednosti novega

avtoplašča SAVA 
ESKIMO S2, ki tudi 
vsebuje kremen in tu­
di meritev zmogljivo­
sti v primerjavi z osta­
limi pomembnejšimi 
konkurenti, ki nudijo 
vrhunske proizvode.

Med testiranjem so 
opravili različne 
preizkuse: vodenje, 
pospeševanje, zavi­
ranje z ABS in brez 
njega, na kompaktnem 
snegu; pospeševanje 
na gladkem ledu; zavi­
ranje z blokiranimi 
kolesi na gladkem le­
du.

Pogoji med testi­
ranjem so simulirali 
tipične vremenske 
razmere, na katere 
lahko naletimo pozimi 
v srednji Evropi. Po­
dročje testiranja so 
pripravili mehansko, 
da bi nudili v vseh

poskusih praktično 
identične pogoje.

V končni lestvici, ki 
jo je pripravila TEST 
WORLD, se je zimski 
avtoplašč SAVA ESKI­
MO S2 odlično pozi- 
cioniral med najboljši­
mi avtoplašči danes 
na tržišču.

S svojo široko pale­
to različnih dimenzij 
zimskih plaščev SA­
VA lahko zadovolji 
potrebe avtomobilov, 
ki sodijo tako v nižji 
kot višji razred, z 
ustreznimi primerni­
mi zmogljivostmi.

To pomeni, da se 
lahko vozimo z običaj­
no hitrostjo po suhem 
cestišču tudi po avto­
cesti, ne da bi zaradi 
tega pospešili obrabo 
zimskega plašča ali 
zmanjšali njegove 
učinkovitosti.

EUROSAVA
_ <:.£ z J <*•£•: z ■
~r- ' - f i.i.

DISTRIBUTER PNEVMATIKE

^•as-o
»o/b/zte p,rr.

S.AMZ'JI*i &OMUMME Tst - .srracle .:i ":U:rne. ' 1 r5i. '40 - :"?4 ? .^4
STOLU GOšItlHME ~-r; d. Gambirv, 4-Tei. 04C - 'i-toOr' 
LOMZA&CsO&UtEVlIMA Jpčine :TS; ■ 3.3. IG:: K..V' Tel. 04«; - ; :..-3.66 
KOntlUAfiHC LJUHfGH Gorica i Roscini. 23 Tri. 0413- ;.T* 3:: :
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Ali se bo grdi raček 
spremenil v lepega laboda?

Za Fiatovo multiplo je veljalo že dve leti 
veliko pričakovanje. Vsi so vedeli, kakšna 
bo zunanja oblika, saj so fiatovci že pred 
dvema letoma predstavili statično maketo, 
iz katere je bila razvidna nadvse nenavad­
na oblika novega avta, ki je podedoval ime 
verjetno prve kombilimuzine, ki se je poja­
vila v Italiji tam v petdesetih letih in je 
doživela dokajšen uspeh kot taksi. Marsik­
do od naših bralcev se bo še spomnil slav­
ne multiple, last tržaškega dijaškega doma

Gre za Fiatov odgovor na manjše kombi­
limuzine, ki so jih v zadnjih letih predsta­
vili tako Japonci kot Korejci in Francozi. 
Turinski odogovor prihaja sicer z dokajšnjo 
zamudo in nenavadna oblika vozila bo naj­
brž igrala svojo vlogo pri prodaji, pa naj bo 
v pozitivnem ali v negativnem smislu.

Karoserija je nekako sestavljena iz dveh 
ločenih delov, ki so jih, bi kazalo, le po 
naključju združili v eno samo enoto, tako 
da je končni rezultat nekaka neskladnost, 
ki pa zagotavlja, tako pri Fiatu, veliko pro­
stora za potnike in za prtljago. Prostor za 
potnike se namreč ne zoži v zgornji legi in 
so zato dobili v notranjosti prostor za dve 
vrsti po tri sedeže, kar je v nasprotju z do­
sedanjo koncepcijo, ko so kombilimuzine 
ponujale tri vrste sedežev. Naj povemo mi­
mogrede, da noben avto, ki je doslej po­
nujal tri sedeže v eni vrsti, ni doživel ve­
likega uspeha. Treba povedati tudi, da je 
šlo za bolj ali manj športna vozila. 
Kakorkoli že, ni dvoma, da dostop do 
srednjega sedeža ni najbolj lagoden. 2e res, 
da lahko namesto prednjega srednjega se­
deža dobite omarico, v katero lahko spravi­
te marsikateri predmet, od otroških igrač 
do neštetih predmetov, ki se vCasih valjajo 
po avtu, lahko pa vam v ta prostor vgradijo 
tudi frižider, kjer bodo našle prostor tri 
steklenice in ki ga napaja električni tok od 
akumulatorja.

Pa govorimo še o motorjih: za multiplo 
so predvideli 1600-kubični bencinski štiri- 
valjnik in 1900-kubični turbodizel JTD. Po­
leg tega pa je 1600-kubični motor moč na­
pajati z zemeljskim plinom ali z 
vtekocinjenim plinom. Tako sta na voljo 
multipla bipovver, ki ima rezervoar za plin 
in za bencin, ter multipla blupovver, ki pa 
jo poganja samo plin. V bližnji bodočnosti 
bo na voljo tudi hibridna multipla, ki jo bo 
poganjal tako bencinski kot električni mo­
tor. Gre za pomemben korak na poti k Cim 
nižjemu onesnaženju ozračja v mestih.

Oplov malček odslej tudi 
v izvedbi station wagon

Corso SW, se pravi nalka ima po svetu. Med pa so kombi sklenili iz- 
kombi, smo prvič videli vsemi bolj ali manj po- vazati tudi v Evropo in za- 
na Kanarskih otokih, ko je sreCenimi oblikami sta po to so izbrali Italijo kot pr- 
Opel ob 1000-kubiCnem prikupnosti izstopali vo poskusno tržišče. Naj- 
malcku predstavil vrsto kombi in pickup. Oba iz- brž so se za Italijo odločili 
novih karoserij, ki jih iz- delujejo v Argentini in sta zato, ker so pri nas kom- 
delujejo v raznih tovar- namenjena južnoame- biji, še zlasti Oplovi, zelo 
n ah, ki jih ta transnacio- riškemu tržišču, vendar priljubljeni. Ne gre poza­

biti, da astro prodaja naj­
več kot kombi.

Corsa SW je prav pri­
srčen mali kombi. Po­
ganjata ga 1400-kubiCni 
bencinar in 1700-kubiCni 
dizel, s katerima dosega 
najvišjo hitrost 175 oz. 150 
km/h. Avto je dolg okrogle 
4 metre in je dokaj prosto­
ren v notranjosti. Največji 
adut je seveda prtljažnik, 
kjer je prostora za 400 kub. 
dm, Ce pa zložimo zadnje

sedeže se prtljažnik po­
veča do 1213 kub. dm, kar 
je vsega spoštovanja vred­
na prostornina. Zanimiva 
je tudi rešitev za manjše 
predmete, ki se ponavadi 
valjajo po prtljažniku: cor­
sa SW ima pod prtljaž­
nikom in nad rezervnim 
kolesom poseben prostor, 
kamor lahko spravimo 
manjše predmete, za kate­
re je bolje, da niso prav 
vsem pred očmi.

ENZO/03
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Wagna: leseno mesto 
za goriške begunce

Letos, ko poteka 80. 
0bletnica konca prve sve­
tovne vojne in se odvijajo 
številne proslave in na no- 
Vo postavljene razstave, so 
tudi italijanske založbe 
Poskrbele za izdajo neka­
terih odmevnih Študij o 
Prvi svetovni vojni. V ita- 
tijanscino je bilo denimo 
Prevedeno in natisnjeno 
delo Jaya VVinterja o žalo- 
vanju m spominu (II lutto 
® la memoria. La Grande 
Guerra nella storia cultua- 
te europea, II mulino, str.

L. 40.000), medtem 
Lo je pri založbi Šansoni 
'Zšla študija Antonia Gi- 
oellija o Veliki vojni Ita­
lijanov (La grande guerra 
degli italiani, str. 399, L. 
34.000). Delo osvetljuje 
kulturni domet prve sve­
tovne vojne, analizira zev, 
ki jo je povzročila v misel­
nosti italijanskih množic 
111 njenega vodilnega raz­
reda.

Prva svetovna vojna je v 
Rodovini zapisana kot pr- 
Va totalna vojna, ker ni 
^ajela le ozkih pasov 
bojišč, temveč je močno 
2aznamovala življenje ci­
vilnega prebivalstva v za- 
ledju fronte. Vojni spopad 
Ua soški fronti je bil sprva 
geografsko zamejen, toda v 
teku 12 bitk se je obseg

bojišča raztegnil in vse 
huje prizadel civiliste na 
Goriškem, v .Furlaniji, v 
Posočju in na Krasu. Iz­
bruh avstrijsko - italijan­
skega spopada je z od­
prtjem soške fronte pote­
gnil v vojni vrtinec na ti- 
soCe meščanov in kmetov, 
ki so morali vzdolž bojne 
Črte zapustiti svoje domo­
ve in se odseliti v no­
tranjost cesarstva, na 
Kranjsko, na Koroško, na 
Štajersko, na Ogrsko in 
Moravsko. Pridružili so se 
množici 200.000 ubež­
nikov, ki jih je izbruh voj­
ne med Italijo in Avstro- 
Ogrsko pregnal od doma. 
Tisti, ki so imeli sorod­
nike, znance, predvsem pa 
zadostna finančna sredst­
va, so se naselili v bližnja, 
nemilitarizirana zaledja, 
Ce so bili pripadniki 
srednjih in višjih razredov 
nastanili najraje v večja 
mesta, Ce so bili revni 
kmeti, delavci in obrtniki 
pa so morali skoraj obvez­
no v begunstvo, pretežno 
v kraje, kjer so centralne 
oblasti postavile begunska 
taborišča.

V Wagni na spodnjem 
Štajerskem so avstrijske 
oblasti po izbruhu prve 
svetovne vojne postavile 
eno od največjih begun­

skih taborišč, v katerega so 
po spopadu z Italijo posla­
le najprej istrske, potem 
pa tudi goriške begunce. 
Kako je do te odločitve 
prišlo, kako je potekal 
odhod iz Goriškega, kakš­
na je bila izkušnja begun­
stva so le nekatera od 
vprašanj, na katera po­
skuša odgovoriti goriški 
zgodovinar Paolo Malni v 
monografiji Fuggiaschi. II 
campo profughi di Wagna 
1915-1918 (Begunsko ta- 
boriške v Wagni 1915- 
1918; Edizioni del Consor- 
zio Culturale del Monfal- 
conese, San Canzian 
dTsonzo, 1998, str. 207, L. 
28.000) . Kot avtor naglaša 
v uvodni besedi, begunst­
vo goriškega in furlanske­
ga civilnega prebivalstva 
je bila dolga desetletja v 
italijanskem zgodovinopi­
sju zamolčana tema, kljub 
temu, da se je drama go- 
riških civilnih ubežnikov 
ohranjala in obnavljala v 
zasebnem spominu. O njej 
so po koncu vojne pisali le 
redki, nenazadnje ker se 
tema ni ujemala z ireden­
tističnim in nacionalistič­
nim naravnanim zgodovi­
nopisjem, ki je prvi sve­
tovni vojni spopad tol­
mačilo v luči italijanskega 
patriotizma in je zato v

FUGGIASCHI
11 campo profughi di Wagna 1915-1918

beguncih lahko videlo 
kvečjemu mučenike druge 
kategorije.

Izkušnja begunstva ni 
bila primerna za pro­
slavljanje in da je lahko 
pritegnila pozornost zgo­
dovinarjev je bilo treba 
pocakti na osemdeseta le­
ta, ko se je zaCela pisati 
družbena zgodovina prve 
svetovne vojne. Sele v 
zadnjih letih so zgodovi­
narji pokazali novo zani­
manje za avtobiogragraf- 
ske vire, korespondence, 
dnevnike, spomine, s po­
močjo katerih so zaceli 
osvetljevati subjektivno 
izkušnjo vojakov in civili­
stov v prvi svetovni vojni.

Malni je pri preuče­
vanju begunskega tabo­
rišča v Wagni ubral dvoj­
no pot. S pomočjo arhiv­
skih virov je izkušnjo go- 
riških beguncev umestil v 
kontekst avstrijskega be­
gunstva, z ustnimi priče­
vanju in avtobiografskimi 
viri pa je prikazal seg­
mente vsakdanjega 
življenja v VVagni. S po­
močjo arhivske dokumen­
tacije Malni potrdi neka­
tera že znana dejstva, na 
primer da so avstrijske 
vojaške oblati pripravljale 
evakuacijo civilnega pre­
bivalstva v Posočju, v Istri 
in na Tridentinskem že 
pred izbruhom vojne z 
Italijo. Na Goriškem so 
maja 1915 evakvirale pre­
dele vzdolž avstrijske 
obrambne Črte, internirale 
so politično sumljive ose­
be, niso pa dale nikakrš­
nih navodil za odhod pre­
bivalcem Gorice. Zato so 
se kmalu po prvih spopa­
dih prisilnim ubežnikom 
pridružili prostovoljci. 
Strah pred vojno in nego­
tova bodočnost v nepo­
srednem zaledju fronte 
sta iz tedna v teden po­
večevale begunske vrste, 
ki so se umikale v no­

tranjost države, kjer se je 
dramatično odpiralo 
vprašanje njihove nasta­
nitve, njihovega preži­
vetja in s tem finančne 
državne podpore.

V VVagni, majhni štajer­
ski vasici, v bližini želez­
niške proge Trst-Dunaj, je 
takrat že delovalo begun­
sko taborišče. Tamkajšnji 
ravninski predel je bil 
pravšenj za gradnjo lese­
nega mesta, ki ga je obk­
rožala bodeča žica, in ki 
pa naj bi po svoji prvotni 
zasnovi zadoščal vsem po­
trebam beguncev. Ob 
prihodu goriških beegun- 
cev v drugi polovici leta 
1915 je taborišče v VVagni 
bilo že prenasiceno, hi­
gienske razmere so bile 
pomanjkljive, hrana je bi­
la pičla, v bivalnih prosto­
rih je prevladovala promi­
skuiteta. Begunsko pred­
stavništvo, ki so ga ob od­
sotnosti liberalnacional- 
nih voditeljev pobeglih v 
Italijo pevzeli socialisti in 
katoličani, med katerimi 
je odigral odločilno vlogo 
Luigi Faidutti, goriški po­
slanec v dunajskem parla­
mentu in ustanovitelj v ju­
niju 1915 komiteja za po- 
moC južnim beguncem, je 
prevzelo posredništvo 
med centralnimi oblastmi 
in begunci.

Odhod poljskih begun­
cev je po zmagah central­
nih sil na vzhodni fronti 
povečal kapaciteto VVagne 
in priklical še večje števi­
lo goriških ubežnikov. 
Kljub temu so razmere 
ostajale nespremenjene. V 
lesenem mestu, v katerem 
je bilo največ kmetov, sle­
dili so jim delavci in obrt­
niki, se je zarisala toga 
družbena hierarhija. V 
malih vilah so lahko žive­
li le duhovniki, učitelji, 
zdravniki in uradniki, za 
vse prostora je bilo v 
nekonformnih barakah.

Uprava je sicer zgradila 
vrtce, odprla je ljudske in 
mestne šole, poskrbela je 
za lekarno, trgovine, 
cerkev, celo bazen, toda 
kaj ko je v taborišču pri­
manjkovalo predvsem 
hrane, v zimskih mesecih 
pa kurjave. Begunci, 
predvsem stari in otroci, 
so umirali od gladu, mra­
za in nalezljivih bolezni. 
Bolje se je' godilo le 
redkim izbrancem, na pri­
mer nosečnicam, urad­
nikom, učiteljem, ki so 
opravljali skupnosti kori­
stne funkcije in so zato 
prejemali tudi priboljšek 
v hrani. Pogosti pa so bili 
tudi spori med nemškogo- 
voreco upravo in italijan­
sko govorečimi begunci, 
ki so se upirali nadzoro­
vani svobodi in strogemu 
režimu, ki ga je uprava 
uvedla v taborišču.

V poletju 1916, po pad­
cu Gorice je Wagna 
sprejela 3000 beguncev, 
med katerimi je bilo 1.600 
Slovencev, večinoma iz 
Nabrežine. Po njihovem 
prihodu so oblasti poskr­
bele za odprtje slovenske 
šole in vrtca. Oktobra 
1917 se je zaCel povratek 
prvih. Množično so be­
gunci začeli odhajati iz 
VVagne šele v prvih mese­
cih 1918. Spomladi leta 
1919 pa so se v taborišče 
VVagno priselili izseljenci 
nemške narodnosti iz 
Spodnje Štajerske.

Avtorjevo osvetlitev ta­
boriščnega Življenja bogati 
izjemno fotografsko gradi­
vo iz zasebnih in javnih 
zbirk, ki nam omogoča, da 
se zazremo v izraze ljudi 
in njihovih drž, ki še naj­
globlje in ponekod tudi 
najbolj celostno spregovo­
rijo o drami begunstva, v 
pričujočem primeru 
predvsem goriškega in 
predvsem italijansko go­
vorečega. S pričevanji in z 
avtobiografskimi viri 
osvetljuje predvsem 
doživljanja in izkušnje ita­
lijansko govorečih begun­
cev. Avtor omenja sicer 
slovenske begunce, ne po­
zabi na njihove predstav­
nike, zlasti duhovnike, ki 
so vzdrževali redne stike z 
državnimi organi, ne 
spušča pa se v rekonstruk­
cijo slovenske prisotnosti 
v VVagni. Da bo tudi ta iz­
sek taboriščnega življenja 
v VVagni v celoti osvetljen, 
da bo tragedija posoških 
in goriških beguncev celo­
stno popisana, bo verjetno 
treba počakati tudi na nje­
govo polnopravno umesti­
tev v slovensko nacional­
no zgodovino.

Marta Verginella

Na slikah: zgoraj na­
slovna stran knjige Fug­
giaschi;

levo begunci zapuščajo 
Gorico med šesto bitko na 
soški fronti (Kriegsarchiv, 
Dunaj)



»Na Tridentinskem- 
Južnem Tirolskem ostane 
v veljavi dosedanji pro- 
porčni volilni sistem. Cilj 
tega sistema ni pospeše­
vanje ali zagotavljanje 
predstavništva po je­
zikovnih skupnostih; 
obenem pa sistem tudi 
ne dopušča, da bi vnašali 
karkoli, kar bi izključeva­
lo ali oteževalo zastopst­
vo jezikovnih skupnosti, 
o katerih govori sam 
deželni statut in ki se na­
meravajo kot take pome­
riti na volitvah.« Tako je 
med drugim zapisano v 
razsodbi ustavnega so­
dišča št. 356/98, ki je 
osvojilo stališče Carla 
VVilleita, edinega ladin­
skega svetovalca v dežel­
nem svetu Tridentinske- 
Južne Tirolske, ter pro­
glasilo za neustaven 
deželni zakon št. 5 od 15. 
maja letos: s tem zako­
nom je dežela Tridentin- 
ska-Južna Tirolska uved­
la volilni prag, ki je za la­
dinsko jezikovno sku­
pnost predstavljal oviro 
za vstop v deželni svet. V 
volilnem okrožju v Tren­
tu je potrebnih vsaj 5% 
glasov, kar pomeni, da si 
mora tisti, ki se hoče po­
tegovati vsaj za en sedež, 
zagotoviti veliko večje 
število glasov od količ­
nika, ki je zatem potre­
ben za dodelitev tega se­
deža. V bocenskem volil­
nem okrožju je ta prag si­
cer nižji, odgovarja na­
ravnemu količniku, ven­
dar predstavlja korak na­
zaj v primerjavi s pogoji, 
ki jih isti zakon postavlja 
za dodelitev sedežev ti­
stim listam, ki so prese­
gle volilni prag: če si 
hočejo zagotoviti en se­
dež, morajo zbrati večje 
število glasov od tistega, 
ki je zatem potrebno za 
njegovo dodelitev, kar 
manjšinski jezikovni sku­
pnosti nedvomno otežuje 
dostop do predstavništ­
va.

To so zaključki, do ka­
terih je prišlo ustavno so­
dišče, ki ne izhaja iz 
nekakšnih splošnih ugo­
tovitev o proporčnem si­
stemu, temveč se v tem 
primeru drži zelo eno­
stavnega kriterija: preve­
riti mora, če korekture 
proporčnega sistema na

Tridentinskem-Južnem 
Tirolskem (ki jih je vne­
sel zakon, proti kateremu 
je bil vložen priziv), 
vnašajo ovire zastopstvu 
jezikovnih skupnosti in 
so torej v nasprotju s cilji, 
ki jih zasleduje posebni 
statut prav z uvedbo pro­
porčnega volilnega siste­
ma.

Ustavno sodišče v 
svoji 16 strani dolgi raz­
sodbi uvodoma obširno 
navaja razloge, s katerimi 
je Carlo VVilleit podkrepil 
priziv proti zakonu št. 5. 
Ta zakon spreminja 
zakon št. 7 od 8. avgusta 
1983, ki obravnava volit­
ve v deželni svet. Po Wil- 
leitovem mnenju so z 
zakonom št. 5 kršili bodi­
si ustavna kot statutarna 
določila, ki se nanašajo 
tako na pravice občanov 
kot na zaščito ladinske 
jezikovne skupnosti. 
Omenjeni zakon sestavlja 
en sam člen in je spreme­
nil kriterije glede do- 
ločnja sedežev, ki pripa­
dajo vsaki listi (o tem je 
govor v členu 61 deželne­
ga zakona št. 7/83).

VVilleit je na podlagi 
člena 56 posebnega statu­
ta sprva zahteval, da o 
zakonu glasujejo po je­
zikovnih skupnostih, in 
ko njegove zahteve niso 
sprejeli, se je odločil za 
priziv, ki je uperjen proti 
zakonu v celoti kot proti 
posameznim določilom: 
po njegovem mnenju je v 
nasprotju s členi 2 in 56 
statuta v zvezi s členi 4, 
25, 62, 84 in 92 posebne­
ga statuta ter 2, 3, 6, 48 in 
49 ustave. Člen 25 statuta 
še posebej naglasa, da 
deželni svet volijo s pro- 
porčnim sistemom, uved­
ba omenjenega praga naj 
bi bila v nasprotju s tem 
določilom, ki je na­
menjen zaščiti etničnih 
in jezikovnih skupnosti 
(člen 2), tudi glede poli­
tičnega zastopstva. Volil­
ni prag bi torej manjše je­
zikovne skupnosti prive­
del v podrejen položaj in 
če bi prag hotele presto­
piti, bi bile prisiljene k 
nenaravnim zavezništ­
vom. To bi še zlasti pri­
zadelo ladinsko skupno­
st, ki na svoji listi bodisi 
v Trentu kot v Bocnu ne 
bi mogla več izvoliti

svojega svetovalca: pri­
sotnost Ladincev bi bila 
možna samo tako, da bi 
jih kot goste sprejeli na 
listah, ki so izraz drugih 
jezikovnih skupnosti, kar 
pomeni, da bi bila zaščita 
ladinske skupnosti odvi­
sna od drugih skupin. 
Tudi zagotovitev sedeža 
ladinskemu kandidatu 
(ne glede na listo, kateri 
pripada in na podlagi 
višje volilne številke, če 
niti eden od ladinskih 
kandidatov ne bi bil iz­
voljen na podlagi običaj­
nega kriterija porazdelit­
ve sedežev), predstavlja 
samo posredno in po­
možno jamstvo. V Trentu 
pa bi uvedba volilnega 
praga prinesla ne samo 
možnost, temveč gotovo­
st, da Ladinci ne bodo 
imeli svojega zastopnika 
v deželnem svetu. VVilleit

zatem v podrobnostih 
obravnava kršitve dežel­
nega statuta in ustave, ob 
koncu pa opozarja, da bi 
proglasitev neustavnosti 
zakona št. 5 ohranila ne­
spremenjen, torej velja­
ven, prejšnji sistem, tako 
da bi volilni zakon ostal 
operativen. Po njegovem 
mnenju bi bila 
sprejemljiva tudi druga 
rešitev, proglasitev neu­
stavnosti samo za tisti 
del, kjer ni predvideno, 
da volilni prag ne pride v 
poštev za jezikovne sku­
pnosti, posebej za ladin­
sko.

Do ustavnega sodišča 
pa se ni obrnil samo VVil­
leit, temveč tudi dežela 
Tridentinska-Južna Tirol­
ska, ki seveda zastopa 
povsem drugačno sta­
lišče, zahteva, da priziv 
zavrnejo. Med drugim

navaja, da so jamstvo o 
zastopstvu ladinske sku­
pnosti uvedli leta 1971, 
čemur se je dve leti ka­
sneje prilagodila tudi vo­
lilna zakonodaja, »ven­
dar pri tem ladinske je­
zikovne skupnosti niso 
prikazali kot političnega 
ali institucionalnega 
subjekta in tudi ne tako, 
da bi ga lahko istovetili z 
etnično stranko. Dolgo let 
je bil tako predstavnik 
Ladincev izvoljen na listi 
Sudtiroler Volkspartei in 
šele leta 1993 je bil iz­
voljen na listi Ladins.«

Dežela v svojem prizi­
vu zatem razlaga, da je 
zakon uvedel prag 5% v 
Trentu, medtem ko je v 
Bocnu ta prag dejansko 2, 
8% in pri tem priznava, 
da na podlagi volilnih re­
zultatov leta 1993 stranka 
Ladins ne bi prejela no­

benega sedeža, če bi se 
držali novih določil, 
»vendar bi bili Ladinci 
vseeno zastopani s 
svojim kandidatom, ki bi 
bil izvoljen na drugih li­
stah in bi bil izbran na 
podlagi višjega števila 
preferenc.«

Na vsak način, trdi 
dežela, celotnemu statutu 
naj bi bila tuja zamisel o 
nujnem, ali vsaj potreb­
nem enačenju med je­
zikovnimi skupnostmi in 
etničnimi strankami: za­
gotovilo o zastopstvu de­
luje ne glede na obstoj et­
nične stranke, tako da za­
gotavlja ladinskemu 
predstavniku mesto v 
deželnem svetu, če do te­
ga predstavniška ni priš­
lo na podlagi splošnega 
/kriterija podeljevanja se­
dežev.

Potem ko ustavni sod­

niki na kratko obnovi]0 
stališča svetovalca Wn' 
leita ter člene posebneg3 
statuta in ustave, ki jih je 
dežela kršila, ugotavljaj0- 
da dvomi o možnosti pij' 
živa niso utemeljeni. Pri' 
ziv je po njihovem 
mnenju tudi vsebinsko 
utemeljen, pri čemer 
omenjajo člen 25 in na- 
sploh ves statut, ki d°' 
loča sistem garancij za je' 
zikovne skupnosti. Nače­
lo o manjšinski zaščiti, 0 
katerem na splošno sicer 
govori tudi 6. člen ustave 
(nazadnje razsodba St- 
213/98), ima tako pose­
ben pomen v statutu Tri' 
dentinske-Južne Tirolske- 
sledi logični zaključek, 
po mnenju ustavnih sod­
nikov je zakon, ki uvaja 
volilni prag, neustaven.

D-B-

FURLANSCINA / DEJAVNOST VIDEMSKE NADŠKOFIJE

Obnovitev liturgije v furlanskem jeziku 
in izdaja zbornika simpozija o sv. pismu

Januarski simpozij je bil pobezan z novo izdajo sv. pisma v furlanščini
Videmska cerkev je v 

zadnjih letih zelo aktiv­
na pri uveljanju furlan­
skega jezika v liturgiji. 
Pred kratkim je videm­
ska škofija izdala sveto 
pismo v furlanskem je­
ziku, v soboto, 21. no­
vembra, pa so, kot vsako 
leto ob tem času od leta 
1984, obnovili tudi 
mašo v furlanskem je­
ziku, ki jo darujejo 
vsako soboto ob 18. uri 
v oratorijo pri videmski 
stolnici, vse do binkošt- 
ne sobote, to j er 22. maja 
prihodnjega leta. Pobu­
do koordinira župnik vi­
demske stolnice Aldo 
Moretti, maše pa izme­
nično daruje 12 duhov­
nikov. Pri pobudi sode­
lujejo tudi nekatere emi­
nentne osebnosti videm­
ske nadškofije, med ka­
terimi sta Duilio Corgna- 
li in Marino Qualizza. 
Pri mašah, ki jih bo letos 
že tretje leto zaporedo­

ma neposredno prenaša­
la škofijska radijska po­
staja Radio Spazio 103, 
bo izmenično sodelova­
lo štirinajst furlanskih 
pevskih zborov.

Sicer pa je videmska 
nadškofija januarja letos 
namenila liturgiji v 
manjšinskih jezikih ve­
liko zasedanje z naslo­
vom »Sveto pismo, ljud­
stva in jeziki«, na kate­
rem so sodelovali znan­
stveniki iz številnih 
držav. Najpomembnejša 
predavanja tega simpo­
zija so pred tednom dni 
izdali v zborniku (na 
sliki platnica zbornika), 
ki so ga pred dnevi pred­
stavili v Vidmu. Uvodne 
misli za zbornik je napi­
sal predsednik papškega 
sveta za kulturo Paul 
Poupard, v zborniku pa 
so objavljena vsa štiri 
uvodna poročila videm­
skega zasedanja.Docent 
razlage sv. pisma na teo-

MANJŠINSKI JEZIKI NA RADIU IN TELEVIZIJI

Založniški načrt urednika RAI3 Chiodija
V začetku novembra je novi ured­

nik tretjega televizijskega dnevnika, ki 
je odgovoren tudi za deželne časnikar­
ske oddaje, predstavil založniški načrt 
tega dnevnika. Iz obširnega dokumenta 
povzemamo nekaj misli, ki specifično 
zadevajo oddaje v jezikih manjšin.

Chiodi v posebnem poglavju obrav­
nava tematiko čezmejnega sodelovanja 
in pravi, da je treba to tematiko razviti 
vzdolž celotne meje, od Genove do Tr­
sta. To velja tako za koprodukcije kot 
tudi za izmenjavo signalov ali za usta­
novitev pravih večjezičnih mrež s so­
delovanjem več sosednjih in prijatelj­
skih ustanov; tu Chiodi izrecno 
omenja primer čezmejne televizije, ki 
nastaja v sodelovanju med Furlanijo - 
Julijsko krajino in Slovenijo, vanjo pa 
bi lahkoTcasneje vključili tudi Hrvaško,

Avstrijo in Tridentinsko-Južno Tirol­
sko. Vendar pa meje ni mogoče pojmo­
vati samo kot nekaj geografekega, am­
pak je jasna vloga Bočna kot opazova- 
lišča nemškogovorečega dela Evrope, 
vloga Aoste kot opazovališča Francije 
in zahodnega dela Evrope ter vloga Tr­
sta glede na vzhodno Evropo in bivšo 
Jugoslavijo. Pri tem omenja še Apulijo, 
Sicilio in Sardinijo, dežele z očesom 
uprtim čez morje.

V poglavju o večjezičnosti in 
večkulturnosti pa Chiodi govori o po­
zornosti za zaščito jezikovnih manjšin 
in poudarja, da se ta pozornost ne mo­
re izčrpati z izpolnjevanjem konvencij 
z vlado, kajti 6. člen ustave je demok­
ratična obveza za vse. »Prispevati k 
zaščiti različne zgodovine, jezikov in 
kultur, ob prepričanem spoštovanju

pravic teh ljudstev, ob medsebojnem 
poznavanju in strpnosti, je odraz ve­
like civilizacijske stopnje in je obogati­
tev za vse nas,« je dejal Chiodi, ki je 
poudaril svojo obvezo v zvezi s tema­
mi. Nov televizijski dnevnik v ladin­
skem jeziku ocenjuje kot obogatitev in 
obvezuje se za povečanje informacije v 
nemškem, slovenskem in francoskem 
jeziku, tako v zvezi z obsegom kot tudi 
v zvezi z območji, ki jih ta informacija 
pokriva. Ob koncu Chiodi poudarja, da 
ceni delo kolegov, ki delajo na tem po­
dročju.

Glede na to, da je v veljavi konven­
cija Sveta Evrope o zaščiti narodnih 
manjšin, pa Chiodi dodaja, da je na­
počil trenutek, da bi tudi drugim 
manjšinskim jezikom omogočili do­
stop do javne RTV mreže.

loški fakulteti v Vidmu 
Rinaldo Fabris je govoril 
o sv. pismu in kulturni 
identiteti, njegov kolega 
na papeški univerzi v 
Rimu Jean Luis Ska pa o 
blagoslovu Babilona. Fi­
lozof Massimo Cacciari 
je predaval o sv. pismu, 
jeziku in kulturi, literar­
ni zgodovinar Dietz Rii- 
diger Moser pa o sv. pi­
smu, družbi in književ­
nosti v Nemčiji. Med 
drugimi predavatelji, ka­
terih posegi so objavljeni 
v zborniku, naj omeni­
mo slovenskega teologa 
Ložeta Krašovca. Ob 
koncu pa je treba omeni­
ti tudi zapis Duilia Cor- 
gnalija o prevodih sv. pi­
sma v furlanščino, iz ka­
terega je razvidno, da se 
ti prevodi začenjajo že v 
letu 1593, ko je v Frank­
furtu izšel Oče naš pre­
veden v 40 jezikov. Nato 
je bilo še več delnih pre­
vodov, sistematično pa 
so s prevajanjem dv. pi­
sma v furlanščino začeli 
leta 1970. Najprej so pre­
vedli evangelije, šele le­
ta 1984 pa je začel 
izhajati furlanski prevod 
sv. pisma. Zadnja, osma 
knjiga je izšla leta 1994. 
Sedanja, nova izdaja 
»Bibie par furlan« pa je 
izšla leta 1997.

Ob predstavitvi zbor­
nika je videmski 
nadškof Alfredo Battisti 
ponovil željo, ki jo je iz­
rekel že na zasedanju: 
da bi s tega srečanja 
priško novo sporočilo. 
Evropa, skupna hiša na­
rodov, bo imela prihod­
nost le če se bodo go­
spodarskim vsebinam 
pridružile vrednote, 
osnovane na sv. pismu, 
zaradi katerih je stara 
celina postala svetilnik 
civilizacije.

Rinaldo Fabris 
Jean Louis Ska 
Massimo Cacciari 
Dietz-Rudiger Moser

POPOM

Prolusionc del

Card. Paul Poupard

PIEMME
Fteligione J-

EVROPSKA KOMISIJA _

Podaljšali programa 
Kaleidoscope in Altane

Evropska komisija je za leto dni podaljšala program3 
Kaleidoscope in Ariane, ki sta sestavni del programoV 
EU na področju kulture. Z letom 2000 naj bi narnreC 
stopil v veljavo nov program Culture, ki bi v celoti za­
menjal vse obstoječe programe.

Program Kaleidoscope je namenjen sofinanciranju 
velikih kulturnih prireditev, pri katerih sodelujajo kul­
turne ustanove najmanj treh držav. Za prireditve, ki jm 
evropska komisija sprejme, je možno financiranje do 
50 odstotkov vseh stroškov.

Program Ariane pa financira prevode literarnih del 
sodobnih avtorjev. Od lanskega leta so v ta program iz­
recno vključeni tudi prevodi v vse manjšinske jezik® 
oziroma iz manjšinskih jezikov. Pri programu Ariane 
Evropska komisija financira prevod dela pod pogojem- 
da se prosilec - založba - obveže, da knjigo izda in po­
skrbi za distribucijo. Za program Ariane je v proračunu 
EU za prihodnje leto namenjenih 120 milijonov evrov-
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PREDAVANJE / NOVA ZAKONSKA DOLOČILA

Pravice upokojencev 
in starejših občanov

Sindikalne organizacije pritiskajo, da bi novi zakon začel veljati čimprej
V sredo, 25. t.m., se 
Gregorčičevi dvorar 

povijalo srečanje upok< 
J Sircev Kmečke zveze k 
Pnprava na deželni koi 
8res upokojencev, ki 1 
. ■ decembra v Codroip 
jp na vsedržavni kongre 
1° r10 potekal v dneh 1 
!n dec. v Orvietu. 
'menu Kmečke zveze 
rrelezence srečanja, ž 
116 preveč številne, in p' 
sebej se glavnega gos

Jdario Gregorič in na 
Ko navedel razlogt

[eljica pokrajinskega 
rLonata Kmečke z\ 
NAG Nevenka Peca 

)e v strnjenih bese

socialno-skrbst 
, ejavnosti, ki so se r< 
!n sp sproti dopolnji 
ln Ki danes delujejo 
v sklopu porakins 
Patronata INAC. Pri 
1® poleg ostalih zdn 
Ppsebej izpostavila v

iŠ uspsno iz
. 0 osrednji temi s:

uczemega zax< 
Z dne 19.5.1998, ki 
vnava pravice up o 
®ev in starejših ob 

a sploh na soci 
Nravstvenem pod 
|e nato obširno in z 

mnogih prir 
m podatkov spreg

Predsednik deže 
Združenja upokoj 

1A in tudi podpi 
r®rk deželnega zdn 

APLa, Ferdinand 
i 1 T° združenje, al:

^druzuje stanovsl 
tzadje samostoj 

Ncev, si je zadal 
a skupno na vs 
tojnih forumih o 
® do Pokrajine i 
eznih občin, zd

,-"ja m SCI 
Kojencev na p( 
fKem in socia 

stvenem podrol 
Po predstavil 
eznih postavi 

eželnega zakon.

r^gan smdika 
izacij, ki mora 

nastopiti z 
°dlocnotjo, da 
zakon, ki nedvt 
naša vrsto pc 
^an. tudi dej! 
fal Cimprej op: 
em, da bodo z 
Zvajanje spreje 

ne norme in da

5en Ze v deZf 
Cu? za leto 19 
sp bodo lahko 
'stih upokoje 

dnki in družil 
It zakon nam 
, a)a namreč 
°a bi v naspr 

zakon c 
naseda. Zato i 
Potreben v tei 
fdsk politicn 
zetnem svetu, 
Vseh zadevnil

nih zdmžnenj in organi­
zacij upokojencev, da se 
za financiranje zakona 
zagotovi vsaj 20 milijard 
lir k že predvidenim 
»zgodovinskim« stro­
škom za povišanje pri­
spevka za oskrbo in po­
moč v korist družin, ki 
gostijo ali vzamejo v 
oskrbo starejšo osebo, ki 
sam ne more zadostiti 
svojim potrebam; da se 
spodbudi družbena vloga 
starostnika in okrepi inte­
grirana družinska pomoč; 
da se prilagodijo stanova­
nja gostiteljskih družin 
potrebam starostnikov; 
da se zagotovi mobilnost 
starostnikov, posebej ti­
stih, ki živijo v občinah 
na goratih območjih itd.

Pri navajanju teh za­
htev oziroma potreb, je 
deželni predsednik upo­
kojencev CIA Rizzi med 
drugim poudaril dejstvo, 
da naša dežela potrosi za 
ostarele mnogo manj, kot 
druge dežele in države.

Tem zahtevam in priti­
sku za njih uresničitev bo 
vsebinsko namenjen de­
želni kongres 4. decem­
bra v Codroipu, predv­
sem pa vsedržavni kon­
gres v Orvietu na osnovi 
platforme, ki jo je pripra­
vil vodstveni odbor zdru­
ženj upokojencev 23. 
sept. letos.

Po krajši razpravi in 
dodatnih pojasnilih de­
želnega predsednika 
združenja upokojencev 
CIA, Ferdinanda Rizzija, 
so prisotni potrdili izvo­
litev predstavnikov oz. 
delegatov združenja 
upokojnecev Kmečke 
zveze za deželni kongres 
v Codroipu, na katerega 
jih je predsednik Rizzi 
tudi izrecno povabil. V 
skupini so Alojz Kri- 
žmancie, Alfonz Guštin, 
Lucijan Malalan, Giusto 
Kariš in Mario Gregorič, 
(j.k.)

Predavanje o problemih upokojencev (foto KROMA)

NOVICE

Prijave vina za leto 1998
Kmečka zveza obvešča, da bodo v prihodnjih 
dneh zaceli izpolnjevati prijave letošnjega vin­
skega pridelka. Tudi letos je treba prijave pred­
ložiti na občino, kjer se nahaja klet, do 10. de­
cembra.
Pridelano vino morajo prijaviti vsi tisti vino­
gradniki, ki obdelujejo več kot 1.000 kvadratnih 
metrov vinograda in - ali tudi Ce obdelujejo 
manj kot 1.000 metrov vinograda, a pridelajo 
vec kot 10 hektolitrov vina, neglede na to, ali je 
pridelano vino namenjeno prodaji ali ne.
Kot ponavadi bo Kmcka zveza izpolnjevala 
svojim elanom prijave na sedežu ter:
- v torek, 1. decembra, od 8. do 10. ure na po­
družnici v Nabrežini;
- v Četrtek, 3. decembra, ob 8. do 11. ure na po­
družnici v Kmetijski zadrugi;
- v četrtek, 3. decembra, od 11. do 13. ure na po­
družnici na Opčinah;
- v četrtek, 3. decemba, od 14. do 16. ure na 
občini Zgonik.

. Kdor je dolžan prijaviti vino, naj s seboj prinese 
lansko prijavo vina.
Kdor pa ima svoje vinograde vpisane kot DOC 
in misli tudi letos uveljavljati ta naziv ali misli 
pridelano vino imenovati kot IGT (tipično geo­
grafsko poreklo - indicazione geografica control- 
lata), je naprošen, da se Cimprej zglasi na se­
dežu.

______________________ STROKOVNA SLUŽBA KMEČKE ZVEZE______________________

Preverjanje zdravstvenega stanja vina
Zelo pogosta kontrola vina je zelko pomembna - Uporabo žvepla naj odloči izvedenec

Zdaj je pravi cas za pokušanje, ali, bolje 
povedano, za analizo mladega vina, da pre­
verimo njegovo zdravstveno stanje in določi­
mo ukrepe, ki so potrebni, da preprečimo 
morebitne bolezni ali napake.

Po pretoku je potrebno, da vino analizira­
mo. Z analizo ugotovimo odstotek alkohola, 
kislino ter skupni in prosti S02. Ce je vino še 
sladko (takih primerov je letos precej), dolo­
čimo tudi količino neprevretega sladkorja. 
Poskrbeti moramo, da sladkor popolnoma 
povre. V ta namen dodamo v mlado vino Ci­
sto kulturo kvasovk za hladno vrenje in hra­
nilo za kvasovke, zato da slednje delujejo 
optimalno in lahko sladkor povre Cim hitre­
je.

Izredno pomembna je vsaj tedenska (bolje 
pogostejša) kontrola zdravstvenega stanja vi­
na. Tako ugotavljamo, ali vino morebiti nagi­

ba k mlečnemu ciku, vlecljivosti, ocetnemu 
ciku, oksidiranosti, bekserju (vonj in okus po 
gnilih jajcih) in tako dalje. Če teh bolezni in 
napak vina ne ugotovimo pravočasno in 
ustrezno ne ukrepamo, se lahko kakovost vi­
na močno poslabša.

Ce gre za sumljivo vino, je poleg tega v 
zgoraj omenjenem presledku potreben prei­
zkus na zrak zaradi morebitne porjavitve in 
poCmitve vina. Tako vino pravočasno zava­
rujemo z žveplom, ki ga določimo na podlagi 
analize in ne približno.

Nekateri kletarji, predvsem starejši, neradi 
uporabljajo žveplo. Zal pa je žveplo, kot smo 
že večkrat poudarili, v nekaterih primerih 
nenadomestljivo, saj ima širok spekter delo­
vanja. Deluje namreč antiseptično, fungici- 
dno, baktericidno in proti oksidaciji. Ker je v 
večjih količinah lahko zdravju škodljivo, ga

uporabljamo v odmerkih, ki so mnogo nižji 
od praga škodljivosti.

Količine, ki jih svetujemo, ne presegajo 
60-70 miligramov/l skupnega S02, kar pome­
ni 15 do največ 20 mg/l prostega SOg, Te ko­
ličine pa so dalecizpod tistih, ki jih dovolju­
jeta italijanska zakonodaja in zakonodaja EU. 
Po italijanski normativi je lahko v vinu do 
200 mg/l skupnega S02, po normativi EU pa 
celo 210 mg/l. Za rdeča vina se ta količina 
zniža na 160 mg/l.

Ob koncu naj torej še enkrat poudarimo, 
da je odveC nezaupljivost do žvepla, ki ga 
najlažje uporabljamo v obliki kalijevega me- 
tabisulfita. Važno je le, da ga uporabimo pra­
vočasno in v pravilnih odmerkih. To pa nam 
zna najbolje svetovati strokovnjak na osnovi 
rezultatov analize vina.

Strokovna služba KmeCke zveze

_____________________________________ KORISTNI NASVETI_____________________________________

Kmetijska opravila v decembru
V tem mesecu je 

kmečkih opravil, po­
sebno tistih na prostem, 
razmeroma malo. Zato 
se v tem Času lahko po­
svetimo delu, za katere­
ga v toplejših mesecih 
ni Časa, posebno, Ce bo 
mraz trajal dalje. Razno 
orodje in pripomočke 
očistimo in preverimo 
njihovo stanje. Žage in 
rezila nabrusimo. Na 
vrtu ali v njivi preveri­
mo stanje ograj, kolov, 
vezi in opor pri mla­
dem sadnem drevju. To 
je v vetrovnih krajih, 
kot so naši, še posebej 
pomembno.

VINOGRAD - V de­
cembru lahko še gnoji­
mo s fosfatnimi in ka­
lijevimi gnojili. Ko ima­
mo Cas, lahko preveri­
mo stanje kolov in žic, 
posebno pa njihovo sta­
bilnost, saj morajo biti 
kos bodisi teži proiz­
vodnje v prihodnjem

letu, kot burji. Ce je po­
trebno, kole zamenja­
mo. Leseni koli so bolj 
estetski, a manj obstoj­
ni. Koli iz cementa so 
pa trajnejši.

Ce ni premrzlo, zač­
nemo ali nadaljujemo z 
zimsko rezjo trte. Ce pa 
so temperature nizke, 
to opravilo raje prene­
semo na konec zime, 
saj je obrezana trta ve­
liko bolj občutljiva na 
mraz, kot pa neobreza­
na. Rastlini pustimo le 
močnejše in zdravo 
mladje. Šibkejši in ne 
popolnoma oleseneli 
enoletni les je namreč 
večkrat tarCa raznih gli­
vic, ki tu prezimijo in 
prihodnje vegetacijsko 
obdobje bolezen spet ši­
rijo. Prav tako je važno, 
da obrezani les odstra­
nimo iz vinograda. Na 
ta naCin veliko pripo­
moremo k preprečitvi 
širjenja glivičnih bolez­

ni.
KLET - V kleti na­

daljujemo z nadzoro­
vanjem vina. Najbolje 
je, da to opravimo z la­
boratorijsko analizo, ki 
nam bo tudi svetovala 
morebitne ukrepe pri 
vinu. Spet lahko preve­
rimo obstojnost vina z 
zračnim testom. V pri­
meru drugih problemov 
se posvetujemo s 
strokovnjakom.

OLJČNI NASAD - V 
decembru nadaljujemo 
s pobiranjem oljk. O 
tem, kako pobiramo in 
kako shranimo olje, 
smo že veliko poročali. 
Sedaj lahko opravimo 
jesensko gnojenje s fo­
sfatnimi in kalijevimi 
gnojili. Količina gnojila 
je odvisna od številnih 
faktorjev, zato ne more­
mo točno določiti pra­
vilni odmerek. Zelo ok­
virno pa lahko povemo, 
da za oljko srednje ve­

likosti in rodnosti po­
trosimo 2 do 4 kg su- 
perfosfata in 0, 75 do 1, 
5 kg kalijevega sulfata 
na rastlino. Ce pa upo­
rabljamo mešano gnoji­
lo, ki vsebuje visok od­
stotek fosforja in kalija 
(npr. 20-20), slednjega 
potresemo 2 do 4 kg na 
rastlino. Zelo je pripo­
ročljivo, da oljke ne 
obrezujemo, to bomo 
storili marca in aprila. 
Mlade oljene rastlinice 
zavarujemo pred mra­
zom tako, da jih zavije­
mo s pajcevinastim 
vlaknom, na tla pa de­
nemo suho listje ali 
drugi organski material.

SADNI VRT - Tudi v 
sadnem vrtu opravimo 
jesensko gnojenje. Za 
približne količine upoš­
tevamo kot pri oljki. Ce 
nismo še škropili sad­
nega drevja, je sedaj sk­
rajni Cas. V ta namen 
uporabljamo pripravke

na podlagi bakra ali 
druge površinske pri­
pravke. Na ta način uk­
repamo proti glivicam, 
ki prezimijo v odpadlih 
listih, pod lubjem, v br­
stih in v mladih vejah. 
Vsekakor bomo
prihodnjič o tem po­
drobneje pisali.

ZELENJAVNI VRT - 
V tem Času sejemo sola­
to in cikorijo v toplo 
gredo. Veliko p o vrtnin, 
ki jih še pobiramo, kot 
solata, radie, petršilj, 
korenje in druge zava­
rujemo tako, da zgradi­
mo preprost tunel. Ce 
hoCemo povrtnine za­
varovati za krajši Cas 
(par tednov), lahko 
slednje pokrijemo s 
pajcevinastim vlaknom, 
ki ga pritrdimo s ka­
menjem, da ga ne bi od­
nesla burja. Lahko za­
varujemo tudi npr. z 
oljenimi vejicami ali 
slamo. Skrajni Cas je, da

poberemo cvetačo. Ce 
jo hoCemo pred mra­
zom zavarovati za nekaj 
dni, zavežemo liste nad 
cvetaCino glavo. Ce 
hoCemo, da sredina ra- 
dica iz Trevisa postane 
bela, ga povežemo. V 
decembru pobiramo tu­
di razne druge kapusni- 
ce, špinačo, rdeči radie 
in motovilec.

Okrasne lončnice, ki 
niso trpežne na mraz, 
spravimo v zaveten 
prostor. Ce imamo ra­
stline v velikih vazah, 
ki jih je težko spraviti v 
notranjost (npr. horten- 
zija), pokrijemo krošnjo 
s pajcevinastim vlak­
nom, zemljo pa s suhim 
listjem ali drugim or­
ganskim materialom. 
Ciklame postavimo na 
svetel in hladen pro­
stor. Idealen je prostor 
med dvojnima šipama 
na oknu.

dr. Magda Sturman
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Ivan Plesničar: Konkurenca 
pospešuje razvoj gospodarstva

Naša sreCa je velika 
konkurenca, tudi v sose­
dnji Sloveniji, kar pov­
zroča stalno prisotnost 
podjetij na tržišču, ki se 
borijo za svoje pozicije 
na trgu, z odpravo meja 
pa bo uspeSnost odvisna 
od samih podjetij, saj ne 
smemo kriviti drugih, Ce 
se ne znamo prilagoditi 
novim situacijam.

S to mislijo gleda na 
prihodnost mednarodni 
avtoprevoznik Ivan Ple­
sničar (na sliki) , lastnik 
podjetij »La Goriziana« 
in »Look«, s katerim 
smo se pogovorili o tem, 
kako se gorisko tovorno 
postajališče in tamkaj­
šnji operaterji pripravlja­
jo oziroma prilagajajo na 
razmere, ki jih Čakajo po 
vstopu Slovenije v 
Evropsko unijo.

Plesničar, ki je tudi 
dan goriškega Sloven­
skega gospodarskega 
združenja in elan rajon­
skega sveta iz Standreža, 
nam je uvodoma pove­
dal, da so oh priliki gra­
dnje terminala v začetku 
80. let nanj gledali kot 
na »katedralo v Sahari«. 
Štandreska skupnost je v 
njem videla velik napad 
na Slovence, saj je slo za 
razlaščanje zemlje slo­
venskih kmetov, z leti 
let pa je družba Sdag, ki 
upravlja avtoport (mejni 
prehod, kjer so carina in

špediterji, ter sektor, kjer 
so skladišča in parkiri­
šča), dokazala, da je pro­
met z vzhodom narasel.

Dandanes pa je vse te­
sno, je dejal Plesničar, 
saj manjkajo prostori in 
parkirišča za tovornjake, 
za urade in za podjetja, 
ki bi hotela odpreti nova 
skladišča. Prav te dni pa 
je odjeknila vest, da je 
Dežela FJK namenila do­
datnih 30 milijard lir za 
dograditev drugega dela 
tovornega postajališča,

ki bo na žalost na obmo­
čju feremitišCa (del Stan­
dreža). Zadeva je resnej­
ša kot pred petnajstimi 
leti, je opozoril Plesni­
čar, kajti tokrat namera­
vajo tudi porušiti hiše in 
spraviti na cesto sedem 
družin. Tudi kot dan ra­
jonskega sveta čuti Ple­
sničar moralno dolžnost 
braniti hiše družin. Kot 
je povedal, ne bodo dali 
pozitivnega mnenja za 
projekt, dokler ne bo Ob­
čina rešila problem in

družinam zagotovila no­
va stanovanja ali celo 
pripravila načrt, da bi 
lahko pustili hiše nedo­
taknjene.

Z vstopom Slovenije v 
Evropsko unijo bo mora­
lo veliko podjetij spre­
meniti svoje delovanje. 
Velika podjetja, ki so se 
do sedaj ukvarjala samo 
s carinjenjem blaga, so 
se poCasi že organizirala 
in nudijo tudi druge špe- 
diterske usluge. Plesni­
čar razpolaga na primer 
z lastnim skladiščem in 
tovornjaki, skrbi pa tudi 
za špedicije. Ko bo Slo­
venija pristopila k EU, je 
povedal, bodo še naprej 
delovali, njihova skrb pa 
gre prav na špediterski 
oddelek, ki mora čimbolj 
gledati na celoten evrop­
ski trg, saj bodo z novo­
nastalim stanjem izgubi­
li le del poslov. Pomem­
bno je, je pripomnil, da 
se obrnemo na vse drža­
ve vzhodne Evrope.

Kar zadeva tovorno 
postajališče, se Sdag v 
vseh svojih načrtih 
obnaša kot nepremičnin­
ska družba, saj daje v na­
jem svoje prostore tudi 
podjetjem, ki se ne ukva­
rjajo'z mednarodno trgo­
vino (obstaja npr. že 
center Bic). Za to se za­
nimajo tudi številna po­
djetja videmske pokraji­
ne, ki lahko tako koristi­

jo bone za brezcarinske 
kontingente blaga, dru­
žba Sdag pa namerava v 
svojih nadaljnjih progra­
mih tudi oddati del ze­
mljišč za gradnjo hotela 
in za komercialni ter po­
slovni center. Poleg tega 
nameravajo tudi zgraditi 
večja skladišče za opera­
terje, ki poslujejo.z vsem 
svetom, saj so sedanja 
premajhna.

Zanimivo novost 
predstavlja nazadnje tu­
di načrt goriske Občine 
in novogoriške Občine 
za integracijo prebival­
cev obeh mest in za ure­

sničitev skupnih proje­
ktov in idej. V tem okvi­
ru je z novembrom že 
steklo edino carinsko 
območje, kjer operaterji 
istočasno carinijo za Ita­
lijo in za Slovenijo, tako 
da je Čakalna doba bi­
stveno skrajšana. Gez 
kakih pet let, je dodal 
Plesničar, ne bo vec ca­
rinske strukture, ostal 
pa bo terminal, kjer bo­
do vsakovrstni podjetni­
ki (od špediterjev do 
prevoznikov in obrtni­
kov) imeli na razpolago 
in dobili razne usluge, 
tako da bosta Gorica in

Nova Gorica postali za" 
nimivi za celoten sveto- 
vni trg. ,

To je načrt, je podčrta1 
Plesničar, ki mu operate- 
rji sledijo in v katerega 
zaupajo ter upajo, da se 
ne bo izjalovil kot v Tr­
bižu. Stvari se torej pr®" 
mikajo, podjetja pa bodo 
uspešna le, Ce bodo zna­
la ostati na tržišču, bi11 
prilagodljiva in kos kon­
kurenci. »Kar se men® 
tiče, sem optimist,« i® 
zaključil Plesničar, »k®r 
je možnosti za delo se 
precej.«

Aljoša Gašperlin

PROBLEMI AVTOPREVOZNIŠTVA V TRSTU IN ZGONIŠKA OBRTNA CONA
Obrtniki upajo, da gradnje 
ne bodo ovirali predolgi 

birokratski postopki
Prvi koraki in dela za uresničitev obrt­

ne cone v zgoniški občini so že stekli, boji­
mo pa se birokracije in zaprek, zato pozi­
vamo vse predstavnike raznih javnih 
uprav, da nam priskočijo na pomoC s sk­
rajšanjem birokratskih postopkov, ki večk­
rat upočasnijo razvoj marsikatere gospo­
darske pobude.

O tem je na obenem zbom SDGZ spre­
govoril predsednik Konzorcija obrtnikov 
Zgonik Dragotin Daneu. Konzorcij se­
stavlja 13 obrtnih podjetij, 13 obrtnikov 
bodisi slovenskih kot italijanskih, ki so 
elani SDGZ in drugih sorodnih združenj, 
CNA in »Associazione degli Artigiani- 
Confartigianato«, ki so se združili, da s 
skupnimi močmi ustanovijo primerno 
obrtno cono, ki bi jim nudila prostor in 
možnosti za dostojen razvoj dejavnosti. 
Daneu se ni nanašal na ustanovitev novih 
podjetji, ampak na nove prostore, kjer bi 
postavili nove in primernejše sedeže za že 
obstoječe dejavnosti, kar bi nudilo vse po­
trebne pogoje za nov zagon, razvoj in rast. 
Kot je povedal, obstaja okoli tega načrta 
zanimanje in bi v konzorcij vstopila še 
druga podjetja, ko bi lahko uresničili po­
budo v kratkem roku.

Konzorcij se predstavlja kot možen 
kandidat za pridobitev prostora, ki so ga 
namenili prav obrtniškim dejavnostim v 
zgoniški občini ob državni cesti 202 pri 
Proseku, v tem smislu pa so z optimiz­
mom in zagnanostjo že storili prve korake. 
Osnutki za potrebno urbanizacijsko uredi­
tev in za samo razporeditev proizvodnih 
hal, ki naj bi tam nastale, so že v pripravi, 
je dejal Daneu. Podjetja, ki jih predstavlja 
konzorcij, nudijo široko paleto obrtnih 
dejavnosti in jih ni strah osebnih vlaganj 
kapitala, saj se drugače podjetja ne raz­

vijajo, bojijo pa se birokratskih zaprek, tu­
di pri tako pričakovani obrtni coni.

Pri konzorciju so prepričani, da bo 
projekt zaživel, tako da so nekateri že 
pričeli s postopki za pridobitev potrebnih 
posojil, drugi pa so zaprosili za finansi­
ranja v okviru evropskega projekta Objek­
tiv 2. Tovrstna finansiranja predvidevajo 
zelo kratke roke in mora biti načrt ure­
sničen do polovice 2001. leta. Leto 2001 
se lahko zdi še daleč, je poudaril Daneu, a 
je lahko ta časovni rok za birokratsko pot 
še prekratek.

Dela okoli obrtne cone so se začela s 
postopki za spremembo regulacijskega 
načrta in za dodelitev namembnosti 
zemljišča, sledila so pogajanja med zgo- 
nisko občinsko upravo in jusarskimi od­
bori za odkup površine, nadaljuje se delo 
za predstavitev osnutka za ureditev dosto­
pa z državne ceste 202. Daneu je podčrtal, 
da bodo sedaj za to potrebni dokončni 
projekti, načrti za ureditev okolja, za 
gradnjo hal, za ureditev cest itd. Vse to 
zahteva na kupe papirjev, preglede in pre­
verjanja s strani občinske uprave, tehnič­
nih komisij, pokrajinske uprave, deželne 
uprave itd.

Vse to je verjetno prav, je podčrtal Da­
neu, ki noče kritizirati raznih javnih 
uprav. Poziva pa njihove predstavnike, s 
katerimi se bodo v prihodnosti soočali, naj 
jim v mejah pristojnosti pomagajo in 
skušajo skrajšati birokratske postopke, ki 
večkrat zavirajo razvoj gospodarskih 
dejavnosti. V primeru, da bomo deležni 
teh podpor, je Se povedal Daneu, bomo 
pripravljeni tudi osebno tvegati in vlagati 
v rast podjetji, v splošno korist in za go­
spodarski razvoj celotnega našega ob­
močja. (A G.)

D. Cunja: Globalizacija 
bo naš vsakdanji kruh

Cas je, da si zavihamo rokave, 
saj si moramo v novih razmerah 
zagotoviti »kotiček pod soncem«, 
globalizacija mora postati vsak­
danji kruh, a tudi kakovost slo­
venskih Sol gre izboljšati. To so 
nekatera mnenja o današnjem go­
spodarskem stanju člana predsed­
stva Slovenskega deželnega go­
spodarskega združenja in opera­
terja na področju mednarodnega 
prevozništva ter špedicije Danila 
Cunje, ki je tudi izrazil svoje misli 
o položaju, v katerem se nahajamo 
in o perspektivah za prihodnost.

Po njegovem mnenju so zaradi 
politične nezrelosti na deželni 
ravni in kronične neučinkovitosti 
na krajevni slovenska manjšina in 
slovenski podjetniki postavljeni 
vedno bolj na rob dogajanj, 
prehodna faza integracije v EU in 
pridruzitveni procesi vzhodnih 
držav pa najavljajo Se hujše Čase.

Poleg težav zaradi prehoda v 
nov sistem doživlja vzhodna Evro­
pa vsesplošno ekonomsko krizo, 
ki močno otežkoča delovanje slo­
venskih podjetij na področju med­
narodnega trgovanja, prevozov in 
špedicije. Kriza ruskih tržišč že 
meji na katastrofo, je dejal Cunja, 
na Hrvaškem se vsesplošna nelik­
vidnost že preveša v val stečajev, 
položaj Slovenije je manj rožnat, 
kot izgleda, Romunija prehaja v 
recesijo, tudi v Jugoslaviji razmere 
niso najboljše. Na ostalih tržiščih 
je Se hujše, saj je treba delati brez 
vsakršne podporne strokovne ali 
državne mreže.

Slovenija se bo pridružila Evro­
pski uniji najbrž nekaj let po pred­
videnem roku, tako da obstaja vec 
časa, da se podjetniki, strukture in 
celotno področje pripravijo na od­
pravo mej. Ob tem pa je Cunja 
ugotovil, da »nam manjka vsakrš­
na splošna strategija, ki pa je spe­
cifična za vsak sektor.« In prav od 
strategije je odvisno, ali si bodo 
Slovenci znali zagotoviti »kotiček 
pod soncem«, aktivirati zanimive 
programe EU in preiti v boljše 
oblike organiziranosti kot skupno­
st, kot Združenje in kot posamez­
na podjetja.

Globalizacija mora postati naš 
vsakdanji kruh, je podčrtal 
Cunja, ki pa je izrazil dvom, da 
ostajajo slovenska skupnost in 
SDGZ še vedno zvesti starim na­
vadam in kalupom, kot da bi sve­
tovno tržišče zadevalo druge in 
da bi obzorje segalo nekaj stotin 
kilometrov od Trsta. Ob tem je 
Cunja poudaril nujnost po kako­
vosti slovenskega Šolskega siste­
ma, ki »zaradi tarnanja nad svojo 
manjšinskostjo že zaostaja za so­
sedi, kaj šele za dejanskimi potre­
bami.«

Cunja je podal tudi nekaj misli 
o tovornem postajališču na Ferne­
tičih, ki se že več let sooča z 
vsakovrstnimi težavami, od pro­
blemov carinske službe do težkih 
pogojev, v katerih delujejo opera­
terji. Take strukture lahko odi­
grajo svojo vlogo le s prilagoje- 
vanjem novim razmeram, za kar 
so potrebni čas in sredstva, v Ita­

liji pa procedure za javna dela 
otežkočajo moderniziranje. Vse bi 
bilo lažje, je poudaril Cunja, ko bi 
razpolagali z jasnimi idejami in 
ustrezno politično voljo, kot se to 
npr. že dogaja v Gorici, kjer se na 
vprašanje vstopa Slovenije v Evro­
psko unijo že pripravljajo. »Okoli 
FernetiCev slišimo golo bese­
dičenje o ustanovitvi veletogovine, 
komercialnega centra, obrtne co­
ne, distribucijske strukture in tako 
naprej. Jasno je, je povedal Cunja, 
da okoli avtoporta gravitirajo stari 
znanci in dobro znani krogi, ki ni­
majo nic skupnega s skupno kori­
stjo. Po njegovem mnenju je treba 
izhajati iz že obstoječega, se pravi 
špedicije, prevozništva in poveza­
nih dejavnosti ter storitev, to pa v 
luči popolnega tržnega sistema in 
ne v sedanjih jalovih protektora­
tih, kjer so skladišča prazna in se 
operaterji raje selijo v sosednje 
občine in pokrajine, da lahko do­
bijo dobre usluge in pogoje. Za to­
vorno postajališče na Fernetičih 
ni prihodnosti brez racionalne in­
tegracije s sosednjo strukturo v 
Sežani, za kar ni bilo razen nekaj 
simboličnih pobud do sedaj nic 
storjenega.

Cunja je zato predlagal, naj 
Občina Repentabor v najustrez­
nejši obliki prevzame pobudo za 
čimprejšnjo določitev ciljev in 
strategij za terminal na Fernetičih. 
Pričakovati, da bo struktura sama 
preko svojih organov nadoknadila 
zamujeno, je zaključil Cunja, je 
popolna utopija. (A. G.)



bliža se mesec daril.
Trgovina “SALVADANAIO”
odpira prvega decembra 
novo prodajno mesto poleg 
že obstoječega: “Junior & piii”- 
oblačila, tudi za odrasle.
Obe prodajni mesti:
“Zero - dieci” in “Junior & piu” 

bosta lahko zadovoljili 
vse vaše potrebe.

Ko boste izbirali darila, 
obiščite nas! Radi vam 

bomo predstavili vse
novosti.

® b la č ®
dieci / Juniot *
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RIM / PRIMER OCALAN KORUPCIJA / RAZVELJAVILI OBSODBO

Nemčija in Italija iščeta 
rešitev, osha turška stališča
Preko medijev se oglaša tudi kurdski voditelj, ki zahteva pogajanja

Kasacija za 
Craxija: je to 

konec obdobja 
čistih rok?

Včeraj je v Bonnu 5.000 Kurdov zahtevalo izročitev 
Ocalana Turčiji (Telefoto AP)

PREISKAVA / PO ARETACIJI ROMA

Še en mladoletnik osumljen 
umora 11-letnega Maura

CASSINO - Medtem ko se nadaljujejo zasliševanja 19- 
letnega Roma Dennisa Bogdana, ki so ga aretirali zaradi 
suma umora 11-letnega Maura lavaroneja, so včeraj kara­
binjerji priprli še drugega mladega osumljenca sodelo­
vanja pri umom. Gre za 14-letnega fanta iz iste vasi, ki so 
ga zaprli v rimski zapor za mladoletne. Niso še znane 
okoliščine, na podlagi katerih so mu prišli na sled.

Namestnik državnega pravdnika je po zasliševanju 
potrdil aretacijo Bogdana z obtožbo namernega umo­
ra. V romski skupnosti so se odločili, da ustanovijo 
lastno sodišče, ki bo preiskalo odgovornosti svojega 
pripadnika: v primem, da bi dokazali njegovo kriv­
do, ga bodo izobčili in »zanj bi bilo bolje, da se ne bi 
sploh rodil,« so dejali, pa tudi za Bogdanovo druži­
no bi obsodili, ker ga ni vzgojila v spoštovanju pravil 
te skupnosti. Romski predstavniki so vsekakor izra­
zili prepričanje, da je fant nedolžen.

Kaže, da so pri umoru malega Maura lavaroneja 
sodelovali še drugi mladoletniki in da so zločinu 
botrovali nepomembni razlogi, verjetno delitev 
manjše vsote denarja.

RIM - »Nezaželjeni gost« 
Abdulah Ocalan je bil glav­
na tema včerajšnjih razgo­
vorov nemškega zunanjega 
ministra Joschke Fischerja 
s predsednikom vlade 
Massimom D’Alemo in zu­
nanjim ministrom Lamber- 
tom Dinijem. Fischerjev 
obisk je bil že prej načrto­
van, vendar pa je primer 
voditelja Delavske stranke 
Kurdistana (PKK) nedvom­
no prevesil vsebino pogo­
vorov. Po srečanjih spo­
ročil niso posredovali, ven­
dar pa Fischerjevo spremst­
vu, v katerem so bili predv­
sem pravniki, daje upra­
vičeno misliti, da so z raz­
nih vidikov vzeli v pretres 
»primer Ocalan«. Kot je 
znano, se Nemčija otepa 
Ocalana, ne zavrača pa te­
ze, da bi kurdskemu vodi­
telju sodilo mednarodno 
sodišče. Za takšno rešitev 
se ogreva Dini, medtem ko 
jo je turški predsednik vla­
de Yilmaz zavrnil, ni pa 
povsem izključil možnosti, 
da bi Ocalanu »sodilo nor­
malno tuje sodišče«. 
Vsekakor se je turška vlada 
ob ostri kritiki na račun 
nemškega stališča in poh­
vali ameriškega odločila tu­
di za konkretne pravne ko­
rake: včeraj sta namreč v 
Rim priletela vladna funk­
cionarja z obsežnim dokaz­
nim gradivom proti Ocala­
nu. Sredi tedna naj bi 
turška vlada od italijanske 
zahtevala izročitev Ocala­
na, medtem ko je bil po na­
logu turške ambasade v Ri­
mu že vložen priziv proti 
razsodbi italijanskih sod­
nikov o »obveznem bi­
vanju« v okolici Rima. 
Svoja videnja ponuja jav­
nosti tudi prizadeti: po eni 
strani bo nemški tednik Fo- 
cus v jutrišnji številki obja­
vil intervju z Ocalanom, v 
petek zvečer pa je kurdska

satelitska televizija Med- 
Tv, ki oddaja iz Belgije, 
prenašala daljši intervju, v 
katerem je voditelj PKK po­
zival Turčijo, naj sprejme 
mednarodna pogajanja o 
kurdskem vprašanju, dru­
gače bo odgovorna za vse 
možne hude posledice.

Primer pa je seveda 
razvnel polemike tudi na 
notranjem italijanskem po­
litičnem prizorišču, desna 
opozicija očita D’Alemovi 
vladi veliko nespretnost, 
včeraj pa se je na daljavo 
vnel tudi besedni dvoboj 
med Veltronijem in Berlu­
sconijem. Ocalanova 
stranka PKK pa je včeraj 
prevzela odgovornost za se­
strelitev turškega helikop­
terja, ki je povzročila 17 žr­
tev.

Turško pravno ministr­
stvo je, kot rečeno, pripra­
vilo zelo obsežen dosje o 
»kriminalcu Ocalanu«, s 
spremnim pismom mini­
stra Hasana Denizkurda so 
ga izročili italijanskemu 
ministrstvu, ki naj bi ga na­
to predalo sodnikom. Na 
900 straneh in s pomočjo 
fotografskega in video gra­
diva turške oblasti trdijo, 
da je Ocalan kriv za smrt 
30 tisoč ljudi, zato je ita- 
lijanska odločitev »izredno 
pomembna«. Po vče­
rajšnjem pisanju turškega 
Hurriyeta naj bi turška vla­
da premišljala o tem, da 
umakne prošnji za vstop v 
EU in carinsko zvezo. Pre­
mier Mesut Yilmaz je sicer 
ostro kritiziral nemško-ita- 
lijansko izjavo o »politični 
rešitvi«, po nemški odločit­
vi pa je po njegovem edina 
možna rešitev, da Italija iz­
roči Ocalana Turčiji, da mu 
sodi. Ne glede na »egoistič­
na stališča evropskih 
držav« pa je Yilmaz pre­
pričan, da voditelja PKK 
»ne bodo tout court izpu-

BEOGRAD / PRAZNOVANJA V MILOSEVICEVI ZRJ

Kateri 29. november?
BEOGRAD - V ZR Jugoslaviji je 

tudi letošnji 29. november državni 
praznik - Dan republike, s katerim je 
zaznamovana ukinitev monarhije in 
razglasitev Federativne republike Ju­
goslavije pred 53 leti. Osrednja slo- 
vestnost štiridnevnega prazovanja pa 
bo 1. decembra, ko bo v beograjskem 
kongresnem centru Sava proslava 
80-letnice obstoja Jugoslavije. Ker pa 
ne prve in ne druge države ni več, 
strokovnjaki opozarjajo na nesmise- 
lost teh praznikov. Predsednik srb­
ske skupščine Dragan Tomič pa je 
prepričan, da bo ideja jugoslovanst­
va ponovno vzniknila tudi v tistih 
republikah, ki ta čas odločno za­
vračajo celo njeno ime.

Da bi dokazovala in potrjevala 
svojo »kontinuito«, je ZRJ po razpa­
du bivše SFRJ še naprej slavila 
29.november kot Dan republike, ki je 
bila »rojena« na 2. zasedanju Avnoja 
v Jajcu. Ko je Zvezna skupščina ju­
nija 1997 sprejela novi zakon o 
državnih praznikih, je bil 29. no­
vember v njem ponovno razglašen 
za Dan republike; vendar se praznik 
ne nanaša na leto 1943 in ustanovi­
tev nove Jugoslavije, temveč na 29. 
november 1945, ko je ustavodajna 
skupščina tudi formalno ukinila mo­
narhijo, odvzela kralju Petru H. Ka-

radordeviču in pripadnikom njegove 
dinastije vse pravice ter novo državo 
razglasila za republiko. Ta država pa 
ne obstaja več že celih sedem let.

Oblasti v Beogradu so se minule 
dni več ukvarjale s pripravami na 
zaznamovanje osemdesetletnice ob­
stoja Jugoslavije, kot pa s proslavo 
uradnega državnega praznika Dneva 
republike, kar je seveda svojevrsten 
paradoks. Prestolonaslednik in re­
gent Aleksander Karadordevič je 
namreč 1. decembra 1918 potrdil 
sporazum o zedinjenju Srbov, Hrva­
tov in Slovencev in razglasil Kralje­
vino Srbov, Hrvatov in Slovencev 
(SHS).

Uradna Podgorica se priprav na 
slovesnost, ki bo 1. decembra v beo­
grajskem kongresnem centru Sava, 
ni hotela udeležiti in bo po vsej 
verjetnosti bojkotirala tudi obeleže­
vanje »praznika«. Za mnoge Črno­
gorce, še zlasti za zgodovinarje, je 1. 
december 1918 »črni dan«, kajti te­
danja samostojna in neodvisna Črna 
gora naj bi »prodala« svojo državno­
st (in nacionalnost) večji in močnejši 
Srbiji in se »stopila« z njo v novona­
stalo kraljevino, v kateri so seveda 
prevladovali Srbi. Beograd bo torej 
slovesno zaznamoval dan, ko so se 
pred osemdesetimi leti zedinili Srbi,

Hrvati in Slovenci oziroma ko je na­
stala Kraljevina SHS, ki pa je razpad­
la še pred nemško okupacijo.

Strokovnjakinja za mednarodno 
javno pravo dr. Smilja Avramovič je 
v pogovoru za praznično številko 
Večemjih novosti dejala, da med 29. 
novembrom 1943 in 29. novembrom 
1945 ni stvarne razlike, saj se oba da­
tuma nanašata na državo Josipa Bro­
za Tita. Po oceni Avramovičeve je 
protislovno slaviti tudi 80-letnico 
obstoja Jugoslavije, kajti uradno sta­
lišče Titove Jugoslavije je bilo, da 
med socialistično ljudsko državo in 
Kraljevino Jugoslavijo ne obstaja 
nikakršna notranja povezanost (kon­
tinuiteta).

Tudi dr. Gašo Kneževič, profesor 
mednarodnega javnega prava na 
beograjski pravni fakulteti, opozarja, 
da je praznovanje 29. novembra ne­
legitimno. Narodi, ki so v Jajcu po­
stavili temelje nove države, niso več 
njeni člani, od republike, ki je bila 
razglašena 29. novembra 1945 pa ni 
ostala niti črka. Prvi december je si­
cer pomemben zgodovinski datum, 
toda praznovati ga v obdobju po raz­
padu obeh prejšnjih Jugoslavij je po­
poln nesmisel, je dejal dr. Kneževič 
za Večemje novosti.

Stefan Novak, STA

stih«. Sicer pa je turški pre­
mier opozoril svet, naj »ne 
preizkuša turške odločno­
sti«. Minister za evropska 
vprašanja Sukru Sina Gu- 
rel pa je včeraj potrdil, da 
bi internacionalizacija pri­
mera Ocalan lahko prived­
la do krize v odnosih z 
Evropo, vendar pisanja 
turškega dnevnika Hurriyet 
ni želel komentirati.

Različna stališča, o na­
daljnjem italijanskem za­
držanju do Ocalana pa se 
porajajo tudi v vladni 
večini, zunanji minister 
Dini je sicer dejal, da gre 
za »različne občutljivo­
sti, vendar za enotn vlad­
no linijo. O vprašanju bo 
v sredo v poslanski zbor­
nici govoril predsednik 
vlade, zato predsednik 
zbornice Violante vsebin­
sko o zadevi ni želel go­
voriti.

RIM - V krogih nek­
danjega tajnika sociali­
stične stranke Bettina 
CraMja vlada pravo nav­
dušenje nad sklepom ka- 
sacijskega sodišča, ki je 
razveljavilo obsodbo na 
4 leta zapora zaradi ko­
rupcije v okviru afere 
Enimont. V bistvu je ka- 
sacijsko sodišče razsodi­
lo, da je bil Craxi ob­
sojen zaradi objektivne 
odgovornosti, ne pa za­
radi dokazane osebne 
korupcije: milijardne 
vsote so šle stranki, ne 
pa njenim voditeljem. 
To izpodbija do temeljev 
obtožnico, ki jo je na 
procesu predstavil tak­
ratni javni tožilec sodne­
ga tima Čiste roke Anto­
nio Di Pietro.

Craxi je sicer obsojen 
na zaporne kazni tudi v

okviru drugih sodnih 
obravnav in je zato pre­
vidno izbral prostovolj­
no izgnanstvo v Tuniziji- 
razveljavitev razsodbe 
milanskega sodišča pa 
zbriše edino obsodbo 
drugega moža Craxijeve 
socialistične stranke, 
Claudia Martellija. »Do­
slej sp mi brez dokazov 
prtili odgovornosti na 
podlagi teorij, ki se sedaj 
rušijo,« se je iz Harmna- 
meta oglasil Craxi, nje­
gov zagovornik Enzo Lo 
Giudice pa meni, da gre 
za razsodbo, ki bo imela 
pomembne politične po­
sledice.

VValter Veltroni je pri­
pomnil, naj si nihče ne 
dela utvar: »Korupcijska 
afera ni bila izmišljoti-. 
na,« je dejal tajnik Levih 
demokratov.

ZDA

Sexgate: še 81 
vprašanj Clintonu

Robi Poredoš, STA

NEW YORK - Ameriški predsednik 
Bill Clinton je v petek popoldne pred­
sedniku pravosodnega odbora pred­
stavniškega doma ameriškega kongresa 
Henryju Hydu poslal odgovore na 81 
vprašanj, ki mu jih je slednji pisno za­
stavil v zvezi s preiskavo o impeach- 
mentu. Predsednikovi odgovori po 
pričakovanju niso prinesli nič novega, 
saj je tudi tokrat odločno zanikal, da bi 
kogarkoli navajal k laganju, skušal ne­
zakonito prikriti razmerje, imel spolne 
odnose z Monico Lewinsky, ali da je 
lagal pod prisego.

Omenjenih 81 vprašanj, postavlje­
nih Clintonu, je v zvezd s postopkom o 
impeachmentu bolj tehnične narave. 
Odbor naj bi z njimi po Hydovem pre­
pričanju razčistil z nekaterimi sporni­
mi zadevami ter od predsednika dobil 
uradne odgovore. Poznavalci razmer se 
strinjajo, da so vprašanja popolnoma 
nepotrebna, saj je predsednik na vsa že 
odgovoril na zaslišanju pred Starrovi- 
mi tožilci meseca avgusta. Neodvisni 
svetnik Kenneth Starr pa je 19. novem­
bra trakove in besedilo predsednikove­
ga zaslišanja s svojim mnenjem vred 
predal odboru. Težko je verjeti, da bi 
bil predsednik odbora Hyde, ki je zelo 
zagret za izglasovanje impeachmenta, 
tako naiven, da bi pričakoval, da se bo 
predsednik pri odgovorih zapletel v 
protislovja. Vprašanja so bila zato po­
stavljena le zaradi videza, da politično 
mrtev proces impeachmenta čimdlje 
ohranijo pri življenju, pri čemer repu­
blikanski zagreteži upajo, da se bo 
splošno’ mnenje o njem premaknilo 
njim v prid. Po predsednikovih odgo­
vorih kaj takega ni pričakovati, saj je ta 
le potrdil svoje prejšnje izjave.

Ponovno je zatrdil, da z Monico 
Lewinsky ni imel spolnih odnosov in 
ob tem pojasnil, da je mislil na dejan­
ski seks (združitev spolnih organov); 
ta definicija po njegovem mnenju ne 
vključuje oralnega seksa. Toliko o la­
ganju pod prisego. Glede drugih 
vprašanj, ki so zadevala pogovore z 
Lewinskyjevo in tajnico Bele hiše 
Betty Currie glede pričanja pred odvet­
niki Paule Jones ali Kena Starra ter 
iskanju službe za Monico Lewinsky v 
zameno za njen molk, pa je predsed­
nik večinoma odgovarjal, da se ne 
spomni natančno - tako kot včasih

polkovnik Oliver Norih v aferi Iranga- 
te.

Američani so si že davno ustvarili 
mnenje, da je predsednik imel spolne 
odnose z Monico Lewinsky in da je 
skušal to prikriti radovednim pogle­
dom neodvisnega preiskovalca in nje­
gove ekipe. Jasno je, da je Clinton lagal, 
ko je spolne odnose zanikal; njegovim 
akrobatskim izgovorom, kaj spolni od­
nos tehnično je in kaj ni, nihče ne 
verjame. Kljub temu pa to po mnenju 
večine navadnih Američanov, poli­
tikov in strokovnjakov za ustavo ni za­
dosten razlog za impeachment, kaj šele 
za odstranitev predsednika s položaja. 
V pravosodnem odboru imajo večino 
republikanci, med katerimi so skoraj 
vsi pripadniki desne strankarske struje. 
Zaradi tega je pričakovan predlog od­
bora za glasovanje o impeachmentu v 
predstavniškem domu. Tam pa je po­
doba precej drugačna, saj naj bi naj­
manj 20 republikancev nasprotovalo 
impeachmentu, ki je stranki že tako 
prizadejal precejšen udarec na volitvah 
3. novembra. Dvetretjinska večina, ki je 
potrebna v senatu za uspešno odstavi­
tev predsednika, pa meji na znanstve­
no fantastiko.

Predsednik Clinton je v uvodnem 
delu pisnih odgovorov Hydu zapisal, 
da zanj to ze dolgo ni več le pravna za­
deva, ampak na prvem mestu boleča 
osebna izkušnja. S tem je namignil na 
dejstvo, da mu je soproga Hillary že 
dodobra stresla ušesa zaradi skokov 
čez plot, verjetno pa tudi hčerka Chel- 
sea ni z veseljem sprejela dejstva, da je 
njen oče pred celim svetom znan kot 
prešuštnik. Predsednik je s tem pouda­
ril, da je že bil kaznovan, koliko pa mu 
bo to pomagalo, pa je drugo vprašanje, 
čeprav je z moralnega stališča Henry 
Hyde enak »pokvarjenec« kot Clinton, 
saj je pred dvajsetimi leti prav tako 
skakal čez plot. Bela hiša je doslej v 
javnost poslala nekaj znakov, da bi bil 
predsednik pripravljen sprejeti ukor, 
nikakor pa ne bo odstopil s položaja.

Predsednikove odgovore Hydu je 
spremljalo pismo Clintonovega odvet­
nika Davida Kendalla, ki je s pravnega 
stališča zanikal vse obtožbe predsed­
nika o laganju pod prisego, vplivanju 
na priče, oviranju pravice ter zlorabi 
položaja.
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®ledališče Cristallo
^anes, 29. ob 16.30, Gruppo Triestino predstavlja
»IM° k*na Carpinterija in Mariana Faragune 

rai nel mar che mormora (Maldobrie di terra 
1 mare)«. Rezija Mimmo Lo Vecchio.

®ledališče Rossetti
Dr J0' C*° 20' decembra bo Stalno gledališče FJK 

eQstavilo W. Shakespearov »Hamlet«. Predpro- 
n vftopnic pri gledališki blagajni od 8.30 do 
' 0 in od 15.30 do 19.00 in v Pasaži Protti od 

• 0 do 12.30 in od 15.30 do 19.00 vedno ob de­
žnikih.

p^lno gledališče iz Trsta - La Contrada
[Jdalisce Cristallo
n J1- do 23. decembra »Sorelle Materassi«. 

ez*ia Patrick Rossi Gastaldi.

Kinodvorana Alcione
Ciklus osmih filmov v francoskem originalu
V sredo, 2. decembra, Tony Gatlif »Gadjo dilo« 
(Lo straniero pazzo).
Avditorij muzej Revoltella
9. festival - Film in gore
V sredo, 2. decembra ob 20.30, »SoCa - The eme- 
rald river« (Avstrija).
Gledališče »Silvio Pellico« (ui. Ananian) 
VArmonia - tržaške narečne gledališke skupine
Danes, v nedeljo 29. novembra, ob 16.30 bo gle­
dališka skupina »Arniči di San Giovanni« pred­
stavila delo »Samberia« Giuliana Zanniera, v 
režiji samega avtorja.

TREBČE
Ljudski dom
Danes, v nedeljo, 29., ob 16.00 gostuje SSG iz Tr­
sta z delom Frana Milčinskega »Butalci«.

BOUUNEC
Gledališče Franceta Prešerna
SKD Primorsko - Mackolje, pod pokroviteljstvom 
Občine Dolina in ZSKD, priredi danes, v nedeljo, 
29. novembra 1998 ob 18. uri osrednjo proslavo 
ob 100-letnici ustanovitve in 15-letnici obnovitve 
MePZ Primorsko.

___________ SLOVENIJA___________
NOVA GORICA
Primorsko dramsko gledališče
V Četrtek, 3. decembra ob 20.00 bo predstava v 
mali dvorani »Istrske Štorije« po Marjanu 
Tomšiču.
V soboto, 5. decembra ob 10.00, 11.30 in 16.00 - 
Goriški vrtiljak - Gostovanje Gledališča Tone Ču­
far iz Jesenic: »Marjetica in zmaj«.
V soboto, 5. decembra ob 20.00 - Gostovanje SSG iz 
Trsta - Režija B. Kobal »Afrika ali na svoji zemlji«.

LJUBLJANA
Mestno Gledališče
Dne, 1. decembra bo na sporedu ob 15.30 in 19.30 
delo Boštjana Tadela »Policija, d. d.«. Ponovitve 
3. in 4. decembra ob 19.30.
Dne, 1. decembra, ob 22.00 bo na sporedu delo 
Suzanne van Lohuizen »Primer Ronald Akker- 
man«. Ponovitve 3. in 4. decembra ob isti uri.
V sredo 3. decembra ob 19.30 bo na sporedu delo 
Ivana Cankarja »Pohujšanje v dolini Sentflorijan- 
ski«.

AVSTRIJA
CELOVEC
Mestno gledališče Celovec
Dne, 11. in 18. decembra ob 10.30 in 14.30 bo 
predstava »Aliče v Čudežni deželi« (pravljica z 
glasbo).

GLASBA - GLASBA - GLASBA - GLASBA - GLASBA - GLASBA - GLASBA - GLASBA
fURLANIJA-JULIJSKA krajina

G,edališče Verdi
Abonmaji
ati 3 *SCe Verdi sporoča, da se nadaljuje prodaja 

otunajev za vse predstave in sicer od 10. no- 
enibra dalje pri blagajni gledališča od 9. do 12. 

ln °d 16. do 19. ure.
®Perna sezona

snes, v nedeljo 29. novembra Richard VVagner 
“ 16 Walkure«. Dirigent Stefan Anton Reck, režija 
rank Bernd Gottschalk.

^sredo, 9. decembra, ob 20.30 bo premiera ope- 
e G. Verdija »II corsaro«. Rezija Franco Pero, 
,vaja orkester, zbor in plesna skupina gleda- 

rijCa Verdi pod vodstvom Daniela Callega-

žnovitve 11. decembra ob 20.30, 13. decembra 
° 16.00. 15. in 17. ob 20.30, 19 ob 17.00, 20. ob 
'00 in 22. decembra ob 20.30.

Gledališče Rossetti
Tržaško koncertno društvo
V ponedeljek, 30. novembra ob 20.30, Trio iz Mi­
lana - B. Giuranna.
Dvorana Tripcovich
V ponedeljek, 30. novembra ob 18.00 »»Un’ora 
con Mirella Spinu«
Trieste prima - Srečanje s sodobno glasbo 
Cerkev sv. Silvestra
V torek, 1. decembra ob 20.30 Corrado Rojac - 
harmonika in Pierpaolo Levi - klavir.

GORICA 
Kulturni dom
V petek, 4. decembra ob 20.30 bo večer slovenske 
popevke pevca »Gianni Rijavec in Vladimir Ča­
dež z Big Ben quartetom«.

ŠTANDREŽ
Kulturno društvo Oton Zupančič
Danes, v nedeljo, 29. novembra ob 18. uri bo kon­

cert Tržaškega partizanskega pevskega zbora, v 
občinski telovadnici v StandreZu.

___________ SLOVENIJA___________
NOVA GORICA 
Kulturni dom
V veliki dvorani Kulturnega doma bo na sporedu 
7. decembra, ob 20.15 avtorski večer skladatelja 
Stefana Maurija.
V ponedeljek, 14. decembra bo na sporedu »Car- 
mina Slovenica«. Dirigentka Karmina Silec.
V ponedeljek, 4. januarja 1999 bo na sporedu No­
voletni koncert orkestra »Young Musicians Inter­
national Symphonic Orchestra«.

DOBROVO 
Grad Dobrovo
Vsklopu cikla Hitove muze bo v petek 4. decem­
bra na sporedu koncert »Tria Čajkovski«.

LJUBLJANA
SNG Opera in Balet Ljubljana
V torek, 1. in v sredo, 2. decembra ob 19.30 »Dru­
ga slovenska baletna simfonija«.
Dvorana Slovenske filharmonije
V sredo, 16. decembra bo na sporedu tretji kon­
cert cikla: »Večeri komorne glasbe«. Nastopil bo 
Godalni kvartet Tartini, Lovro Pogorelic- klavir. 
Na sporedu skladbe Mozarta, Malipiera in 
Francka.

AVSTRIJA

CELOVEC
Mestno gledališče Celovec
V sredo, 2. decembra, ob 19.30 bo opera »Hoff- 
mannove pripovedke«, Jaquesa Offenbacha - v 
francoščini. Ponovitve 5. in 11. decembra ob 
19.30.

RAZSTAVE - RAZSTAVE - RAZSTAVE - RAZSTAVE - RAZSTAVE - RAZSTAVE

fURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA

si<farna; do 3. januarja 1999, razstava »Laz o ra- 
i '■ dokumenti in podobe o fašističnem rasizmu 

antisemitizmu. Urnik: ob delavnikih in praz- 
, klh od 9. do 13. ure. Zaprto ob ponedeljkih, 25. 
jj.cembra in 1. januarja.

VSe konjušnice miramarskega gradu: do 10. ja- 
j!Uaria 1999 je na ogled razstava Poti sveta - Ber­
to, Dunaj, Praga, Budimpešta, Trst. Zidovski in- 
® ektualci in evropska kultura od 1880 do 1930. 
^tok: vsak dan od 9.00 do 16.45.

Jamarski park in muzej sta odprta vsak dan od 
17. ure (grad od 8. do 18. ure).

^ Uzej Revoltella: v okviru projekta Salom Trst so 
stavili umetniška dela tržaških slikarjev židovske- 
.ronu. Razstavo so podaljšali do 30. novembra, 

to V i! .možen °b delavnikih od 9. do 20. ure, ob 
j^r *h je muzej zaprt.
l9gZei Bala Sveva (Trg Hortis 4): do 10. januarja 
s. 9 je odprta razstava o odnosu Sveva do zidov- 

a- Razstava je odprta vsak dan od 10. do 12. 
n,,e' ,8'' 25- in 26. decembra 1998 ter 1. in 6. ja- 
NUarla 1999 zaprta.
n|aravoslovni muzej (Trg Hortis 4): vse do 10. ja- 
nil' • 1999 k° na ogled razstava Kraški premogov- 
ra * ž'^ovskih družin. Razstava je odprta vsak dan, 
2jjZe.n n*3 ponedeljkih, in sicer od 8.30 do 13.30. 8., 
'ln 26. decembra 1998 ter 1. in 6. januarja 1999 bo 

pUzej zaprt.

°gled
®r il Giulia: Od 1. do 31. decembra bo na

zgodovinska razstava ob 90-letnici jame pri
Sbff11-. Otvoritvena sl°vesnost b0 1- decembra

-- palača na Trgu Vittorio Venelo: odprt je 
dan ni ‘n telegrafski muzej. Ogled je možen vsak 
D ’ todi ob nedeljah, od 9. do 13. ure (zaprto ob 
tel Zf„ ih)- Za vodene obiske lahko pokličete na 

1°J0) 4195148 od 9. do 14. ure.
Uzei Sartorio: do 10. januarja 1999 je na ogled 
Zstava Zidovske družine v Trstu 1814 - 1914.

Urniki: od 9. do 13. ure (zaprto ob ponedeljkih, 
25. decembra in U januarja).
Muzej tržaške židovske skupnosti: do 6. januarja 
1999 bo na ogled dokumentarna razstava o židov­
skem izseljevanju v Izrael v obdobju 1921 - 1940 
Trst - Sionska vrata. Razstava bo odprta ob torkih 
in sredah od 16. do 20., ob četrtkih in petkih od
10. do 13., ob nedeljah pa od 10. do 13. in od 17. 
do 20. ure. Ob sobotah in ponedeljkih zaprto. 
Gostilna »Stalletta«, Ulica Giuliani, 36: do 19. 
decembra, tretja razstava »Srečanje umetnikov.« 
Deželna palača (Trg Unita, vhod z nabrežja Man- 
dracchio): do 5. decembra je na ogled razstava so­
dobne madžarske umetnosti. Urnik: ob delav­
nikih od 11. do 13. in od 16. do 19. ure, ob ne­
deljah in praznikih od 11. do 13. ure.
Muzej Revoltella: do 6. decembra je na ogled raz­
stava modelov Renata Balestra. Poklon Renatu 
Balestri si je mogoče Ogledati vsak dan od 10. do 
19. ure. Zaprto ob torkih.
Galerija Torbandena: na ogled je likovna razstava 
»Mojstri 20. stoletja«.
Gledališče Miela (Trg Duca degli Abruzzi, 3):
razstavlja svoja dela Daniele Frausin.
Studio cFArte (Trg Giotti 8): razstava znamenitih 
ilustratorjev. Odprta bo do 31. decembra, ogled 
pa je možen od torka do petka od 17. do 20. ure. 
Slovenska prosveta (UL Donizetti 3): do 9. de­
cembra razstavlja Mihaela Velikonja. Urnik: od 
ponedeljka do petka med 9. in 17. uro.

OPČINE
Dvorana Zadružne kraske banke: do 2. decembra
11. skupna razstava kraskih ustvarjalcev »Skupaj 
na Opčinah«. (Na sliki)
Župnijski dom Andrej Zink: do 8. decembra, sku­
pinska razstava pod naslovom »Na krilih umetno­
sti«.
Dom Brdina: do 30. novembra se predstavljajo 
razni umetniki.
Dvorana Tabor: do 29. novembra »Da ... nepoza­
ben dan«.

BANI
SKD GRAD - BANI: obvešča da bo BoziCrla raz­
stava Avguste Mikuž Malalan odprta po sledečem 
urniku: danes, 29. novembra, 6., 8. in 13. decem­
bra od 16. do 20. ure, 5., 7. in 12. decembra od 
18. do 20. ure.

GORICA
Kulturni center Lojze Bratuž: do 11. decembra, se 
bo odvijala v priredbi Deželne zveze fotografskih 
društev / klubov goriske pokrajine, »Skupinska 
razstava fotografskih klubov«.

V Kulturnem domu razstavlja goriski slikar Hija- 
cint Jussa. Ogled možen do 1. decembra ob delav­
nikih od 9. do 13., in od 16. do 18. ure ter v 
večernih urah med prireditvami.

Goriski pokrajinski muzeji, Borgo Castello 13:
Razstava »1918 leto zmage«, bo odprta do 28. fe­
bruarja 1999 in sicer vsak dan razen ob pone­
deljkih od 10. do 18. ure.

V Galeriji ARS (Katoliška knjigarna), razstavljata 
svoja dela Taljena Lužnik in Matevž Škufca.

VIDEM
Center »centro friulano afti plastiche«: Se jutri, 
29. novembra razstavlja slikar in scenograf Luigi 
Danelutti. Razstava bo odprta vsak dan od 10.00 
do 13.00 in od 17.00 do 20.00.

VENETO

BENETKE
Palača Grassi: do 16. maja 1999, bo na ogled raz­
stava o kulturi Majev.
Schola di SanFApollonia: do 30. novembra, vsak 
dan od 10.00 do 19.00 bo razstava »Dali kipar, 
Dali slikar«.
Muzej Correr, Napoleonska hala: do 7. marca 
1999 bo odprta razstava »Benetke 48«. Razstava 
bo odprta od 9. do 17. ure.

___________ SLOVENIJA___________
SEŽANA
Kulturni Center Srečka Kosovela: do 5. decembra 
bo odprta razstava fotografiji »Tretja moc« slo­
venskega mojstra fotografije Rafaela Podobnika.

ŠTANJEL
Galerija Lojzeta Spacala in Kraske hiše: razstava 
Goriškega muzeja. Odprta ob petkih, sobotah in 
nedeljah od 11. do 16. ure.

AJDOVŠČINA
Pilonova galerija: stalna razstava slikarja in foto­
grafa Vena Pilona. Urnik: od ponedeljka do petka, 
od 10.00 do 12.00 in od 14.00 do 17.00.

KOPER
Galerija Meduza
Na ogled je razstava slik Zvesta Apolonia.
Kavarna Loža
Do konca novembra je na ogled razstava slik aka­

demskega slikarja Toma Vrana. Urnik: vsak dan 
od 7.30 do 23.00, ob nedeljah od 14.00 do 22.00.

IZOLA
Galerija Insula: razstavlja Tjaša Demšar. Razstava 
je odprta od torka do petka od 9.00 do 14.00 in od
17.00 do 19.00.
Galerija Alga: do 2. decembra bo odprta razstava 
slik Tee Tavzlja. Razstava bo odprta vsak dan od
10.00 do 12.00 in od 17.00 do 19.00.

PORTOROŽ
Avditorij
Do 17. decembra razstava del akademskega 
slikarja Jureta Cihlarja iz Portoroža. Urnik: od
9.00 do 12.00, ob delavnikih ter v Času večernih 
prireditev.

LIPICA
Kobilarna Lipica - ogled stalne razstave v Galeriji 
Avgusta Černigoja je možen ob urah ogleda kobi­
larne.

KROMBERK
Grad Kromberk: na ogled so lapidarij, galerija 
Starejše umetnosti, kulturnozgodovinski oddelek 
in galerija primorskih likovnih umetnikov.
Do aprila 1999 je na ogled etnološka razstava 
»Spomini nase mladosti« ali »Življenje pod 
zvezdami«. Urnik: ob delavnikih 8.-14., ob ne­
deljah in praznikih 13.-17., ob sobotah zaprto.

SOLKAN
Vila Bartolomei: na ogled je stalna muzejska zbirka 
»Primorska 1918-1947«. Urnik: od pon. do pet. 8.00 
-16.00, ob sob., ned. in praznikih 13.00 -17.00.

SVETA GORA
Muzejska zbirka prve svetovne vojne - na ogled 
je razstava Solkan v prvi svetovni vojni. Urnik: ob 
sobotah, nedeljah in praznikih od 12. do 16. ure.

DOBROVO 
Grad Dobrovo
V galeriji Zorana MuSica je poleg stalne grafične 
zbirke tega umetnika na ogled Se razstava: »Graj­
ska zbirka na Dobrovem - poskus rekonstrukcije«. 
Urnik: ob delavnikih od 11. do 19. ure, ob ne­
deljah od 13. do 18. ure, ob ponedeljkih zaprto.

KOBARID
Kobariški muzej: na ogled je stalna muzejska 
zbirka »Soška fronta 1915-1918«. Umik: vsak dan 
od 9. do 18. ure.

KANAL
Galerija Rika Debenjaka: do 2. decembra je na 
ogled retrospektivna razstava akademskega 
slikarja Rudija Kogeja.

TOLMIN
Knjižnica Cirila Kosmača: do 30. novembra je na 
ogled razstava del Avgusta Černigoja.

LJUBLJANA
Moderna galerija: na ogled je stalna zbirka Mo­
derne galerije.
Muzej novejše zgodovine: na ogled je stalna raz­
stava Slovenci v XX. stojetju. Muzej je odprt od 
10. do 18. ure.
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Po zmagi nad Brazilijo Italija 
za naslov prvaka proti ZRJ

»Azzurri« strli odpor Južnoomeričanov po dveh urah in četrt igre 
Doprinos De Giorgija in Sartorettija - V 5. setu Brazilci brez najboljšega orožja

Tako so se Italijani veselili zmage nad Brazilci

NOVICE

Masters prvič Špancu
HANNOVER - Prvič v zgodovini mastersa bo na­
slov osvojil Španski tenisač. Včeraj v polfinalu je 
namreč Spanec Moya premagal Britanca Hermana 
s 6:4, 3:6, 7:5, njegov rojak Corretja pa je presenetlji­
vo odpravil favoriziranega Američana Samprasa s 
3:6,6:4, 7:6. Sampras je imel v zadnjem setu pri izi­
du 6:5 tri zaključne žoge, naposled pa je moral 
priznati premoč Spanca.

Stefania Belmondo druga
MUONIO (FINSKA) - V uvodni tekmi svetovnega 
pokala v smučarskih tekih v Muoniu na Finskem je 
med ženskami zmagala Neumanova (Češka), le za 
pol sekunde se je na drugo mesto uvrstila Italijanka 
Stefania Belmondo. Med moškimi je na 10 km 
zmagal Šved Per Elofeson pred favoritom, Norveža­
nom Dahlieom in Fincem Repom. Le 16. kje bil Ita­
lijan ay, Slvoenec Soklič pa 77.

Maradona pričakuje 
opravičilo in odškodnino
RIM - Nekdanji argentinski nogometni zvezdnik 
Diego Maradona se je vrnil v Italijo in napovedal 
pomoč svojemu nekdanjemu klubu iz Neaplja, 
vendar s pogojem, da se mu predsednik kluba Far- 
laino opraviči zaradi nezaupanja in krivične obsod­
be pred osmimi leti. Maradono je na neapeljskem 
letališču pričakalo več sto njegovih oboževalcev. 
Nekdanji odlični argentinski reprezentant si želi 
dokazati, da je bil leta 1991 po krivem obsojen uži­
vanja kokaina, zaradi česar je moral zapustiti Ita­
lijo. V naslednjih dneh se bo srečal s pravniki na 
sodišču v Rimu, pa tudi s torinskim sodnikom Raf- 
faelom Guarinello, ki se že nekaj časa ukvarja z je­
manjem nedovoljenih poživil v nogometu.

Italija - Brazilija 3:2 
(15:10,13:15,15:11,10:15, 
15:10)

ITALIJA: Gardini 4+10, 
Meoni 2+0, Geravina 9+8, 
Papi 13+11, Bracci 5+5, 
Giani 11+25, De Giorgi 
1+1, Fei, Sartoretti 4+3, 
Rosalba. LIbero: Corsano.

BRAZILIJA: Mauricio 
0+2, Giba 5+16, Douglas 
4+7, Max 6+17, Nalbert 
15+21, Gustavo 12+10, Ri- 
cardo, Joel 3+3, Alex 1+0, 
Libero: Kid.

Sodnika An Jong Taik 
(J. Koreja), Qu Zheng 
Zhong (Kit). Trajanje se­
tov: 33, 26, 38, 23 in 11 
•minut.

TOKIO - Požrtvovalno­
st, odločnost, pogum. Ita­
lijanska odbojkarska repre­
zentanca je uvrstitev v fi­
nale svetovnega prvenstva 
tretjič zapored bolj kot s 
tehniko dosegla s »sr­
cem«. Brazilijo je strla po 
dveu urah 11 minutah

boja, za naslov pa 
se bo pomerila z 
Jugoslavijo, ki je 
za zmago proti 
Kubi gotovo iz­
trošila manj ener­
gij-

V odločilnih 
trenutkih dvoboja 
proti »kariokam« 
so Bebetovi igral­
ci pokaztali večjo 
izkušenopst od 
mladih nasprot­
nikov. Tehtnico 
je na strani »az- 
zurrov« prevesilo 
tudi dejstvo, da je 
Bebeto imel na 
klopi več enako­
vrednih menjav. 
Tako je v tretjem 
setu veteran De 
Giorgi zamenjal 
podajača Meonija 
in precej pripo­
mogel k hitrejši 
igri Italijanov v 

napadu, pomembno vlogo 
pa je odigral tudi Sartoretti 
kot menjava za Braccija. 
Brazilci so pokazali »mo­
rilski« servis in izredno 
dobro obrambo. Toda ser­
vis je bil zanje pravzaprav 
dvorezen meč: v tie 
breaku namreč servisa ni­
so mogli več tako forsirati 
kot v prvih štirih setih 
igre.

Na začetku tekme je 
Brazilce izdala napetost 
(2:7) in zmaga Italijanov ni 
bila nikoli pod vprašajem. 
Toda v drugem setu so se 
Južnoameričani zbrali, 
moštvi sta se izmenjavali v 
vodstvu (Italija je vodila s 
13:11), na koncu pa je sla­
vila Brazilija. V tretjem se­
tu so Italijani po vodstvu 
Brazilije z 9:4 odlično rea­
girali, imeli pa so tudi 
srečo, ker je Giba začasno 
zapustil igrišče zaradi zvi­
na. V četrtem setu je bila 
tekma izenačena do rezul­

tata 10:10, ko so Italijani 
popustili (tri napake) in 
brez nadaljnjega odpora 
set tudi izgubili, vendar so 
v tie-breaku zanesljivo 
prejeli vajeti igre v svoje 
roke in tekmo osvojili s 
Sartorettijevim udarcem.

»Vsa ekipa je igraka od­
lično. Nikoli niso izgubili 
glave, na provokacije ni­
smo reagirali,« je povedal 
kapetan »azzurrov« Gardi- 
ni, podajač De Giorgi pa je 
bil zadovoljen, da bodo v 
finalu spet igrali z Jugosla­
vijo, z edino reprezentan­
co, ki jih je premagala. 
»Poraz v Hamamatsuju 
nas še boli. Želimo se jim 
oddolžiti,« je dejal, Sa­
muele Papi pa je ugot- 
valjal, da proti ZRJ niso 
igrah dobro, kljub temu pa 
so ji bili stalno za petami.

»Igrali smo dobro, ven­
dar je emotivnost prevla­
dala nad tehniko, zato ni 
čudno, da so zmagali oni,« 
je povedal selektor Brazil­
cev Radames.

O zmagi Italijanov da­
nes proti Jugoslaviji je pre- 
pirčan tudi njen bivši se­
lektor Juho Velasco. »Ce v 
finalu srečaš ekipo, proti 
kateri si izgubil v predtek­
movanju, vedno zmagaš. 
Tako je bilo nam v prid le­
ta 1990 proti Kubi, žal pa 
nam v škodo na olimpij­
skih igrah v Atlanti,« je 
svojo napoved pojasnil 
Velasco.

Jugoslavija - Kuba 3:1 
(15:3,15:12,14:16,15:10)

Od 5. do 8. mesta: Nizo­
zemska - Španija 3:2 
(13:15, 16 :17, 1 5:12, 
15:10, 15:10), Rusi ja - 
Bolgarija 3:0 (15:13, 15:2, 
15:7). Od 9. do 12. mesta: 
ZDA - Argentina 3:2 
(15:10, 15:11, 11:15,

13:15, 15:9), Ukrajina - 
Kanada 3:0 (15:11, 15:13, 
15:11).

Tudi Nemčija 
ni bila kos 

slovenski vrsti
Danes Italija proti Češki

stiteljem prikazali šolo 
košarke.

Nemčija - Slovenija 
76:91 (35:44)

NEMČIJA: Roedl 13 
(4:4), Machotvski 7 (2:2), 
Nuemberger 7, Wucherer 
2, Tomič 12, Arigbabu 11 
(3:5), Gnad 2 (0:2), Fe- 
merling 13 (1:2), Musch 
7 (1:2), Novvitzki 2 (2:2).

SLOVENIJA: Jurkovič 
19 (9:10), Zdovc 12 (4:4), 
Daneu 19 (2:2), Duščak 7 
(5:6), Kraljevič 10 (2:2), 
Tovornik 4 (0:1), Tušek 4 
(2:2), Jagodnik 8 (2:2), 
Nesterovič 8.

PM: Nemčija 13:19, 
Slovenija 26:29. 3T: 
Nemčija 5:17 (Tomič 2, 
Roedl, Machovvski, 
Nuemberger), Slovenija 
9:21 (Daneu 5, Jurkovič 
2, Zdovc 2). ON: Nemčija 
22, Slovenija 18. PON: 
Roedl (39.).

BONN - Slovenska 
košarkarska reprezen­
tanca je v Bonnu dosegla 
zgodovinski uspeh, saj 
se s to zmago ni le (že 
četrtič) uvrstila na evro­
psko prvenstvo v Fran­
cijo, kar je bil seveda 
osnovni cilj, temveč je v 
polni dvorani premagala 
evropskega prvaka iz le­
ta 1993 in ekipo, ki je do 
te tekme doživela le en 
poraz (na Polzeli s Slo­
venijo). Slovenci so tako 
še enkrat več dokazali, 
da resnično sodijo v sam 
evropski vrh in da lahko 
na EP realno računajo na 
eno od prvih šestih me­
st, ki vodijo na olimpij­
ske igre v Sydney.

Trener Boris Zrinski 
je tekmo pričel s podob­
no peterko kot proti 
Grčiji (Zdovc, Daneu, 
Kraljevič, Tovornik, 
Tušek), ki je takoj naka­
zala, da Nemcem ne bo 
lahko. Domačini so vo­
dili le s 3:2 in 5:2, nato 
pa je bilo vse v zna­
menju zelene barve in 
slovenskih reprezentan­
tov, ki so prijaznim go-

V drugem delu se 
slika s prvega dela ni bi; 
stveno spremenila. Naši 
so že v 3. minuti pob6' 
;nili na 16 točk razlike 
39:55) in to prednost 

kljub obupnim posku; 
som Nemcev, da bi vsaj 
omilili poraz, brez težav 
zadržali. Gostitelji, ki so 
imeli tudi glasno podpo­
ro s tribun, se v drugenj 
delu sploh niso spustili 
pod 10 točk zaostanka,
kar nazorno govori o pre­
moči slovenske reprezen­
tance.

Trener Boris Zrinski je 
po tekmi povedal: "Mi­
slim, da smo kar malce 
presenetljivo lahko zma; 
gali. Nemci so bili proti 
naši agresivni obrambi

so kombinirali v obram­
bi, se jim ni izšlo niC 
bolje. V drugem polčasu 
je trojka Jurkoviča poko­
pala vse njihove upe, 
pohvaliti pa seveda mo­
ram tudi oba organiza­
torja igre Daneva in 
Zdovca, ki sta igrala za­
res fenomenalno."

Njegov nemški kolega 
Hendnk Dettmann je bil 
manj zgovoren: "Slovenci 
so bili že pred tekmo fa­
voriti, na parketu pa so to 
le še potrdili. Imajo izvr­
stno ekipo, ki lahko pre­
maga kogar koli, tokrat 
smo bili pač mi na vrsti. 
V drugem delu smo po; 
skusili z različnimi 
obrambami, vendar vi­
sokega zaostanka ni bilo 
moč nadoknaditi."

Včerajšnji izid: Grčija - 
Slovaška 79:72 (37:21), da­
nes: Belgija - Bolgarija Vrst­
ni red: Slovenija 12, 
Nemčija 10, Grčija 8, Bolga­
rija 6, Slovaška in Belgija 2.

Danes bo v skupini E 
Italija v gosteh igrala pro­
ti Češki.

____________ SMUČARSKI SKOKI / PRVA TEKMA ZA SVETOVNI POKAL__________

Schmitt zmagal v Lillehammerju, 
Primož Peterka na 14. mestu

Črna sobota Capirossija
RIM - Aprilia, ki je pred dvema letoma že odslovila 
svetovnega prvaka Maxa Biaggija, je včeraj enako na­
redila tudi z Lorisom Capirossijem. Aprilia je svojo 
odločitev utemeljila, češ da se je Capirossi na zadnji 
tekmi za SP v Argentini nešportno vedel do Harade. 
Ne samo: kaže, da bo Aprilia celo tožila svetovnega 
prvaka, češ da je s svojim nešportnim obnašanjem 
škodil ugledu italijanske motoristične hiše. Da bi bi­
la mera polna, je imel Capirossi včeraj na reliju Mon­
ze incident s subarom, na srečo brez posledic.

Adria danes v Tržiču 
ob 17.30 proti Silvolleyju
Odbojkarski dmgoligaš Adria bo v 6. kolu Bi fige 
spet igral doma. Jutri ob 17.30 se bo pomeril s pa- 
dovskim Silvolleyjem (11 točk), ki na lestvici zase­
da 4. mesto samo s točko zaostanka za vodilno 
trojico Schio, Lupi Pistoia in Mantova, medtem ko 
združena tržiška šesterka deli peto mesto z 9 točka­
mi. Kot kaže je prvenstvo izjemno izenačeno, tako 
da se ne smemo čuditi, če he Goričanom dvakrat 
hudo spodrsnilo v gosteh. Očitno je faktor domače­
ga igrišča dominanten, saj tudi za Adrio velja, da je 
na domačih tleh zelo učinkovita. Feri in tovariši bi 
danes z zmago ostah pri vrhu lestvice, za kar pa bo 
potrebno vsaj ponoviti igro, ki so jo pokazali v 4. 
kolu proti ekipi Sestese.

LILLEHAMMER - Nemec Mar­
tin Schmitt (na sliki) je zmagal na 
prvi tekmi za svetovni pokal v 
smučarskih skokih v sezoni 
1998/99, ki je bila v Lilleham­
merju na Norveškem. Drugi je bil 
Finec Janne Ahonen (124, 5 in 
130 metrov), tretji pa drugi Ne­
mec Sven Hannavvald (126, 5 in 
128 metrov). Edini slovenski fina­
list in zmagovalec svetovnega 
pokala v zadnjih dveh sezonah 
Primož Peterka je bil 14. (118 in 
107, 5 metra). Danes bo v Lil­
lehammerju še druga tekma.

Primož Peterka je bil po prvi se­
riji 11. (118 metrov), z nekaj večjo 
daljavo pa bi se lahko po drugi za­
vihtel vsaj na sedmo mesto; Av­
strijec Martin Hoellvvarth je imel 
npr. le 3, 7 točke prednosti. Toda 
Peterka je bil več kot deset metrov 
krajši kot v prvem poskusu in pri­
ložnost za uvrstitev med deseteri­
co je splavala po vodi. Takoj za 
njim je skočil Japonec Kazujoši 
Funaki in dosegel 121 metrov in 
napovedal razburljiv zaključek 
tekme.

Petouvrščeni prve serije Japo­
nec Noriaki Kasal je s padcem ize­
načil stari rekord skakalnice (135, 
5), nato se je skok povsem pone­
srečil najboljšemu Avstrijcu An­
dreasu VVidhoelzlu, Ahonen pa je 
s 130 metri prehitel Hannawalda 
(128). Na vrhu je bil le še Schmitt. 
V drugi seriji se postavil rekord 
skakalnice (136 metrov) in se vese­
lil prve zmage za svetovni pokal v

karieri. V prvi seriji, ko je vodil, je 
pristal pri 127, 5 metrih.

Dvajsetletni Schmitt (128, 5) in 
Ahonen (125, 5) sta bila najboljša 
že v petkovih kvalifikacijah, svojo 
formo pa sta potrdila tudi na tek­
mi. Ekipno najuspešnejše repre­
zentance so bile avstrijska, japon­
ska in nemška; vseh osem Nemcev 
in šest Avstrijcev se je uvrstilo v fi­
nale, Nemci in Japonci pa so z

Ahonenom krojih razplet pri vrhu, 
v katerem tokrat ni bilo Peterke-

Peterka je dobro skakal pred d°' 
brim tednom dni na treningih v 
Kuusamu na Finskem, na olimp1)' 
ski skakalnici iz leta 1994 v Lil­
lehammerju pa je bil že na petko­
vem treningu zelo nezadovoljen s 
prikazanim. Dosegel je sicer šesto 
daljavo 118, 5 metra). Peterka je 
nekaj bolje kot letošnjo začel lan­
sko sezono. Na prvi tekmi v Ln; 
lehammerju je bil deveti, na drug1 
pa osmi.

V prvi seriji je imelo neka) 
skakalcev, ki so bili v lanski ziini 
med prvo deseterico v končnem 
seštevku pokala, povsem pone­
srečene skoke in so izpadli. Izve® 
forme je Finec Janni Soininen (1° 
metrov), slaba pa sta bila tudi Ja­
ponca Hiroja Saito (99) in Ida' 
sahiko Harada (103); v prejšnji se­
zoni sta zasedla 5. in 4. mesto. I2' 
padel je tudi dosedanji rekorde1 
velike lillehammerske skakalnic® 
Norvežan Espen Bredesen, ki je te­
ta 1994 na olimpijskih igrah škod1 
135, 5 metra.
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SMUČANJE / MOŠKI SLALOM ZA SP

Spet Avstrijec no 
najvišji stopnički
Zmagal je Stangassinger - Italijan Angelo 

Weiss peti Slovenec Drago Grubelnik osmi
ASPEN - Avstrijec 

homas Stangassinger je 
toagovalec drugega le- 
°Snjega slaloma za sve- 
ovni pokal v Aspnu. Av- 
ffijec je zadržal prednost 
prve vožnje in je za 26 
°tink sekunde premagal 
rancoza Sebastiena 
mieza, ki se je s 22. me- 

^ a Po prvi vožnji prebil 
a 'irugo. Tretje mesto je 
asedel Norvežan Tom 

^bansen (+o, 37).
Za prijetno prese- 

scenje iz slovenskega ta- 
p°ra je poskrbel Drago 

rubelnik, ki se je z vi- 
®°ko štartno Številko 44 
, Vrstil na osmo mesto 
}+0' 80), Jure Košir pa je 
d za tri mesta slabši (+0, 
'b- Zelo dobro so se ob- 

j1®8!! Italijani, od katerih 
W ^ odličen Angelo 

®iss s petim mestom, 
^rva vožnja je bila pov- 

p6tn v znamenju Avstrij- 
ev in kazalo je, da bo tu- 

slalom, v katerem slo- 
®bski severni sosedje ni- 

, i° takšne prevlade kot 
ostalih disciplinah, 

^kakšno avstrijsko 
žayno prvenstvo. Nek- 

aitji olimpijski prvak 
tangassinger je vodil, na 

rjbgo mesto se je uvrstil 
ari° Reiter, za trojno av- 

^[sko vodstvo pa je po- 
rbel Christian Mayer. 

i ?ko) za tremi Avstrijci so 
v* i uvrščeni trije Nor-" 
szani, od Slovencev pa 
a se v finale uvrstila 
°fir in Grubelnik.
Druga vožnja se je 

aCela z odličnim 
Uiučanjem Finna Chri- 
iana Jaggea (28. Cas prve 
oznje) in Francoza Seba- 
tena Amieza. Vse do 
astopa vodilnega Stan- 

Sassingerja je bil razplet 
Podoben kot na prvem le- 
°sujem slalomu, le ime 
ancoskega kandidata, ki 

:e °Srožal najboljše v prvi 
p0žnii, je bilo drugo. V 

ark Cityju se je s 14. na
rju0 niesto prebil Pier- 
lck Bourgeat, tokrat pa 

fl° večjega podviga ni 
0sd rnanjkalo njegove- 
tu reprezentančnemu 
olegu Amiezu. Ko je za 
Put zaostal Mayer in ko

Zmagovalec Thomas Stangassinger v akciji

je izpadel Reiter, je kaza­
lo na novo francosko 
slavje, toda to je preprečil 
izkušeni, 33-letni Stan­
gassinger, ki je dosegel 
svojo deveto zmago v 
svetovnem pokalu.

Vrstni red: 1. Thomas 
Stangassinger (Av) 
1:27.32, 2. Sebastien 
Amiez (Fra) 1:27.58; 3. 
Tom Stiansen (Nor) 
1:27.69; 4. Kjetil Andre 
Aamodt (Nor) 1:27.70; 5. 
Angelo VVeiss (Ita) 
1:27.82; 6. Christian 
Mayer (Av) 1:27.94; 7. 
Firm Christian Jagge (Nor) 
1:28.05; 8. Drago Grubel­
nik (Slo) 1:28.12; 9. Gior- 
gio Rocca (Ita) 1:28.15; 10. 
Pierrick Bourgeat (Fra) 
1:28.16; 11. Jure Košir 
(Slo) 1:28.17.

Skupni vrstni red SP: 
1. Christian Mayer (Av) 
290, 2. Stephan Eberhar- 
ter (Av) 280; 3. Kjetil-An- 
dre Aamodt (Nor) 184; 4. 
Hermann Maier (Av) 180; 
5. Thomas Stangassinger 
(Av) 136; 11. Finn-Chri- 
stian Jagge (Nor) in Jure 
Košir (Slo) 86.

Dvakrat prekinjeni 
smuk dobila 

Avstrijka Gotschel
LAKE LOUISE - Na naj­

višji stopnički zmagovalnega 
odra sta tudi v drugem žen­
skem smuku za svetovni 
pokal v Lake Louisu stopili 
Avstrijka Renate Gotschel in 
Italijanka Isolde Kostner. Da 
vrstni red ni bil popolnoma 
enak ko v petek je poskrbela 
Nemka Regina Hausle, ki je 
na 3. mestu nadomestila Av­
strijko Meissnitzerjevo. Ta je 
bila včeraj peta. Na solidno
12. mesto se je uvrstila Ita­
lijanka Bassis, Slovenka 
Mojca Suhadolc pa je zased­
la 14. mesto. Smuk so zaradi 
megle dvakrat prekinili.

Vrstni red: 1. Goetschl 
(Avt) 1:35, 36, 2. Kostner 
(Ita) + 0, 56, 3. Hausel (Nem) 
+ 0, 59, 4. Dorfmeister (Avt) 
+ 0, 84, 5. Meissnitzer (Avt) 
in Obermoser (Avt) + 0, 91, 
7. Ertl (Nem) + 1, 05, 8. 
Schuster (Avt) + 1, 07, 9. Ca- 
vagnoud (Fra) + 1, 19, 10. 
Masnada (Fra) + 1, 23, 12. 
Bassis (Ita) + 1, 53, 14. 
Suhadolc (Slo) + 1, 83.

Obvestila
SD BREG vabi na predstavitev Velike knjige slo­
venskih športnih iger, ki bo v petek, 4. decembra 
°n 20.30 v mali dvorani gledališča F. Prešeren v 
Boljuncu.

BRlMOTOR KLUB vabi elane na sestanek, ki bo v
sredo, 2. decembra ob 21. uri v baru Petaros v Borš­
tu.

BK BRDINA organizira 4-dnevno bivanje na mari- 
nrskem Pohorju v hotelu Belvi od 22. do 26. de­

cembra. Vpisovanje bo na sedežu kluba, jutri, 30. 
Novembra od 19. do 20. ure. Informacije na tel. št. 
°40-2l2859.

ZSSDI razpisuje natečaj za delovno mesto urad- 
ma. Vsi zainteresirani lahko dvignejo razpis v 

Prostorih ZSSDI, Ul. Cicerone 8, 3. nad. tel. 040- 
25627, vsak dan od ponedeljka do petka od 8. do 

• ure. Rok za predstavitev prošenj zapade jutri, 
'jU' novembra 1998.

SMUČARSKI ODSEK SPDT prireja smučarske 
eCaje 17., 24. in 31. januarja 1999 in 7. februarja 

V RocBdoštru (Arnoldstein). Prijave v uradu 
g^SDl, Ul. Cicerone 8 (3. nadstropje), tel. št. 040-

Poživila in 
mamila
Jutrišnji Sportel (TV 
Koper-Capodistria, s 
priCetklom ob 22.30) 
dolguje gledalcev po­
govor z enim od zamej­
skih staršev, ki je 
svojega sina hotel 
usmeriti v italijansko 
društvo. Zakaj? Šport­
na medicina in pregle­
di v naši deželi. Poži­
vila in mamila tudi 
med našimi športniki? 
V studiu bosta naša go­
sta dr. Renato Stokelj 
in dr. Bernard Špaca­
pan. Iz prispevkov si 
boste lahko ogledali 
domaCo tekmo C lige 
slogašev in najmlajših 
nogometašev združene 
ekipe Zarje/Gaje. Tudi 
tokrat bo seveda na 
sporedu rubrika Šport 
pod Triglavom in na­
gradna igra VeC sreCe 
prihodnjič.

VOZNI RED VLAKOV

VELJAVEN OD 27. SEPTEMBRA 1998 DO 29. MAJA 1999

Železniška postaja v TRSTU

Proga TRST-BENETKE

ODHODI PRIHODI
URA VRSTA SMER URA VRSTA SMER
4.49 (R) Tržič (5.13), Portogruaro (5.53), Mestre (6.52), (2.35) (IR) Benetke (0.15), Mestre (0.26), Portogruaro (1.21), Tržič

Benetke (7.05). (2.03).
5.35 (IR) Tržič (5.59), Portogruaro (6.40), Mestre (7.28), (6.33) (R) Portogruaro (5.12), Tržič (6.09).'*’

Benetke (7.41). (7.01) (D) Portogruaro (5.40), Tržič (6.33).'*’
5.56 (IC) Tržič (6.20), Portogruaro (6.58), Mestre (7.39) - 

vozovnica z dodatkom - nadaljuje v Milan.
(7-21)
(7.52)

(R)
(D)

Portogruaro (6.12), Tržič (6.56).
Portogruaro (6.44), Tržič (7.26).'*’

6.58 (R) Tržič (7.22), Portogruaro (8.14).'* (8.33) (D) Cervignano (7.54), Tržič (8.07), iz Pontebbe-Vidma.1*’"’
7.19 (E) Tržič (7.44), Portogruaro (8.27), Mestre (9.07),

Benetke (9.18).
Tržič (8.17), Portogruaro (8.55), Mestre (9.33) - 
nadaljuje v Salerno (vozovnica z dodatkom).

(8.50) (E) iz Ženeve, Mestre (7.04), Portogruaro (7.45), Tržič (8.26).

7.53 (IC)
(9.20)
(9.31)

(R)
(E)

Portogruaro (8.00), Tržič (8.53).'*1"1
iz Lecceja, Benetke (7.28), Mestre (7.40), Portogruaro
(8.22), Tržič (9.06), tudi iz Neaplja in Rima.'”

9.00 (IR) Tržič (9.24), Portogruaro (10.03), Mestre (10.47),
Benetke (10.59). (10.48) (IR) Benetke (8.50), Mestre (9.01), Portogruaro (9.42), Tržič 

(10.25).'2|
Benetke (8.50), Mestre (9.01), Portogruaro (9.42), Tržič 
(1025) '*1'”

1024 (IR) Tržič (11.00), Portogruaro (12.03), Mestre (12.47),
Benetke (12.59).'*» (11.11) (IR)

11.00 (IR) Tržič (11.24), Portogruaro (12.03), Mestre (12.47),
Benetke (12.59).(a (11.58) (E) Benetke (9.50), Mestre (10.01), Portogruaro (10.37), Tržič 

(11.34).
Benetke (11.50), Mestre (12.01), Portogruaro (12.42), 
Tržič (13.25).

12.00 (IR) Tržič (12.24), Portogruaro (13.03), Mestre (13.47),
Benetke (13.59). (13.48) (IR)

13.00 (D) Tržič (13.24), Portogruaro (14.03), Mestre (14.47),
Benetke (14.59). (14.48) (IR) Benetke (12.50), Mestre (13.01), Portogruaro (13.42),

Tržič (14.25).
14.00 (IR) Tržič (14.24), Portogruaro (15.03), Mestre (15.47),

Benetke (15.59).
(16.01) (IC) iz Salerna, Mestre (14.22), Portogruaro (14.57), Tržič 

(15.37).
Benetke (14.22), Mestre (14.33), Portogruaro (15.15),14.18 (R) Tržič (14.49), Portogruaro (15.46).'*1 (16.21) (D)

14.52 (IC) Tržič (15.16), Portogruaro (15.54), Mestre (16.32),
Benetke (16.43), nadaljuje v Sestri Levante (vo- (17.07) (IC)

Tržič (15.58).
iz Milana, Benetke (15.14), Mestre (15.26), Portogruaro

zovnica z dodatkom). (16.03), Tržič (16.43).
15.00 (D) Tržič (15.24), Portogruaro (16.03), Mestre (16.47),

Benetke (16.59).
(17.48) (IR) Benetke (15.50), Mestre (16.01), Portogruaro (16.42),

Tržič (17.25).
16.00 (IR) Tržič (16.24), Portogruaro (17.03), Mestre (17.47),

Benetke (17.59).
(18.48) (IR) Benetke (16.50), Mestre (17.01), Portogruaro (17.42),

Tržič (18.25).
16.19 (IC) Tržič (16.43), Portogruaro (17.21), Mestre (17.59), 

nadaljuje v Rim (vozovnica z dodatkom).
(19.48) (IR) Benetke (17.50), Mestre (18.01), Portogruaro (18.42),

Tržič (19.25).
‘17.00 (D) Tržič (17.26), Portogruaro (18.16).(‘) (20.33) (R) Benetke (18.30), Mestre (18.42), Portogruaro (19.27),

17.29 (E) Tržič (17.53), Portogruaro (18.36), Mestre (19.14),
Benetke (19.25). (20.48) (IR)

Tržič (20.11).'*’
Benetke (18.50), Mestre (19.01), Portogruaro (19.42),

17.34 (D) Tržič (18.00), Cervinjan (18.13).1*1"1 (za Videm-
(21.52)

Tržič (20.25).
Pontebba) (IC) iz Milana, Mestre (20.12), Portogruaro (20.48), Tržič

17.39 (R) Tržič (18.09), Portogruaro (19.20).'*1"1
(22.33) (IC)

(21.28).

18.00 (IR) Tržič (18.24), Portogruaro (19.03), Mestre (19.47),
Benete (19.59).

iz Rima-Termini, Mestre (20.37), Portogruaro (21.13), 
Tržič (22.11).

18.57 (E) Tržič (19.22), Portogruaro (20.04), Mestre (20.46),
Benete (20.57).'” (za Lecce)

(23.12) (R) Benetke (20.52), Mestre (21.04), Portogruaro (22.00), 
Tržič (22.45).

1926 (R) Tržič (19.56), Portogruaro J20.55).'31 (23.53) (E) Benetke (21.56), Mestre (22.07), Portogruaro (22.44),
Tržič (23.28).

20.00 (IR) Tržič (20.24), Portogruaro (21.03), Mestre (21.47),
Benete (21.59).

2022 (E) Tržič (20.46), Portogmaro (21.23), Mestre (22.04),
Milan- Lambrate (1.27) - nadaljuje v Ženevo; na­
daljuje tudi v Rim (6.15) in Neapelj C.F.(8.58).'”

2224 (R) Tržič (22.50), Portogmaro (23.40).

Proga TRST-VIDEM

ODHODI PRIHODI
URA VRSTA SMER URA VRSTA SMER
(5.12) (D) Tržič (5.36), Gorica (6.00), Videm (6.32) - (6.41) (D) Videm (5.21), Gorica (5.51), Tržič (6.15) - '*’.
(5.43) (R) Tržič (6.11), Gorica (6.37), Videm (7.14)-'*! (7.33) (R) Videm (6.01), Gorica (6.37), Tržič (7.03) - '*>.
(6.16) (D) Tržič (6.40), Gorica (7.04), Videm (7.32) - '*! (7.43) (D) Videm (6.36), Gorica (6.59), Tržič (7.21) - '*’.
(6.40) (R) Tržič (7.08), Gorica (7.34), Videm (8.10) - '*>. (8.28) (R) Videm (7.00), Gorica (7.33), Tržič (7.59) - '*’.
(7.13) (IR) Tržič (7.36), Gorica (7.57), Videm (8.21). (8.38) (R) Videm (7.10), Gorica (7.44), Tržič (8.09) - '**’.
(8.06) (R) Tržič (8.34), Gorica (9.00), Videm (9.36) - '**’. (8.33) (D) Videm (7.28), Tržič (8.08)-'*’'”.
(8.13) (D) Tržič (8.39), Gorica (9.03), Videm (9.33) - '*! (8.40) (D) Videm (7.33), Gorica (7.56), Tržič (8.18) - '*’.
(9.13) (IR) Tržič (9.36), Gorica (9.57), Videm (10.21). (9.13) (R) Videm (7.45), Gorica (8.18), Tržič (8.44) - '*’.

(10.06) (R) Tržič (10.34), Gorica (11.00), Videm (11.37) - '**! (9.48) (IR). Videm (8.41), Gorica (9.04), Tržič (9.26).
(11.13) (IR) Tržič (11.36), Gorica (11.57), Videm (12.21). (10.42) (D) Videm (9.26), Gorica (9.54), Tržič (10.17) -l*"’.
(11.40) (R) Tržič (12.08), Gorica (12.34), Videm (13.10) - '*>. (11.38) (R) Videm (10.10), Gorica (10.43), Tržič (11.09) - '**’.
(12.06) (R) Tržič (12.34), Gorica (13.00), Videm (13.37) -'“! (12.33) (IR) Videm (11.26), Gorica (11.49), Tržič (12.11).
(12.13) (D) Tržič (12.39), Gorica (13.03), Videm (13.32) - '*! (13.38) (R) Videm (12.10), Gorica (12.43), Tržič (13.09) - '**’.
(12.40) (R) Tržič (13.08), Gorica (13.34), Videm (14.11) -1*11*1. (13.42) (D) Videm (12.26), Gorica (12.53), Tržič (13.17) - '*’.
(13.13) (IR) Tržič (13.36), Gorica (13.57), Videm (14.21). (14.19) (R) Videm (12.48), Gorica (13.24), Tržič (13.52) - '*'14’.
(13.23) (R) Tržič (13.51), Gorica (14.17), Videm (14.54)-'*'. (14.33) (IR) Videm (13.26), Gorica (13.49), Tržič (14.11).
(14.06) (R) Tržič (14.34), Gorica (15.00), Videm (15.36)-'**’. (15.12) (R) Videm (13.40), Gorica (14.16), Tržič (14.44) - '*’.
(14.13) (0) Tržič (14.37), Gorica (15.00), Videm (15.30)-'*’. (15.38) (R) Videm (14.10), Gorica (14.43), Tržič (15.09) - '**’.
(14.35) (R) Tržič (15.03), Gorica (15.29), Videm (16.06)-'*’. (15.45) (D) Videm (14.26), Gorica (14.56), Tržič (15.20) - '*’.
(15.13) (IR) Tržič (15.36), Gorica (15.57), Videm (16.21). (16.33) (IR) Videm (15.26), Gorica (15.49), Tržič (16.11).
(16.06) (R) Tržič (16.34), Gorica (17.00), Videm (17.36) - '**>. (17.42) (D) Videm (16.26), Gorica (16.53), Tržič (17.17).
(16.13) (D) Tržič (16.37), Gorica (17.01), Videm (17.31) -nm. (18.21) (R) Videm (16.48), Gorica (17.24), Tržič (17.52) - '*>.
(16.40) (R) Tržič (17.08), Gorica (17.34), Videm (18.10) - '*’. (18.33) (IR) Videm (17.26), Gorica (17.49), Tržič (18.11).
(17.13) (IR) Tržič (17.36), Gorica (17.57), Videm (18.21). (19.21) (R) Videm (17.49), Gorica (18.25), Tržič (18.53) - '*’.
(17.34) (D) Tržič (17.59), Videm (18.43)-'*''". (19.42) (R) Videm (18.23), Gorica (18.53), Tržič (19.17)'”.
(17.46) (R) Tržič (18.14), Gorica (18.41), Videm (19.19)-'*’. (20.18) (R) Videm (18.50), Gorica (19.24), Tržič (19.50) - '*’.
(18.06) (R) Tržič (18.34), Gorica (19.00), Videm (19.36) - '**’. (20.33) (IR) Videm (19.26), Gorica (19.49), Tržič (22.11).
(18.13) (D) Tržič (18.37), Gorica (19.01), Videm (19.29) -'*’. (22.02) (D) Videm (20.38), Gorica (21.128), Tržič (21.35).
(18.40) (R) Tržič (19.08), Gorica (19.34), Videm (20.10) '*"6’. (22.33) (IR) Videm (21.26), Gorica (21.49), Tržič (22.10).
(19.13) (IR) Tržič (19.36), Gorica (19.57), Videm (20.21). (1.03) (R) Videm (23.26), Gorica (24.00), Tržič (0.26).

'(20.10) (D) Tržič (20.36), Gorica (21.00), Videm (21.29).
(21.13) (IR) Tržič (21.36), Gorica (21.57), Videm (22.21).

Proga TRST-OPCINE

ODHODI PRIHODI
URA VRSTA SMER URA VRSTA SMER
0.11 (E) Ljubljana, Zagreb, Budimpešta 6.53 (E)' prihaja iz Budimpešte preko Zagreba in Ljubljane
9.07 (E) Ljubljana, Zagreb, Vinkovci 10.54 (IC) prihaja iz Zagreba preko Ljubljane - od Opčin do Trsta avto-

12.19 (E) Ljubljana, Budimpešta bušni prevoz

18.17 (IC) od Trsta do Opčin avtobusni prevoz, nato z vlakom preko 17.12 (E) prihaja iz Budimpešte preko Ljubljane
Ljubljane do Zagreba 20.00 (E) prihaja iz Vinkovcev preko Zagreba in Ljubljane

IC - lntercity E - ekspresni vlak IR - Meddeželni vlak D - Brzovlak R Deželni vlak

n - ne vozi ob nedeljah in praznikih. 151 - vozi ob praznikih in od ponedeljka do petka do 22.12. in od 6.1. do 31.3.
t"'< - vozi samo ob nedeljah in praznikih. ter od 7.4.
'1 - ne vozi ob sobotah.
® - vozi ob sobotah in praznikih.

161 - vozi ob delavnikih do 28.5., ne vozi v predprazničnih dneh. 
m-izTržiča vozi ob delavnikih

131 - vozi ob delavnikih, ne vozi v predprazničnih dneh. 181-ne vozi 24.12 in 31.12.
1,1 - vozi ob delavnikih do 22.12. in od 7.1. do 31.3 ter od 7.4. |g'-ne vozi 25.12. in 1.1.
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ODBOJKA / V MOŠKI C LIGI

Prepričljivo igrala samo Mirna 
Eurospin, le dve točki za Imso

Slogaši nadigrali Rojaiese, valovci premostili dva »black-outa« - Unitecno ni znal 
zaustaviti II Pozza - Olympia Agraria Terpin premalo prisebna v končnicah

Soča Unitecno - H Pozzo 
0:3 (6:15,11:15,4:15)

SOČA UNITECNO: Feri 
4+11, Petejan 4+5, Klede 
1+9, Brisco 1+5, Battisti 
1+0, Braini 0+3, M. Cemic 
2+0, Mucci 0+10, Superga 
0+1, A. Cemic.

»Big-match« moške C li­
ge se je končal z gladko 
zmago gostov. Mnogi so v 
Sočo polagali veliko upanj, 
da bi z zmago pomagala 
»rešiti« prvenstvo, ki je vse 
bolj trdno v rokah šesterke 
iz Pradamana, zaradi česar 
obstaja nevarnost, da bi po­
stalo nezanimivo. Resnici 
na ljubo II Pozzo sinoči ni 
pokazal ničesar posebnega, 
vendar mu tudi ni bilo treba 
igrati maksimalno, ker so 
sočani nekoliko zatajili. Se 
posebej se je poznala odsot­
nost standardnega podajača 
Marka Tomšiča. Mladi 
Marko Černič je sicer igral 
dobro, vendar se je poznala 
določena neuigranost. Boljši 
odpor gostom so sočani nu­
dili v drugem setu, v kate­
rem so bili v vodstvu vse do 
7. točke. Borili so se vse do 
konca, toda točk niso mogli 
dosegati, ko pa je odpovedal 
še sprejem, je set splaval po 
vodi.

Mirna Eurospin - City 
Store 3:0 (15:6,15:5,15:6)

MMA EUROSPIN: Božič 
4+8, Celledoni 7+7, Colautti 
2+2, DraSič 1+0, Mikolj 1+1, 
Peterlin, Princi 7+4, Riolino 
10+13, Sgubin 0+0, Strajn, 
Veljak.

Tretjič zapored je Mirna 
Eurospin dosegla tri točke, 
ne da bi pri tem izgubila niti 
seta, in je s svojimi nasprot­
niki opravila po eni sami uri 
igranja. City Store (Rojaiese) 
ni bil dorasel naši ekipi, če­
prav so se gostje na začetku 
tekme vrgli v boj z vso vne­
mo. Izkoristili so vsako ne­
pazljivost Mirne Eurospina 
in povedli s 6:2. Tedaj pa so 
slogaši uredili svoje vrste, 
začeli ostreje servirati in na­
padati in z delnim izidom 
13:0 zaključili set v svojo 
korist. Preostala dva niza sta 
bila izenačena le na samem

začetku, potem pa sta posta­
la monolog slogašev, ki so 
znali povsod uveljaviti svojo 
premoč. Trener Peterlin je 
vse tri sete začel z isto stan­
dardno šesterko. Med tekmo 
samo pa so na igrišče stopili 
še Sgubin, Mikolj in Drašič, 
ki so poverjeno jim nalogo 
dobro opravili. Po tej zmagi 
je naša ekipa še vedno tik 
pod vrhom lestvice in svoj 
položaj bi morala v na­
slednjih kolih še utrditi. 
(INKA)

01ympia Agraria Terpin - 
Itely 1:3 (8:15, 15:9, 15:17, 
15:17)

, OLVMPIA: Simon Ter­
pin 6+25, Janez Terpin 4+9, 
Grauner 12+13, Komjanc 
4+7, Bensa 8+9, Pintar 1+5, 
Saša Hlede 0+0, Jurij Hlede 
0+0, Andrej Terpin 0+0.

Napete in razburljiva tek­
ma se je končala z zmago 
izkušenih gostov. 01ympio 
so v prvem setu presenetili z 
dobro igro (zlasti v bloku), 
gostitelji pa so za nameček 
slabo servirali. Od drugega 
seta dalje je bila tekma ize­
načena, kar še posebej velja 
za zadnja dva seta, v katerih 
je bila 01ympia obakrat v 
vodstvu in je v končnicah 
nekajkrat tudi zapravila pro­
tinapade, tako da poraz 
pušča v goriskem taboru kar 
precej grenkobe, čeprav je 
treba omeniti, da so gostje 
igrali res dobro in da se je 
poznala odsotnost bolnega 
Damjana Domija.

Imsa - Fiume Veneto 3:2 
(15:10, 15:17, 12:15, 15:12, 
16:14)

IMSA: Florenin 17+17, 
Buzzinelli 10+7, Mucci 0+0, 
Radetti 19+22, Jelen 2+3, 
Ceric 7+3, Orel, Paoletti 
1+3, Faganel 0+0, Makuc 
0+0.

Servis (točke/napake) 
6/16, Blok: 13+6, Napake: 
14.

Valovci so proti zadnje­
mu na lestvici nekoliko ne­
pričakovano izgubili točko, 
lahko pa bi se izteklo še 
slabše. Prvi set so igrali do­
bro, nato pa so popustili 
na vsej črti. Kriza je taraja-

la v bistvu vse do 4. seta. K 
sreči so se valovci pobrali, 
četrti set osvojili, v tie- 
breaku pa visoko povedli z 
8:3, vendar so se pri 8. 
točki tudi pustili ujeti, tako 
da je bil konec dramatičen, 
pa vendarle srečen. Ome­
niti velja, da je poškodova­
nega Orla v začetni postavi 
zamenjal Jelen.

MOŠKA D LIGA
Naš prapor - Mossa 1:3 

(4:15,6:15,17:15,1:15)
NAS PRAPOR: Cevdek 

3+7, Devetak 2+3, Figelj 
0+0, Frandolič 0+0, Ju- 
reitc 2+0, Korečič 4+9, 
Paulin 0+0, Sergo 2+11, 
Sfiligoj 0+1.

Na tržaški univerzi je 
iz statistike in informa­
tike z odliko diplomiral

Mitja Feri
Za visoko zmago v 

Življenjski tekmi, svoje­
mu kapetanu Čestitajo

odborniki, igralci 
in navijači SZ Soča

Mossa je pred tekmo ime­
la na lestvici točko manj od 
Bricev, vendar se je pokaza­
lo, da njihova dosedanja 
uvrstitev ni realna in da gre 
za precej boljše moštvo. Naš 
prapor sicer ni igral ravno 
najboljše, toda nasprotnik je 
bil tokrat objektivno boljši, 
prva dva seta pa so gostitelji 
igrah preveč boječe in nego­
tovo, da bi mu lahko prišli 
do živega. V tretjem setu so 
gostje nekoliko popustili, še 
»živi« Brici pa so znali to 
izkoristiti, vendar so v četr­
tem setu naredih preveč na­
pak, da bi lahko zaustavili 
razpoložene goste.

Tomana - Bor 3:2 (15:7, 
15:9,6:15,14:16,15:11)

BOR: Mihč 3+4, Savarin 
6+5, Jančar 2+3, Volčič 
13+20, Miot 10+22, S.uš- 
teršič, Pertot 2+2, Jagodic 
1+4, Nigido.

Servis (točke/napake): 
Bor 4/16, Torriana 3/5. 
Točke na nasprotnikovih 
napakah: Bor 23, Torriana 
21.

Točka je za borovce pre­
cej bolj dobrodošla kot ona,

ki so jo v četrtek osvojili 
proti NPT. V Gradišču so 
plavi pokazali še dodaten 
napredek v igri, vendar pa 

■ žal še ne takšnega, da bi 
lahko tudi zmagali. Prva 
dva seta sta bila prepričljivo 
v rokah gostiteljev, od 
tretjega seta dalje pa se je 
razmerje sil na igrišču bist­
veno spremenilo. Povod za 
preobrat je bila uspešna za­
menjava Pertota s Patrikom 
Savarinom, ki je presenetil 
z odličnim nastopom. Bor 
je hitro prevzel vajeti igre v 
svoje roke in prepričljivo 
osvojil tretji set. Četrti set je 
bil prava drama. Bor je 
začel v vodstvu, a se je pu­
stil ujeti pri deseti točki. 
Končnico so označevale 
številne menjave servisa. 
Torriana je povedla s 13:10, 
toda gostje niso popustili in 
so stanje izenačili. Prvo 
zaključno žogo je imela 
Torriana, a plavi so spet 
reagirali in izsilili tie-break, 
v katerem pa so jim pošle 
moči. Poleg Savarina je tre­
ba pohvaliti tudi Volčiča in 
Miota.

domači šport
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14.30 v Miljah, Zaccaria: Muggia - Vesna; 14.30 na Pr0' 
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Trade
MLADINKE
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________________ ODBOJKA / NA GOSTOVANJU ZENSKE C LIGE V CENTI

Nuovi Kreditni zlata vredni točki, 
Siderimpes bi skoraj presenetil

Srinac Tarcento - Nuo­
va Kreditna 2:3 (13:15, 
15:5,1:15,15:8,14:16)

NUOVA KREDITNA: 
Ciocchi, Coretti, Crissani, 
Furlan, Gregori, Kalc, Ma- 
millo, Pertot, Prestifilippo, 
Sricia, Žagar.

Z gostovanja v Centi se 
Nuova Kredita vrača z 
dvema zlata vrednima 
točkama. Simac spada 
prav gotovo med boljše 
ekipe v ligi in je do včeraj 
izgubil le v prvem kolu. 
Za našo ekipo se gosto­
vanje ni začelo ravno

KOŠARKA / V D LIGI

Cicibonaši ostali praznih rok
V promocijski ligi zaslužena zmaga Brežanov v gosteh

D LIGA
Soul Team - Cicibona Pref. Marsi- 

ch 73:60 (28:36)
CICIBONA: Stefančič (0:2 prosti 

meti, 0:2 met za dve, - met za tri), Pe- 
ris 19 (4:6, 6:9, 1.1), Debeljuh 12 (-, 
3:6, 2:6), Furlan 2 (-, 1:5, -), Vidah 2 (- 
, 1:2, -J,.Uršič 18 (3:4, 6:11, 1:6), 
Stokelj (-, 0:2, 0:1), Križmančič 7 (1:2, 
3:5, -), Bandi, trener Battilana.

SON:31. POM: Persi (39), Stefančič 
(40), Debeljuh (40, tehnična napaka).

Po dobrem začetku cicibonasev (v 
10. minuti 19:12) so gostitelji reagirali 
in nadoknadili skoraj ves zaostanek 
(21:22), nakar so cicibonaši spet 
prejeli pobudo v svoje roke in z 
uspešno igro Persija, Debeljuha in 
Uršiča sklenili polčas z osmimi točka­
mi prednosti.

Tudi v začetku drugega polčasa so 
cicibonaši dobro igrali. Domača ekipa 
je nato reagirala in dohitela cicibo- 
naše pri stanju 42:42. Odtlej so naši 
košarkarji popustili, tako da so gosti­
telji brez težav zmagali.

PROMOCIJSKA LIGA
Stella Azzurra - Breg 55:63 (31:28)
BREG: Bogateč 7 (2:4, 1:3, 1:1), Ber­

don, Schiulaz 3 (1:2, 1:3, 0:2), Kralj 9 
(5:6, 2:6, 0:1), Barini 2 (2:2, 0:1, -), Gob- 
bo 1 (1:2, 0:1, -), Gulič 14 (2:10, 6:15, -), 
Klanjšček, Klabjan 18 (10:11, 4:6, -), Vo­
dopivec 9 (3:5, 3:4, 0:2), trenerja Salvi 
in Colombo. SON: 18.

Tekma je bila zelo trda in po zelo do­
brem začetku naših košarkarjev (6:0) so 
Brežani popustili in dovolili nasprot­
nikom, da so jim vsilili svoj tempo igre. 
S stalnimi prekrški, ki sta jim jih sod­
nika dovoljevala, so gostitelji končali 
prvi polčas v vodstvu. V drugem polča­
su so Brežani z bolj čvrsto obrambo in 
predvsem s skoki v obrami (25) spravili 
na varno rezultat in tudi zasluženo 
zmagah. Pohvalo za zmago si tokrat za­
služijo vsi, posebno pa Gulič v obrambi 
in Klabjan za dobro igro v obrambi in 
napadu. Odlično je vodil ekipo David 
Bogateč. (D.S.)

DRŽAVNI NARAŠČAJNIKI
Bor Friulexport - Polisigma 72:93

spodbudno, saj se je tik 
pred odhodom morala za­
radi drugih obveznosti 
tekmi povsem nepričako­
vano odpovedati Katja Fa- 
brizi. Nadomestila jo je Je­
senka Furlan in to povsem 
pozitivno. Tekma sama je 
bila polna preobratov. Po 
zelo izenačenem prvem 
setu, ki ga je v končnici 
osvojila Nuova Kreditna, 
so naše igralke odpoveda­
le na vsej črti in postale v 
drugem lahek plen do­
mačink. V tretjem se je si­
tuacija popolnoma obrnila 
in igarlke Nuove Kreditne 
so povsem nadigrale Si­
mac. Kljub eni sami 
osvojeni točki v tem setu, 
so v naslednjem do­
mačinke odločno reagirale 
in stanje izenačile. V tie- 
breaku so bile stalno v rah­
li prednosti slogašice, ki 
so v končnici že vodile s 
13:10, vendar se tempera­
mentne domačinke niso 
predale in Nuova Kreditna 
je dragoceni točki osvojila 
po res dramatičnem fi- 
nišu, ko je znala ohraniti 
mirnejše živce. (INKA) 

Terme D’Arte - Siderpi- 
mes 3:2 (4:14, 10:15, 
15:12,15:7,17:15)

SIDERIMPES: Monica 
Tomasin 12+20, Michela 
Tomasin 8+6, Lipone 
12+8, Ambrosi 8+12, Hu­
mar 3+0, Uršič 2+0, 
Tomšič 1+0, Danielis 0+0, 
Visintin 0+0.

Proti favoriziranim go­
stiteljicam so valovke ra­
zen v četrtem setu igrale 
odlično in bi si mogoče ce­
lo zaslužile zmago, če ve­
mo, da sje sodnik v tie- 
breaku pri vodstvu valovk 
z 12:10 spregledal Se eeno 
točko v njihovo korist. Zal

Olympia (na sliki Silvana Princi in Vanja Černič) v Fari 
zlahka do vse treh točk

pa so valovke za poraz v 
odločilnem setu krive tudi 
same, saj so na primer 
zgrešile kar pet servisov.

»Zelo sem zadovoljen s 
pristopom igralk, saj smo 
pokazali resnično velik 
napredek. Terme d’Arta 
bo po mojem težko dose­
gel napredovanje, a gre 
vsekakor za izkušeno eki­
po, njihov trener pa je tek­
mo končal s štirimi menja­
vami, kar kaže, da razpola­
gajo z velikim številom 
igralk,« je povedal kljub 
porazu zadovoljni trener 
valovk Massimo Stera.

Farra - 01ympia 
Kmečka banka 0:3 (5:15, 
11:15,6:15)

OLVMPIA: Corsi 6+6, 
Bulfoni 1+0, S. Princi 5+3, 
V. Cemic 5+1, Braini 4+5, 
Mitri 7+4, Ditta 0+1, M. 
Cemic 0+0.

01ympia se z bližnjega 
»izleta« v Faro po pričako­
vanjih vrača z lahko zma­
go in polnim izkupičkom 
točk, saj jim mlade gosti­
teljice (Farra nastopa v hgi 
v bistvu s šestnajstlet let

starimi igralkami) niso bile 
dorasle. Farra je skušala 
forsirati servis, včasih ji je 
to uspelo, v ostalih ele­
mentih pa igralke še niso 
dovolj podkovane za 
igranje na tej ravni, zato se 
Farra bržkone ne bo mogla 
izogniti izpadu iz lige.

01ympii ni bilo treba 
preveč pritiskati na plin, 
nekaj težav so si Go- 
ričanke ustvarile same s 
številnimi napakami pri 
serviranju, posebno v dru­
gem setu. Skupno so 
zgrešile 15 servisov. V 
drugem setu so imele 
nekaj težav tudi s spreje­
mom servisa, vsekakor pa 
so bile od začetka do kon­
ca tekme stalno v vodstvu 
in njihova zmaga ni bila 
nikoli pod vprašajem.

Pozitivno je, da lahko 
trenerka Menija spet raču­
na na standardno po- 
dajačico Evelin Bulfoni, 
ki je igrala zadnja dva se­
ta. Z njenim povratkom 
bo 01ympia gotovo spet 
močnejša in pričakovati 
je, da bo svoj položaj na

lestvici počasi tudi začel3 
izboljševati.

ZENSKA D LIGA
Emmezeta - Bor FrN' 

lexport 3:0 (15:3, 15:12’ 
15:6)

BOR FRIULEKPORU 
Ažman 3+5, Gmden 0+1’ 
Cok 6+5, D’Aniello 0+0. 
Flego 1+2, Jana Miličevi 
1+0, Faimann 1+4, B®' 
zenšek 1+0, Sadlovvsk1 
0+0, Zorka Miličevič, Zad' 
nik, Rogelja.

Servis (točke/napake''
Emmezeta 7/9, Bor 3/7’ 
Napake: Emmezeta 8, Bor 
22. ,

Po tem porazu se je vrt> 
za borovke spet oddaljil UJ 
postavlja se vprašanje, ai
niso bila predprvenstven3
pričakovanja prevelik3; 
Borovke so v Bagnarh Ar® 
doživele doslej najhujS1 
poraz. Lahko ga imamo z3 
spodrsljaj, saj je bil 113 
sprotnik povprečen. En1 
mezeta sestavljajo mlad® 
in tehnično dobro podko 
vane igralke, ki pa ne s° 
dijo v vrh lige, zato je gj3 
dek poraz plavih še tolik0 
bolj pekoč. Čokova in t0' 
varisice pa so naredile od­
ločno preveč napak (sku' 
pno 22, 8 v prvem in 10 v 
zadnjem setu), da bi lahk° 
iztržile boljši izid. Potelj 
prvega seta je pogojev3 
zelo slab sprejem, bolj iz® 
načen pa je bil drugi set,v 
katerem so bile borovke 
večji del celo v vodsh11 
(7:3, 10:5, 12:10), vendar 
so na koncu spet zaigral® 
premalo odločno n) 
sproščeno, da bi set tud1 
vknjižile, to pa jih je še d° 
datno potrlo, da je 01 
zadnji set spet podoben 
prvemu.
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Osrednja tekma kola je 
mestni derbi Lado ■ Roma

Drugouvrščeni Milan gostuje v Parmi - Udinese ima lepo 
priložnost za zmago - Vodilna Fiorentina igra v Bariju

Pazljivejša obramba 
jamstvo za uspeh

Zarja Gaja v Tržiču vsaj po točko 
Kriška Vesna v Milje po drugo zmago

RIM - Osrednje 
eCanje 10. kola italijan- 

VQ.nog°metne A lige bo 
Mrnu, kjer bo na spore- 
u mestni derbi med La-

vl°!? *n Romo' Za derbi 
ada v mestu izredno 

animanje. Čeprav je ta 
, as Roma odločno v 
°Ijši formi in je tudi 
n°go vise na lestvici 
mgo mesto), pa je tek- 
a odprta vsem predvi- 
avanjem. Derbi je pac 

^arbi in ni izključeno, da 
1 lahko Lazio prav na 

®m srečanju pokazal zo- 
6 m da bi tudi zmagal. 
Druga zelo vabljiva 

akina bo v Parmi, kjer 
0 domače moštvo igralo 

Proti drugouvrščenemu 
uanu. Moštvo trenerja 
alesanija je uspešno 

Premostilo pokalno ovi- 
m v primeru današnje 

mage hi na lestvici celo 
Prehitelo Milančane, ki 
Pa pod vodstvom tre- 

erja Zaccheronija igrajo 
Vse bolje.
i l^ventus v Bologni ne 
Y° Imel lahke naloge, 

atovanci trenerja Maz- 
a^eja so v zelo dobri 
°rmi, kar so tudi med 
adnom pokazali v 

P°kalni temi proti Betisu 
Z Seville, Danes bodo 
Rešljivo na igrišču tudi 
•la®’ Binotto. Mangone 
n Signorii so p0Vsem

panirali razne poškodbe, 
racejsnje težave pa ima 

^rventusov trener Lippi. 
oleg problemov z gosto- 
anjem v Istanbul, ki se- 
eda tare vso ekipo, bo 
anes Juventus igral brez 

Poškodovanih Davidsa 
m Del Piera ter diskvali- 
ajranega Montera. 
Udinese ima danes le- 

P° Priložnost za zmago. 
§ral bo namreč proti Ca- 

o rariju, ki pa je doselj 
alo ugodno presenetil

in je s 14 točkami celo 
na 8. mestu lestvice. 
Trener videmskega 
moStva Guidolin nima 
večjih težav s postavo. 
Le nastop VValema je Se 
vprašljiv. Cagliari bi se 
seveda zadovoljil tudi s 
točko. Doslej pa je mar­
sikatero moštvo v gosteh 
presenetil z učinkoviti­
mi protinapadi.

Vodilna Fiorentina go­
stuje v Bariju, kjer jo 
Čaka dokaj težka 
preizkušnja. Batistuta in 
soigralci ne igrajo naj­
bolje v gosteh, tako da je 
srečanje zelo »odprto«. 
Empoli, ki ga je disic- 
plinska komisija kazno­
vala z odvzemom dveh 
točk na lestvici, bo 
skuSal že danes to na­
doknaditi in premagati 
Vicenzo.

DANAŠNJI SPORED

Ronaldo in Baggio

(14.30): Bari - Fiorentina, 
Bologna - Juventus, Em­
poli - Vicenza, Inter - Sa- 
lernitana, Lazio - Roma

(20.30), Parma - Milan, 
Perugia - Piacenza, 
Udiense - Cagliari, Vene- 
zia - Sampdoria.

B liga: zmaga Torina
TURIN - V včerajšnji 

anticipirani tekmi 12. 
kola italijanske nogo­
metne B lige je Torino 
doma premagal Atalanto 
z 2:1 (1:0). Za gostitelje 
sta bila uspešna Ferran- 
te v 33. min. in Asta v
67. min. Za goste je dal 
Častni zadetek Caccia v
68. minuti.

Ostale tekme tega ko­
la bodo danes, in sicer: 
Brescia - Verona, Cesena 
- Reggiana, Chievo - Na- 
poli, Cosenza - Pescara, 
Fidelis Andria - Reggi- 
na, Genoa - Treviso, 
Lucchese - Cremonese, 
Monza - Ravenna, Ter- 
nana - Lecce.

Monfalcone - 
Zarja/Gaja
Združena ekipa igra v 

Tržiču proti moštvu, ki 
so ga na začetku sezčne 
mnogi prištevali med fa­
vorite, dosedanji rezulta­
ti pa dokazujejo, da 
Tržicani le niso napove­
dana velesila. Poleg še­
stih neodločenih rezul­
tatov je Monfalcone iz­
bojeval le dve zmagi 
(S.Canzian, Muggia) in 
ni tudi prejšnjo nedeljo 
v Križu pokazal nic po­
sebnega. Upoštevati tre­
ba vsekakor, da goriška 
ekipa že sedem nedelj 
zaporedoma ne okusi 
poraza (zadnjega smo za­
beležili 4.10. na Proseku 
proti Primorju). Omeniti 
velja še, da igra za Mon­
falcone tudi napadalec 
Marco Padoan, ki je v se­
zoni 96/97 nastopal za

NOGOMET / C2 LIGA

Trieslina išče vratarja 
in zmago v Pešam

Triestina bo v današnjem kolu C2 lige gostovala 
v Pesaru, kjer jo Čaka ekipa Visa, ki je doslej krepko 
razočarala, saj je sodila med favorite zua končnico 
prvenstva. Pri današnjem tekmecu Triestine igra 
tudi bivši nogometaš tržaškega moštva Christian 
Zanvettor, ki je dejal, da mora njegova ekipa danes 
nujno zmagati, ker bi nasprotno zašla v hudo krizo.

Tržaško moštvo tako hudih problemov sicer ni­
ma, toda na dlani je, da danes ekipa v Pesaru ne 
sme ostati praznih rok. Trener Mandorlini je zaskr­
bljen predvsem zaradi nezanesljive igre obrambne 
vrste. Predvsem pereCe postaja vprašanje vratarja, 
tako da se je vodstvo tržaškega kluba že podalo na 
»trg«, da bi poiskalo kako rešitev. Kaže, da je klub 
precej zainteresiran za Caniata, bivšega vratarja 
Udineseja.

DANAŠNJI SPORED (14.30): Baracca Lugo - 
Torres, FAenza - Castel S. Pietro, Giorgione - Sas- 
suolo, Maceratese - Gubbio, Tempio - Rimini, Tera- 
mo - Sandona, Trento - Fano, Vis Pesaro - Triesti­
na, Viterbese - Mestre.

1. AMATERSKA LIGA

Priložnost za Sovodnje 
Težko za Juventino

Sovodnje - Aiello
Po nedeljskem lepem uspehu v Trstu proti Edile Adria­

tica bodo danes Sovodenjci igrali doma proti predzadnje­
mu z lestvice Aiellu. Resnici na ljubo naše moštvo igra 
skoraj slabSe doma kot v gosteh, saj bi bilo drugače lahko 
višje uvrščeno na lestvici. Večjih težav s postavo ni in tre­
ner Cossaro bo skoraj gotovo poslal na igrišče enako posta­
vo, ki je zmagala v Trstu. Vprašljiv je še nastop Marka Flo- 
renina, ki ima težave s hrbtom. SODNIK: De Marchi iz La- 
tisane.

Isonzo San Pier - Juventina
Pred mnogo težjo nalogo bo danes štandreska ekipa, ki 

bo v gosteh igrala proti Isonzu San Pier. Standrežci, tisov 
nedeljo doma iztržili dragoceno točko proti vodilnemu 
San Giovanniju, bodo danes precej okrnjeni. Lazzara je 
lažje poškodovan, vprašljiv je tudi nastop močnega napa­
dalca Gambina zaradi vojaških obveznosti ter Rupila in 
GomišCka zaradi delovnih obveznosti. Skratka, Juventina 
bi se verjetno zadovoljila na tem gostovanju tudi s 
tocko.SODNIK: Cipriani iz Tricesima.

bazoviško Zarjo ter v 23 
tekmah dosegel deset go­
lov.

Tudi danes bodo »ru- 
meno-modri« nastopili z 
moCno okrnjeno
obrambno vrsto, saj je 
Donaggio poškodovan, 
Grgič in Borstner pa sta 
izključena. Še dobro, da 
se bo po enotedenski 
prepovedi igranja v eki­
po vrnil Dussoni, kljub 
temu pa bo trener Tul 
moral verjetno Črpati iz 
mladinskih vrst. Glede 
na omenjene probleme 
bi se prav gotovo 
združena ekipa sprijaz­
nila tudi z delitvijo točk.

SODNIK: Ottaviano iz 
Krmina.

Muggia - Vesna
Nasprotnik Vesne, ki 

se je lani kot novinec li­
ge Se kar dobro odrezal 
(10. mesto, 37 točk), igra 
letos precej nestabilno, 
vsekakor boljše v gosteh 
kot doma. Na lestvici 
imajo Miljcani le tri 
točke vec od Križanov, 
dosegli so le en neod­
ločen rezultat (Ponzia- 
na), izbojevali pa štiri 
zmage, od teh kar tri v 
gosteh. Doma so prema­
gali le Primorje, medtem 
ko so podlegli Manzanu 
in Monfalconeju, torej 
ekipama, proti katerema 
je Vesna igrala neodloče­
no.

»Plavi« so sicer pravi 
mojstri remijev, saj so 
jih dosegli že sedem 
(največ v skupini), pre­
magali pa so le Ponziano 
(11.10.). Kriški navijači 
zato nestrpno
pričakujejo drugi uspeh 
svojih varovancev, Če­
prav se zavedajo, da jih 
Čaka v Miljah naporna 
naloga. Trener Nonis 
ima zopet težave s posta­

vo, saj bosta zaradi 
izključitve odsotna Sam- 
baldi in Biagini, medtem 
ko sta Sirca in Giovini 
poškodovana. Verjetno 
bo kriški trener, tudi gle­
de novih pravil, primo­
ran poslati na igrišče 
enega nogometaša let­
nika 80 ali mlajšega.

SODNIK: Forgiarini iz 
TolmeCa.

Primorje - Capriva
Na Prosek prihaja eki­

pa, ki je doslej precej ra­
zočarala. Po lanskem 
nadvse uspešnem prven­
stvu (4. mesto, 46 točk), 
je letos zmagala le proti 
Cividaleseju, trikrat pa 
igrala neodločeno in do­
segla en sam zadetek. 
Čeprav si s Ponziano in 
Maranesejem delijo 
zadnje mesto velja ome­
niti, da so Goričani dobi­
li le devet golov in imajo 
torej kolikor toliko solid­
no obrambo.

Bo znalo Primorje to 
izkoristiti? Po odličnem 
začetku (sedem tekem, 
14 točk) so Prosecani v 
zadnjih treh nastopih 
nekoliko zatajili in zbra­
li le točko, predvsem pa 
dobili kar osem golov, 
medtem ko so jih v pr­
vih tekmah dobili le pet. 
Zato navijači upajo, da 
bo trener Bidussi tokrat 
bolje uredil obrambno 
vrsto, tudi zato, ker ne bi 
smel imeti problemov s 
postavo. Po presedeni 
kazni se bosta v ekipo 
vrnila Mislej in Crocetti, 
na razpolago pa bosta tu­
di Dagri, ki je saniral 
poškodbo in Tomasi, ki 
prejšnjo nedeljo ni igral 
zaradi vojaških obvezno­
sti.

SODNIK: Buscema iz 
Vidma

Bruno Rupel

2. IN 3. AMATERSKA LIGA / V DOBERDOBU IN TREBČAH MLADINCI / DE2ELNO PRVENSTVO

Mladost ne sme podcenjevati, važno za Primorec
Brežani bi lahko v Šfarancanu osvojili celoten izkupiček točk - 3. AL: Primorje B proti vodilnemu

Štirje goli Zarje/Gaje
Brez težav premagala Fogliano - Smola Vesne

2. amaterska lig;
Mladost - Torre
»Najbolj se bojim, da bi ] 

®n j e vali tega nasprotnika, 
i Jf res zadnji lestvici, s: 
°slej osvojil le eno točko,

: em Se ne smemo misliti 
anio zmago v žepu. Igrati 

0 morali kot doslej, z er 
-j. ranostjo in odločnos 

azave s postavo nimamo 
j. Poškodovanih ali bol 

azveseljivo pa je tudi, da : 
M-0 sPet vrnil David Ge 

.« je dejal predsednik Ml; 
stl Andrej Gergolet. 
t , operdobci so v dana 

mi nesporni favoriti. 
avi sam predsednik, bo 

k s vse odvisno od samih 
erdobskih igralcev in 

°Ve žel)e po zmagi. 
siina b^IK: Moscarda iz T:

Btaranzano - Breg

v —
-r-cia nu,

Zd>ila celo 
adanji rezult 

s°- najboljši, .

Porpetto in pa zadnjeuvrSCeni 
Torre.

Kot vidimo torej ne bi smeli 
Goričani predstavljati težke ovi­
re za Brežane, ki nujno potre­
bujejo točke, saj je njihov po­
ložaj na lestvici že precej kri­
tičen. Zal bo imel trener Bilosla- 
vo že spet probleme s postavo, 
saj sta PraSelj in Tedeschi 
izključena. Dodaten razlog, da 
dajo plavi vse od sebe je tudi ta, 
da praznuje danes njihov kape­
tan Paolo Paoletti 37. rojstni dan 
in bi mu bil uspeh v Staranzanu 
najboljše voščilo.

SODNIK: Tardivo iz Vidma

Primorec - Como
Nasprotnik Primorca je lani 

igral v l.AL, na izpad pa je bil 
obsojen po izgubljeni odločilni 
tekmi s Tavagnaccom (2:0), ti je 
kot Como zbral 34 točk. Zgleda- 
lo je, da bodo gostje letos jurisali 
na takojšen povratek v višjo li­
go, doslej pa so zbrali celo točko 
manj kot Primorec.

Po nihajočem začetku zgleda, 
da so vendarle Trebenci ujeli 
pravi ritem, saj so v zadnjih 
treh tekmah osvojili sedem 
točk, medtem ko so jih v prvih

štirih zbrali le štiri. V da­
našnjem vaznem dvoboju bodo 
Trebenci nastopili nekoliko 
okrnjeni: ključna igralca Nape- 
rotti in Srebernich sta namreč 
izključena, zato bo moral Pri­
morcev trener nekoliko spreme­
niti postavo.

3. AMATERSKA LIGA
Breg »B« - Vermegliano
Brežanom pride v goste eki­

pa, ki sodi med kandidate za 
napredovanje in je to doslej tu­
di potrdila. Trenutno zaseda 
namreč drugo mesto z dvema 
točkama zaostanka za vodilno 
Romano. Ker predstavljajo 
Brežani pravo presenečenje pr­
venstva in so letos prekrižali 
račune že marsikateri ekipi se 
obeta danes v Dolini zanimiv 
in izenačen boj.

Union - Kras
Po treh povprečnih nastopih 

(Montebello, CUS in Breg »B«) 
je morala Repencev, ki so Star- 
tali med favoriti, precej nizka. 
Kot nalašč pa imajo »belo- 
rdeCi« za nasprotnika povpreč­
no ekipo, ti je doslej vedno po­

ražena zapustila igrišče (6 da­
nih in 28 prejetih golov) in je 
skupaj z Venusom na zadnjem 
mestu. Zanesljiva zmaga bi 
Krašovcem, poleg točk, prine­
sla tudi nekaj veC zaupanja v 
lastne moči.

Zarja/Gaja »B« - Venus
Tudi združena ekipa ne sme 

danes poražena z igrišča, saj 
sprejme v goste zadnjeuvrSCeni 
Venus. Po štirih zaporednih 
porazih si torej navijači obetajo 
izdatno zmago, ti bi prispevala 
k boljšemu vzdušju med igral­
ci. Skoda le, da trener Castro ne 
bo moral tokrat računati na 
izključena Perica in Crissanija.

Terzo - Primorje »B«
Ce računamo, da igrajo Pro­

secani proti prvouvrSCenemu 
Terzu, ki Se ni okusil grenkobe 
poraza (6 zmag, 2 remija) je ra­
zumljivo, da jih Čaka zelo na­
porna naloga, Čeprav so varo­
vanci trenerja Franzota nekajk­
rat prijetno presenetili. Ne gle­
de na to, da dosežene točke 
proti rezervnemu moštvu ne 
pridejo v poštev na končni lest­
vici, Startajo namreč domačini 
odločno na zmago. (B.R.)

Zarja/Gaja - Fogliano 4:0 (3:0)
STRELCA: Ban 3 in Damjan Gregori.
ZARJA/GAJA: Jaš Gregori, Benčič, Jan Gregori, Sulcic (Pri- 

mosi), Zornada, Longo, Škerlj, Berce, Mase (Bavazzano), Fur­
lani (Ban), D. Gregori (lozza).

Zarja/Gaja je brez težav premagala skrčmno goriško ekipo, 
saj se je že prvi polčas končal v korist naših in lahko pove­
mo, da je bilo tekme že praktično konec. »Rumeno-modri« 
so že od vsega začetka napadali in okrog 20. minute povedli 
z razpoloženim Banom, ti je odlično zamenjal poškodovane­
ga kapetana Furlanija. Za drugi gol je poskrbel odlični 
Damjan Gregori, ti je dokazal, da je v dobri formi. Tretji gol 
pa je prišel pred koncem polčasa ponovno z Banom.

V drugem polčasu se slika na igrišCu ni spremenila, tako 
da so naši le nadzorovali igro.

Trener vzhodno-kraske enajsterice Vojko KrižmanCiC se je 
seveda na koncu veselil visoke zmage, ni pa bil popolnoma 
zadovoljen z igro nase ekipe predvsem v prvem polčasu, ko 
je bila igra preveč raztrgana in neorganizirana. Kljub temu pa 
moramo pohvaliti vso ekipo, ti je dokazala, da je eden izmed 
resnih kandidatov za konCno prvo mesto, (j.g.)

Vesna - Chiarbola 1:2 (0:2)
VESNIN STRELEC: Urdih v 85. min.
VESNA: Esposito (Gruden), Grando, Ravalico, Polh, Biagi­

ni, Blasina, Millo, Scherbi (Lucignano), Laghezza, Rubimbu- 
ra, Tomadin (Urdih).

Kriška ekipa je proti Chiarboli imela smolo. Bila je skozi 
vso tekmo enakovreden tekmec, vseeno pa je ostala praznih 
rok. Križani so bili boljši od gostov predvsem v drugem 
polčasu, ko so ustvarili veliko število ugodnih priložnosti za 
gol, dosegli pa so le enega, in to pet minut pred koncem 
srečanja z Luco Urdihom. Bilo pa je prepozno, da bi lahko 
stanje v preostalih minutah izenačili.



30 Nedelja, 29. novembra 1998 TV SPORED ZA DANES

RAI 3
fc slovenski 

program
RAI 2 RETE 4 ITAUA 1 $T Slovenija 1 {r Slovenija 2

e RAI 1

Euronews
Nan.: Cuori al Golden 
Palače (i. Betty White) 
Otroški variete: La Banda 
dello Zecchino - Aspetta 
la banda! (vodita Ales- 
sandra Bellini, Marco Di 
Buono), vmes risanke 
Variete: Piavo drevo - 
Zgodbe
Variete: La Banda dello 
Zecchino, vmes risanke 
Sandokan 
Maša
Papažev blagoslov in An- 
gelus
Aktualna odd.: Linea 
verde - Zelena linija - V 
živo iz narave (vodi San­
dro Vannucci)
Dnevnik
Nedeljski variete: Dome- 
nica in (vodijo Giancarlo 
Magalli, Tullio Solenghi, 
Elisabetta Ferracini), 
vmes športna oddaja 
(16.20) Solo per i fimali 
Dnevnik
Šport: 90. minuta (vodi 
Giampiero Galeazzi) 
Vremenska napoved 
Dnevnik 
Šport
Glasbena oddaja: 41. Zec­
chino d’ Oro - 41. Zlati 
cekin (vodijo Milly Car- 
lucci, Giorgio Comaschi in 
Cino Trotorella)
Dnevnik
Glasb, odd.: Taratata (vo-

Jutranja odd.: In famiglia 
- V družini (vodita Tibe- 
rio Timperi, R. Capua) 
7.30, 8.00, 9.30 Dnevnik 
Variete: Nedeljski Disney 
Nanizanka
Variete: Ventanni (vodi 
Simonetta Martone) 
Dnevnik
TG2 Motorji, vreme 
Športni variete: Quelli 
che la domenica..., 14.25 
Quelli che il calcio... (vo­
di Fabio Fazio)
Šport: Stadio sprint 
Nan.: Kamaleon Jarod 
Aktualno: Tg2 Dosje 
Vremenska napoved 
Šport: Domenica sprint, 
vmes košarka
Glasba: Najlepši trenutki 
oddaje «Serenate» 
Dnevnik Tg2 
Variete: La posta del mo­
re (vodijo Sabina Guz- 
zanti, Cinzia Leone, 
Francesca Reggiani) 
Športna nedelja 
Dnevnik
Rubrika o protestantizmu 
Vremenska napoved 
Sportivamente, dnevnik 
Brezdelje utruja?

RAI 3

Aktualno: Fuori orario 
Vabilo na koncerte Rai 3 
Dok.: Geo & Geo Doc 
Atletika: Maraton 
Nan.: In viaggio nel tem­
po (i. Scott Bakula) 
Aktualno: TeleCamere, 
Deželni dnevnik, vreme, 
14.15 dnevnik 
Film: Le avventure del 
capitano Hornblovver, il 
temerario (pust.. ’51) 
Aktualno: Milano - Ro­
ma
Nan.: La legge di Bird 
Aktualno: Namero zero 
Vreme, dnevnik, deželne 
vesti, športne vesti 
Aktualna odd.: Mille e 
una Italia
Aktualna odd. o zdravju:

Nan.: Piccolo amore, Nan.: Le redini del cuore Napovedniki
6.50 Guadalupe Otroški variete, vmes Nan.: Rark (ris.), 8.25
Affare fatto nan. in risanke ter variete Cilkin kotiček, 8.25
Nedeljski koncert Bim Bum Bam Cofko Cof, 8.50 Srebrno-
Aktualno: La domenica SP v smučarskem teku: glavi konjič, 9.15 Teleri-
del villaggio štafeta 4X5, ženske me, 9.20 Zares divje živa-
Maša Risanke h
Dnevnik SP v smučarskem teku: Ozare
Aktualna oddaja o okolju štafeta 4 X 10, moški Caruso za vse
in ekologiji: Melaverde Variete: Mai dire gol Vsi smo ena družina (15.)
Dnevnik Tg4 Odprti studio Obzorja duha
Film: Un esercito di 5 Šport: Vodič nogometnega Ljudje in zemlja
uomini (kom., It. '69) prvenstva Pomagajmo si
Film: 7 pištole per i Mac Glasba: Super Poročila, vreme, šport
Gregor (vestern, It. ’66) Film: Com’e difficile Vremenska panorama
Nan.: High Incident (i. Da- amare (kom., Izrael ’86, i. Orion
vid Keith), vmes (18.55) Tom Hanks, A. Atzmon) Novice iz sveta razvedri-
dnevnik Nan.: La' segretaria quasi la
Film: L' eta deli’ inno- privata (kom., ZDA ’57. i. Film: Carmen in Adrian
cenza (dram., ZDA ’93, r. Spencer Tracy, Katharine Obzornik, vreme, šport
M. Scorsese, i. M. Pfeif- Hepburn, J. Blondell) Alpe-Donava-Jadran
fer, D. Day-Lewis) Odprti studio Po domače
Film: Stonevvall (dram.. SP v smučanju: ženski Spoznavanje narave in
ZDA ’95, i. G. Diaz) superveleslalom, ženske družbe
Pregled tiska Variete: Benny Hill Show Risanka, 19.20 Loto
Nedeljski koncert Šport: Mai dire gol TV Dnevnik, vreme, šport

Film: Hot Shots! (kom., Zoom
ZDA ’91, i; Charlie Peščena Mandala v Lju-

S CANALE 5 Sheen, Lloyd Bridges, 
Valeria Golino)

bljani
Poročila, vreme, Šport #

Sortna oddaja: Pressing Nan.: Murhy Brovvn
(vodi R. Vianello) (13.), 23.25 Umori (ZDA)

Na prvi strani Italija 1 šport, Šport stu­
Jutranji dnevnik Tg5 dio
Nabožna oddaja: Le fro- Film: Doppio misto TV PRIMORKAnitiere dello spirito
Aktualno: Velike zgodbe
Canale 5
Nan.: Papa Noe (i. Betsy S TELE 4 17.00 Videosbani

p Brantley, Hugh Kelly) Videospot dneva
mm Nan.: Jaz in mama (i. 200 glasbenikov v poz-
-'"'At Delia Scala, Gerry Scotti) Palm Spring drav 200 oddaji Radia

Dnevnik IHtii Automobilissima Ognjišče
Nedeljski variete: Buona reffi Od A do Z Združ. lokalnih TV: TV
domenica (vodijo Mauri- Nedeljski Šport Center, Trbovlje
zio Costanzo, Claudio Živali in narava Nad.: Sosedje (98. del)
Lippi, Massimo Lopez, HjS Komedija v narečju: Fin Videostrani
Paola Barale, Lauca Lan- che coro no me ciapš Slovensdki slavček (1.)
renti) Nedeljski šport Nad.: Sosedje (99. del)-

lijllj] Nan.: Hiša Vianello (i. R. Film: Dusty Zakaj se mladi pearsajo?

Vremenska panorama 
V vrtincu
Film: Čarobna preproga 
(Danska-Turčija 1985, !■ 
David Bertelsen)
Tv prodaja
Pripravljeni, oddaja ° 
slovenski vojski 
Olimpijski magazin 
SP v smučarskih skokih 
Tenis: SP v ATP 
Rokomet: Hrvaška - Slo- 
venija (kvalif. za SP)
SP v smučanju: ženski 
superveleslalom 
Naša krajevna skupnost - 
Odgovornost (A. Maro- 
dic)
Dok. serija: Strogo zau­
pno - Scotland Yard (!•) 
Šport v nedeljo
Film: Hannussen
(Madžarska 1988, r. Is1' 
van Szabo, i. K. Maria 
Brandauer, E. Josephson) 
Napovedniki

!C Koper

Euronevvs
Risanke
Košarka: Nemčija - Slo­
venija (kvalif. za EP) 
Odmev 
Folkest ’98
Program v slov. jeziku: 
Gore in ljudje 
TV dnevnik, šport 
Risanke, 20.00 Vesolj6 
je..., 20.30 Istra in... . 
Rokomet: Hrvaška - Slo­
venija (kvalif. za SP) 
Vsedanes - TV dnevnik 
Športni dnevnik 
Pripovedi zogodovine 
Tenis: SP v ATP 
TV Dnevnik-Vsedanes

Vianello, S. Mondaini) 
Variete: Buona domenica 
(2. del)
Dnevnik TG 5 in vreme 
Variete: Mike Bongiomo, 
Corrado, Raimondo Via­
nello - Trije tenorji (sode­
lujeta Maurizio Costanzo 
in Enrico Mentana) 
Aktualne odd.: Target

MONTECARLO

di Enrico Silvestrini) Elisir (vodi M. Mirabella) (vodi Nataša Stefanenko),
Nočni dnevnik Dnevnik, deželne vesti 23.30 Nonsolomoda (vo­
Zapisnik, vremenska na­ Dokumenti: Alfabeto italia- di Afeef Jnifen), 0.00 Par­ Mpoved no lamenta in
Sottovoce - Potihoma: Glasbena odd.: Dakar in Nočni dnevnik/ Predsta­
Portreti - Nagrada Napoli concert vitev filma «11 fantasma
1998 Dnevnik, vreme deli’ opera»
Aktualno: Vagabondo Fuori orario. Film: Man- Film: Il fantasma deli’
creativo tango il mostro (’64) opera (dram., VB ’62)

18.45, 20.40, 22.40. 1.50 
dnevnik
Papežev blagoslov 
Nan.: Quincy 
Glasb, odd.: Roxy Bar 
Državno tekmovanje v 
italijanskem jeziku 
Šport: Goleada 
Šport: Pianeta B, 22.00 Pro- 
cesso per direttissima 
Aktualno: Moda 
Film: La vergine della 
valle (pust., ZDA '55)

a
S
§oz

ff

M

Radio Trst A
8.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 14.00, 17.00 Po­
ročila; 8.20 Koledar; 8.30 Kmetijski tednik;
9.00 Maša iz cerkve v Rojanu; 9.45 Pregled 
slov. tiska; 10.00 Mladinski oder: Detektivski 
mojster Blomkvist (A. Lindgren, dram., Z. 
Saksida, r. M. Prepeluh, zadnji del); 10.20 
Veselo po domače; 11.00 Za smeh in do­
bro voljo; 11.15 Soft mušic; 11.30 Nabožna 
glasba (I. Florjane); 11.45 Vera in naš čas.
12.00 Obzornik: 13.20 Glasba po željah
14.00 Deželna kronika; 14.10 Mala scena 
Na robu pameti (M, Krleža, r. V. Babič, 6 
del); 15.05 Potpuri; 15.30 Šport in glasba 
17.05 Z naših prireditev (1. del); 18.05 Z naših 
prireditev (2. del); 19.20 Napovednik.

Radio Opčine
11.30, 15.10, 17.10 Poročila v slov,; 8.30,
12.30, 18.30 Poročila v ital.; 9.30 Zrno v etru 
(pon,, vsakih 14 dni); 10.30 Nedeljska mati­
neja ali Jutranji val; 14.00 Radio gol.

Radio Koper
(slovenski program)

(SV 549 kHz, UKV 88,6 - 98,1 - 100,3 - 100,6 - 
104,3- 107,6 MHz)
8.30, 10.30, 17.30 Poročila; 12.30, 19.00 
Dnevnik; 7.15 Otvoritev; 7.30 Kmetijska od­
daja: Striženje ovc; 7.45 Glasb, utrinek; 8,00 
OKC obveščajo; 8.30 Jutranjik, osmrtnice; 
9.30 Pravljica; 10.00-11.00 Primorski kraji in

ljudje; 11.30 Glasba po željah; 12.30 Primor­
ski dnevnik; 14.00 Du jes?i; 14.30 Šport in 
glasba; 15.30 DIO; 17.30 Osmrtnice; 19,00 
Dnevnik; 20.00 Večer večnozelenih; 22.00 
Zrcalo dneva, nato Iz naše diskoteke.

Radio Koper
(italijanski program)

8.30, 10.30, 13.30, 17.30 Poročila; 7.15,
12.30, 19.30 Dnevnik; 7.30 Horoskop; 7.45 
Dalle letture.,.; 9.30 V knjigarnah; 10.00 Ki- 
no-Gledališče; 10.30 Modri val; 11.00 Ob 
11-ih; 12.00 Glasba po željah; 12.30 Šport; 
12.55 Pesem tedna; 13,40 Bella Bellissima; 
14.00 Ferry šport; 18.00 Lestvica LP; 18.00 
Italijanska pripoved; 19.25 Sigla single; 
19.28 Vreme, dnevnik, Šport; 20.00 RMI.

Slovenija 1
5.00, 6.00, 8.00, 9.05, 10.00, 11.00, 12.00,
13.00. 17.00, 23.00 Poročila; 19.00 Dnevnik; 
6.50 Duhovna misel; 7.00 Kronika; 8.05 
Igra za otroke; 9.05 Sledi časa; 9.35 Jezer­
sko; 10.05 Prizma optimizma; 11.05 Po­
slušalci čestitajo; 12.05 Na današnji dan 
13.25 Za naše kmetovalce; 15.30 DIO
16.05 Pod lipo domačo; 17.05 Reportaža
18.05 Igra; 18.43 Zbori; 19.45 Lahko noč, 
otroci; 20,00 V nedeljo zveče; 22.00 Zrcalo 
dneva; 22.30 Informativna odd. v angl. in 
"nemščini; 22.40 Za prijeten konec dneva;
23.05 Literarni nokturno; 0.00 Poročila.

Slovenija 2
5.00, 6.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 
12.30, 14.30, 16.30, 17.30 Poročila; 19.00 
Dnevnik; 7.00 Kronika; 8.40 Prireditve; 9.35 
Popevki tedna; 10.00 Gori, doli; 10.35 Gost;
13.00 Športno popoldne: Gost izbira gla­
sbo, zimzelene melodije, nogomet; 15,30 
DIO; 16.05 Popevki tedna; 18,00 Morda ni­
ste vedeli; 18.45 Črna kronika; 19.30 Top al­
bumov; 20.30 Študentski rock'n roli; 21.30 
Na piedestal; 22.00 Zrcalo; 22.30 Rock.

Slovenija 3
8.00. 10.00.11.00.13.00.14.00.18.00 Poroči­
la; 8.05 Na poljani jutro; 8.30 Preludij; 9,00 
Maša; 10.40 Izbrana proza; 13.05 MPZS. 
Kosovel; 14.05 Humoreska; 14.35 Operno 
popoldne; 15,30 DIO; 15.50 Glasb, miniatu­
re; 16.05 S prijatelji glasbe; 18.05 Spomini, 
pisma, potopisi; 19.30 Cerkvena glasba;
20.00 Sedmi dan; 20.15 Consortium Musi- 
cum; 22.05 Prevodne strani; 22.30 Oratorij: 
Elija; 23,55 Glasba in napoved.

Radio Koroška
6.08-7.00 Dobro jutro, Koroškai-Guten Mor- 
gen, Karnten; 6.20 Duhovna misel (Florian 
Zergoi); 18.00-18.30 Dogodki in odmevi. - 
13.30 ORF 2. Radio Agora: dnevno 10.00- 
14.00/18.002.00; Radio Korotan: dnevno 
2.00-10.00/14.00-18.00

4>L
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OVEN 21. 3. - 20. 4.: Ne bo vam primanjkovalo 
ustvarjalne energije. Vsako prosto minutko boste 
znali maksimalno izkoristiti. Ne spreminjajte nepre­
stano svojih načrtov.

BIK 21. 4. - 20. 5.: Navzven boste delovali 
umirjeno, toda v vas bo v prihodnjem tednu 
vzkalilo precej zamisli. Veliko boste razmišlja­
li in se marsičesa tudi domislili.

DVOJČKA 21. 5. ■ 21. 6.: Več ko bo okoli vas 
ljudi, bolje se boste počutili. V trenutkih ko boste 
sami, vzemite v roke pero in zapišite svoje misli - 
se tem se boste izpraznili čustvenih napetosti!

RAK 22. 6. - 22. 7.: Imeli boste ogromno dela. Ker 
vas bo precej utrujalo, se skušajte razbremeniti vsaj 
gospodarskih obveznosti. Prosite za pomoč partnerja, 
prijatelje ali sosede. Privoščite si tudi nekaj zabave.

LEV 23. 7. - 23. 8,: S svojimi norimi idejami boste 
marsikomu trn v peti. Je že tako, da vsi ne morejo 
slediti vašemu tempu, in to bi morali pač upoštevati- 
Umirite se vsaj doma. Denar: mošnjiček se polni.

DEVICA 24 8. - 22. 9.: Potrebujete dobro spro­
stitev. Privoščite si nekaj, kar vam bo pomagalo pre­
magati napetost: igra tenisa, masaža, želiSčna kopel, 
klepet s prijateljem.

TEHTNICA 23. 9. - 22. 10.: Dobro boste razpo­
loženi in kjer koli se boste pojavili, smeha gotovo ne 
bo manjkalo. Se najraje pa se boste zadrževali doma. 
V službi bo vse teklo kot po maslu.

ŠKORPIJON 23.10.-22.11.: Vase odločitve že 
kažejo prve rezultate. Bodite prilagodljivi in ne po­
skušajte vsega doseči naenkrat. Vzdržujte notranje 
ravnotežje in vzdržljivost, ne prepuščajte se lenobi-

STRELEC 23. 11.-21. 12.: Prizadevajte si za isk­
rene in poštene odnose, le tako boste s pametnimi 
odločitvami prinesli mir v vašo hišo. Trenutno je 
razpoloženje doma večinoma odvisno ravno od vas.

KOZOROG 22. 12. - 20. 1.: Od drugih ljudi 
pričakujete pozornost in uvidevnost, sami pa redkeje 
pokažete nežna čustva do njih. Zadnje čase veliko 
razmišljate o sebi.

VODNAR 21.1. -19. 2.: Nasveti prihajajo z vseh 
strani, toda pri nekaterih odločitvah se boste morali 
opreti predvsem na svojo pamet. Te vam ni nikoli 
primanjkovalo.

RIBI 20. 2. - 20. 3.: Spremenite škodljive navade,
če hočete postati bolj zadovoljni s seboj! Premagajte 
dvome, ki vas mučijo - sposobni ste narediti celo 
več, kot vam trenutno uspeva. ,
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RAI 3
slovenski
program

^ Trst: na kanalu 40 (Ferlugi) 
in 64 (Milje)

Za Gorico: na kanalu 69 (Vrh 
Sv. Mihaela)

20.25

20.30

Pisana delavnica: vodi 
Breda Bertalanic 
TV DNEVNIK, nato 
Športna tribuna

® RAI 1

6.00
6.30
6.50

9.45
9.55

11.30
11.35

12.25
12.50

13.30

14.05
15.00

15.20

:’5.50

17.35
17.45

18.00
18.35

19.30
20.00
20.40
20.50

22.50 
22.55

0.15

0.45

Euronevvs 
Jutranji dnevnik 
Jutranja oddaja Unomat- 
tina (vodita Antonella 
Clerici in Luca Giurato), 
vmes (7.00, ‘7.30, 8.00, 
8.30, 9.00. 9.30) dnevnik, 
7.35 gospodarstvo 
Aktualno: 10 minut z... 
Film: Amsterdam, opera- 
zione diamanti (vojni, 
VB ’59, i. P. Finch) 
Dnevnik
Aktualna oddaja: La vec- 
chia fattoria (vodita L. 
Sardella in J. Majello) 
Vreme in kratke vesti 
Variete: Centoventitre 
(vodi Raffaella Carra) 
Dnevnik, 13.55 Gospo­
darstvo
Nan.; Komisar Rex 
Dok.: Kvarkov svet - Ja­
ponski žerjav 
Aktualno: Evropski dne­
vi
Mladinski variete: Polet­
ni Solletico, vmes ri­
sanke Sandokan in nan. 
Zorro
Danes v parlamentu 
Aktualna odd.: Prima - 
Predvsem kronika (vodi 
David Sassoli)
Dnevnik
Variete: In bocca al lupo! 
(vodi Carlo Conti) 
Vremenska napoved 
Dnevnik, 20.35 Šport 
Variete: La Zingara 
Nan.: Linda e il brigadie- 
re 2 (i. Nino Manfredi) 
Dnevnik
Aktualna odd.: Porta 
aporta (vodi B. Vespa) 
NoCni dnevnik, zapisnik, 
horoskop, vreme 
Aktualna odd.: II grillo, 
Aforizmi, 1.20 Potihoma

^fl RAI 2 §3 RETE 4

Jutranji Go cart: Risanke Nad.: Piccolo amore, 6.50
Rubrika o židovski kultu- Guadalupe, 8.50 Zingara
ri: Sorgente di vita Pregled tiska
Nad.: Quando si ama, Nad.: Alen, 10.45 Febbre
10.05 Santa Barbara d’ amore
Tg2 - Medicina 33 Dnevnik
Vreme in dnevnik Aktualno: Forum
Prestavitev aktualne odd. Dnevnik
I fatti vostri, 12.00 1 fatti Kviz: Kolo sreCe
vostri - Vaše zadeve Nad.: Sentieri - Steze
Dnevnik Film: Aprile a Parigi
Tg2 - Navade in družba, (glas., ZDA ’52)
13.45 Tg2 Zdravje Kviz: OK, il prezzo e giu-
Aktualna odd.: Ljubim sto
živali Dnevnik in vreme
Variete: Ci vediamo in Risanke
TV (vodi Paolo Limiti) Aktualno: Film dosje
Komika v živo: La vita in TV film: Una luce dal
diretta, vmes (16.30, cuore - O ur Child Belons
17.15) kratka poročila to Stranger (dram., Nem.
Vremenska napoved, '98, i. S. Lunning)
kratka poročila, šport Film dosje
Rubrika o izletih in poto­ Film: Rosa Scompiglio e
vanjih Sereno variabile i suoi amanti (dram.,
Nan.: J.A.G. ZDA ’91, i. L. Dem)
Loto ob 8-ih Pregled tiska

M VeCerni dnevnik 
M Nan.: Inšpektor Derrick
y Aktualna odd.: Pinoc- * ki A l E C
■ chio (vodi Gad Lerner) VANALfc O
Q Dnevnik, v parlamentu,

1 vreme, šport
| Film: Il teppista (It. ’94) Na prvi strani, vreme

Jutranji dnevnik Tg5
Aktualna odd. o dobrem

m RAI 3 počutju: Vivere bene be- 
nessere
Variete: Maurizio Costan-
zo Show

6.30, 7.00, 7.30 dnevnik Nan.: Un detective in
Film: Rappresaglia corsia, 12.30 Due per tre
(dram., It. ’73) - Miš (i. Johnnv Dorelli)
Aktualno: Podobe, 11.00 Dnevnik TG 5
Tempo Aktualno: Sgarbi quoti-
Dnevnik, 12.15 Šport diani
Aktualno: Telesogni, Nad.: Beautiful
13.00 Nekoč je bila TV, Aktualna oddaja: Uomini
13.30 Media/Mente, e donne - MoSki in žen­
13.40 TisoC in ena Italija ske
Deželne vesti, dnevnik TV film: Per il bene dei
Tgr - Leonardo barabini (dram., ZDA ’92,
Avtobusna postaja i. S. Jessica Parker, Lexi
Šport: nogomet B in C li- Randall, E. Ashley)
ge, 16.30 tenis Aktualna oddaja: Verissi-
Dok.: Geo & Geo mo (vodi Cristina Parodi)
Vremenska napoved Variete: Superboll (vodi
Nad.: Un pošto al sole Fiorello)
Dnevnik, deželne vesti, Dnevnik TG 5
deželni šport, vreme Variete: Striscia la notizia
Variete: Blob (vodita Ezio Greggio in En-
Nan.: Superman zo lacchetti)
Dok.: Velika zgodovina - Film: Baby Birba - Baby’s
Italijanski ujetniki Day Out (kom., ZDA ’94,
Dnevnik, deželne vesti i. Joe Mantegna, Lara
Aktualno: Življenje v Flynn Boyle)
glasbi - E. Bennato Variete: Maurizio Costan-
Dnevnik, pregled tiska zo Show
Fuori orario: Pred 20 leti NoCni dnevnik

Nan: Spazio 1999 Striscia la notizia

<Cl> ITAUA 1 Jr Slovenija 1 fr* Slovenija 2

Nan.: Očetovi prijatelji Vremenska panorama
Otroški variete, vmes na- Napovedniki
nizanke in risanke TV prodaja
Nan.: Mac Gyver (i. Ri- Tedenski izbor: Lahkih
chard Dean Anderson) nog naokrog, 10.15 Dober
Film: Manhattan Meren- večer, 11.10 dok. serija
gue (glas., ZDA ’96, i. National Geographic (8.)
Marco Leonardi) Alpe-Donava-Jadran
Šport studio, 12.25 Odpr- Utrip
ti studio, 12.50 Fatti e Zrcalo tedna
misfatti Poročila, vreme, šport
Kviz: Caccia alla frase Vremenska panorama
Risanke Tedenski izbor: Oddaja
Risanke: Simpsonovi TV Koper -Ljudje in
Aktualno: Colpo di ful- zemlja
mine, 15.00 Fuego! Jabolko v snegu - Portret
Nan.: Beverlv Hills (i. J. Dušana Pirjevca
Priestley, J. Garth) Zoom
Variete za najmlajse, ri- Dober dan, Koroška
sanke Obzornik, vreme, šport
Nan.: Baywatch Po Sloveniji
Odprti studio, vreme, Otroški program: Rado-
18.55 Šport studio vedni Taček: Sejem
Nan.: La Tata, 19.30 In- Dok. nanizanka: Zares
namorati pazzi divje živali - Klatenje po
Variete: Sarabanda (vodi tropskem pragozdu (12.
Enrico Papi) del)
Film: Virtuosity (fant.. Recept za zdravo
ZDA '95, i. D. VVashing- življenje
ton, Russell Crovve) Risanka
Šport: Controcampo Žrebanje 3X3 plus 6
Odprti studio Im TV dnevnik, vreme, šport
Film: ... e per tetto un KiTik Nan.: Komisar Rex
cielo di stelle (vestern, It. Dobro je vedeti
’68, i. G. Gemma) Rjm Dokumentarna oddaja:

Odstiranja
fm Odmevi

S TELE 4 E|
Univerzitetni razgledi 
Kultura, vreme, šport

E$! Odstiranja, pogovor
Recept za zdravo

16.45, 23.00, 1.30 Do- življenje
godki in odmevi Napovedniki
Film: Uno smeraldo per 
non morire, 15.15 Un 
vveekend da leoni

rg! Športna oddaja
Konjske dirke

Rri Udinese - Cagliari
gji Športna oddaja

TV PRIMORKA

® MONTECARLO ,
17.00 Videosbani
Videospot dneva

19.45, 22.40, 1.10 Dnev­ Slovenski Slavček (2.)
nik Nad.: Sosedje (98. del)
Aktualno: Specialmente V mojem košku je pa m a-
tu, 11.35 Nanizanka vrica: Kleklanje
Nan.: Quincy Videostrani

mm Film: Cartoline dali’ in- Dnevnik, vreme
ferno (dram., ZDA ’90) Iz tiska
Variete: Tappeto volante Športni ponedeljek

(Tjj Variete: Zap Zap Nogomet: Primorje - Živi-
Šport: Biscardijev proces la Triglav
Aktualno: Dottor Spot, 
nato Medn. tekmovanje v 
italijanskem jeziku

Dnevnik TV Primorka

8.45
9.00
9.30

10.0(

10.50

12.55
14.45
15.40
16.10

17.30

18.00

18.55
19.00
19.30

20.00
20.55

21.45
22.45 
0.10

0.40
1.30
2.25

2.40 Teletekst
Vremenska panorama 
Nan.: Vsi županovi
možje (ZDA, 3. ep.) 
Matineja.
Nanizanka: Trdno v sed­
lu (Nova Zelandija, 53. 
ep.), 10.25 nan.: Pacific 
Drive (Avstral., 109. ep.) 
Tedenski izbor: Nani­
zanka: Indaba (Fr.,
20.ep.), 11.15 nan. Davis, 
ravnatelj (ZDA, 1. ep.),
11.40 Šport v nedeljo, 
12.25 dok. serija: Velike 
romance 20. stoletja (6. 
del)
Film: Izobčenec (ZDA)
Euronevvs
TV prodaja
Tedenski izbor
Film: TKKG - Zmajevo
oko (Nemčija)
Pripravljeni, oddaja o
slovenski vojski
Nan.: Zenska mojega
življenja (Sp., 5. ep.)
Oglasi
TV igrica: Lingo 
Videoring
Nikolajeve videoakroba- 
cije
Studio City
Trend, oddaja o modi in 
vizualni pop kulturi 
Pomp
Brane RonCel izza odra 

400111 pridih. Nan.: Naj­
strašnejši umor (VB, 2.) 

Nan.: Moloney (5. ep.) 
Studio City 
Napovedniki

K Koper

Euronevvs, 15.30 Risanke
Tenis: Crystal Cup
Vesolje je ...
Istra in...

B
Program v slovenskem je­
ziku: Športna mreža
Primorska kronika

|m Tv Dnevnik, vreme, šport
Im Oboška odd.: Gugalnica

Alpe Jadran
Kulturni magazin: 2000 
besed
Osebnosti našega časa 
(vodi Tatjana Juratovec)
Vsedanes - TV dnevnik

BIH Euronevvs

M
Program v slov. jeziku: 
Sportel
Primorska kronika

B$9 Športna mreža

'N

Radio Trst A
7'00,13.00,19.00 Dnevnik; 8.00, 10.00, 14.00, 
17-00 Poročila; 7.20 Dobro jutro po naše, 
v|Ties Koledar in Pravljica; 8.00 Deželna kro- 
Hika; 8.10 Sprehodi po tržaških predmestjih; 
8'50 Soft mušic; 9.15 Odprta knjiga: Na ve­
trovni postojanki (V. Beličič, 6. del); 9.35 
Glasba za vse okuse; 10.10 Koncert s slavni­
mi izvajalci; 11.00 Aktualnosti na pladnju 
(pripr. V. Valenčič); 12.40 2PZ Glasb, matice 
- 13,20 Glasba; 13.30 Kmetijski tednik; 14.00 
Deželna kronika; 14.10 Na otroškem valu;
15.00 Potpuri; 15.30 Vsi ljudje vse vedo (v 
studiu I. Peterlin); 17.00 Kulturna kronika, na­
to Mi in glasba; 18.00 Znanstveno razisko- 
vQnje. Poslednji veliki punt: Tolmin 1713; 
13'15 Made in Slo; 19.20 Napovednik.

Radio Opčine
8'30, 12.30, 18.30 Poročila v ital.;11.30, 
15.10, 17.10 Poročila v slov.; 10.30 Mati- 
neia; 13.00 Samo za Vas - Ostali Trst (pon.);
20.30 Loža v operi - Un palco ali' opera.

Radio Koper
(slovenski program)

6'30, 8.00, 8.30, 9.30, 10.30, 13.30, 14.30 Po­
učila; 12.30,17.30,19.00 Dnevnik; 6.15 Primor­
ska poje; 6.30 Osmrtnice; 7.00 Jutranjik; 7.30 
ttoč in dan; 8.00 Pregled tiska,vreme; 8.15 
Aktualno; 8.50 Kulturni koledar; 9.45 Na reše-

10.45 Pesem tedna; 11.00 Pregled šport­

nih dogodkov; 13.00 Daj, pove, vmes avto­
mobilska odd.; 15.00 Ob robu igrišča; 15.30 
DIO; 16.10 Glasba po željah; 17.30 Primorski 
dnevnik; 18.00 Bla bla radio; 19.00 Jingle;
19.30 Primorska poje; 21.00 Modri abonma;
22.00 Zrcalo dneva; do 0.00 Iz diskoteke

Radio Koper
(italijanski program)

6.15, 8.30, 9.30, 10.30, 13.30, 14.30, 16.30,
17.30 Poročila; 7.15, 12.30, 15.30, 19.30 
Dnevnik; 6.00 Almanah; 8.05 Horoskop; 
8.15 3X3; 9.15 Govorimo o; 10.00 Pregled ti­
ska; 10.05 Sigla single; 11.00 Lantinskoame- 
riški Ola; 11.15 Dialogi; 11.45 Mi in vi; 12.55 
pesem tedna; 13.07 Čestitke; 13.00 L'una 
blu; 13.55 Moj dom tvoj dom; 14.10 Živeti 
danes; 14.45 Vse o šoli; 18.00 Magic bus;
18.45 Na sceno; 19.25 Sigla single; RMI.

Slovenija 1
5.00, 6.00, 6.30, 7.30, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00,
12.00, 14.00, 17.00, 18.00, 23.00 Poročila;
19.00 Dnevnik; 6.45 Dobro jutro, otroci; 8.05 
Radio plus; 9.45 Ringaraja; 10.30 Pregled ti­
ska; 12.05 Na današnji dan; 12.30 Kmetisjki 
nasveti; 15.00 Radio danes; 15.30 DIO;
17.05 Ob 17-ih; 18.20 Svetovna reportaža;
19.45 Lahko noč, otroci; 20.00 Sotočja;
21.05 Melodije po pošti; 22.00 Zrcalo dne­
va; 22.30 Informativna odd.; 22.40 Etnofo- 
nija; 23.05 Literarni nokturno; 0.00 Poročila.

*• Slovenija 2
J5.00, 6.00, 6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 
11.30, 12.30, 14.30, 16.30, 17.30 Poročila;
19.00 Dnevnik;8.10 Poslovne zanimivosti; 
8.40 Koledar prireditev; 9.35 Popevki 
tedna; 10.00 Strokovnjak svetuje; 12.00 
Volitve; 13.45 Gost izbira glasbo, kulturne 
drobtinice; 14,45 Na visokih petahn;
15.30 DIO; 16.15 Popevki tedna; 17.00- 
Hip hop ; 18.00 Vroče hladno; 18.45 
Črna kronika; 19.30 Popularnih 40; 21.00 
Telstar; 22.00 Zrcalo dneva; 22.30 V soju 
žarometov; 23.15 Mala nočna filmska.

Slovenija 3
7.00, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00, 12.00, 13.00,
14.00, 18.00, 22.00 Poročila; 10.05 Kulturna 
panorama; 11.05 Čas in glasba; 13.05 Re­
priza; 13.30 Zbori; 14.05 Izobraževalni pr.;
15.00 Pihalne godbe; 15.30 DIO, šport; 
16.15 Nove glasbene generacije; 17.15 En­
ciklopedija Slovenije; 17.30 Slov. glasb, ust­
varjalnost; 18.45 Kulturni globus; 19.30 Oper­
ni koncert; 20.00 Dvignjena zavesa; 20.30 S 
tujih koncertnih odrov; 22.30 Komorni kon­
cert; 23.45 Glasba; 0.00 Poročila.

Radio Koroška
6.08-7.00 Kratek stik; Radio Agora dnevno 
10,00-14.00/18.00-2.00; Radio Korotan 
dnevno 2.00-10.00/14.00-18.00 (105,5 MHZ),/

Primorski dnevnik
Lastnik: Zadruga Primorski dnevnik z o.z. - Trst 

Izdajatelj: DZP - PR.A.E. d.o.z. — Družba za založniške pobude 
Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7796699, fax 040 773715

Tisk: ED1GRAF, Trst

Odgovorni urednik: BOJAN BREZIGAR 

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786300, fax 040 772418 
Gorica, Drevored 24. maja 1, tel. 0481 533382, fax 0481 532958 

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28, tel. 0432 731190, fax 0432 730462 
Celovec, Wulfengasse 10/H, tel. 0463 318510, fax 0463 318506

Internet: http//www.primorski.it/ 
e-mail: redakcija@primorski.it

Prodajno naročninska služba
Italija: Trst, Ul. Montecchi 6, tel. 040 7786300, fax 040 772418 
Gorica, Drevored 24. maja 1, tel. 0481 535723 fax 0481 532958

Cene oglasov
Italija: 1 oglasni modul (Širina 1 stolpec, višina 28 mm) 100.000 LIT. 

finančni in legalni 150.000 LIT, ob praznikih povišek 20%; mali oglasi 
1000 LIT beseda; osmrtnice, zahvale in sožalja po fonnatu. IVA 20%

Cena: 1.500 LIT-80 SIT 
Naročnina za Italijo 480.000 LIT 

Poštni t.r. PRAE DZP st. 11943347

Letna naročnina za Slovenijo 20.000 SIT plačljiva preko 
DISTR1EST, Partizanska 75, Sežana, tel. 067-32147 

žiro račun 51420-601-27926
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jtIcasinosB
Nova Gorica - Slovenija

EWS
H?T HOTEL CASINO' PARK 

H?T HOTEL CASINO’ PERLA 

Hhr CASINO' KRANJSKA GORA 

H h- CASINO’ OTOČEC

H h" CASINO' ROGAŠKA SLATINA

IZ NAŠIH ZABAVNIH PROGRAMOV i
HIT HOTEL CASINO* PERLA:

AFRO X-TRA,južnoafriška plesna skupina, 16.11.- 23.12.98 
GIANNI & CARLOTTA, komični show 3.12.98

* FRED BONGUSTO, koncert 10.12.98
NAGRADNO ŽREBANJE EXTRABINGO, NAGRADNI KVIZ,
MAGO MARTIN 15.12.98

* MAGO MARTIN, čarovniški show, 17.12.98 
NEW SVVING QUARTET, koncert, 23.12.98

* RENDEZ-VOUZ A’ PARIŠ, francoska plesna skupina, 25.12.98 - 31.1.99 
DUO LUIS, čarovniški show, 30.12.98 - 1.1.99

* SERGIO RICCI, komik imitator, 1.1.99 
SILVESTRSKI PROGRAM: 31.12.98

PERLA - CAPTAIN HOOK’S CLUB :
CASINO GIRLS,francoska plesna skupina: I.- 3.12.98 
PLESNA SKUPINA KAZINA, plesni nostop, 8. in 9.12.98 
THE HOLMES BROTHERS, koncert, 16.12.98
ELVIRA & MEDITERRANEO, italijanska glasbena skupina, 3.12.- 23. 12.98 
GEORGES MONTAGNER BAND, italijanska glasbena, skupina, 25.12.98 - 25.1.99 
MAD GIRLS, francoska plesna skupina, 28.12. - 3.1.99 
D. J. ADRIANO, ENRICO IN NENAD

RESTAVRACIJA PERLA:
Pianist ROBERT VATOVEC 
Pianistka SNEŽANA PLEŠE

HOTEL CASINO* PARK:
GILDA GIULIANI, koncert I 1.12.98 
I GONDOLIERI, animacijska glasbena skupina 18.12.98

* 14“ OBLETNICA ODPRTJA IGRALNICE: IVA ZANICCHI, koncert, 22.12.98
SILVESTRSKI PROGRAM: 31.12.98 
ORIETTA BERTI, koncert, 1.1.99

HIT HOTEL KRANJSKA GORA
DUO REGINA, živa glasba v restavraciji, 1.12.98 - 3.1.99 
CASINO GIRLS, francoska plesna skupina, 4. in 5.12.98

KAVA KAVA, italijanska glasbena skupina II in 12.12.98 
SAMUEL, komik, govorec iz trebuha, 18. - 20.12.98

* 6a OBLETNICA ODPRTJA IGRALNICE: HOMO SAPIENS, koncert, 20.12.98
* AFRO X-TRA, južnoafriška plesna skupina, 25.12.98 - 6.1.99
* SILVESTRSKI PROGRAM, 31.12.98
* BOBBV SOLO, koncert, 1.1.99
* DUO LUIS, čarovniški show, 2.1.99 

MENNING, komik-animator, 3.- 5.1.99

ZANIMIVOSTI <3F
* RAZSTAVA: v HIT - ovi galeriji v Novi Gorici, Delpinova 7A, je do 6.12.98 
odprta razstava umetniških del slikarke svetovnega slovesa IRENE 
POLANEC.
* KULTURNI DOM NOVA GORICA v sodelovanju s HIT Nova Gorica 
organizira: “HIT - ove MUZE” - koncertna sezona od septembra ’98 do maja 
’99 v GRADU DOBROVO v Goriških Brdih. V petek, 4.12.98 zvečer “TRIO 
ČAJKOVSKI” Konstantin Bogino (klavir), Sviatoslav Moros (viclina), Anatole 
Lieberman (violončelo).

UGODNOSTI nit
* Posebna ugodnost za goste HOTELA PARK, PERLA, LIPA IN SABOTIN: 
popust 20% na vsako nočitev z zajtrkom v dneh od ponedeljka do četrtka z 
izjemo prazničnih in predprazničnih dni.

HIT CASINO’ PARK: posebne pogostitve gostov med tednom (od ponedeljka 
do četrtka).
* HIT CASINO’ KRANJSKA GORA: vsak torek, sredo in četrtek gostinske 
pogostitve v igralnici (vsak četrtek npr. ob 00.30 - PIZZA PARTY!)

V naši Gostilni HRAST v Novi Gorici vas pričakujemo z odličnimi štruklji! 
Vsak dan za vse okuse! Dobrodošli! o

URNIKI iPti
HIT HOTEL CASINO’ PARK: NON-STOP 
HIT HOTEL CASINO’ PERLA: NON-STOP 
HIT CASINO’ KRANJSKA GORA: NON-STOP

POSEBNO OBVESTILO: 24. DECEMBRA BODO NAŠE IGRALNICE ZAPRTE ZARADI PRAZNOVANJA BOŽICA

VREME
ZMERNO

JASNO OBLAČNO OBLAČNO RAHEL ZMEREN MOČAN RAHEL ZMEREN MOČAN NEVIHTE

sredisce
TOPLA HLADNA SREDISCE AMTI;

VETER MEGLA FRONTA FRONTA OKLUZUA CIKLONA CIKLONA

PLIMOVANJE
Danes: ob 6.09 najvišje 45 cm, ob 13.00 najnižje -37 cm, 
ob 18.54 najvišje 17 cm.
Jutri: ob 0.21 najnižje -27 cm, ob 6.49 najvišje 51 cm, ob 
13.37 najnižje -48 cm, ob 19.44 najvišje 24 cm.

(vremenska napoved Hidrometeorološkega zavoda R. Slovenije^
1000 m........................0 2500 m
1500 m........................-5 2864 m


